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Организация Объединенных Наций S/PV.8234

Совет Безопасности
Семьдесят третий год

8234-е заседание
Понедельник, 16 апреля 2018 года, 10 ч. 00 м. 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель:  г-н Меса-Куадра . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                (Перу)

Члены: Боливия (Многонациональное Государство). . . . . . . . . . .          г-жа Кардона Москосо
Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н У Хайтао
Кот-д’Ивуар. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    г-н Тано-Бучуэ
Экваториальная Гвинея. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Ндонг Мба
Эфиопия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-жа Гуадей
Франция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       г-н Делаттр
Казахстан. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      г-н Умаров
Кувейт. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         г-н аль-Отейби
Нидерланды. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    г-жа Грегуар Ван Харен
Польша. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-н Радомский
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           г-н Полянский
Швеция. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                        г-жа Ба Кунке 
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              г-жа Пирс
Соединенные Штаты Америки. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     г-жа Экелз-Карри

Повестка дня
Женщины и мир и безопасность

Предотвращение сексуального насилия в условиях конфликта 
посредством обеспечения расширения прав и возможностей, гендерного 
равенства и доступа к правосудию

Доклад Генерального секретаря по вопросу о сексуальном насилии, 
связанном с конфликтом (S/2018/250) 

Письмо Постоянного представителя Перу при Организации 
Объединенных Наций от 2 апреля 2018 года на имя Генерального 
секретаря (S/2018/311)
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Заседание открывается в 10 ч. 10 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Женщины и мир и безопасность

Предотвращение сексуального насилия 
в условиях конфликта посредством 
обеспечения расширения прав и 
возможностей, гендерного равенства и 
доступа к правосудию

Доклад Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии, связанном с 
конфликтом (S/2018/250)

Письмо Постоянного представителя Перу 
при Организации Объединенных Наций 
от 2 апреля 2018 года на имя Генерального 
секретаря (S/2018/311)

Председатель (говорит по-испански): На осно-
вании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом заседа-
нии представителей Аргентины, Австрии, Бахрей-
на, Бангладеш, Бельгии, Ботсваны, Бразилии, Кана-
ды, Колумбии, Коста-Рики, Хорватии, Чешской Ре-
спублики, Египта, Эстонии, Германии, Индонезии, 
Исламской Республики Иран, Ирака, Ирландии, Из-
раиля, Италии, Японии, Иордании, Лихтенштейна, 
Литвы, Мексики, Черногории, Мьянмы, Намибии, 
Нигерии, Норвегии, Пакистана, Парагвая, Португа-
лии, Катара, Словакии, Словении, Южной Африки, 
Испании, Судана, Швейцарии, Сирийской Араб-
ской Республики, Турции, Украины, Объединен-
ных Арабских Эмиратов и Уругвая.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в этом заседании следующих докладчиков: Специ-
ального представителя Генерального секретаря по 
вопросу о сексуальном насилии в условиях кон-
фликта г-жу Прамилу Паттен и старшего исследо-
вателя «Каладан Пресс» г-жу Разию Султану.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю также принять 
участие в этом заседании следующих представи-
телей: Временного поверенного в делах делегации 
Европейского союза при Организации Объединен-
ных Наций г-на  Гертона Ван Ден Аккера, Посто-

янного наблюдателя от Африканского союза при 
Организации Объединенных Наций Ее Превосхо-
дительство г-жу Фатиму Киари Мохаммед и Специ-
ального представителя Генерального секретаря Ор-
ганизации Североатлантического договора по во-
просу о женщинах, мире и безопасности г-жу Клэр 
Хатчинсон.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся в этом отношении практи-
кой я предлагаю Совету представителя Святого 
Престола, имеющего в Организации Объединен-
ных Наций статус  государства-наблюдателя, при-
нять участие в этом заседании.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я хотел бы обратить внимание членов Совета 
на документ S/2018/250, в котором содержится до-
клад Генерального секретаря по вопросу о сексу-
альном насилии, связанном с конфликтом.

Я хотел бы также обратить внимание членов 
Совета на документ S/2018/311, в котором содер-
жится текст письма Постоянного представителя 
Перу при Организации Объединенных Наций от 
2 апреля 2018 года на имя Генерального секретаря, 
препровождающего концептуальную записку по 
рассматриваемому пункту повестки дня.

Я хотел бы тепло приветствовать первого за-
местителя Генерального секретаря Ее Превосходи-
тельство г-жу Амину Мохаммед и предоставить ей 
слово.

Первый заместитель Генерального секретаря 
(говорит по-английски): Прежде всего позвольте мне 
выразить признательность Перу и Его Превосходи-
тельству послу Густаво Меса-Куадре за проведение 
этих важных открытых прений по вопросу о сек-
суальном насилии в условиях конфликта. Я хотела 
бы также от всей души приветствовать присутству-
ющую сегодня в этом зале г-жу Разию Султану, 
которая донесет до нас голоса общины рохингья и 
расскажет о тяжелой участи женщин и девочек, ко-
торые систематически становятся объектами пре-
следования по причине их религиозной или этниче-
ской принадлежности.
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В этом году в Мьянме и во многих других кон-
фликтных ситуациях широко распространенная 
угроза сексуального насилия и его применение 
вновь используются в качестве тактики достиже-
ния военных, экономических и идеологических це-
лей. В очередной раз оно становится причиной мас-
сового вынужденного перемещения населения. По-
звольте мне четко заявить: ужасающему жестокому 
сексуальному насилию в условиях конфликта под-
вергаются представители обоих полов. Сексуальное 
насилие является также весьма распространенным 
методом пыток лиц, содержащихся под стражей, и 
во многих конфликтах большинство задержанных 
составляют мужчины и мальчики. Однако в целом 
от него в несоразмерно большей степени страдают 
женщины и девочки. Гендерная дискриминация яв-
ляется невидимой движущей силой большинства 
преступлений, связанных с сексуальным насилием. 
Чем ниже социальное положение женщин и девочек 
в плане благосостояния, доступа к здравоохране-
нию и образованию, тем выше степень их уязвимо-
сти и выше опасность стать жертвой насилия.

В прошлом году совместно со Специальным 
представителем Генерального секретаря Прамилой 
Паттен я совершила поездку в Нигерию и Демокра-
тическую Республику Конго. В обеих странах ощу-
щаются тяжелые и долгосрочные последствия сек-
суального насилия для жертв насилия, их семей и 
их общин. Жертвы страдают от незаживающих фи-
зических и психологических ран, социальной стиг-
матизации и нежелательных беременностей. Дети, 
рожденные в результате изнасилования, часто под-
вергаются остракизму и социальной маргинализа-
ции. Это служит еще одним свидетельством того, 
что, в конечном итоге, от последствий сексуального 
насилия страдают все без исключения затронутые 
лица — женщины, девочки, мужчины и мальчики. 
Речь идет о целенаправленной тактике унижения, 
притеснения и подрыва социальной сплоченности. 
Наш долг  — обеспечить отправление правосудия, 
признание и возмещение ущерба жертвам этих чу-
довищных преступлений, и речь идет не только об 
отправлении правосудия в суде, но и о восстанов-
лении социальной справедливости и расширении 
экономических прав и возможностей жертв.

Мы должны признавать и поддерживать сме-
лость многих жертв, которые выступают в качестве 
движущей силы перемен. Если мы не хотим допу-
стить повторения этих преступлений, мы должны 

обеспечить привлечение виновных к ответственно-
сти и принять меры сдерживания. В этой связи я 
приветствую дальнейшееучастие сторон, которых 
Генеральный секретарь упомянул в своих докла-
дах по вопросу о сексуальном насилии, связанном 
с конфликтом. Так, например, весьма обнадежи-
вающими событиями являются подписание одно-
стороннего коммюнике коалицией вооруженных 
групп в Мали в июле 2017 года и разработка пра-
вительством Ирака плана действий по осуществле-
нию совместного коммюнике в прошлом месяце.

Позвольте мне подчеркнуть также повышенную 
бдительность, которую проявляют миротворцы в 
деле защиты женщин, девочек, мужчин и мальчи-
ков от сексуального насилия в рамках их мандата 
по защите гражданского населения. В прошлом 
месяце в восточной части Демократической Ре-
спублики Конго группа, занимающаяся вопросами 
расширения участия женщин, в составе 16 военнос-
лужащих из Соединенного Королевства, Южной 
Африки и Непала оказала поддержку гражданской 
миссии, которая была направлена в один из наибо-
лее удаленных районов страны в ответ на сообще-
ния о случаях похищений и сексуального насилия в 
отношении сотен гражданских лиц. Это говорит о 
значимости сетей оповещения и важности участия 
женщин в операциях по поддержанию мира для бо-
лее эффективной борьбы с сексуальным насилием, 
связанным с конфликтом.

Советники по вопросам защиты женщин в со-
ставе миротворческих операций Организации Объ-
единенных Наций также должны играть ведущую 
роль в оказании поддержки партнерам из числа пра-
вительств в выполнении ими своих обязательств. 
Эти обязательства включают в себя вовлечение 
всех сторон в конфликте в мероприятия по пред-
упреждению сексуального насилия и предоставле-
нию пострадавшим и организациям гражданского 
общества возможности высказывать свое беспокой-
ство по поводу безопасности, защиты и недостаточ-
ного  предоставления услуг, а также вносить свой 
вклад в разработку новых всеохватных стратегий 
и законов.

Резолюция 2106 (2013) призывает все сторо-
ны — Совет Безопасности, стороны в вооруженном 
конфликте, государства-члены и структуры Орга-
низации Объединенных Наций  — делать намного 
больше для борьбы с безнаказанным совершением 
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подобных преступлений. Давайте активизируем 
наши усилия, чтобы положить конец череде ужаса-
ющих актов сексуального насилия в условиях кон-
фликта, с тем чтобы нашим женщинам, девочкам, 
мужчинам и мальчикам больше не приходилось не-
сти это бремя, и они могли заново выстроить свою 
сломанную жизнь.

Председатель (говорит по-испански): Я благо-
дарю первого заместителя Генерального секретаря 
за ее чрезвычайно содержательное выступление.

Сейчас я предоставляю слово г-же Паттен.

Г-жа Паттен (говорит по-английски): Сегодня я 
очень рада в качестве Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о сексуальном 
насилии в условиях конфликта участвовать в пер-
вых открытых прениях Совета по вопросу о сексу-
альном насилии в условиях конфликта. Позвольте 
мне в начале выразить признательность делегации 
Перу за руководство этим заседанием и работой 
по кругу вопросов, касающихся женщин и мира и 
безопасности.

Тема этих прений по предотвращению сексу-
ального насилия в условиях конфликта посредством 
расширения прав и возможностей женщин, обеспе-
чения гендерного равенства и доступа к правосудию 
актуальна как никогда и как никогда соответствует 
моему представлению о работе по осуществлению 
этого мандата. В июне прошлого года, приступив 
к выполнению своих обязанностей, я представила 
повестку дня, которая включает три приоритетных 
направления, а именно: переход от культуры безна-
казанности к культуре сдерживания путем обеспе-
чения последовательного и эффективного уголов-
ного преследования; устранение структурного ген-
дерного неравенства как первопричины и скрытого 
фактора, обусловливающего сексуальное насилие в 
военное и мирное время; и содействие принятию с 
опорой на национальные силы и при ведущей роли 
национальных органов долгосрочных мер, обеспе-
чивающих постановку во главу угла интересов по-
страдавших и способствующих расширению прав 
и возможностей гражданского общества и местных 
защитников прав женщин.

Важно и то, что в сегодняшних прениях от име-
ни Рабочей группы НПО по вопросам, касающимся 
женщин, мира и безопасности, принимает участие 
г-жа Разия Султана. Г-жа Султана, родом из север-

ной части штата Ракхайн, Мьянма, является первой 
женщиной из числа рохингья, которая выступит 
перед членами Совета с рассказом о тяжелой уча-
сти своего народа. Ее присутствие здесь дает исто-
рическую возможность лично увидеть и выслушать 
представителя общности людей, которым отказано 
в гражданстве и самобытность и даже наименование 
которых не признается. Ее мнение особо значимо в 
преддверии первой поездки членов Совета в Мьян-
му и Бангладеш. Поистине, информация из первых 
уст, исходящая от представителей непосредственно 
затронутых групп населения, представляет собой 
надежную основу, исходя из которой мы должны 
выстраивать свои действия, и я уверена, что ее по-
сыл будет услышан и не останется без внимания.

Ежегодные открытые прения по проблеме сек-
суального насилия в условиях конфликта предо-
ставляют уникальную возможность, чтобы оценить 
наш прогресс или регресс в этом вопросе. Анализ 
данных и тенденций, представленный в годовом 
докладе Генерального секретаря (S/2018/250), по-
зволяет не только оценить, но также стимулиро-
вать и ускорить прогресс. Ровно десять лет назад, в 
2008 году, Совет принял знаковую резолюцию 1820 
(2008), благодаря которой вопрос о связанном с кон-
фликтом сексуальном насилии был включен в по-
вестку дня этого органа как угроза безопасности и 
препятствие на пути к установлению мира. В этой 
резолюции содержится настоятельный призыв раз-
венчать мифы, которые подпитывают сексуальное 
насилие; действительно, нельзя когда-либо впредь 
оправдывать бездействие тем, что изнасилования, 
как представляется, являются неизбежным побоч-
ным продуктом войны или просто сопутствующим 
ущербом.

С тех пор этот вопрос систематически вклю-
чается в мандаты миссий по поддержанию мира, 
находит свое отражение в критериях для внесения 
в санкционный перечень, рассматривается в со-
глашениях о прекращении огня и не предполагает 
предоставление амнистии. Советники по вопросам 
защиты женщин направляются в полевые миссии 
для сбора полезной в практическом отношении 
информации и проведения диалога со сторонами в 
конфликте по вопросам защиты. Сегодня мы ока-
зываем поддержку тысячам жертв, которым еще де-
сять лет назад помочь не могли. В резолюции 1820 
(2008) выдвигается требование ни больше ни мень-
ше немедленного и полного прекращения всеми 
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сторонами в вооруженном конфликте всех актов 
сексуального насилия в отношении гражданского 
населения. И хотя в этом отношении как в области 
нормотворчества, так и в оперативном плане в по-
следние годы достигнут существенный прогресс, 
по-прежнему ясно, что слова на бумаге все еще рас-
ходятся с фактами на местах. Мы еще не перешли 
от резолюций к долгосрочным решениям.

Я считаю, что применительно к этому вопросу 
мы переживаем переломный момент, и необходимо 
в срочном порядке закрепить успех, обеспечив при-
влечение виновных к ответственности, иначе мы 
рискуем вернуться назад к ситуации, когда изнаси-
лования в военное время будут совершаться часто и 
безнаказанно и тем самым вновь станут обыденной 
практикой. Активизация политических усилий в 
борьбе с сексуальным насилием в течение послед-
него десятилетия совпала с рядом глобальных кри-
зисов, включая массовую миграцию и перемещение 
населения, усиление воинствующего экстремизма и 
терроризма, возрождение и распространение кон-
фликтов, а также распространение оружия. 

Эти факторы создают почву для рецидива си-
стематических злоупотреблений. Действительно, в 
находящемся перед нами докладе отмечается, что 
в 2017 году сексуальное насилие по-прежнему ис-
пользовалось в качестве одного из тактических 
методов ведения войны и террористической дея-
тельности, а также в качестве инструмента поли-
тических репрессий. В различных условиях сторо-
ны в конфликте прибегали к нему с целью нанести 
удар по этнической или религиозной идентичности 
преследуемых групп населения и изменить сам 
демографический состав оспариваемых регионов. 
Угроза сексуального насилия по-прежнему высту-
пала в качестве одного из побуждающих мотивов 
вынужденного перемещения и препятствовала воз-
вращению перемещенных общин в места их проис-
хождения, особенно в условиях, когда лица, совер-
шившие в прошлом преступления, не несут ответ-
ственности. Таким образом, сексуальное насилие, 
связанное с конфликтом, приводит к утрате людь-
ми земли, ресурсов и самосознания.

Торговля женщинами и девочками в целях 
сексуальной эксплуатации по-прежнему являют-
ся неотъемлемой частью политэкономии войны и 
терроризма, становясь источником дохода для ком-
батантов и вооруженных группировок. В рамках 

порочной системы вознаграждения и социализации 
новобранцев женщин и девочек использовали в ка-
честве подарков комбатантам. В докладе отмечает-
ся усиление тенденции к использованию негатив-
ных и пагубных механизмов решения проблемы в 
ответ на опасность подвергнуться изнасилованию 
в условиях нестабильности и нужды. Количество 
ранних браков резко возросло в семьях, где у ро-
дителей нет другой возможности содержать или 
защищать своих дочерей. Это привело к дальней-
шему усилению репрессий под предлогом защиты. 
Действительно, сексуальное насилие одновременно 
и проистекает из неравенства гендерных отноше-
ний и усугубляет его, препятствуя реализации прав 
и свобод женщин.

В некоторых случаях жертвы были вынужде-
ны вступать в брак с насильником во имя восста-
новления социальной гармонии и чести семьи. По-
страдавшие от сексуального насилия подвергаются 
осуждению из-за различных и перекрещивающих-
ся предрассудков, в частности касающихся связи 
с вооруженными или террористическими группи-
ровками и рождения детей, зачатых во время из-
насилования врагом. Часто таких женщин и детей 
считают пособниками, а не жертвами воинствую-
щих экстремистских группировок и изображают в 
качестве угрозы для тех общин, куда они стремят-
ся вернуться. Разрушительная сила стигматизации 
не позволяет семьям достичь примирения, в неко-
торых случаях приводит к новому перемещению, 
когда жертвы бегут от преследований со стороны 
собственных родственников или общин. Стигмати-
зация может приводить к фатальным последствиям, 
включая убийства, совершаемые в защиту чести, 
самоубийства, отказ от лечения заболеваний, таких 
как ВИЧ и травматические свищи, небезопасным 
абортам, материнской смертности, крайней нищете 
и высокорискованному поведению жертв. Стигма-
тизация и осуждение жертв делают изнасилования 
оружием уникальной разрушительной силы, кото-
рая, в частности, способна разрушать ткань обще-
ства и превращать жертв в изгоев. По этой причине 
сексуальное насилие реже всего регистрируется по 
сравнению с остальными преступлениями.

Безотлагательного внимания требует тяжелая 
участь детей, зачатых в результате изнасилования 
в военное время. Эти дети могут остаться  апа-
тридами, оказаться в правовом вакууме и могут 
стать  жертвами вербовки, радикализации, торгов-
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ли людьми и эксплуатации, что будет иметь более 
широкие последствия для мира и безопасности. 
Единственной страной, в которой дети, зачатые в 
результате изнасилования, юридически признают-
ся пострадавшими, является Колумбия, но и в этой 
стране многие не добиваются восстановления нару-
шенных прав из страха стигматизации.

Социальный статус, гендерная идентичность 
и сексуальная ориентация мужчин, подвергших-
ся сексуальному насилию, ставятся под сомнение. 
В некоторых странах они даже могут быть аре-
стованы из-за этого. Несмотря на ряд знаковых 
дел, таких как дело Боско Нтаганды, по которому 
Международный уголовный суд вынес решение в 
2017 году, массовые изнасилования по-прежнему 
сопровождаются массовой безнаказанностью. Это 
означает сохранение порочного круга насилия, 
безнаказанности и мести во многих странах, раз-
дираемых войной. Например, просто непостижимо 
и возмутительно, что ни один боевик «Исламского 
государства Ирака и Леванта» (ИГИЛ) или «Боко 
харам» еще не был осужден за сексуальное насилие 
как международное преступление.

Хотя в представленном на наше рассмотрение 
докладе нарисована мрачная, временами ужаса-
ющая картина жестокости, необходимо также от-
метить прогресс, достигнутый на страновом уров-
не. Например, Национальные вооруженные силы 
Кот-д’Ивуара в прошлом году были исключены из 
перечня после принятия конкретных планов дей-
ствий и согласованных мер по предотвращению и 
наказанию сексуального насилия. Новые случаи 
или утверждения, касающиеся насилия со стороны 
членов вооруженных сил и сил безопасности Кот-
д’Ивуара, в 2017 году зарегистрированы не были, 
что свидетельствует о том, чего можно добиться 
при наличии политической воли и мер по сниже-
нию рисков.

В ряде государств, в частности в Центрально-
африканской Республике, Демократической Ре-
спублике Конго, Гвинее, Ираке, Сомали и Южном 
Судане, продолжается осуществление совместных 
коммюнике и планов действий по сокращению мас-
штабов сексуального насилия, связанного с кон-
фликтом. Я рассчитываю на то, что другие сторо-
ны, фигурирующие в соответствующем перечне, 
такие как вооруженные силы Мьянмы и суданские 
вооруженные силы, примут аналогичные коммю-

нике или рамочные программы сотрудничества с 
моей Канцелярией. Еще один поучительный при-
мер — это Колумбия, где гендерной справедливо-
сти отводится центральная роль в мирном процес-
се, в результате чего компенсацию за сексуальное 
насилие получают тысячи жертв.

В Демократической Республике Конго один 
бывший член парламента в Кавуму, провинция 
Южное Киву, был осужден в 2017 году за то, что 
его ополченцы совершили преступление против 
человечности, изнасиловав 39 детей. Этот судеб-
ный процесс положил конец серийным изнасило-
ваниям в Кавуму и помог распустить ополченцев, 
которые угрожали безопасности на местном уров-
не. Кроме того, сотни уголовных производств были 
проведены конголезскими властями при поддержке 
Миссии Организации Объединенных Наций по ста-
билизации в Демократической Республике Конго и 
Группы экспертов по вопросам законности и сек-
суального насилия в условиях конфликта, которая 
входит в состав моей Канцелярии. В 2017 году был 
предпринят ряд важных реформ, чтобы изнасило-
вания перестали считаться преступлениями, каса-
ющимися прелюбодеяния и морали, как было сде-
лано в Афганистане, Сомали и Судане.

Исторически с изнасилованиями в условиях во-
йны была связана практика отрицания. В ходе моих 
визитов в соответсвующие страны я по-прежнему 
сталкиваюсь с попытками отрицать или преумень-
шать эту проблему. Но такой подход не отвечает ни 
чьим интересам — он не выгоден ни правительству, 
не способствует укреплению авторитета и эффек-
тивности национальных институтов власти, не по-
могает людям, которые пытаются разорвать с про-
шлым и построить лучшее будущее. С помощью 
молчания нельзя решить ни одну проблему. Мы 
никогда не сможем предотвратить того, что мы не 
можем или не хотим понять.

На этом решающем этапе мы не можем терять 
бдительности. Мы должны направлять острие меж-
дународного контроля на эти исторически скрыва-
емые преступления. Когда я думаю о том, что сто-
ит на карте, я думаю о тысячах женщин и детей, 
которые по-прежнему находятся в плену у таких 
группировок, как ИГИЛ и «Боко харам». Я думаю 
об освобожденных из рук террористов женщи-
нах, — беременных или имеющих детей, — кото-
рые вынуждены выбирать между своими детьми и 
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своими родными общинами, отказывающимися их 
принимать. Я думаю о лицах пострадавших, с кото-
рыми я встречалась в Демократической Республике 
Конго, Ираке, Дарфуре, Нигерии и Гвинее, а также 
в битком набитых людьми лагерях в Бангладеш. Я 
думаю о боснийском мужчине, который появился 
на свет в результате изнасилования и осиротел из-
за предрассудков и стигматизации и который сво-
им рассказом о борьбе за идентичность и принад-
лежность поверг аудиторию в слезы. Если резолю-
ции Совета Безопасности о сексуальном насилии 
чему-то нас учат, так это тому, что изнасилования 
в военное время предотвратимы, а не неизбежны. 
Решить эту проблему  — наш коллективный долг. 
Жертвы смотрят на нас и ждут. Мы не можем по-
зволить себе подвести их. В этой связи я хотела бы 
сделать три рекомендации.

Во-первых, я призываю международное со-
общество серьезно рассмотреть вопрос о создании 
фонда для выплаты компенсации жертвам сексу-
ального насилия, связанного с конфликтом, с тем 
чтобы помогать им налаживать свою жизнь и иметь 
средства к существованию. Восстановительного 
правосудия жертвы хотят больше всего, но реже 
всего получают.

Во-вторых, нам необходимо более оперативно 
реагировать на стигматизацию, поскольку стигма-
тизация — это убийца. Поддержка жертв сексуаль-
ного насилия и их детей в социально-экономиче-
ской реинтеграции должна предусматривать усилия 
по миростроительству, восстановлению и примире-
нию. В тех случаях, когда жертвы подвергаются по-
стоянной опасности, я призываю государства при-
нимать проекты специальных квот для оказания 
помощи женщинам и детям в переселении в третьи 
страны по примеру Германии, касающемуся защи-
ты членов иракской общины езидов. Аналогичные 
шаги следует предпринять и в отношении наиболее 
уязвимых женщин и детей из числа рохингья.

В-третьих, нам нужна сильная политическая 
воля и ресурсы, соответствующие масштабам про-
блемы. Меры реагирования на гендерное насилие в 
гуманитарной деятельности по-прежнему хрониче-
ски недофинансируются. Мы вновь и вновь видим, 
что нехватка ресурсов приводит к слабой защите. 
Находящийся на нашем рассмотрении доклад дол-
жен послужить тревожным и пробуждающим сиг-
налом о наступлении у доноров усталости.

Несмотря на все трудности, надежду мне дает 
то, что женщины из Либерии, Колумбии, Боснии и 
Герцеговины, Демократической Республики Конго 
и других стран используют свой опыт жертв сек-
суального насилия, чтобы мобилизовывать полити-
ческие движения за мир. Они активизировали свои 
действия и сплотились перед лицом угрозы сексу-
ального насилия и начали направлять этот импульс 
на достижение политических целей, чтобы не до-
пустить когда-либо повторения мрачных страниц 
истории их стран. Мы должны поддержать эти 
усилия, чтобы расширить участие и влияние жен-
щин, поскольку расширение прав и возможностей 
женщин и означает в конечном счете, что они будут 
защищены.

Председатель (говорит по-испански): Я бла-
годарю г-жу Паттен за ее очень содержательный 
брифинг.

Сейчас я предоставляю слово г-же Султане.

Г-жа Султана (говорит по-английски): Я явля-
юсь юристом, научным сотрудником и работни-
ком просвещения, принадлежащим к народности 
рохингья, и специализируюсь на вопросах о пси-
хологических травмах, массовых изнасилованиях 
и торговле девочками и женщинами рохингья. Я 
работаю непосредственно с женщинами и девочка-
ми рохингья в лагерях беженцев в Бангладеш на-
чиная с 2014 года. В качестве старшего научного 
сотрудника я занималась подготовкой нескольких 
докладов совместно с «Каландан пресс». Я являюсь 
координатором Коалиции «Free Rohingya», дирек-
тором женской секции национальной организации 
«Arakan Rohingya» и основательницей организации 
«Rohingya Women Welfare». Сегодня я выступаю от 
имени своего народа, который был вынужден по-
кинуть свою родину. Там, откуда я родом, женщи-
ны и девочки подвергались групповым изнасило-
ваниям, пыткам и убийствам со стороны военнос-
лужащих армии Мьянмы лишь на том основании, 
что они принадлежат к народности рохингья. Я 
также выступаю сегодня от имени Рабочей группы 
НПО по вопросам, касающимся женщин, мира и 
безопасности.

Начиная с августа прошлого года, более 
670 000 представителей народности рохингья бежа-
ли из Мьянмы. Это наиболее стремительное пере-
мещение беженцев со времени геноцида в Руанде. 
Я чрезвычайно признательна Бангладеш за откры-
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тие своих границ. Однако международное сообще-
ство, особенно Совет Безопасности, не оказали нам 
помощи. тот самый недавний кризис можно было 
бы предотвратить, если бы, начиная с 2012 года, не 
игнорировались поступающие тревожные сигналы. 
Начиная с этого времени государственные силы 
безопасности совершали нарушения прав человека 
в отношении рохингья. Затем представители орга-
нов власти ввели жесткие ограничения на нашу сво-
боду передвижения, что ограничило доступ к ис-
точникам средств к существованию, медицинскому 
обслуживанию, продовольствию и образованию. 
Дискриминация в отношении народности рохингья 
уходит своими корнями в 1982 год, когда мы были 
лишены наших прав на гражданство. Многие из 
других этнических меньшинств в Мьянме — вклю-
чая народности карен, качин, чин, хмонг и шан — 
в течение нескольких десятилетий сталкивались с 
укоренившейся дискриминацией, изнасилованиями 
и другими нарушениями прав человека в результа-
те военных операций, проводившихся в условиях 
безнаказанности. Другие этнические группы жен-
щин в Мьянме документировали такие действия 
в течение нескольких десятилетий. В 2002 году 
группы народности шан опубликовали доклад, в 
котором описываются аналогичные случаи группо-
вого изнасилования, убийств и нанесения увечий. 
В 2014 году Женская лига Бирмы опубликовала до-
клад, в котором документально зафиксировала из-
насилование более 100 женщин, принадлежащих к 
этническим меньшинствам, со стороны военнослу-
жащих армии Мьянмы. Это продемонстрировало, 
что даже после выборов 2010 года военнослужащие 
армии Мьянмы продолжали насиловать женщин, 
принадлежащих к этническим меньшинствам, в ус-
ловиях безнаказанности. То же самое происходит и 
сейчас, но в гораздо более крупных масштабах.

Мои собственные исследования и собеседова-
ния свидетельствуют о том, что военнослужащие 
правительственных войск изнасиловали более 300 
женщин и девочек в 17 деревнях в штате Ракхайн. 
С учетом того, что более 350 деревень подверглись 
нападениям и были сожжены начиная с августа 
2017 года, этот показатель, вероятно, составляет 
лишь часть фактического общего числа женщин, 
которые были изнасилованы. Девочки в возрасте 
всего лишь шести лет подверглись групповому из-
насилованию. Женщины и девочки были пойманы 
и подвергнуты групповому изнасилованию в своих 

домах, в то время как они пытались спастись бег-
ством или пересечь границу Бангладеш. Некоторые 
из них были зверски изувечены и сожжены зажи-
во. В сексуальное насилие были вовлечены сотни 
военнослужащих, и оно имело место в значитель-
ной части штата Ракхайн. Такие масштабы и раз-
мах служат убедительным свидетельством того, 
что изнасилование систематически планировалось 
и использовалось в качестве оружия против наше-
го народа. Такие масштабы и размах этих действий 
служат убедительным доказательством того, что 
изнасилование систематически планировалось и 
применялось в качестве орудия войны против на-
шего народа. Практика калечения половых органов 
женщин после изнасилования указывает на нали-
чие конкретной директивы, направленной на то, 
чтобы внушить ужас представителям народности 
рохингья, а также уничтожить их способность к 
воспроизведению потомства. Наличие сотен тысяч 
военнослужащих, развернутых по всей территории 
Мьянмы, приводит к ужасающим последствиям 
в плане безопасности женщин и девочек по всей 
стране.

Аналогичные ситуации наблюдаются во всем 
мире, например в Сирии и Йемене. Более 3 мил-
лионов женщин и девочек подвергаются опасно-
сти сексуального и гендерного насилия в Йемене. 
В Сирии Независимая международная комиссия 
по расследованию событий в Сирийской Арабской 
Республике установила, что сексуальное насилие, 
осуществлявшееся правительственными войсками 
и ополченцами, было частью широкомасштабных и 
систематических нападений, направленных против 
гражданского населения.

Представители народности рохингья продол-
жают спасаться бегством и сегодня, и согласно 
оценкам гуманитарных организаций 60 процен-
тов перемещенных представителей народности 
рохингья, которые в настоящее время находятся в 
Кокс-Базаре, Бангладеш, составляют женщины и 
девочки. Если бы Бангладеш закрыла свои грани-
цы, ситуация была бы значительно хуже. Однако 
международному сообществу и гуманитарным уч-
реждениям необходимо в срочном порядке расши-
рить масштабы оказания услуг в области здраво-
охранения и защиты в целях поддержки беженцев 
рохингья. Это должно включать в себя предостав-
ление беспрепятственного доступа к жизненно не-
обходимой медицинской помощи, психологической 



18-10887� 9/105

16/04/2018	 Женщины и мир и безопасность	 S/PV.8234

и психосоциальной помощи и улучшение условий 
санитарии, водоснабжения и гигиены. Несмотря на 
острую потребность уровень помощи и ухода по-
сле изнасилования, включая доступ к безопасным 
абортам и средствам экстренной контрацепции, 
является в лагерях крайне низким. Женщины-инва-
лиды и девочки-инвалиды, а также пожилые люди 
сталкиваются со значительно более серьезными 
опасностями и нуждами, которые не принимают-
ся во внимание. Необходимо обеспечить более бы-
стрый процесс регистрации неправительственных 
организаций, специализирующихся на оказании гу-
манитарных услуг в сфере охраны сексуального и 
репродуктивного здоровья, а также на расширении 
прав и возможностей женщин и на разработке про-
грамм в сфере защиты.

Наибольшую озабоченность вызывает у меня 
возросшее число случаев торговли молодыми жен-
щинами, некоторым из которых всего 12 лет. Мо-
лодые женщины и девочки либо похищаются, либо 
получают обещания работы или возможности вы-
йти замуж и затем исчезают. Многие не видят для 
себя будущего и отчаянно стремятся уехать в поис-
ках лучшей жизни. Они легко верят ложным обе-
щаниям, а затем бесследно исчезают. Также имели 
место случаи похищения мальчиков-подростков. Я 
занимаюсь информационной кампанией для роди-
телей и руководителей общин в целях создания для 
их девочек безопасных условий.

Молодые женщины рохингья призваны играть 
жизненно важную роль в такой информационно-
разъяснительной работе и в координации гумани-
тарной помощи в лагерях. Их следует стимулиро-
вать к добровольческой деятельности, поскольку 
они будут пользоваться доверием своей общины 
в плане распространения важной информации и в 
то же время приобретать важные лидерские каче-
ства. Большое число молодых женщин рохингья в 
лагерях беженцев хотят оказывать помощь своему 
народу и принимать активное участие в опреде-
лении будущего своей общины. Они нуждаются в 
поддержке и необходимой подготовке для выпол-
нения этой задачи. Настало время для того, чтобы 
расширить права и возможности наших женщин и 
девочек рохингья, проявляя дальновидность и ува-
жение и оказывая поддержку всеми возможными 
средствами.

Позднее в этом месяце члены Совета Безопасно-
сти посетят лагеря беженцев в Кокс-Базаре, а затем 
в Мьянме. В ходе этой поездки его члены должны 
встретиться с пострадавшими женщинами и девоч-
ками. Я могу содействовать безопасному проведе-
нию этих встреч. Они должны взаимодействовать 
с властями Бангладеш, с тем чтобы предотвратить 
незаконную торговлю, оказать давление на пра-
вительство и старших должностных лиц Мьян-
мы в интересах их сотрудничества с независимой 
международной миссией Организации Объединен-
ных Наций по установлению фактов относительно 
Мьянмы и настойчиво добиваться предоставления 
неограниченного гуманитарного доступа на всю 
территорию штата Ракхайн.

Верховенство права должно лежать в основе 
мер реагирования на кризис, связанный с рохингья. 
Настоятельно необходимо оказать международной 
давление, с тем чтобы положить конец безнаказан-
ности в Мьянме и поддержать политическую и пра-
вовую реформу, которая положит конец угнетению 
всех этнических групп в Мьянме. Любое возвраще-
ние беженцев в Мьянму должно осуществляться в 
соответствии с международными нормами и долж-
но носить безопасный, достойный и добровольный 
характер. Как рекомендовала Консультативная ко-
миссия по штату Ракхайн и с чем согласились мно-
гие члены Совета, правительство Мьянмы должно 
решить ключевые вопросы, касающиеся граждан-
ства, прав, свободы передвижения и равенства 
перед законом рохингья. Нашему народу необхо-
димо гарантировать безопасность по возвращении 
в Мьянму. Наш народ не обращается с просьбой о 
предоставлении гражданства; мы хотим, чтобы нам 
вернули наше право на гражданство. Нашему на-
роду должна быть гарантирована безопасность по 
возвращении в Мьянму. Нашему народу должна 
быть гарантирована безопасность по возвращении 
в Бирму.

В этом году военные Мьянмы впервые фигури-
руют в докладе Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии, связанном с конфликтом 
(S/2018/250). С учетом этого, а также сохраняю-
щейся безнаказанности военнослужащих за их 
чудовищные преступления в отношении рохин-
гья и других этнических групп, проживающих в 
Мьянме, в том числе в штате Шан, Карен, Качин 
и других Совет Безопасности должен безотлага-
тельно передать сложившуюся в стране ситуацию 
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на рассмотрение в Международный уголовный суд. 
Лицемерно осуждать нарушения прав человека и 
ужасаться новой волне насилия, одновременно про-
давая в Мьянму оружие и запрашивая лицензии на 
добычу ее природных ресурсов. Государства-чле-
ны, приверженные делу предотвращения конфлик-
тов и сохранения мира, не могут закрывать глаза на 
санкционированное государством преследование 
этнических меньшинств, дискриминацию и другие 
нарушения прав человека, включая сексуальное на-
силие в целях торговли. Это касается как Мьянмы, 
так и любых других кризисных очагов.

Я выступаю сегодня не только ради женщин-ро-
хингья, но и ради других моих этнических сестер, 
которые также становятся жертвами злодеяний. 
Женщины-активистки, представляющие общины, 
относящееся к различным этническим группам, в 
различных регионах Мьянмы ведут совместную 
работу по укреплению межэтнического мира и об-
щинных отношений. Мы верим в возможность мир-
ной и единой Мьянмы для всех этнических групп.

Председатель (говорит по-испански): Я благо-
дарю г-жу Султану за ее содержательный брифинг.

Теперь я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями.

Г-жа Ба Кунке (Швеция) (говорит по-
английски): Я присоединяюсь к заявлениям, сделан-
ным от имени Европейского союза, Северных стран 
и Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Прежде всего я хотела бы поблагодарить перво-
го заместителя Генерального секретаря г-жу Амину 
Мохаммед и Специального представителя Генераль-
ного секретаря г-жу Прамилу Паттен за их содержа-
тельные выступления сегодня утром и за их руково-
дящую роль и конкретные усилия по борьбе с сексу-
альным насилием, связанным с конфликтом. Я хоте-
ла бы особо поприветствовать и поблагодарить г-жу 
Разию Султану, выступление которой подчеркивает 
исключительную важность использования всех ин-
струментов, имеющихся в распоряжении Совета 
Безопасности, для предотвращения и пресечения 
сексуального насилия, связанного с конфликтом.

В качестве министра культуры и демократии 
Швеции, в компетенцию которого входят в том 
числе проблематика защиты прав человека на наци-
ональном уровне, вопросы гражданского общества 

и борьбы с дискриминацией и расизмом, мне дове-
лось встречаться с женщинами и девочками, муж-
чинами и мальчиками, ищущими убежище в Шве-
ции, и слышать их истории. Я слышала рассказы 
о детях в районах конфликта, которых забирали из 
их семей, похищали и принуждали к сексуальному 
рабству. Эти злодеяния чудовищны. Но ими дело 
не заканчивалось. На пути в Европу, их вновь под-
вергали насилию и преследованиям, в том числе в 
лагерях беженцев. Моя роль как министра состоит 
в том, чтобы выслушать, понять и  — самое глав-
ное — принять меры. Недопустимо лишь ужасать-
ся историям, подобным той, что поведала нам г-жа 
Султана; такие истории должны стать  отправной 
точкой для действий.

К сожалению, повседневная жизнь огромного 
числа женщин и девочек по-прежнему проходит 
под знаком насилия, угнетения и систематическо-
го подчинения. Сексуальное насилие, связанное с 
конфликтом, ведет к ожесточению и травмирова-
нию жертв и направлено на подрыв и разрушение 
общинных и общественных связей. Его влияние 
невозможно переоценить. Борьба с этим злом зани-
мает центральное место в работе Совета Безопасно-
сти. Тревогу вызывают беспрецедентные масштабы 
использования сексуального насилия, связанного 
с конфликтом, в качестве тактического приема ве-
дения войны и террористической деятельности. В 
этом заключается ключевая проблема в плане без-
опасности. В корне этой проблемы лежит осново-
полагающий принцип осуществления женщинами 
прав человека в полном объеме, особенно в области 
охраны сексуального и репродуктивного здоровья 
и соответствующих прав. Связь между привлече-
нием к ответственности виновных и предотвраще-
нием насилия очевидна. Привлечение к ответствен-
ности виновных и пресечение безнаказанности за 
неуважение к нормам международного права и их 
нарушение должно быть приоритетом для каждого 
из нас, как в рамках Совета, так и за его пределами.

Когда Швеция стала членом Совета Безопасно-
сти, мы сформулировали две главные  приоритет-
ные задачи: предотвращение конфликтов, а также 
повестка дня по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. В связи с этим мы благодарим делега-
цию Перу за организацию этих открытых прений 
и приветствуем тему сегодняшней дискуссии. С 
2014 года Швеция проводит феминистскую внеш-
нюю политику на основе четырех важных элемен-
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тов: права, представительство, ресурсы и контроль. 
Это означает, что мы применяем систематический 
гендерный подход в рамках всех наших внешнепо-
литических мер, в том числе в вопросах мира, без-
опасности, торговли, гуманитарных инициатив и 
усилий в области развития. Достижение устойчиво-
го мира невозможно без всеобщего взаимного ува-
жения и участия. Гендерное равенство способству-
ет установлению мирных настроений в обществе. 
Многие из этих важнейших вопросов будут рас-
смотрены в рамках проходящего сейчас Стокголь-
мского форума по вопросам гендерного равенства в 
интересах нахождения общих решений.

Совету следует уделить внимание гендерной 
динамике коренных причин конфликтов. Мы долж-
ны рассмотреть структурное гендерное неравен-
ство как один из важнейших элементов нестабиль-
ности, тормозящих усилия по поддержанию или 
восстановлению международного мира и безопас-
ности. Для достижения этой цели нам необходимо 
провести гендерный анализ конфликтов, опираясь 
на данные с разбивкой по признаку пола и глубокое 
понимание гендерной перспективы. Кроме того, мы 
должны вступить в союз с активистами граждан-
ского общества, которые играют ключевую роль в 
борьбе с сексуальным насилием, связанным с кон-
фликтом, и обеспечении гендерного равенства. Мы 
полностью поддерживаем рекомендацию Генераль-
ного секретаря о том, чтобы при наблюдении за 
конфликтами Совет принимал во внимание ранние 
признаки сексуального насилия.

В прошлом году Совет Безопасности первые в 
истории включил проблему сексуального насилия, 
связанного с конфликтом, в санкционный перечень 
по Центральноафриканской Республике в качестве 
отдельного критерия. Однако, одной лишь установ-
ки критерия недостаточно; комитетам по санкциям 
необходимо также обладать глубоким пониманием 
гендерной проблематики. В этом году при продле-
нии Советом режима санкций в отношении Цен-
тральноафриканской Республики были добавлены 
соответствующие формулировки в целях удовлет-
ворения этой необходимости. Давайте же вместе 
добавим аналогичные критерии во все соответству-
ющие санкционные режимы.

Группы экспертов также должны быть уполно-
мочены информировать комитеты по санкциям о 
случаях сексуального насилия, связанного с кон-

фликтом. В тех случаях, когда до сих пор отсут-
ствуют отдельные критерии включения в переч-
ни, мы призываем группы представлять доклады 
в соответствии с международным гуманитарным 
правом и/или критериями в области прав челове-
ка. В дальнейшем при рассмотрении ситуации в 
конкретных странах мы призываем членов Совета 
и более широкий круг государств-членов в полной 
мере использовать документы и заседания Неофи-
циальной группы экспертов Совета Безопасности 
по женщинам и миру и безопасности.

Важная роль женщин в миротворческой дея-
тельности больше не требует обоснования. Факты 
говорят сами за себя. Благодаря большему числу 
женщин-миротворцев и полицейских мы сможем 
добиваться большего и охватывать все население 
в районе конфликта. Швеция активно устраняет 
факторы, препятствующие несению женщинами 
службы в качестве миротворцев, полицейских и со-
трудников исправительных учреждений. Вопросы 
женщин и мира и безопасности входят в программу 
подготовки всех шведских военнослужащих перед 
развертыванием, и во всех наших развернутых кон-
тингентах имеются специально подготовленные 
советники по гендерным вопросам. В этой связи 
можно поделиться множеством положительных 
примеров.

Мы приветствуем тот факт, что повышенное 
внимание уделяется вопросам доступа к право-
судию и его связи с предупреждением, что спо-
собствует искоренению безнаказанности, а также 
тому, чтобы пострадавшие доверяли подотчетным 
и эффективным учреждениям системы уголовно-
го правосудия. Как подчеркивается в докладе Ге-
нерального секретаря, содержащемся в документе 
S/2018/250, последствия сексуального насилия — в 
том числе перенесенные травмы, стигматизация, 
нищета, ухудшение состояния здоровья  — дают 
о себе знать из поколения в поколение. В связи с 
этим нам необходимо обеспечить социально-эко-
номическую поддержку для восстановления соци-
альной сплоченности. Лица, пережившие сексуаль-
ное и гендерное насилие, также должны иметь до-
ступ к полному спектру источников материальных 
средств, а также юридических, психосоциальных и 
медицинских услуг, включая услуги в области сек-
суального и репродуктивного здоровья, на которые 
не распространяются ограничения доноров.
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Формат сегодняшних открытых прений гово-
рит о том, что это направление деятельности весь-
ма широкое и здесь имеются множество взаимосвя-
занных целей, достичь которые в одиночку никому 
не под силу. Это делает столь важными союзы, в 
том числе между государствами, региональными 
и международными организациями, гражданским 
обществом, женскими организациями. Мы, члены 
Совета Безопасности, должны проявить лидер-
ство  — не только применительно к сегодняшней 
теме, но и во всех аспектах нашей работы.

Г-жа Экелз-Карри (Соединенные Штаты Аме-
рики) (говорит по-английски): Я благодарю перво-
го заместителя Генерального секретаря Мохаммед, 
Специального представителя Паттен и г-жу Султа-
ну за выступление на сегодняшнем заседании. До-
клад Генерального секретаря о повышении уровня 
сексуального насилия, связанного с конфликтом 
(S/2018/250), вызывает ужас. Мы приветствуем се-
годняшнюю дискуссию и надеемся, что она послу-
жит стимулом для того, чтобы Совет Безопасности 
принял конкретные меры в целях обеспечения пра-
восудия для жертв и помог предотвратить соверше-
ние таких преступлений. Я благодарю Председате-
ля за созыв сегодняшнего заседания.

Мы все должны быть потрясены уровнем сек-
суального насилия в условиях конфликтов по всему 
миру. Во множестве зон военных действий ужасаю-
щее насилие в отношении женщин является не пе-
чальным следствием конфликта, а его орудием. Как 
отмечается в докладе Генерального секретаря, а 
также ужасающе подробно описывается г-жой Сул-
таной, пока мы здесь выступаем, вооруженные силы 
в Бирме безнаказанно используют сексуальное на-
силие в качестве инструмента этнической чистки 
рохингья и запугивания других этнических общин 
на всей территории страны. Что имеется в виду? 
Имеются в виду массовые изнасилования, сексуаль-
ная эксплуатация и сексуальное рабство женщин и 
девочек, в том числе всего лишь 12–13 лет, в целях 
изгнания групп людей из своих домов. Имеется в 
виду использование террора, стигматизации и чув-
ства стыда, вызванных изнасилованием, с тем что-
бы изгнать семьи из их страны — во многих случа-
ях единственного места, которое им знакомо. Для 
меня, как для матери замечательной девятилетней 
девочки, невыразимо представить, насколько ужас-
ны эти преступления.

В Демократической Республике Конго сексу-
альное насилие является обычной тактикой, ис-
пользуемой вооруженными группами в целях нака-
зания и унижения людей, выступающих на стороне 
их врагов. Женщины и девочки становятся инстру-
ментом ведения конфликта. Когда-либо подверга-
лись сексуальному насилию 27 процентов конго-
лезских женщин — эти цифры шокируют.

Давайте все же разберемся, почему в столь мно-
гочисленных конфликтах женщины становятся ми-
шенью. Дело в том, что насилие в отношении жен-
щин — это насилие в отношении семей, а насилие в 
отношении семей — это насилие в отношении целых 
общин. Пережившие его лица подвергаются стигма-
тизации и изоляции, семьи и общины разрушаются, 
целым поколениям становится труднее прийти к миру 
и примириться со своими общинами. Сексуальное на-
силие подтачивает саму основу обществ, страдающих 
от бесконечных конфликтов, нищеты и перемещения.

Поэтому мы приветствуем сегодняшние прения. 
Признавая роль сексуального насилия в условиях кон-
фликта, мы признаем связь между правами человека 
и конфликтами. Соединенные Штаты уже давно на-
стоятельно призывают Совет Безопасности рассма-
тривать вопрос о правах человека как вопрос мира и 
безопасности. Такие дебаты, как сегодня, позволяют 
эффективно и решительно подчеркнуть это. Эта связь 
должна быть очевидной для всех, кто прожил какое-
то время в зоне конфликта или в лагере беженцев, где 
размещаются выжившие. Сексуальное насилие, ко-
торое испытали на себе жертвы, применяется не бес-
порядочно, а методично, с расчетом на то, чтобы слу-
жить инструментом наказания и устрашения общин.

К сожалению, мы могли бы целый день говорить 
о различных аспектах этой проблемы во всем мире, 
но мы собрались здесь, чтобы обсудить решения. Для 
наказания за такие гнусные акты, где бы в мире они не 
совершались, Совет может прибегнуть к санкциям, но 
этот инструмент, увы, применяется крайне редко. На-
пример, в прошлом году бывший Специальный пред-
ставитель Бангура предложила Совету список лиц, 
которые должны быть привлечены к ответственности 
за свои преступления, но ничего не было сделано.

Настало время, чтобы Совет использовал эти 
инструменты для привлечения виновных к ответ-
ственности за их действия. Настало время поло-
жить конец безнаказанности этих преступников 
и показать пострадавшим и остальному миру, что 
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международное сообщество не будет бездейство-
вать. Настало время, чтобы государства-члены на-
чали активно разрабатывать санкционные списки 
лиц, виновных в совершении сексуального насилия 
в условиях конфликта. Кроме того, мы можем вно-
сить в перечни преступников, действующих в зонах 
конфликта, где уже действуют режимы санкций 
Организации Объединенных Наций. Эти меры по-
зволят не только положить конец безнаказанности 
за сексуальное насилие в условиях конфликта; они 
также помогут предотвращать будущие нарушения.

Организация Объединенных Наций также, по-
средством наших миссий по поддержанию мира, 
призвана играть роль в борьбе с насилием в отноше-
нии женщин на местах. Женщины общаются друг с 
другом, и, что еще важней, они понимают друг дру-
га. Мы должны закрепить эту основополагающую 
истину и активней набирать и включать женщин в 
состав миссий по поддержанию мира. К сожалению, 
в составе миссий по поддержанию мира женщины 
составляют лишь 4 процента военнослужащих. В 
наиболее опасных миссиях, где женщины страдают 
в наибольшей степени, этот показатель еще ниже. 
Повышение числа женщин среди миротворцев по-
зволит эффективно добиваться результатов там, где 
мужчинам-миротворцам это сделать не удается.

Однако дело не только в цифрах. Речь также 
идет о той роли, которую берут на себя женщины-
миротворцы. Следует давать женщинам-миротвор-
цам средства и возможности взаимодействовать с 
местным населением и вносить деятельный вклад в 
работу миссий. Кроме того, исследования показы-
вают, что участие женщин способствует урегулиро-
ванию споров. Женщины должны присутствовать 
за столом в ходе мирных переговоров. Организация 
Объединенных Наций должна стремиться к тому, 
чтобы обеспечивать представленность женщин в 
переговорных органах и посреднических группах.

Наконец, Организация Объединенных Наций 
должна обеспечить, чтобы все центры подготовки 
миротворцев во всем мире проводили подготовку 
по привлечению женщин к предотвращению кон-
фликтов и миростроительству. Нельзя урегулиро-
вать конфликт, если не понимать проблемы поло-
вины населения. Сексуальное насилие затрагивает 
главным  образом женщин, однако по сути это во-
прос человеческого достоинства. Это также вопрос 
о том, какое влияние посягательство на человече-

ское достоинство  — отрицание человеческого до-
стоинства — оказывает на мир и безопасность. Та-
ким образом, это важный вопрос, который входит 
в сферу компетенции Совета Безопасности. Я еще 
раз благодарю Председателя за организацию сегод-
няшних прений.

Г-жа Гуадей (Эфиопия) (говорит по-английски): 
Мы благодарим председательствующую делега-
цию Перу за организацию сегодняшних открытых 
прений по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности в контексте предотвращения сексуального 
насилия, связанного с конфликтом. Мы выражаем 
признательность Генеральному секретарю за его 
последний ежегодный доклад по этому вопросу 
(S/2018/250). Я также хотела бы поблагодарить до-
кладчиков за их содержательные выступления.

Сексуальное насилие, связанное с конфликтом, 
действительно получило широкое распростране-
ние в различных конфликтах и постконфликтных 
ситуациях. Мы отмечаем, что доклад Генерального 
секретаря содержит полезные рекомендации, кото-
рые могли бы стать  важной основой для решения 
этой серьезной проблемы. Эти рекомендации будут 
иметь особое значение при рассмотрении конкрет-
ных конфликтных или постконфликтных ситуаций, 
и Совет мог бы изучить пути и средства обеспече-
ния их выполнения.

Совет должен побуждать или, в случае необхо-
димости, принуждать все стороны в вооруженном 
конфликте в полной мере соблюдать нормы между-
народного гуманитарного права, в частности в от-
ношении защиты гражданских лиц. Осуществление 
государствами-членами соответствующих регио-
нальных и международных правовых документов 
по предотвращению и искоренению всех форм на-
силия в отношении женщин и наказанию за них 
также будет способствовать выработке националь-
ных, региональных и международных мер реагиро-
вания в интересах жертв сексуального насилия.

Мы отмечаем, что был зафиксирован определен-
ный прогресс, в том числе благодаря приведению 
национального законодательства в соответствие с 
международными стандартами и осуществлению со-
вместных коммюнике и планов действий в ряде госу-
дарств-членов, как указано в докладе Генерального 
секретаря. Несмотря на это, сексуальное насилие по-
прежнему используется враждующими сторонами в 
конфликтных и постконфликтных ситуациях в раз-



S/PV.8234	 Женщины и мир и безопасность	 16/04/2018

14/105� 18-10887

личных частях мира. В частности, экстремистские 
и террористические группы, такие как «Исламское 
государство Ирака и Леванта», «Боко харам» и «Аш-
Шабааб», используют его в качестве тактики веде-
ния войны для запугивания гражданского населения 
и достижения своих стратегических целей. Серьез-
ную тревогу реально вызывают стигматизация и 
сложности с реинтеграцией, с которыми сталкива-
ются жертвы сексуального насилия, а также безна-
казанность, которой пользуются лица, виновные в 
совершении этого чудовищного преступления.

Поэтому нам необходимо активизировать уси-
лия по предотвращению сексуального насилия в 
связи с конфликтом, оказанию жертвам необходи-
мой помощи и борьбе с безнаказанностью. В этой 
связи за основу можно было бы взять три основные 
приоритетные задачи, определенные Специальным 
представителем Генерального секретаря г-жой Пат-
тен. Кроме того, рекомендации Генерального се-
кретаря Совету Безопасности, содержащиеся в его 
последнем докладе, в частности в отношении вза-
имодействия с соответствующими сторонами в во-
оруженном конфликте, изучения возможностей ис-
пользования периодических поездок для решения 
этой проблемы, а также относительно возможности 
ускорить командирование советников по вопросам 
защиты, могли бы стать  частью всеобъемлющей 
стратегии предотвращения сексуального насилия, 
связанного с конфликтом, и борьбы с ним.

Совет должен также продолжать уделять пер-
воочередное внимание предотвращению и устране-
нию коренных причин конфликтов. Кроме того, ре-
шающее значение будут иметь меры, направленные 
на уменьшение уязвимости гражданских лиц, в том 
числе за счет расширения возможностей миссий 
по поддержанию мира, а также использования Со-
ветом всех имеющихся в его распоряжении меха-
низмов. В этой связи Совет мог бы рассмотреть ре-
комендацию Генерального секретаря о том, чтобы 
включить сексуальное насилие в состав критериев 
внесения в перечень по каждому конкретному слу-
чаю, особенно в контексте использования экстре-
мистскими и террористическими группировками 
массовых изнасилований и других форм сексуаль-
ного насилия.

В постконфликтных ситуациях Совет мог бы 
еще больше активизировать свои усилия в области 
миростроительства, направленные на восстановле-

ние национального потенциала и институтов, в осо-
бенности потенциала органов безопасности и пра-
восудия по предотвращению сексуального насилия 
в условиях конфликта, обеспечению наказания за 
него и устранению лежащих в его основе причин. 
Это позволит Совету вести борьбу с безнаказанно-
стью и привлекать к ответственности виновных, а 
также обеспечивать предотвращение таких серьез-
ных преступлений.

Мы отмечаем, что некоторая информация, при-
веденная в докладе Генерального секретаря, касается 
случаев сексуального насилия в условиях конфлик-
та, которые связаны или предположительно связаны 
с проправительственными силами. По нашему мне-
нию, такая информация должна своевременно пере-
даваться соответствующим органам в целях ее из-
учения и проверки ее объективности, достоверности 
и надежности. Мы считаем, что это будет способ-
ствовать борьбе с безнаказанностью и оказанию не-
обходимой помощи жертвам сексуального насилия, 
связанного с конфликтом, а также членам их семей.

Наконец, в завершение своего выступления я 
хотела бы вновь подтвердить, что Эфиопия настро-
ена работать со всеми соответствующими сторона-
ми, в том числе с Канцелярией Специального пред-
ставителя Генерального секретаря, для предотвра-
щения сексуального насилия в связи с конфликтом 
и борьбы с безнаказанностью в этой области.

Г-н Делаттр (Франция) (говорит по-французски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить первого за-
местителя Генерального секретаря г-жу Амину Мо-
хаммед и Специального представителя Генераль-
ного секретаря по вопросу о сексуальном насилии 
в условиях конфликта г-жу Прамилу Паттен за их 
весьма содержательные выступления, а также г-жу 
Разию Султану за ее сильную речь, которая должна 
заставить нас задуматься над этой темой.

Я хотел бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы вновь заявить о нашей полной под-
держке Специального представителя и ее Группы 
экспертов по вопросам законности и сексуального 
насилия в условиях конфликта в процессе осущест-
вления этой повестки дня, которая является для 
Франции одной из приоритетных.

В начале своего выступления я хотел бы от-
метить, что Франция присоединяется к заявлени-
ям, с которыми выступят наблюдатель от Евро-
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пейского союза и представитель Канады от имени 
Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Я начну с нескольких замечаний по вопросам, 
вызывающим тревогу, а затем предложу меры об-
щего плана и ряд конкретных способов укрепле-
ния наших коллективных действий по противодей-
ствию этим вопиющим актам.

Во-первых, несмотря на усилия Совета, мы по-
прежнему наблюдаем ситуацию, с которой нельзя 
мириться. Мы потрясены количеством случаев сек-
суального насилия, о которых говорится в докладе 
Генерального секретаря (S/2018/250), где в перечне 
по-прежнему фигурирует 51 сторона, а также тем, 
что в ряде случаев сексуальное насилие система-
тически используется в качестве тактики ведения 
войны, метода пытки и средства террора. В 19 си-
туациях, рассмотренных в докладе, сексуальное 
насилие также является синонимом ограничений 
в отношении свободы передвижения. Так обсто-
ит дело, например, в Сирии, где насильственные 
действия сексуального характера совершаются на 
контрольно-пропускных пунктах и где сексуальное 
насилие в осажденных районах описывается как 
систематическое. Кроме того, общины, против ко-
торых направлено такое насилие, вынуждены поки-
дать родные места, в результате чего они попадают 
в новые ситуации уязвимости. В некоторых случаях 
достигнутый прогресс сводится на нет, например в 
Демократической Республике Конго, где эскалация 
насилия привела к увеличению количества под-
твержденных случаев насилия.

Мы со всей твердостью осуждаем все эти слу-
чаи насилия. Международное правосудие должно 
быть в состоянии выносить приговоры виновным. 
В этой связи мы можем отметить некоторые успе-
хи, например осуждение в августе прошлого года 
полковника Беккера за совершение в 2015 году его 
военнослужащими военных преступлений, в том 
числе изнасилований, в Музении, Южное Киву. 
Кроме того, мы отмечаем, что изнасилование более 
не приравнивается к супружеской измене в Афга-
нистане, Судане и Сомали.

Тем не менее еще предстоит проделать значи-
тельную работу. Например, непостижимо, что ни 
одно лицо, связанное с ДАИШ или «Боко харам», 
не было осуждено, даже несмотря на то, что мы зна-
ем, что эти террористические группы широко ис-

пользуют сексуальное насилие в качестве тактики 
ведения войны. Кроме того, местные и националь-
ные механизмы правосудия, как, например, в Сома-
ли и Южном Судане, временами подвергают жертв 
двойному наказанию, принуждая их вступать в 
брак со своими обидчиками.

В заявлении г-жи Разии Султаны, а также в вы-
водах, сделанных по итогам визита Специально-
го представителя, упоминается систематическое 
использование сексуального насилия в качестве 
средства ведения войны в Бирме, с тем чтобы тер-
роризировать рохингья и заставить их бежать. Со-
вет по правам человека и Генеральная Ассамблея 
уже осудили такие случаи сексуального насилия, и 
Совет Безопасности должен обеспечить отправле-
ние правосудия в отношении виновных и оказание 
жертвам соответствующей помощи. Кроме того, мы 
должны проявлять крайнюю бдительность в отно-
шении ситуации в штатах Качин и Шан.

Корни немыслимых действий часто лежат в не-
терпимости. Сексуальное насилие зачастую усугу-
бляется или даже стимулируется дискриминацией, 
в том числе по гендерному признаку, неравенством 
между женщинами и мужчинами, предрассудками 
и стереотипами. Даже после освобождения жертвы 
часто подвергаются преследованию в силу таких 
предрассудков и сталкиваются со стигматизацией.

Поэтому борьба с сексуальным насилием долж-
на вестись на протяжении всего процесса — начи-
ная с предотвращения и заканчивая реабилитаци-
ей и реинтеграцией. Необходимы программы под-
держки жертв, подобные тем, что были организо-
ваны в Колумбии, Боснии и Герцеговине и Косово. 
Огромную роль здесь играют социальные, юриди-
ческие и медицинские службы, включая оказание 
психологической и социальной поддержки, а также 
ведение диалога внутри общин. Такие меры реаги-
рования должны приниматься оперативно, о чем 
свидетельствует ситуация в Центральноафрикан-
ской Республике, где мужчины и мальчики также 
становятся жертвами насилия.

Эта борьба должна быть частью всеобъемлю-
щих мер реагирования, принимаемых в связи со 
всеми проблемами, которые существуют в обще-
стве с точки зрения обеспечения прав женщин. 
Она будет вестись гораздо более эффективно, ког-
да будет обеспечено участие женщин в процессах 
принятия решений и когда их экономической и со-



S/PV.8234	 Женщины и мир и безопасность	 16/04/2018

16/105� 18-10887

циальной эмансипации будет уделяться реальное 
внимание. Сексуальное насилие ставит под угрозу 
процесс улучшения социального и экономического 
положения женщин, например, многие вынуждены 
отказаться от своего права собственности на зем-
лю. Такое насилие также используется в качестве 
угрозы, чтобы не допустить их участия в политиче-
ской жизни. Поэтому Франция продолжит ратовать 
за принятие комплексных мер на основе эффек-
тивного осуществления повестки дня в отношении 
женщин и мира и безопасности, как она это делала 
в ходе прений, состоявшихся 27 октября 2017 года 
(см. S/PV. 8079) во время ее председательства в Со-
вете Безопасности. Недостаточно выражать возму-
щение; мы должны действовать.

Сегодняшняя превосходно составленная кон-
цептуальная записка (S/2018/311, приложение) по-
будила нас задуматься о вопросе предотвращения. 
Эффективная борьба с безнаказанностью является 
наилучшим средством предотвращения. Необхо-
димо приложить все усилия с целью обеспечить, 
что лица, виновные в совершении актов сексуаль-
ного насилия, предстали перед компетентными 
национальными судами, а если такой вариант не-
возможен, то перед международными уголовными 
трибуналами, включая Международный уголовный 
суд. Когда в краткосрочной перспективе судебное 
разбирательство провести невозможно, мы должны 
обеспечить наличие механизмов для документиро-
вания преступлений, чтобы разбирательство мож-
но было начать на более позднем этапе. Эту неза-
менимую роль могут играть Независимая междуна-
родная комиссия по расследованию событий в Си-
рийской Арабской Республике и Международный 
независимый и беспристрастный механизм. Кроме 
того, оказание поддержки национальным властям 
должно осуществляться параллельно с защитой 
субъектов гражданского общества, которые еже-
дневно прилагают усилия для борьбы с сексуаль-
ным насилием и оказания помощи жертвам и сами 
часто находятся под угрозой.

Сейчас ответные меры Совета могут быть бо-
лее конкретными и эффективными. Во-первых, он 
может напрямую или косвенно указать сексуальное 
насилие в качестве критерия для введения любого 
рода санкционного режима. У него должна быть ре-
альная возможность использовать этот инструмент. 
Я предлагаю нам всем работать сообща, чтобы обе-
спечить использование такого режима.

Кроме того, мы должны гарантировать, чтобы 
операции по поддержанию мира имели необходимые 
возможности для выполнения своих мандатов. Защи-
та женщин — это не факультативное требование; это 
абсолютная необходимость, которая должна быть 
прочно закреплена как центральная часть оператив-
ной деятельности. В этой связи следует отметить, что 
должности советников по гендерным вопросам и со-
ветников по вопросам защиты женщин имеют реша-
ющее значение и должны быть сохранены.

Наконец, Совет должен иметь возможность за-
ниматься проблемой сексуального насилия в усло-
виях конфликта на более регулярной основе, на-
пример, посредством опубликования заявлений для 
прессы в ситуациях, когда подтверждаются случаи 
сексуального насилия в зонах конфликта. Следует 
приветствовать и поддерживать несколько инициа-
тив Организации Объединенных Наций, таких как 
Структура «ООН-женщины» и проект «Быстрое 
реагирование правосудия», в рамках которых ме-
ханизмам расследования оказывают поддержку 
группы экспертов. В более широком плане мы при-
ветствуем проводимую Генеральным секретарем 
политику абсолютной нетерпимости в отношении 
сексуальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств, а также сексуальных домогательств. Ор-
ганизация Объединенных Наций должна показать 
пример; движение «ООН тоже», которое является 
отражением движения «Я тоже», открывает воз-
можности для принятия конкретных мер.

Что касается Франции, то можно привести не-
сколько примеров: мы создали подразделение ин-
формирования о нарушениях и учебные курсы по 
различным формам сексуального насилия для во-
еннослужащих до их развертывания, а также для 
судей. В прошлом году министерство по делам Ев-
ропы и иностранных дел выделило средства для 
осуществления проектов гражданского общества 
по борьбе с насилием в отношении женщин в Йе-
мене и Нигерии после осуществления аналогичных 
инициатив в Центральноафриканской Республике, 
Камеруне и Ливане. В настоящее время оно финан-
сирует создание комплексного реабилитационно-
го центра для жертв сексуального насилия в Цен-
тральноафриканской Республике.

Международное сообщество, в частности Со-
вет Безопасности, должно удвоить свои усилия в 
ответ на такие отвратительные и жесткое деяния. 
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Это один из главных приоритетов Франции, в том 
числе в контексте ее феминистской дипломатии. 
Наша страна будет и впредь проявлять макси-
мальное уважение к этому призыву. Как напомнил 
президент Эмманюэль Макрон, это требование 
лежит в основе нашего достоинства. Сейчас, как 
никогда ранее, Франция преисполнена решимости 
действовать.

Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы от всей души поблагода-
рить Вас, г-н Председатель, за организацию сегод-
няшних прений по этой важной теме. Я благодарю 
Генерального секретаря за его полезный доклад 
(S/2018/250), а также г-жу Амину Мохаммед, г-жу 
Прамилу Паттен и г-жу Разию Султану за их ин-
формативные брифинги.

Сегодня наша дискуссия нацелена на предот-
вращение сексуального насилия в условиях кон-
фликта путем расширения прав и возможностей 
женщин и обеспечения равенства между мужчина-
ми и женщинами и доступа к правосудию. В этой 
связи я хотел бы остановиться на трех основных во-
просах: во-первых, связь между сексуальным наси-
лием, конфликтом, воинствующим экстремизмом 
и терроризмом; во-вторых, устранение коренных 
причин сексуального насилия в условиях конфлик-
та; и, в-третьих, важность обеспечения правосудия 
для жертв сексуального насилия в ходе конфликтов.

Во-первых, что касается связи между сексуаль-
ным насилием, конфликтами, воинствующим экс-
тремизмом и терроризмом, то в этом году мы отме-
чаем десятую годовщину принятия резолюции 1820 
(2008), в которой признается, что сексуальное наси-
лие в условиях конфликта представляет собой угро-
зу международному миру и безопасности и требует 
принятия международных мер реагирования. В ней 
также признается, что сексуальное насилие исполь-
зуется в качестве тактики ведения войны. Доклад 
Генерального секретаря вновь подтверждает это 
посредством документирования продолжающихся 
целевых нападений по признаку этнической, ре-
лигиозной или политической принадлежности с 
целью насильственного перемещения людей, что 
равносильно этнической чистке. В докладе также 
упоминаются случаи, когда такие деяния соверша-
ются в Конго и Центральноафриканской Республи-
ке, и других местах в отношении рохингья.

На основе резолюций 2231 (2015) и 2253 (2015) 
и принимая во внимание признание Советом того, 
что сексуальное насилие в условиях конфликта 
является военной тактикой и инструментом, ис-
пользуемым некоторыми террористическими и 
экстремистскими группами, такое насилие также 
представляет собой один из элементов политиче-
ской экономики терроризма, который используется 
в ходе вербовки и финансирования. Совет Безопас-
ности должен привлекать к ответственности всех 
лиц, виновных в совершении таких преступлений, 
и положить конец их безнаказанности. Ему следует 
также включать в мандаты миротворческих и поли-
тических миссий задачи, связанные с расширением 
прав и возможностей женщин в условиях конфлик-
та и привлечением виновных в совершении престу-
плений сексуального насилия к ответственности 
по окончании конфликта, в том числе передачу та-
ких преступлений, которые приравниваются к во-
енным преступлениям или преступлениям против 
человечности, на рассмотрение соответствующих 
трибуналов.

Во-вторых, что касается коренных причин сек-
суального насилия в условиях конфликта, то в про-
шлом году мы все стали свидетелями отступления 
экстремистских и насильственных террористиче-
ских вооруженных групп, что привело к возникно-
вению новых вызовов в освобожденных от террори-
стов районах, включая необходимость привлечения 
к ответственности лиц, виновных в совершении 
актов сексуального насилия, и реинтеграцию по-
страдавших. Сексуальное насилие по-прежнему ис-
пользуется в качестве средства вынуждения людей 
покинуть свои земли и для сексуальной эксплуата-
ции женщин и девочек. Такие акты совершают даже 
те, кто несет ответственность за работу лагерей 
беженцев, и лица, занимающихся незаконным вво-
зом мигрантов. В таких случаях безнаказанность, 
которой пользуются такие лица, не позволяет пере-
мещенным лицам и беженцам безопасно и достой-
но вернуться в свои дома и родные места. Оно так-
же усугубляет и продлевает кризис. Мы согласны 
с Генеральным секретарем в том, что наилучшим 
способом предотвращения сексуального насилия 
является защита основных свобод и прав человека, 
поддержка расширения экономических прав и воз-
можностей и справедливое участие в политической 
жизни, создание национального потенциала и ока-
зание помощи лицам, пострадавшим от сексуаль-
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ного насилия, в частности женщинам и девочкам, 
находящимся в уязвимом или экономически небла-
гоприятном положении.

На региональном уровне государство Кувейт 
организовало у себя международную конферен-
цию по восстановлению Ирака, в ходе которой оно 
объявило о представлении им взноса в размере 1 
млрд. долл. США в виде займов и инвестиций. Мы 
сделали это потому, что считаем необходимым вос-
становить освобожденные от террористов органи-
зации ДАИШ районы и оказывать им поддержку 
в целях всестороннего развития для обеспечения 
устойчивого развития в интересах женщин и дево-
чек, а также национального примирения и социаль-
ной справедливости.

В-третьих, что касается сексуального насилия 
в условиях конфликта, то Государство Кувейт при-
дает особое значение смягчению последствий сек-
суального насилия для жертв путем предоставле-
ния им доступа к правосудию. Была разработана 
эффективная нормативно-правовая база, которая 
помогает государствам вести борьбу с сексуаль-
ным насилием в условиях конфликта, начиная с 
резолюции 1820 (2008) и других соответствующих 
резолюций, таких как резолюция 1988 (2011), в со-
ответствии с которой была учреждена должность 
Специального представителя Генерального секре-
таря, что позволило улучшить координацию между 
соответствующими учреждениями, и заканчивая 
резолюцией 1960 (2010), в соответствии с которой 
был учрежден механизм наблюдения и представле-
ния сообщений о случаях сексуального насилия в 
условиях конфликта.

Мы поддерживаем тесное сотрудничество 
между государствами-членами и сетевой инициа-
тивой «Действия Организации Объединенных На-
ций по борьбе с сексуальным насилием в услови-
ях конфликтов», целью которой является выплата 
компенсаций жертвам, предоставление доступа к 
правосудию, уважение их культуры и оказание им 
необходимой психологической, физической и со-
циальной помощи. Коренные причины сексуально-
го насилия в условиях конфликта многочисленны, 
равно как и его проявления и жертвы. Отправление 
правосудия — это многогранная проблема, которая 
требует принятия комплексных мер реагирования 
для устранения краткосрочных и долгосрочных 
психологических, физических, экономических и со-

циальных последствий сексуального насилия. Мы 
подчеркиваем, что важно воспринимать лиц, пере-
живших насилие, и их детей, прежде всего, в каче-
стве жертв, а не считать их сторонниками воору-
женных или террористических групп. Необходимо 
наращивать национальный потенциал государств-
членов в борьбе с такими преступлениями.

В заключение, говоря о важности отправ-
ления правосудия в интересах жертв сексуаль-
ного насилия, было бы упущением не отметить 
шаги, предпринятые Генеральным секретарем 
в рамках осуществления политики абсолютной 
нетерпимости в отношении сексуальной экс-
плуатации и сексуальных надругательств. Мы 
отмечаем принятие специальных мер для защи-
ты от сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств, о которых говорится в докладе 
Генерального секретаря. Приверженность Орга-
низации Объединенных Наций этим мерам бу-
дет способствовать повышению ее авторитета и 
поощрению широкомасштабных усилий по иско-
ренению сексуального насилия.

Г-жа Кардона Москосо (Многонациональное 
Государство Боливия) (говорит по-испански): По-
нятие связанного с конфликтом сексуального на-
силия включает в себя ряд преступлений против 
человечности, которые приводят к катастрофиче-
ским и необратимым последствиям для его жертв. 
Совету Безопасности следует рассматривать этот 
вопрос на более регулярной основе, и именно по-
этому мы признательны председательствующей в 
Совете делегации Перу за инициативу проведения 
этих открытых прений. Мы хотели бы также по-
благодарить первого заместителя Генерального се-
кретаря г-жу Амину Мохаммед за ее руководящую 
роль в привлечении внимания к этому вопросу. 
Мы хотели бы также поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря по вопро-
су о сексуальном насилии в условиях конфликта 
г-жу Прамилу Паттен и г-жу Разию Султану за их 
брифинги.

Боливия считает сексуальное насилие, связан-
ное с конфликтом, одним из самых чудовищных 
преступлений против человечности, поскольку 
его жертвы продолжают испытывать эмоциональ-
ные и физические страдания спустя долгое время 
после окончания конфликтов. Международное со-
общество должно объединиться для решения этой 
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проблемы и скоординировать свои усилия для при-
нятия соответствующих мер на национальном, ре-
гиональном и международном уровнях.

За последние 18 лет Совет Безопасности раз-
работал ряд резолюций в целях принятия согласо-
ванных мер реагирования на сексуальное насилие в 
условиях конфликта, которое, несомненно, создает 
серьезную угрозу для международной безопасности 
и является реальным препятствием на пути установ-
ления мира в странах, затронутых вооруженными 
конфликтами. Однако, несмотря на принятие этих 
резолюций, сексуальное насилие в условиях кон-
фликта по-прежнему является жестокой реально-
стью повседневной жизни миллионов людей.

Настоятельно необходимо, чтобы Совет Безо-
пасности проявил решимость в деле осуществления 
своих резолюций по вопросу о борьбе с сексуаль-
ным насилием в условиях конфликта путем содей-
ствия привлечению виновных к ответственности и 
проведения политики абсолютной нетерпимости. 
Мы согласны с предложениями, выдвинутыми 
Генеральным секретарем в его недавнем докладе 
(S/2018/250), особенно с теми, которые касаются 
включения сексуального насилия в число критери-
ев внесения в санкционный перечень и предостав-
ления санкционным комитетам доступа к информа-
ции эксперта по гендерному насилию и сексуально-
му насилию, связанному с конфликтом.

Хотя сексуальное насилие в условиях кон-
фликта затрагивает представителей обоих полов, 
женщины и девочки страдают в наибольшей степе-
ни — они становятся жертвами изнасилований, сек-
суального рабства, проституции, принудительных 
браков и стерилизации, торговли людьми и других 
форм насилия, приводящих к ужасным последстви-
ям для физического и психологического благопо-
лучия жертв. Зачастую, вместо того чтобы предло-
жить им защиту и помощь, их общины отвергают 
их и подвергают маргинализации.

Мы согласны с Генеральным секретарем в том, 
что наибольшую тревогу вызывает использование 
сексуального насилия в качестве тактики войны и 
терроризма. В этой связи международное сообще-
ство должно объединить усилия в поддержку на-
циональных инициатив, направленных на соци-
альную реинтеграцию жертв и их детей, с тем что-
бы они могли в полной мере пользоваться своими 
правами.

Еще одна проблема, с которой должно бороться 
международное сообщество  — это растущий риск 
стать  жертвой сексуального насилия, которому 
подвержено население в лагерях беженцев и в ходе 
перемещения. К трудным условиям, с которыми 
сталкиваются сегодня миллионы людей, относят-
ся отсутствие безопасности в ходе перемещения, 
отсутствие доступа беженцев к базовым услугам 
и затягивание конфликтов, которое препятству-
ет безопасному возвращению. В качестве примера 
можно привести ситуацию на границе Мьянмы и 
Бангладеш. Мы отмечаем добрую волю Бангладеш, 
предоставившей убежище представителям народ-
ности рохингья, и призываем Мьянму продолжать 
сотрудничество с Организацией Объединенных 
Наций в целях обеспечения безопасного, добро-
вольного, достойного и устойчивого возвращения 
перемещенных лиц.

Считаем основными элементами борьбы с сек-
суальным насилием расширение прав и возмож-
ностей женщин в качестве превентивной мерой, 
обеспечение доступа к правосудию и привлечение 
виновных к ответственности. Вместе с тем очевид-
но, что в целях содействия принятию таких мер мы 
должны, прежде всего, устранить коренные при-
чины конфликта, уменьшить структурное неравен-
ство, вести борьбу с крайней нищетой и ликвидиро-
вать укоренившуюся в патриархальных обществах 
дискриминацию, которая препятствует беспрепят-
ственному личностному развитию женщин и до-
ступу к правосудию.

Предотвращение — это крайне важный инстру-
мент, применение которого всячески поощрял Ге-
неральный секретарь на протяжении прошедшего 
года. Расширение сотрудничества между Органи-
зацией Объединенных Наций и гражданским об-
ществом имеет существенно важное значение для 
предотвращения, поскольку позволяет получить 
доступ к более подробной информации для прове-
дения более эффективного анализа ситуации.

Крайне важно поощрять участие женщин в про-
цессах достижения мира, безопасности и развития 
и включать в соглашения конкретные положения об 
участии женщин, борьбе с сексуальным насилием 
и искоренении безнаказанности. Государства долж-
ны содействовать расширению политических прав 
и возможностей женщин за счет принятия конкрет-
ных мер по борьбе с насилием и дискриминацией, 
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которым подвергаются женщины из числа мень-
шинств и из сельской местности. Хорошим приме-
ром правовых и конституционных преобразований 
в интересах женщин является Афганистан, который 
проводит работу по осуществлению своего наци-
онального плана действий в интересах афганских 
женщин, что является обнадеживающим событием, 
несмотря на сохраняющиеся серьезные проблемы.

Кроме того, тесное сотрудничество с регио-
нальными организациями также имеет крайне важ-
ное значение. В прошлом году первый заместитель 
Генерального секретаря посетила Нигерию и Де-
мократическую Республику Конго, и эта поездка 
была чрезвычайно важна для совместной работы 
Организации Объединенных Наций и Африканско-
го союза. Такой подход крайне важен для осущест-
вления Программы по гендерным вопросам и во-
просам мира и безопасности на Африканском кон-
тиненте, а также для укрепления других действу-
ющих механизмов. Мы отмечаем также создание 
смешанного суда для Южного Судана, который был 
учрежден в соответствии с мирным соглашением 
под руководством Африканского союза и при тех-
нической поддержке Организации Объединенных 
Наций. Хотя процесс его учреждения длится уже 
достаточно долго, он представляет собой совмест-
ную инициативу, которую мы должны поощрять и 
впредь. Поэтому мы считаем, что обладаем эффек-
тивными инструментами для продолжения нашей 
борьбы с сексуальным насилием. Многие проблемы 
еще предстоит решить, и поэтому мы должны укре-
плять приверженность Совета Безопасности и си-
стемы Организации Объединенных Наций в целом 
решению этого вопроса.

Г-н Радомский (Польша) (говорит по-
английски): Мы благодарим Перу за проведение 
сегодняшних важных прений. Польша присоеди-
няется к заявлению, с которым позже выступит 
наблюдатель от Европейского союза. Я хотел бы 
поблагодарить первого заместителя Генерального 
секретаря г-жу Амину Мохаммед за ее выступле-
ние. Я благодарю Специального представителя Ге-
нерального секретаря по вопросу о сексуальном на-
силии в условиях конфликта г-жу Прамилу Паттен 
за ее содержательный доклад. Мы высоко ценим ее 
неустанную и самоотверженную работу. Большой 
честью для нас стало присутствие в Совете Без-
опасности г-жи Разии Султаны, и мы глубоко при-
знательны за ее эмоциональное и побуждающее к 

действию выступление от имени женщин и девочек 
народности рохингья, пострадавших от сексуаль-
ного насилия. Поскольку она является представи-
телем гражданского общества, важно, чтобы мы все 
услышали ее мнение.

Мы возмущены совершением и широким рас-
пространением случаев сексуального насилия в 
условиях вооруженного конфликта. Как отметили 
многие ораторы, сексуальное насилие все чаще ис-
пользуется как тактика ведения войны и является 
грубым и недопустимым нарушением норм между-
народного гуманитарного права и международных 
стандартов в области прав человека. Нам всем хо-
рошо известно, что и без того ошеломляющее число 
сообщений об актах сексуального насилия в усло-
виях конфликта на самом деле представляет собой 
лишь незначительную часть от их реального коли-
чества. Одним из самых серьезных вызовов, стоя-
щих перед жертвами этих преступлений, является 
отсутствие подотчетности для тех, кто их совер-
шает. В недавнем докладе Генерального секретаря 
(S/2018/250) освещаются различные проблемы, с 
которыми мы сталкиваемся в борьбе с сексуальным 
насилием в условиях конфликта. Я хотел бы оста-
новиться на трех областях, которые заслуживают 
сегодня нашего особого внимания.

Во-первых, мы приветствуем тот факт, что в 
этом году основное внимание в докладе уделяется 
расширению экономических прав и возможностей 
в качестве инструмента искоренения сексуального 
насилия в условиях конфликта. Нищета и социаль-
ная изоляция являются факторами риска, которыми 
обусловлено насилие по признаку пола. Расшире-
ние экономических прав и возможностей женщин 
предполагает обеспечение надлежащего финанси-
рования программ, направленных на удовлетво-
рение экономических и социальных потребностей 
жертв, а также реализацию инициатив по измене-
нию условий, в связи с существованием которых 
насилие изначально становится возможным. Мы 
также считаем, что в Совете Безопасности необхо-
димо провести более широкое обсуждение общего 
характера по вопросу о важности расширения эко-
номических прав и возможностей женщин в ситуа-
циях после завершения конфликта. При выделении 
средств на цели миростроительства и восстановле-
ния роль женщин в экономике по-прежнему часто 
игнорируется.
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Сейчас позвольте мне перейти ко второму во-
просу, который касается стигматизации жертв сек-
суального насилия. Помимо того, что жертвы стра-
дают от жестокости, обусловленной непосредствен-
но сексуальным насилием и его последствиями, их 
по-прежнему слишком часто подвергают стигмати-
зации и отвергают собственные семьи и общины. В 
своем стремлении избежать стигматизации и дис-
криминации большинство жертв не сообщают об 
изнасиловании или других формах сексуального 
насилия. Это не только способствует формирова-
нию культуры безнаказанности, но и лишает жертв 
сексуального насилия доступа к медицинской и 
правовой помощи. Мы поддерживаем обращенный 
к традиционным, религиозным и общинным лиде-
рам призыв Генерального секретаря отказаться от 
вредных социальных норм и добиться того, чтобы 
клеймо позора в связи с изнасилованием несли не 
жертвы, а виновные в совершении этого преступле-
ния. В частности, мы хотели бы обратить внимание 
на социальную стигматизацию, которой подвер-
гаются дети, зачатые в результате изнасилования. 
Женщины, имеющие детей, рожденных в результа-
те сексуального насилия, являются представителя-
ми наиболее маргинализованных категорий населе-
ния. Дети, родившиеся в результате изнасилования, 
часто подвергаются остракизму со стороны своих 
семей и общин. Дети, относящиеся к маргинализо-
ванным категориям общества, не только лишены 
основных прав человека, но и подвергаются более 
высокому риску оказаться завербованными во-
оруженными формированиями и организованными 
преступными группировками, что создает прямую 
угрозу для мира и безопасности.

Мое третье замечание касается сексуального 
насилия в отношении мужчин и мальчиков в усло-
виях вооруженных конфликтов. Мы приветству-
ем то внимание, которое Генеральный секретарь 
уделяет этому вопросу в своем докладе. Разруши-
тельные последствия сексуального насилия для 
жертв-мужчин и их семей должны открыто обсуж-
даться на этом форуме. Распространенное нежела-
ние многих мужчин и мальчиков сообщать о сек-
суальном насилии существенно затрудняет точную 
оценку масштабов этого явления. Нет почти ника-
ких сомнений в том, что в имеющихся статистиче-
ских  данных, которые являются ограниченными, 
число жертв-мужчин значительно занижается. Ког-
да речь идет о жертвах-мужчинах, тема сексуаль-

ного насилия по-прежнему замалчивается вслед-
ствие культурных табу. Нежелание мужчин-жертв 
сообщать о случаях сексуального насилия создает 
ситуацию, в которой возрастает вероятность безна-
казанности за совершение таких преступлений. Мы 
настоятельно призываем государства устранить все 
структурные и правовые преграды, которые пре-
пятствуют расследованию изнасилований и других 
форм сексуального насилия в отношении мужчин и 
мальчиков и судебному преследованию за соверше-
ние этих преступлений.

В последнем докладе Генерального секретаря 
ясно говорится о том, что мы должны прилагать 
все усилия для борьбы с сексуальным насилием. 
Только проливая свет на этот вопрос, мы сможем 
в интересах пострадавших снять давно существую-
щую завесу молчания вокруг сексуального насилия 
в условиях конфликта и не допустить совершения 
таких преступлений в будущем.

Г-н Полянский (Российская Федерация): По-
звольте поблагодарить Вас, г-н Председатель, за 
организацию сегодняшнего заседания, а также вы-
разить признательность приглашенным докладчи-
кам за интересную и полезную информацию. Особо 
хотелось бы поблагодарить г-жу Разию Султану за 
интересную информацию. Я надеюсь, что во время 
предстоящей поездки членов Совета Безопасности 
в Мьянму нам удастся узнать побольше об этой 
теме.

За практически 10-летний период, когда Совет 
Безопасности начал вплотную заниматься пробле-
мой сексуального насилия в условиях конфликта, 
достигнуто немало. Прежде всего, утвердилось 
общее осознание того, что «сексуальное насилие» 
является серьезным вызовом, а не неким побочным, 
второстепенным проявлением отдельных нездоро-
вых инстинктов, усугубляемых ситуацией воору-
женного конфликта. Несомненно для нас и то, что 
сексуальное насилие  — это следствие конфликта, 
возникающее в том числе по причине безнаказан-
ности тех, кто совершает подобные преступления. 
Поэтому полностью положить конец сексуально-
му насилию, а также другим видам насилия в от-
ношении гражданских лиц, на наш взгляд, можно 
лишь через разрешение вооруженных конфликтов 
мирными средствами и устранение их коренных 
причин.
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Мы традиционно поддерживали деятельность 
Специального представителя Генерального секре-
таря по сексуальному насилию в условиях кон-
фликта. В частности, высоко ценим Вашу работу, 
направленную на укрепление национального по-
тенциала, развитие диалога с религиозными и дру-
гими традиционными лидерами в решении пробле-
мы стигматизации жертв сексуального насилия и 
их реабилитации. Увы, побороть зло насилия пока 
не получается. Особую обеспокоенность вызывает 
информация о росте числа преступлений сексуаль-
ной направленности со стороны членов террори-
стических формирований. Призываем государства 
активней взаимодействовать в деле разрушения так 
называемой «теневой экономики» «Исламского го-
сударства Ирака и Леванта» (ИГИЛ), получающей 
доходы в том числе за счет торговли людьми и сек-
суального рабства. Рассчитываем на эффективное 
документирование и расследование этих престу-
плений, что относится в первую очередь к компе-
тенции властей государств, на территории которых 
они совершаются.

Хотели бы также отдельно остановиться на 
ряде положений представленного сегодня докла-
да (S/2018/250). Несмотря на то, что мы разделяем 
большинство его выводов и рекомендаций, считаю 
важным обратить внимание на ряд тревожных мо-
ментов. Сначала в плане общего наблюдения. Для 
эффективной реализации поставленных задач Спе-
циальному представителю Генерального секретаря 
г-же Паттен стоило бы продолжать строго следо-
вать своему мандату. Не надо отвлекать усилия и 
ресурсы на проблемы гендерного равенства в це-
лом, миграции или насилия в отношении женщин 
как такового. Это не значит, что эти проблемы не 
важны. Они очень важны, но в мандате их нет. В 
фокусе внимания должны быть ситуации воору-
женного конфликта, причем те из них, где сексуаль-
ное насилие приобретает особо массовый характер.

Не первый год вызывают серьезную озабочен-
ность попытки расширительного толкования сфе-
ры охвата мандата Совета Безопасности по борьбе 
с сексуальным насилием в конфликте через исполь-
зование другого термина «связанное с конфликтом 
сексуальное насилие». По нашему мнению, такие, 
на первый взгляд, технические нестыковки грозят 
выходом за рамки компетенции Совета Безопас-
ности и вмешательством в мандат других органов 
Организации Объединенных Наций. Необходимо 

четко разграничивать сексуальное насилие как во-
енное преступление и аналогичные общеуголовные 
преступления.

Хотели бы также прокомментировать еще одну 
тенденцию, а именно все большее смещение акцен-
тов в докладе на вопросы прав человека. Напомним, 
сексуальное насилие в конфликте это, прежде все-
го, нарушение международного гуманитарного пра-
ва. Именно поэтому не только правительственные 
структуры, но и негосударственные участники во-
оруженных конфликтов обязаны обеспечивать со-
блюдение норм, направленных против сексуального 
насилия. За этим надо следить на системной основе.

Наконец, самое главное. В этом году стали за-
метны «нездоровые» попытки использовать про-
блематику сексуального насилия в конфликте для 
решения узких политических задач, что нашло свое 
проявление в страновом разделе доклада. В част-
ности, в главе по Сирии очень сильно приглажена 
проблема злодеяний в отношении женщин и дево-
чек со стороны боевиков «Исламского государства 
Ирака и Леванта» (ИГИЛ) и других террористиче-
ских организаций, бесчинствующих в этой стране. 
Суждения и цифры подаются так, что всю полноту 
картины приходится достраивать. Как это следует 
воспринимать? Как воспримут такое малодушие 
боевики-террористы? Не так ли, что их преступле-
ния в Сирии ускользают от внимания международ-
ного сообщества, и их можно продолжать?

При этом ни слова не говорится о коренном из-
менении ситуации в области безопасности в Си-
рии, об очистке большей части территории страны 
от террористов, о том, что в результате сложной и 
кропотливой работы из рук боевиков освобождено 
большое число мирного населения, значительную 
часть которого составляют женщины и дети, под-
вергавшиеся, в том числе, сексуальному насилию. 
Так, только с территории Восточной Гуты в период 
активной фазы противостояния выведено более 165 
тысяч человек. Убеждены, что однобокий подход, 
недосказанность, замалчивание объективных реа-
лий способны лишь навредить мандату Специаль-
ного представителя и снизить эффективность рабо-
ты по борьбе с сексуальным насилием в условиях 
конфликта.

Отдельно хотелось бы подчеркнуть, что поли-
тика «нулевой терпимости», которая приветствует-
ся в докладе, не должна применяться по принципу 
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«свои и чужие». Неприемлемы попытки вывести 
из-под ответственности за совершение этих дея-
ний национальные миротворческие контингенты, 
действующие по мандату Совета Безопасности 
Организации Объединенных Наций, или работа-
ющих в странах представителей НПО. Хотели бы 
напомнить в этой связи о заматывании Парижем 
рассмотрения случаев сексуального насилия, в том 
числе в отношении детей, со стороны французских 
военных в ходе проведения операции «Сангарис» в 
Центральноафриканской Республике. Несмотря на 
то, что расследование якобы было проведено, судя 
по всему, никто наказан не был. Это не может не 
вызывать возмущения.

Налицо и другие случаи применения политики 
«двойных стандартов». Так, например, при рассмо-
трении проекта резолюции 2410 (2018) о продле-
нии мандата Миссии Организации Объединенных 
Наций по поддержке сектора правосудия в Гаити 
делегация США отказалась зафиксировать необхо-
димость докладывать об обвинениях в сексуальном 
насилии аккредитованных при Организации Объ-
единенных Наций представителей НПО.

В заключение хотел бы отметить, что мы не 
теряем надежду на то, что принимаемые в Орга-
низации Объединенных Наций меры, в том числе 
и сегодняшние дебаты, послужат цели искоренения 
сексуального, а также всех других видов насилия в 
отношении гражданских лиц в ходе вооруженных 
конфликтов, и в итоге будут способствовать урегу-
лированию конфликтов на благо международного 
мира и безопасности.

Г-н Тано-Бучуэ (Кот-д’Ивуар) (говорит по-
французски): Г-н Председатель, я хотел бы побла-
годарить Вашу страну, Перу, за включение этого 
важного вопроса о сексуальном насилии в условиях 
конфликта во всем мире в нашу повестку дня в пе-
риод Вашего председательства.

Делегация Кот-д’Ивуара хотела бы поблагода-
рить первого заместителя Генерального секретаря 
г-жу Амину Мохаммед за ее брифинг, посвященный 
докладу Генерального секретаря о сексуальном на-
силии, связанном с конфликтом (S/2018/250). Мы 
признательны также заместителю Генерального се-
кретаря и Специальному представителю Генераль-
ного секретаря по вопросу о сексуальном насилии 
в условиях конфликта г-же Прамиле Паттен и стар-
шему исследователю «Каладан Пресс» г-же Разие 

Султане за их брифинги. Мы благодарим г-жу Сул-
тану за представленную ей важную информацию о 
положении женщин в Мьянме.

Вопрос, который находится сегодня на рассмо-
трении Совета Безопасности в первой половине дня, 
предоставляет нам возможность вновь обсудить во-
прос о важной роли женщин в деле поддержания 
мира и безопасности во всем мире. Наша страна 
разделяет мнение экспертов о том, что использова-
ние сексуального насилия в качестве средства ве-
дения войны представляет собой серьезное посяга-
тельство на физическую и психическую неприкос-
новенность жертв и глубоко подрывает морально-
нравственные устои общества. Вызывает тревогу 
то, что женщины и девочки, живущие в нестабиль-
ных районах, подвергаются сексуальному насилию 
и насилию по признаку пола. Такое насилие, как 
правило, совершается с четкой целью оказать воз-
действие на личность и достоинство жертв и ведет к 
катастрофическим последствиям для их физическо-
го и психологического состояния и экономического 
благополучия, а также к серьезным последствиям 
для мира и социальной сплоченности.

Как отмечается в докладе Генерального секре-
таря о сексуальном насилии в условиях конфликта 
(S/2018/250), сексуальное насилие используется во-
юющими сторонами в качестве стратегии ведения 
войны и терроризма, направленного против общин. 
Такого рода деятельность становится все более при-
быльной и ведет к разжиганию конфликтов и тер-
роризма. К сожалению, изнасилования, которые 
нередко являются коллективными, обращение в 
сексуальное рабство, принуждение к проституции 
и многие другие формы сексуального насилия яв-
ляются тактикой, используемой с целью заставить 
людей или целые общины покинуть свои места 
проживания, оставив свою собственность своим 
мучителям.

Эта тревожная ситуация, которая серьезно под-
рывает права человека и международное гумани-
тарное право, оправдывает жесткие меры, принятые 
Советом Безопасности для решения этой проблемы. 
В этой связи важно подчеркнуть соответствующие 
положения резолюции 1820 (2008), в которой при-
знается, что сексуальное насилие является тактикой 
ведения войны, которая требует принятия надле-
жащих мер в области безопасности. Следует также 
напомнить о положениях резолюции 2331 (2016) Со-
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вета, в которой отмечается взаимосвязанность таких 
явлений, как торговля людьми, сексуальное насилие 
и терроризм, и в то же время содержится призыв к 
оказанию, помимо прочих мер, психологической, 
медицинской и правовой помощи, на которую жерт-
вы имеют право в рамках возмещения ущерба.

Кот-д’Ивуар по-прежнему убежден в том, что 
надлежащие меры реагирования в связи с пробле-
мой сексуального насилия в условиях конфликта 
включают расширение участия женщин в коллек-
тивных исследованиях и усилиях по мирострои-
тельству, поскольку, как подчеркивается в резолю-
ции 1325 (2000), женщины вносят значительный 
вклад в поддержание мира в их общине и стране. 
В этой связи по-прежнему необходимо наращивать 
наши усилия по обеспечению участия женщин в об-
щественной жизни, их руководящей роли и защиты 
в целях обеспечения социальной сплоченности и 
прочного мира.

После кризиса, произошедшего после выборов 
в 2010 и 2011 годах, Кот-д’Ивуар в марте 2012 года 
был включен в перечень, содержащийся в приложе-
нии к докладу Генерального секретаря по вопро-
су о сексуальном насилии в условиях конфликта 
(S/2012/33). Он был исключен из перечня 15 апреля 
2017 года в свете произошедших в стране позитив-
ных событий, благоприятствующих стабильности 
и миростроительству. Таких результатов удалось 
добиться благодаря значительным усилиям ивуа-
рийского правительства, которое с момента оконча-
ния кризиса уделяет борьбе с сексуальным насили-
ем приоритетное внимание путем осуществления 
Национальной стратегии по борьбе с насилием по 
признаку пола в дополнение к существующим нор-
мативно-правовым механизмам.

Для борьбы с этим бедствием в соответствии с 
указом был создан Национальный комитет по борь-
бе с сексуальным насилием в условиях конфлик-
та. Комитет стремится укрепить законодательную 
базу путем внесения в нее конкретных положений 
о пресечении изнасилований. При этом тот факт, 
что правительство на уровне высших должностных 
лиц Вооруженных сил Кот-д’Ивуара взяло на себя 
ответственность за такие усилия, убедительно сви-
детельствует о его вовлеченности в борьбу с этим 
злом. Благодаря тому, что правительство взяло на 
себя такую ответственность, официальные лица, 
занимающие более высокие должности, взяли на 

себя конкретные обязательства обеспечить под-
готовку своих сотрудников по вопросам борьбы с 
сексуальным насилием.

Вопросы сексуального насилия как в мирное 
время, так и в условиях конфликта стали неотъем-
лемой частью образовательных программ в учеб-
ных центрах и военных академиях Кот-д’Ивуара. В 
пересмотренном кодексе поведения Вооруженных 
сил Кот-д’Ивуара также уделяется особое внимание 
преступлениям, связанным с сексуальным насили-
ем. Кроме того, эффективности мер, принимаемых 
правительством в связи с этим бедствием, способ-
ствует назначение женщин на руководящие долж-
ности в тех сферах деятельности, где ранее домини-
ровали мужчины, в частности, в секторе обороны. 
Таким образом, в результате осуществления стра-
тегии правительства и других инициатив, таких 
как проведение многочисленных информационно-
просветительских и учебных мероприятий, число 
зарегистрированных случаев сексуального насилия 
снизилось с 478 до 30 за период с 2012 по 2014 годы, 
при этом в 2015 году было зарегистрировано три 
случая такого рода, а в 2017 — ни одного.

Наша страна приветствует согласованность 
действий между ивуарийским правительством 
и системой Организации Объединенных Наций, 
которой удалось добиться благодаря созданию в 
2015 году совместного механизма Вооруженных 
сил Кот-д’Ивуара и Операции Организации Объ-
единенных Наций в Кот-д’Ивуаре для принятия 
дальнейших мер в связи с нарушениями прав чело-
века. Кроме того, в рамках этого всеобъемлющего 
сотрудничества Группа экспертов Организации 
Объединенных Наций по вопросам законности и 
сексуального насилия в условиях конфликта ока-
зывает техническое содействие в осуществлении 
плана действий Вооруженных сил Кот-д’Ивуара, в 
ходе реализации которого были созданы, в частно-
сти, специализированные подразделения полиции. 
Благодаря всем этим усилиям Вооруженные силы 
Кот-д’Ивуара стали первой и единственной на се-
годняшний день структурой, которая была исклю-
чена из перечня, содержащегося в приложении к 
докладу Генерального секретаря о сексуальном на-
силии в условиях конфликта.

Кроме того, в результате внедрения в 2012 году 
нашей национальной программы обеспечить соци-
альной сплоченности, в которой учитываются ген-
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дерные аспекты, в период 2015–2017 годов были уч-
реждены шесть должностей, призванных закрепить 
за женщинами роль в процессе миростроительства 
в западных и центральных областях страны, очень 
серьезно пострадавших в результате конфликта в 
прошлом. Это позволило добиться значительных 
результатов в плане оказания психосоциальной 
поддержки жертвам сексуального насилия, связан-
ного с конфликтом.

Несмотря на достигнутые важные результаты, 
наша страна осознает, что остаются проблемы, ка-
сающиеся чувствительного вопроса о компенсации 
жертвам сексуального насилия, совершенного в 
период кризиса после выборов. Кот-д’Ивуар хотел 
бы вновь заявить о своей решимости завершить 
расследование уже открытых дел и поддержать по-
страдавших, особенно при помощи мер, которые 
реализуются министерством по делам женщин, за-
щиты детей и солидарности и под его руководством. 
Кроме того, в контексте предотвращения и пресе-
чения новых форм сексуального насилия, которые 
могут иметь место в мирное время, ивуарийское 
правительство намерено продолжать эти усилия и 
уделять им первоочередное внимание. Это включа-
ет в себя продолжение политики абсолютной нетер-
пимости, которая в настоящее время проводится в 
ивуарийских силах безопасности и обороны.

В завершение своего выступления я не могу не 
выразить еще раз от имени нашей страны призна-
тельность Специальному представителю Генераль-
ного секретаря по вопросу о сексуальном насилии 
в условиях конфликта и ее сотрудникам за их пре-
восходную работу и усилия по оказанию поддерж-
ки ивуарийскому правительству в его борьбе с этим 
явлением. Кот-д’Ивуар подтверждает свою полную 
готовность и желание не только делиться своим 
опытом, но и перенимать успешный опыт других, 
с тем чтобы упрочить стойкость своего народа, а 
также существующие правовые и институциональ-
ные основы в целях более эффективного решения 
проблем сексуального насилия по гендерному при-
знаку. В этой связи моя страна приветствует орга-
низацию при поддержке Канцелярии Специально-
го представителя Генерального секретаря в июне 
следующего года поездки в Колумбию для обмена 
опытом и извлеченными уроками, с тем чтобы по-
черпнуть успешный опыт этой страны в отношении 
компенсации и возмещения ущерба жертвам сексу-
ального насилия в условиях конфликта.

Г-н Умаров (Казахстан) (говорит по-английски): 
Казахстан благодарит председательствующую в 
Совете делегацию Перу за акцентирование необ-
ходимости предотвращать сексуальное насилие, 
связанное с конфликтом, путем расширения прав 
и возможностей женщин, обеспечения гендерного 
равенства и доступа к правосудию. Мы выражаем 
признательность первому заместителю Генераль-
ного секретаря Амине Мохаммед за столь емкое 
изложение ключевых аспектов доклада Генераль-
ного секретаря (S/2018/250), а также Специальному 
представителю Генерального секретаря по вопро-
су о сексуальном насилии в условиях конфликта 
г-же Прамиле Паттен за важную работу ее Канце-
лярии. Мы также благодарим г-жу Разию Султану 
за ее эмоциональный и содержательный, хотя и 
внушающий ужас анализ положения, касающегося 
сексуального насилия в отношении женщин рохин-
гья и женщин других этнических групп в Мьянме.

Казахстан поддерживает выводы и рекомен-
дации, содержащиеся в ежегодном докладе Гене-
рального секретаря. Несмотря на прочную норма-
тивную базу и достигнутый прогресс, масштабы 
сексуального насилия, связанного с конфликтом, 
по-прежнему вызывают тревогу. Еще большую тре-
вогу вызывает тот факт, что проблема сексуального 
насилия усугубляется в условиях торговли людьми 
и используется в качестве тактики ведения войны и 
источника дохода вооруженными группами, терро-
ристическими организациями и сетями транснаци-
ональной организованной преступности. Таким об-
разом, для противодействия этому злу необходимо 
принимать согласованные и хорошо скоординиро-
ванные межгосударственные меры на основе ини-
циативы «Единая Организация Объединенных На-
ций». Все усилия по линии инициативы «Действия 
Организации Объединенных Наций против сексу-
ального насилия в условиях конфликта» и Группы 
экспертов по вопросам законности и сексуального 
насилия в условиях конфликта требуют более эф-
фективной координации действий с Управлением 
Организации Объединенных Наций по наркотикам 
и преступности, Интерполом, а также региональны-
ми и субрегиональными организациями и инициа-
тивами, такими как Африканская сеть женщин-ру-
ководителей, по вопросам предупреждения, обмена 
информацией и документацией, помощи жертвам, 
учебной подготовки сил безопасности, правовой 
помощи и обмена передовым опытом в деле борьбы 
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с сексуальным насилием. Крайне важно также при-
влекать женщин к участию в переговорах на самом 
высоком уровне и подчеркивать ответственность 
правительств принимающих стран и региональных 
организаций с целью придать импульс данному 
процессу.

Государство несет главную  ответственность 
за введение в действие законодательства для про-
тиводействия сексуальному насилию и укрепле-
ния правоохранительной деятельности и системы 
уголовного правосудия, а также для расширения 
представленности женщин в вооруженных силах и 
полиции. Национальные законодательные меры в 
мировых масштабах необходимо унифицировать и 
привести в соответствие со стандартами Организа-
ции Объединенных Наций. Мы выражаем призна-
тельность Группе экспертов за непрерывное ока-
зание технической помощи государствам-членам и 
призываем международное сообщество обеспечить 
необходимое финансирование данной Группы.

Поездки на места высокопоставленных пред-
ставителей Совета Безопасности и Организации 
Объединенных Наций, такие как совместная мис-
сия Африканского союза и Организации Объеди-
ненных Наций в африканские страны под руковод-
ством первого заместителя Генерального секретаря 
в июле 2017 года, имеют большое значение для ин-
формирования о деятельности по вопросу о женщи-
нах, мире и безопасности и должны стать обычной 
практикой.

Сексуальное насилие затрагивает каждый 
аспект жизни жертвы. В докладе Генерального се-
кретаря подчеркивается тот факт, что сексуальное 
насилие в условиях конфликта приводит к стигма-
тизации жертв и уничтожению физической и эко-
номической безопасности, особенно перемещенных 
лиц из числа меньшинств и женщин, проживающих 
в сельских районах. Поэтому, как столь красноре-
чиво утверждала г-жа Султана, пострадавшим сле-
дует уделять всестороннюю, квалифицированную 
и незамедлительную помощь, обеспечивать более 
широкую доступность для них медицинского об-
служивания, психосоциальной поддержки, юриди-
ческой помощи, а также более широкие возможно-
сти социально-экономической реинтеграции, а так-
же повышать эффективность управления лагерями. 
Мы должны содействовать безопасному, добро-
вольному и устойчивому возвращению перемещен-

ных групп населения и беженцев. Сотрудничество 
с религиозными лидерами, представителями граж-
данского общества и местными общинами является 
наиболее важным для того, чтобы заменить пропа-
ганду экстремизма, перенести клеймо сексуального 
насилия с потерпевших на виновных, содействовать 
просвещению и информированию в отношении во-
просов расширения прав и возможностей женщин. 
Вся община зачастую нуждается в исцелении ран; 
следовательно, этому должно уделяться всемерное 
внимание в рамках работы комиссий по установле-
нию истины и примирению и органов правосудия 
переходного периода.

Мы полностью согласны со всеми сегодняш-
ними докладчиками и с докладом Генерального 
секретаря в отношении того, что международное 
сообщество должно обеспечивать привлечение к 
ответственности за все случаи сексуального наси-
лия в условиях конфликта и решительно пресекать 
безнаказанность. Государственные и негосудар-
ственные стороны, участвующие в конфликте, сле-
дует принуждать к соблюдению международного 
права. Государствам следует сотрудничать с коми-
тетами по санкциям Совета Безопасности, которые 
должны предусматривать, в случае необходимости, 
включение сексуального насилия в качестве специ-
ального критерия для введения санкций в отноше-
нии отдельных лиц и организованных сетей.

Мы твердо убеждены в том, что непреложным 
приоритетом должно быть предотвращение сек-
суальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств со стороны миротворцев и что в отношении 
этих преступлений должна применяться политика 
абсолютной нетерпимости. Одним из основных 
элементов мандата миротворческих миссий должна 
быть защита гражданских лиц, особенно женщин и 
девочек, для чего следует, в частности, увеличивать 
число женщин среди военнослужащих и сотрудни-
ков полиции. Кроме того, все воинские и полицей-
ские контингенты должны проходить полноценную 
учебную подготовку до и во время развертывания. 
Мы поддерживаем направление советников по во-
просам защиты женщин для службы в составе ми-
ротворческих миссий и обеспечение долгосрочного 
и стабильного финансирования их должностей.

В национальном законодательстве Казахстана 
обеспечивается учет вопросов женщин и мира и 
безопасности, в том числе разрабатываются новые 
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эффективные меры в поддержку женщин, которые 
будут гарантировать участие женщин в принятии 
решений на всех уровнях политико-экономической 
жизни страны. В круг приоритетов также входят 
учебная подготовка вооруженных сил и сил без-
опасности по вопросам гендерного равенства и раз-
вертывание женщин в миротворческих операциях 
Организации Объединенных Наций.

На региональном уровне мы уделяем особое 
внимание Афганистану, применяем к предотвраще-
нию и урегулированию конфликтов, восстановле-
нию и реинтеграции комплексный подход, который 
подкрепляется гуманитарной помощью и помощью 
в целях развития и реализуется путем укрепления 
взаимосвязи между безопасностью и развитием. В 
сотрудничестве с Японией и Программой развития 
Организации Объединенных Наций Казахстан на-
чал осуществлять проект, который направлен на 
содействие гендерному равенству в Афганистане, 
а также предусматривает оказание политической 
поддержки и наращивание организационно-кадро-
вого потенциала.

Что касается международного уровня, то мы 
вносим свой вклад в Целевой фонд Организации 
Объединенных Наций в поддержку действий по 
искоренению насилия в отношении женщин, ко-
торый финансирует проекты, осуществляемые в 
постконфликтных ситуациях.

В заключение я хотел бы сказать, что мы гото-
вы сотрудничать с международным сообществом в 
рамках всех многосторонних усилий, направлен-
ных на реализацию главных компонентов Повестки 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года и новой повестки дня для мира, касаю-
щихся расширения прав и возможностей женщин.

Г-жа Пирс (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Как некоторые ораторы сегодня 
отметили, в Уставе Организации Объединенных 
Наций четко говорится о том, что Организация 
Объединенных Наций создана для того, чтобы за-
щитить достоинство и ценность человеческой лич-
ности. Поэтому мы присоединяемся к нашим кол-
легам и благодарим Вас, г-н Председатель, за про-
ведение сегодняшних прений.

Я настоятельно призываю всех ораторов не по-
литизировать этот вопрос — один из наиболее се-
рьезных недугов современности. Я думаю, что всем 

нам необходимо рассматривать этот вопрос как об-
щую проблему, смягчению остроты которой и, в ко-
нечном счете, искоренению мы все привержены. Во 
избежание сомнений позвольте мне предельно ясно 
сказать, что Соединенное Королевство приветству-
ет мужество, которое г-жа Султана проявляет, про-
должая свою важную работу, — я очень рада, что 
мы имели возможность услышать об этой работе до 
поездки членов Совета Безопасности в Бангладеш и 
Мьянму, — и усилия Специального представителя 
Генерального секретаря, а также всеобъемлющий 
брифинг, который она сегодня провела.

Я считаю очень положительным тот факт, что 
в сегодняшних прениях захотели выступить так 
много государств  — членов Организации Объеди-
ненных Наций. Поэтому я буду лаконичной. Как и 
другие ораторы, мы привержены предотвращению 
сексуального насилия в условиях конфликта и реа-
гированию на него. Несколько лет назад мы начали 
осуществление инициативы по предотвращению 
сексуального насилия в условиях конфликта, что вы-
свечивает важность решения проблемы сексуально-
го насилия для предотвращения конфликтов и про-
движения миростроительства. Через пять лет после 
всемирной встречи на высшем уровне, на которой 
была провозглашена эта кампания, Соединенное Ко-
ролевство планирует провести в 2019 году междуна-
родное совещание для сохранения этой проблемы в 
центре вниманмия. Для достижения наших общих 
целей мы рассчитываем на тесное сотрудничество 
со всеми присутствующими в этом зале.

Я согласна с нашим российским коллегой в том, 
что сексуальное насилие является одним из нару-
шений международного гуманитарного права, ко-
торое также применяется и к негосударственным 
субъектам, что, на мой взгляд, является крайне 
важным. В 2013 году мы приняли Декларацию Ге-
неральной Ассамблеи о приверженности делу борь-
бы с сексуальным насилием в условиях конфликта 
и Декларацию Группы восьми о предотвращении 
сексуального насилия в условиях конфликта. Наде-
юсь, что в нашей работе на этом направлении мы 
сможем опираться на эти два важных документа. 
Если позволите, я хотела бы остановиться сегодня 
на трех конкретных вопросах.

Первый вопрос касается важности образо-
вания, особенно для девочек. Как уже отметили 
многие ораторы, в том числе послы Казахстана и 
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Кот-д’Ивуара, женщины и девочки в несоразмер-
но большей степени страдают от сексуального 
насилия в условиях конфликта. Однако это не оз-
начает, что мужчины и мальчики не могут быть 
тоже жертвами, хотя именно женщины и девочки 
страдают больше всего. Поэтому, если говорить в 
общем, дискриминационные подходы, поведение и 
практика, очевидно, не будут способствовать до-
стижению общей цели создания глобальной среды 
для обеспечения гендерного равенства и прав жен-
щин. Министр иностранных дел Великобритании 
лично поставил перед британской дипломатией 
цель оказания помощи другим странам в обеспе-
чении 12-летнего качественного образования для 
всех девочек. Мы направляем нашу помощь в целях 
развития на образование девочек, поскольку зна-
ем, что образование содействует построению более 
безопасного и процветающего мира, сокращению 
возможности возникновения конфликтов и повы-
шению стабильности.

Второй вопрос касается стигматизации 
жертв — проблемы, которую представитель Поль-
ши столь красноречиво изложил. Поэтому я не буду 
повторять то, что уже было сказано, отмечу лишь, 
что мы полностью согласны с тем, что этому вопро-
су следует уделять пристальное вниманием. Разра-
ботанные Соединенным Королевством «Принципы 
глобальных действий: предотвращение и искорене-
ние стигматизации, связанной с сексуальным на-
силием в условиях конфликта» представляют раз-
работанное нами практическое руководство для 
повышения осведомленности работников руково-
дящего звена о проблемах в связи с этим вопросом. 
Мы искренне надеемся, что эти принципы будут 
применяться во всех ситуациях, в которых имеет 
место сексуальное насилие.

Наконец, я коснусь вопроса о правосудии и 
ответственности, о которых уже говорили другие 
ораторы. Для пострадавших от сексуального наси-
лия и детей, рожденных в результате изнасилова-
ния, должно быть обеспечено отправление право-
судия с учетом всего, что с ними произошло. Это 
один из критически важных элементов наших уси-
лий по предотвращению. В этом плане достигнут 
определенный важный прогресс, — например, в 
ходе судебного разбирательства в Кавуму, Демо-
кратическая Республика Конго, в конце прошло-
го года 11 конголезским ополченцам был вынесен 
обвинительный приговор за преступления против 

человечности, убийства и изнасилования 37 детей. 
Однако сделать предстоит еще больше. Хотя Ко-
сово и «Исламское государство Ирака и Леванта» 
не упоминаются в докладе Генерального секретаря 
(S/2018/250), по-прежнему существует разрыв меж-
ду правосудием и ответственностью за сексуальное 
насилие, совершенное в ходе этих конфликтов.

В заключение я хотела бы сказать, как и дру-
гие ораторы, что мы призываем все государства-
члены соблюдать Международный протокол о до-
кументальном учете и расследовании случаев сек-
суального насилия в условиях конфликта. В нем 
содержатся руководящие указания относительно 
обеспечения ответственности за это действительно 
отвратительное преступление, с которым мы все 
непременно должны бороться.

Г-н У Хайтао (Китай) (говорит по-китайски): 
Китай благодарит председательствующую в Со-
вете делегацию Перу за инициативу по проведе-
нию сегодняшних открытых прений. Я хотел бы 
поблагодарить первого заместителя Генерального 
секретаря г-жу Амину Мохаммед и Специального 
представителя Генерального секретаря по вопро-
су о сексуальном насилии в условиях конфликта 
г-жу Прамилу Паттен за их брифинги. Китай также 
внимательно выслушал заявление представителя 
гражданского общества.

Нынешняя международная обстановка в плане 
безопасности остается сложной и напряженной и 
характеризуется частыми вооруженными конфлик-
тами и разгулом терроризма. В некоторых странах 
и на некоторых территориях люди все еще живут в 
условиях войны и конфликта. Больше всего страда-
ют от такой нестабильности и становятся жертва-
ми сексуального насилия в условиях вооруженных 
конфликтов такие уязвимые группы, как женщины 
и девочки. Китай решительно осуждает и катего-
рически не приемлет использование сексуального 
насилия в качестве тактики ведения войны, а так-
же любые акты сексуального насилия над женщи-
нами и девочками. Международное сообщество 
обязано принять всесторонние меры и эффектив-
но укреплять свое сотрудничество в решении этой 
проблемы.

Во-первых, необходимо содействовать мирному 
урегулированию вооруженных конфликтов и лик-
видировать благодатную почву для сексуального 
насилия в условиях конфликта. Международному 
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сообществу следует прилагать и впредь дипломати-
ческие усилия для политического урегулирования 
острых вопросов и использовать переговоры, до-
брые услуги и посредничество для мирного разре-
шения споров. Резолюции Совета Безопасности по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности нужно 
добросовестно выполнять. На каждом этапе мирно-
го процесса необходимо использовать уникальные 
преимущества женщин и решать проблему обеспе-
чения их безопасности, с тем чтобы гарантировать 
женщинам право на всестороннее участие и веский 
голос в процессе принятия решений.

Во-вторых, соответствующим странам следу-
ет оказывать решительную поддержку и помогать 
в наращивании организационно-кадрового потен-
циала, укреплении защиты путем стабилизации и 
поощрении равенства путем продвижения разви-
тия, так как это позволит эффективно обеспечить 
женщинам их права. Соответствующие страны не-
сут главную  ответственность за предотвращение 
и искоренение сексуального насилия в условиях 
конфликта и за защиту женщин и детей. Междуна-
родное сообщество должно уважать суверенитет и 
волю соответствующих стран, а также меры, при-
нимаемые их правительствами в национальных 
рамках, и активно оказывать им конструктивную 
помощь в укреплении их организационно-кадрово-
го потенциала, в частности, в таких областях, как 
безопасность, экономика и управление, с тем чтобы 
способствовать укреплению положения женщин и 
полной реализации их прав и возможностей.

В-третьих, мы должны активно бороться с 
терроризмом и транснациональной организован-
ной преступностью. Международному сообществу 
следует принимать решительные меры для прекра-
щения ужасных актов террористических и экстре-
мистских сил, которые наносят ущерб женщинам 
и детям, а также следует тесно увязывать ликвида-
цию сексуального насилия в условиях конфликта 
с борьбой с терроризмом, соблюдать единые стан-
дарты в борьбе с терроризмом и укреплять между-
народную координацию.Соответствующие страны 
должны активизировать сотрудничество в области 
пограничного контроля и правоохранительной дея-
тельности в целях обеспечения безопасных условий 
и достойной социальной обстановки для подверг-
шихся запугиванию жертв сексуального насилия.

В-четвертых, необходимо обеспечить, чтобы все 
соответствующие органы Организации Объединен-
ных Наций вели совместную деятельность. Совет 
Безопасности должен выполнять свою главную  обя-
занность по поддержанию международного мира и 
безопасности, а также улучшать координацию с Ге-
неральной Ассамблеей, Экономическим и Социаль-
ным Советом, Комиссией по миростроительству и 
Структурой «ООН-женщины», чтобы эти учреждения 
могли совместно решать вопросы в таких сферах, как 
женщины и мир и безопасность, в рамках своих соот-
ветствующих мандатов и кадровых ресурсов. Кроме 
того, также следует укреплять сотрудничество с соот-
ветствующими региональными и субрегиональными 
организациями, с тем чтобы они могли использовать 
свои экспертные знания и уникальные перспективы 
для создания благоприятной среды, в которой женщи-
ны и девочки могут жить и процветать.

Китай готов сотрудничать с международным 
сообществом в деле создания мирной, безопасной 
и стабильной международной обстановки, а также 
вносить более весомый вклад в скорейшее искоре-
нение сексуального насилия в условиях конфликта 
и в дальнейшее продвижение интересов женщин во 
всем мире.

Г-жа Грегуар Ван Харен (Нидерланды) (гово-
рит по-английски): Прежде всего я хотела бы по-
благодарить первого заместителя Генерального 
секретаря г-жу Амину Мохаммед, Специального 
представителя Генерального секретаря по вопро-
су о сексуальном насилии в условиях конфликта 
г-жу Прамилу Паттен и г-жу Разию Султану за их 
соответствующие брифинги. Я также хотела бы вы-
разить нашу искреннюю признательность Перу за 
организацию этих важных прений.

Королевство Нидерландов полностью присое-
диняется к заявлению, с которым выступит наблю-
датель от Европейского союза, а также к заявлению, 
которое будет сделано от имени Группы друзей по 
вопросу о женщинах, мире и безопасности.

В докладе Генерального секретаря (S/2018/250) и в 
сегодняшних выступлениях докладчиков прямо гово-
рится о чудовищном и широко распространенном сек-
суальном насилии в конфликтных и постконфликтных 
ситуациях. Тот факт, что доклад касается десятой ча-
сти членов Организации Объединенных Наций, сам 
по себе вызывает беспокойство. Позвольте мне оста-
новиться на трех важных аспектах: во-первых, на тя-
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желом положении рохингья в Мьянме; во-вторых, на 
борьбе с сексуальной эксплуатацией и сексуальными 
надругательствами; и, в-третьих, на плане действий 
по ликвидации безнаказанности.

Королевство Нидерландов поддерживает вы-
ступление сегодняшнего докладчика от граждан-
ского общества г-жи Султаны, которая самым ре-
шительным образом осудила жестокость, с которой 
столкнулись женщины и девочки из числа рохингья 
как до, так и после бегства из своих домов в штате 
Ракхайн. Мы не можем хранить молчание в отноше-
нии несправедливости и травм, нанесенных этим 
женщинам и девочкам, а также их общинам в более 
широком плане. Вызывает сожаление тот факт, что 
еще один государственный субъект, помимо Сирии 
и Демократической Республики Конго, включен в 
перечень как обоснованно подозреваемый или ви-
новный в сексуальном насилии в условиях воору-
женного конфликта. Это требует принятия между-
народным сообществом согласованных ответных 
мер по обеспечению правосудия и оказанию помо-
щи жертвам этого насилия.

На третьем этаже этого здания находится мозаи-
ка со словами: «Поступай с другими так, как хочешь, 
чтобы поступали с тобой». Это подводит меня к мо-
ему второму тезису. Несмотря на то, что в докладе 
в основном рассматриваются случаи сексуального 
насилия со стороны вооруженных групп и государ-
ственных субъектов, мы не можем игнорировать слу-
чаи сексуальной эксплуатации, сексуальных надру-
гательств и сексуальных домогательств со стороны 
тех, кто работает на Организацию Объединенных 
Наций или связан с ней. Королевство Нидерландов 
подтверждает свою полную приверженность приня-
той в Организации Объединенных Наций политике 
абсолютной нетерпимости к сексуальной эксплуата-
ции и сексуальным надругательствам, а также сексу-
альным домогательствам — эта тема справедливо и 
заслуженно получает внимание и освещение.

Культуры, в которых доминируют мужчины, 
зачастую создают препятствия для отстаивания 
политики нулевой терпимости. Однако, как и Ге-
неральный секретарь, мы полны решимости устра-
нять эти препятствия и добиваться подлинного 
гендерного равенства. Кроме того, благодаря вклю-
чению женщин и гендерной перспективы в деятель-
ность по предотвращению, поддержанию мира и 
урегулированию конфликтов, мы можем сократить 

число случаев сексуального насилия в условиях 
конфликта, а также сексуальной эксплуатации и 
сексуальных надругательств.

Мое третье замечание касается порядка действий 
для ликвидации безнаказанности. Я хотела бы по-
вторить слова Специального представителя Паттен: 
сексуального насилия можно избежать. Самая первая 
рекомендация в адрес Совета Безопасности, которую 
выносит в своем докладе Генеральный секретарь, со-
стоит в том, чтобы включать сексуальное насилие в 
число критериев для внесения в санкционный пере-
чень. Санкции являются инструментом, который 
можно было бы более эффективно использовать для 
предотвращения сексуального насилия, для сдержи-
вания и пресечения деятельности соответствующих 
лиц. В них заложен потенциал для того, чтобы защи-
тить безопасность и жизни миллионов женщин и де-
вочек, а также мальчиков и мужчин, проживающих в 
зонах конфликта. Недавнее включение этого крите-
рия в режим санкций в отношении Центральноафри-
канской Республики  — это позитивный знак, такой 
метод нужно применять более последовательно. Мы 
призываем Совет систематически и явным образом 
включать сексуальное насилие в число критериев 
для внесения в перечень режимов санкций, особенно 
режимов в отношении субъектов, перечисленных в 
докладе. Для тех затронутых конфликтом стран, для 
которых не существует конкретного режима санкций 
Организации Объединенных Наций, мы настоятель-
но призываем Совет рассмотреть возможность при-
нятия режимов адресных санкций, которые позволят 
обеспечить включение сексуального насилия в каче-
стве отдельного критерия.

В конечном счете, санкции не могут быть аль-
тернативой судебному преследованию за преступле-
ния, которые подлежат наказанию в соответствии с 
международным правом. Именно государства-чле-
ны в первую очередь должны обеспечивать судебное 
преследование виновных лиц и способствовать воз-
мещению ущерба в соответствии с нормами между-
народного гуманитарного права. Кроме того, именно 
государства-члены должны гарантировать доступ 
жертв ко всем юридическим, психосоциальным и 
медицинским услугам, включая безопасные аборты, 
экстренную контрацепцию и лечение ВИЧ.

Укрепление потенциала национальных учреж-
дений крайне важно для привлечения к ответствен-
ности за прошлые преступления, а также для их 
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предотвращения и сдерживания в будущем. В этой 
связи мы с признательностью отмечаем работу 
Группы экспертов по вопросам законности и сек-
суального насилия в условиях конфликта по укре-
плению национального потенциала для усиления 
подотчетности за сексуальное насилие, связанное 
с конфликтом. Однако, если национальные прави-
тельства проявят неспособность или нежелание, 
Совет должен будет обратиться к другим способам 
и каналам, таким как Международный уголовный 
суд, для обеспечения того, чтобы как государствен-
ные, так и негосударственные стороны выполняли 
свои обязательства по международному праву.

В заключение позвольте мне еще раз заявить 
о нашей твердой поддержке работы Специального 
представителя Паттен и концепции, которую она 
излагает с момента вступления в должность в про-
шлом году.

Г-н Ндонг Мба (Экваториальная Гвинея) (гово-
рит по-испански): От имени Республики Экватори-
альная Гвинея в начале своего выступления я хотел 
бы присоединиться к заявлению, которое будет сде-
лано Постоянным наблюдателем от Африканско-
го союза при Организации Объединенных Наций 
г-жой Фатимой Киари Мохаммед.

Я благодарю председательствующую делегацию 
Перу и посла Густаво Меса-Куадру за организацию 
этих столь необходимых прений в текущем году, ког-
да отмечается десятая годовщина принятия резолю-
ции 1820 (2008), благодаря которой тема сексуального 
насилия в условиях вооруженного конфликта была 
включена в повестку дня Совета Безопасности. Кроме 
того, я хотел бы отметить работу, глубокую привер-
женность, а также информативные и тревожные бри-
финги первого заместителя Генерального секретаря 
г-жи Амины Мохаммед, Специального представите-
ля Генерального секретаря по вопросу о сексуальном 
насилии в условиях конфликта г-жи Прамилы Паттен 
и представителя Рабочей группы НПО по вопросам, 
касающимся женщин, мира и безопасности г-жи Раз-
ии Султаны. Они рассказали о сексуальном насилии в 
условиях вооруженных конфликтов в привязке к кон-
кретным контекстам и обратились с эффективным и 
безотлагательным призывов обеспечить устойчивый 
мир, безопасность и развитие.

Поскольку это первое выступление Республики 
Экваториальная Гвинея по столь важному вопросу, 
прежде всего я хотел бы сказать, что наша страна 

безоговорочно осуждает сексуальное насилие в во-
оруженных конфликтах в мирное время, а также ис-
пользование сексуального насилия в качестве сред-
ства ведения войны. Мы считаем, что это одно из 
самых серьезных посягательств на человеческое до-
стоинство, и разделяем глубокую озабоченность всех 
присутствующих в этом зале по поводу увеличения 
числа таких неприемлемых действий во всем мире.

В последнем докладе Генерального секретаря 
(S/2018/250), который охватывает период с января 
по декабрь 2017 года, отмечается прогресс, достиг-
нутый в рамках усилий, направленных на преду-
преждение сексуального насилия в условиях воору-
женного конфликта, в постконфликтных ситуациях 
и регионах, вызывающих особую озабоченность, 
и реагирование за него, особенно посредством 
инвестиций в людские ресурсы и предоставле-
ния информации, а также стратегии деятельности 
и архитектуры Организации. Мы хотим отметить 
превосходную работу Группы экспертов по вопро-
сам законности и сексуального насилия в услови-
ях конфликта, сети «Действия Организации Объ-
единенных Наций против сексуального насилия в 
условиях конфликта», назначение защитника прав 
потерпевших и обязательство соблюдать полити-
ку абсолютной нетерпимости в отношении такого 
рода надругательств.

Тем не менее доклад также напоминает нам о 
том, что такие инциденты не являются случайными 
или изолированными, а скорее являются неотъем-
лемой частью операций, идеологии и экономиче-
ской стратегии участников  — государственных и 
негосударственных групп — многих конфликтов, и 
что такие явления усугубляются в результате того, 
что сексуальное насилие стало тактическим сред-
ством ведения войны и источником доходов для 
сторон, вовлеченных в конфликт, будь то группы 
воинствующих экстремистов, террористов или ор-
ганизованной преступности на этих территориях 
или в соседних странах. Перемещение людей, спа-
сающихся бегством от конфликтов внутри стран и в 
отношениях между ними, еще в большей мере усу-
губляет данную ситуацию.

Жертвами сексуального насилия зачастую яв-
ляются наиболее уязвимые люди: женщины, дети и 
мужчины всех возрастов, иногда беженцы или ми-
гранты, которые в результате конфликта оказыва-
ются застигнутыми врасплох и становятся жертва-
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ми насилия, сексуального рабства, принудительной 
проституции и стерилизации, торговли людьми и 
других форм сексуального надругательства. Эк-
ваториальная Гвинея хочет призвать все стороны, 
вовлеченные в конфликт, взять на себя обязатель-
ство по обеспечению защиты гражданских лиц в 
соответствии с международным гуманитарным 
правом с учетом главной  ответственности наци-
ональных правительств в этом отношении и при 
условии уважения суверенитета стран и поддерж-
ки их усилий по осуществлению соответствующих 
резолюций Совета Безопасности и Генеральной 
Ассамблеи.

Мы не можем отделять насилие, включая сек-
суальное насилие, от коренных причин конфлик-
та. Мир не может быть достигнут без инвестиций 
в устойчивое развитие стран и в обеспечение ген-
дерного равенства. Это является наиболее эффек-
тивной стратегией предотвращения конфликтов. В 
этой связи мы хотим отметить широкомасштабные 
задачи Повестки дня Африканского союза на период 
до 2063 года и Повестки дня в области устойчивого 
развития на период до 2030 года и их четкую ориен-
тацию на устойчивое развитие с опорой на интересы 
людей, основанное на обеспечении гендерного ра-
венства, расширении прав и возможностей женщин 
и равноправном экономическом росте внутри стран 
и в отношениях между ними. Мы также отмечаем 
рамочные основы сотрудничества и приверженность 
Африканского союза и Организации Объединенных 
Наций осуществлению повестки дня по вопросу о 
женщинах, мире и безопасности и борьбе с сексуаль-
ным насилием в условиях вооруженных конфликтов 
и безнаказанностью лиц, виновных в совершении 
этих злодеяний, а также обеспечению привлечения 
к ответственности за эти преступления.

Экваториальная Гвинея подтверждает исклю-
чительно важное значение осуществления резолю-
ций 1325 (2000), 1820 (2008) 2331 (2016) и других 
соответствующих резолюций для того, чтобы га-
рантировать участие и расширение прав и возмож-
ностей женщин в условиях конфликтов, а также 
поощрять и принимать необходимые меры для не-
допущения нападений с применением сексуального 
насилия в этих условиях.

Так как наша страна избавлена от конфликтов, 
на национальном уровне мы уделяем пристальное 
внимание продвижению женщин, обеспечению 

гендерного равенства и борьбе с сексуальным на-
силием в рамках нашей стратегии устойчивого раз-
вития «Горизонт 2020». Готовность нашей страны 
отслеживать, контролировать и предлагать меры, 
политику и стратегии, направленные на улучшение 
положения женщин, что находит свое отражение в 
составе нашей делегации в Совете Безопасности, 
является частью плана действий в рамках нашей 
национальной программы «Образование для всех», 
национального межсекторального плана действий, 
посвященного женщинам и гендерному равенству, 
а также работы министерства социальных вопро-
сов и гендерного равенства, которое, среди проче-
го, отвечает за проведение национальных кампаний 
по борьбе с насилием в отношении женщин и дево-
чек. Также стоит упомянуть центр поддержки де-
тей Экваториальной Гвинеи, учреждение, которое 
возглавляет  супруга главы  государства г-жа Кон-
станция Манге Нсуе де Обианг.

Что касается конфликтных ситуаций и между-
народных мер реагирования на них, то Экватори-
альная Гвинея хотела бы рекомендовать, чтобы 
организации, занимающиеся вопросами координа-
ции деятельности миссий по миростроительству, 
координировали применение примеров передово-
го опыта путем обучения всех вновь набранных 
контингентов сотрудников в ходе их подготовки 
перед развертыванием на основе учета гендерной 
проблематики и обеспечения серьезной учебной 
подготовки по вопросам сексуальной эксплуата-
ции и сексуальных надругательств. Аналогичным 
образом мы выступаем за постоянную поддержку 
различных компонентов архитектуры Организации 
Объединенных Наций по борьбе с сексуальным на-
силием в условиях вооруженного конфликта и за 
взаимодействие между ними и учреждениями Ор-
ганизации Объединенных Наций в области борьбы 
с терроризмом, организованной преступностью, 
гуманитарного реагирования и устойчивого раз-
вития, с тем чтобы гарантировать реабилитацию и 
реинтеграцию пострадавших, особенно детей, рож-
денных в результате сексуального насилия, и жен-
щин, которые пережили подобное нападение.

В заключение мне хотелось бы от имени Эк-
ваториальной Гвинеи сказать, что мы вновь реши-
тельно осуждаем все эти деяния и заявляем о нашей 
поддержке принятой в Организации Объединенных 
Наций политики абсолютной нетерпимости к сек-
суальной эксплуатации и сексуальным надруга-
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тельствам. Мы вновь выражаем нашу готовность 
к сотрудничеству в этой области в рамках Совета 
Безопасности на основе резолюций, принятых в 
этой связи.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Перу.

Я приветствую важные брифинги первого за-
местителя Генерального секретаря г-жи Амины 
Мохаммед и г-жи Прамилы Паттен, а также важ-
ное свидетельство г-жи Разии Султаны. Мы также 
приветствуем участие значительного числа стран, 
которые обратились с просьбой принять участие в 
этих открытых прениях.

Наша делегация выражает особую признатель-
ность женским организациям за их поддержку и 
вклад в подготовку этих ежегодных прений, а так-
же Неофициальной группе экспертов по женщинам 
и миру и безопасности, которую Перу имеет честь 
возглавлять совместно со Швецией.

Мы хотим заявить о приверженности Перу по-
вестке дня по вопросу о женщинах и мире и безопас-
ности, которая является одним из ключевых компо-
нентов борьбы с сексуальным насилием в условиях 
конфликта. Мы убеждены в том, что Организация 
Объединенных Наций, в частности Совет Безопас-
ности, должны играть основополагающую роль в 
предотвращении этого жесткого преступления.

Мы с глубокой обеспокоенностью отмеча-
ем масштаб проблемы и изменяющийся характер 
сексуального насилия, отмеченный в последнем 
докладе Генерального секретаря (S/2018/250). Его 
получившее широкое распространение и система-
тическое использование в качестве военной так-
тики и средства нападения, направленного против 
коллективной идентичности, необходимо осознать 
и вести с ним борьбу как с угрозой миру и между-
народной безопасности. Вследствие этого мы долж-
ны самым решительным образом осудить все фор-
мы сексуального насилия в условиях вооруженных 
конфликтов, от которого главным  образом стра-
дают женщины, девочки и мальчики. Мы должны 
защитить жертв и гарантировать, чтобы виновные 
были привлечены к ответственности. Но этого не-
достаточно. Всеобъемлющая стратегия борьбы с 
этим пагубным явлением требует устранения его 
коренных причин. В этой связи ключевое значение 

имеет расширение прав и возможностей женщин, 
обеспечение гендерного равенства и предоставле-
ние доступа к правосудию.

Имеющиеся данные свидетельствует о том, что 
более широкое участие женщин в процессах при-
нятия решений приводит к снижению вероятности 
возникновения конфликтов и что защита и поощ-
рение их прав снижают их уязвимость. Обеспече-
ние равенства и расширение прав и возможностей 
женщин оказывают непосредственное влияние на 
поддержание мира и безопасности. То же самое ка-
сается доступа к правосудию. Мы вновь заявляем 
о настоятельной необходимости обеспечения того, 
чтобы лица, виновные в совершении таких актов 
насилия, были привлечены к ответственности си-
стемой правосудия и чтобы были уничтожены все 
структурные препятствия, которые затрудняют 
расследование и уголовное преследование за изна-
силование и другие формы сексуального насилия. 
Кроме того, в контексте любого процесса обеспече-
ния устойчивого мира крайне важно уделять над-
лежащее внимание жертвам и их реабилитации. 
Необходимо понимать, что их травмы, являются 
также психологическими по своей природе и по-
тенциально могут разрушить социальную ткань 
общества.

Мы не можем закрывать глаза на общественное 
порицание и страх перед жертвами или случаи их 
запугивания нападавшими. О большинстве случаев 
сексуального насилия не сообщается. Это говорит 
о низком уровне доверия к национальным инсти-
тутам и их низком авторитете, что усугубляется в 
случаях, когда агрессия исходила от сотрудников 
сил безопасности. Необходимо налаживать более 
тесные взаимоотношения между государством и 
его институтами и жертвами. Для достижения этой 
цели у Перу имеется Национальный план по борь-
бе с насилием в отношении женщин и комплексная 
программа выплаты компенсаций жертвам насилия 
в Перу в период с 1980 по 2000 годы.

Приверженность Перу делу женщин и мира и 
безопасности также проявляется в последователь-
ном увеличении числа перуанских женщин в со-
ставе «голубых касок» в соответствии с резолю-
цией 1820 (2008). В этой связи мы хотели бы под-
черкнуть важность включения гендерных аспектов 
в мандаты санкционированных Советом операций 
по поддержанию мира. Необходимо обеспечивать 



S/PV.8234	 Женщины и мир и безопасность	 16/04/2018

34/105� 18-10887

также надлежащую подготовку «голубых касок» по 
вопросам защиты прав человека женщин и детей. 
Совет Безопасности должен также продолжать по-
ощрять, поддерживать и отслеживать осуществле-
ние конкретных обязательств и планов по предот-
вращению сексуального насилия в условиях кон-
фликтов, рассмотрением которых занимается этот 
орган. Мы считаем важным напомнить, что в со-
ответствии с резолюцией 1820 (2008) сексуальные 
преступления не должны подпадать под амнистию 
в ходе процессов урегулирования конфликтов.

В заключение мы хотели бы выразить нашу 
признательность Специальному представителю 
Генерального секретаря по вопросу о сексуальном 
насилии в условиях конфликта и ее сотрудникам, 
заявить о поддержке нами их работы, а также отме-
тить приоритетное внимание, которое с учетом не-
обходимости обеспечения прочного мира уделяет 
этому вопросу Генеральный секретарь. Как сказал 
Генеральный секретарь, пришло время «выделить 
на реализацию этой повестки дня инвестиции и 
принимать меры, которых она заслуживает, с тем 
чтобы на смену ужасным трагическим событиям 
пришла надежда» (S/2018/250, пункт 22).

Я возвращаюсь к исполнению своих обязанно-
стей Председателя Совета.

Хочу напомнить всем ораторам о необходимо-
сти ограничивать продолжительность своих высту-
плений четырьмя минутами, с тем чтобы Совет мог 
оперативно завершить свою работу. Просьба к де-
легациям, подготовившим развернутые заявления, 
распространить их текст в письменном виде, а при 
выступлении в зале Совета ограничиваться их со-
кращенной версией.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Канады.

Г-н Альгабра (Канада) (говорит по-английски): 
Мне очень приятно принимать участие в этих от-
крытых прениях по вопросу о сексуальном насилии 
в условиях конфликта. Прежде всего позвольте мне 
выразить признательность первому заместителю 
Генерального секретаря Мохаммед и Специальному 
представителю Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии в условиях конфликта г-же 
Прамиле Паттен за их сообщения, а также нашим 
перуанским коллегам за предпринятые ими усилия 
по организации прений в этом году. Кроме того, я 

хотел бы искренне поблагодарить г-жу Султану за 
ее мужественную работу и впечатляющий рассказ. 
Канада поддерживает ее активную позицию и вы-
ражает свою солидарность с ней.

Я рад выступать сегодня от имени Группы 
друзей резолюции 1325, неофициальной группы 
под председательством Канады,  в которую входит 
54 заинтересованных государства-члена и в соста-
ве которой представлены все пять региональных 
групп Организации Объединенных Наций. Мы воз-
мущены сохраняющимися и имеющими широкое 
распространение случаями сексуального насилия 
в условиях вооруженного конфликта со стороны 
государственных и негосударственных субъектов. 
Сексуальное насилие, используемое в качестве так-
тики ведения войны и инструмента терроризма, яв-
ляется грубым и недопустимым нарушением норм 
международного гуманитарного права и междуна-
родных стандартов в области прав человека.

Среди многих вызывающих обеспокоенность 
ситуаций в странах, которые описаны в последнем 
докладе Генерального секретаря (S/2018/250), слу-
чаи сексуального насилия в отношении рохингья 
являются особенно ужасающими. Сложившаяся 
ситуация требует от международного сообщества 
принятия оперативных и согласованных ответных 
мер, в том числе в целях удовлетворения потреб-
ностей лиц, пострадавших от таких нарушений и 
привлечения виновных к ответственности. Прежде 
всего, мы должны прилагать больше усилий для 
предотвращения сексуального насилия в услови-
ях конфликта как такового. Мы призываем Совет 
Безопасности в процессе мониторинга конфликтов 
должным образом реагировать на первые же при-
знаки сексуального насилия.

Фактически, предотвращение сексуального на-
силия является одним из элементов предотвраще-
ния конфликтов и сохранения мира. Мы должны 
следить за тем, чтобы соответствующим экспертам, 
в том числе советникам по гендерным вопросам и 
советникам по вопросам защиты женщин, предо-
ставлялись необходимые доступ и ресурсы для 
выполнения своих важнейших функций в составе 
операций по поддержанию мира. Сотрудничество с 
местными организациями гражданского общества 
может также помочь в выявлении предпосылок, 
факторов риска и стратегий предотвращения и за-
щиты для борьбы с сексуальным насилием в усло-
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виях конфликта. Кроме того, важную роль играет 
осуществление совместных коммюнике, планов 
действий и национальных стратегий по борьбе с 
сексуальным насилием, связанным с конфликтом, и 
нас радуют успехи, достигнутые рядом государств 
в этой связи.

Правосудие и подотчетность являются сред-
ством предотвращения. Более того, атмосфера без-
наказанности лишает людей желания сообщать о 
случившемся, мешает оказанию помощи и потвор-
ствует дальнейшим нарушениям. В этой связи мы 
призываем к привлечению к ответственности вино-
вных за преступления, связанные с сексуальным 
насилием в условиях вооруженного конфликта. 
Это, в свою очередь, требует эффективного рассле-
дования и документирования таких случаев, оказа-
ния правовой помощи жертвам сексуального наси-
лия, а также обеспечения надлежащей правовой и 
доказательной базы для проведения судебного пре-
следования за такие преступления.

Более того, вопросы привлечение к ответствен-
ности за случаи сексуального насилия и предот-
вращения такого насилия должны быть учтены 
в мирных соглашениях и в том числе, по возмож-
ности, проработаны в механизмах отправления 
правосудия в переходный период, способствую-
щих обеспечению правосудия, установлению ис-
тины, возмещению ущерба и принятию мер по 
предотвращению рецидивов. Амнистия не должна 
предоставляться виновным в сексуальном насилии, 
а само сексуальное насилие должно быть прямо 
запрещено в соглашениях о прекращении огня и 
мирных соглашениях. Мы признаем неоценимый 
вклад Группы экспертов по вопросам законности и 
сексуального насилия в условиях конфликта в дело 
наращивания национального потенциала в целях 
повышения ответственности за сексуальное на-
силие, связанное с конфликтом. Мы приветствуем 
историческое решение Международного уголовно-
го суда по делу Прокурор против Боско Нтаганды и 
отмечаем недавнюю выдачу в руки правосудия аль-
Хасана аг-Абдул Азиза аг-Мохамеда аг-Махмуда, 
разыскивавшегося за преступления против чело-
вечности и военные преступления в Мали, в том 
числе за изнасилования и сексуальное рабство.

Вместе с тем вызывает тревогу тот факт, что на 
сегодняшний день ни один из членов ДАИШ или 
«Боко харам» не был привлечен к ответственности 

за преступления, связанные с сексуальным насили-
ем. Мы решительно призываем Совет Безопасности 
явным образом указать сексуальное насилие в каче-
стве одного из критериев включения в санкционные 
перечни Организации Объединенных Наций в тех 
случаях, когда такие преступления совершаются 
на систематической основе. Соответствующие ко-
митеты по санкциям должны также осуществлять 
свою деятельность при поддержки специалистов 
по борьбе с гендерным и сексуальным насилием, а 
также использовать информацию, получаемую от 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о сексуальном насилии в условиях 
конфликта.

Во всех наших усилиях по обеспечению привле-
чения виновных к ответственности мы не должны 
упускать из виду потребности и права лиц, пере-
живших сексуальное насилие в условиях конфлик-
та. Необходимо прилагать более активные усилия 
на всех уровнях, дабы убедиться в том, что постра-
давшие имеют доступ ко всему спектру услуг с це-
лью обеспечения источников средств к существова-
нию, а также оказания им социальных, правовых, 
психосоциальных и недискриминационных меди-
цинских услуг в целях реабилитации и реинтегра-
ции в общество.

По большому счету мы считаем, что система-
тическая дискриминация по признаку пола, в част-
ности исключение женщин из политической и эко-
номической жизни, а также дискриминационные 
системы, укоренившиеся как в формальном, так и 
неформальном праве, потворствуют проявлениям 
сексуального насилия в условиях конфликта. Не-
обходимо учитывать этот факт в любой серьезной 
деятельности по борьбе с сексуальным насилием в 
условиях конфликта.

Наконец, мы самым решительным образом 
осуждаем случаи сексуальной эксплуатации и сек-
суальных надругательств в ходе операций по под-
держанию мира и в процессе оказания междуна-
родной помощи, равно как и сексуальные домога-
тельства в самой системе Организации Объединен-
ных Наций. Мы призываем Генерального секретаря 
выработать и применять общие для всех учрежде-
ний Организации Объединенных Наций стандарты 
для более эффективного предотвращения случаев 
сексуальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств и реагирования на них.
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Позвольте мне высказать несколько допол-
нительных замечаний в качестве представителя 
Канады.

Мы собрались здесь в период, когда в мира ца-
рит значительная неопределенность и для огром-
ной части мирового населения конфликт является 
повседневной реальностью. Эти люди живут не на 
периферии конфликта, а в самом эпицентре ужасов 
войны. 2017 год стал тревожным напоминанием о 
том, как рост числа конфликтов и распространение 
насильственного экстремизма по-прежнему прово-
цируют систематическое сексуальное насилие. Во 
многих конфликтах проявляется очевидное дис-
пропорциональное воздействие воинствующего 
экстремизма на женщин и девочек. Эта проблема 
получила в Канаде особенно широкий резонанс, 
когда до нас дошли сообщения о бесчеловечных 
злодеяниях, совершаемых ДАИШ, в том числе в от-
ношении езидов, насилие против которых достиг-
ло наибольшего размаха. Поэтому в прошлом году 
Канада взяла обязательство оказать помощь более 
чем 1200 находящимся в уязвимом положении езид-
ским женщинам и детям, а также другим жертвам 
ДАИШ путем их переселения в Канаду. Это важное 
решение, которым мы вправе гордиться.

Однако сексуальное насилие в условиях кон-
фликта по-прежнему наблюдается повсеместно. 
Как Генеральный секретарь отмечает в своем до-
кладе, «[в]ойны по-прежнему ведутся так, что жен-
щины рассматриваются в них как вполне законный 
трофей» (S/2018/250, пункт 9). Женщины в условиях 
конфликта — это люди, мужественно пережившие 
насилие, а не жертвы. Мы должны использовать их 
жизнестойкость, решимость и новаторский подход 
в поиске путей прекращения конфликтов. Мы воз-
даем должное отважным женщинам, указывающим 
нам путь выхода из конфликта, однако считаем, что 
для пресечения подобных преступлений необходи-
мо сообща искать решения.

Канада особенно встревожена тяжелым по-
ложением женщин и девочек из числа рохингья в 
Мьянме и Бангладеш. В этом году в докладе Гене-
рального секретаря в связи с участием в системати-
ческом сексуальном насилии в условиях конфликта 
впервые фигурируют вооруженные силы Мьянмы. 
Местные женщины уже говорили о сексуальных 
травмах, нанесенных им как представителями во-
оруженных сил Мьянмы, так и теми, кто оказывает 

им поддержку. Канада, действуя на основании за-
кона «Об обеспечении справедливости в интересах 
лиц, пострадавших от действий коррумпированных 
иностранных должностных лиц», уже ввела санк-
ции в отношении генерал-майора Маунга Маунга 
Со в связи с его ролью в угнетении, этнических 
чистках и преступлениях против человечности, со-
вершенных в отношении представителей меньшин-
ства рохингья в Мьянме.

Даже после бегства из Мьянмы многие женщи-
ны и девочки продолжают сталкиваться с гендер-
ным насилием. Они не могут свободно перемещать-
ся по территории лагерей для беженцев, опасаясь 
быть похищенными в целях торговли людьми или 
принудительных браков, сексуальных домога-
тельств и сексуального насилия. Из сообщения 
г-жи Паттен Совету в декабре 2017 года следует, 
что абсолютно все женщины и девушки, с которы-
ми она беседовала во время своей поездки в лагеря 
и поселения в Бангладеш, 

«рассказывали о том, что они либо сами под-
вергались сексуальному насилию, либо были 
его очевидцами....В числе тех форм сексуально-
го насилия … были изнасилование, групповое 
изнасилование несколькими солдатами, прину-
дительное публичное обнажение и унижение, а 
также сексуальное рабство в военном плену.... 
Налицо все признаки того, что такая тактика 
широко распространенного и систематического 
сексуального насилия используется в качестве 
одного из средств унижения и коллективного 
наказания» (S/PV.8133, стр.5).

Я благодарю г-жу Паттен и остальных доклад-
чиков, выступавших сегодня, за то, что они доно-
сят до нас истории пострадавших, а также за их 
мужество и руководящую роль. Я не могу не под-
черкнуть, что эти ужасные деяния требуют реак-
ции непосредственно со стороны международного 
сообщества, ибо лица, повинные в столь жестоком 
и неизбирательном насилии против гражданского 
населения, не могут оставаться безнаказанными.

Изнасилование используется в качестве сред-
ства ведения войны против рохингья. Об этом чу-
довищном насилии говорили наши докладчики, 
также о трагической ситуации сообщал канадский 
Специальный посланник г-н Боб Рэй в докладе, опу-
бликованном в начале месяца. Все органы системы 
Организации Объединенных Наций и международ-
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ные учреждения должны быть мобилизованы в це-
лях привлечения виновных к ответственности. Се-
годняшнее обсуждение имеет ключевое значение. 
Надеемся, что общими усилиями мы сможем найти 
пути облегчения участи всех тех, кто пострадал от 
этого кризиса.

В рамках своей феминистской политики предо-
ставления международной помощи Канада оказыва-
ет поддержку Структуре «ООН-женщины» в целях 
оперативного направления экспертов для проведе-
ния расследования и уголовного преследования в 
связи со случаями сексуального насилия и насилия 
по признаку пола в государствах, затронутых кон-
фликтами, силами международных организаций 
и механизмов правосудия переходного периода. 
Это включает в себя направление в независимую 
международную миссию по установлению фактов в 
Мьянме следователя по вопросам сексуального на-
силия и насилия по признаку пола.

Привлечение к ответственности за такого рода 
преступления должно быть нашей приоритетной 
задачей. Именно поэтому мы настоятельно призы-
ваем Совет Безопасности систематически включать 
сексуальное насилие в список критериев внесения 
в санкционный перечень Организации Объединен-
ных Наций в тех случаях, когда такие преступле-
ния постоянно совершаются. И именно поэтому мы 
призываем Совет при установлении и продлении 
мандатов миротворческих и политических миссий 
Организации Объединенных Наций последователь-
но и надлежащим образом учитывать аспекты, ка-
сающиеся прав женщин и сексуального насилия.

В рамках достижения пяти целей национально-
го плана действий Канады по вопросу о женщинах, 
мире и безопасности основное внимание уделяется 
предупреждению сексуального и гендерного на-
силия, сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств, борьбе с ними и пресечению без-
наказанности за них. Этот план ставит целью удов-
летворять особые потребности женщин и девочек в 
гуманитарных ситуациях, включая защиту их сек-
суальных прав и прав на доступ к услугам по охране 
сексуального и репродуктивного здоровья. В рам-
ках нашего плана действий мы хотим расширить 
права и возможности женщин и девочек в экономи-
ческом, социальном и политическом отношении, с 
тем чтобы их голос звучал громче. Мы знаем, что 
они могут быть мощной движущей силой перемен. 

Наш долг состоит в том, чтобы устранить барьеры 
угнетения и дискриминации. Общества, в которых 
женщины и девочки имеют равное право голоса и 
равные права, пользуются равными возможностя-
ми и живут в равной безопасности, гораздо чаще 
отказываются от сексуального насилия.

Канада выражает благодарность Специально-
му представителю Паттен за ее усилия по пред-
упреждению общественного мнения о тревожных 
тенденциях в отношении сексуального насилия во 
всем мире. Мы высоко оцениваем работу Группы 
экспертов Организации Объединенных Наций по 
вопросам законности и сексуального насилия в ус-
ловиях конфликта. Мы хотели бы также поблаго-
дарить организации гражданского общества, мно-
гие из которых представлены здесь сегодня, за их 
неустанную качественную работу в целях прекра-
щения сексуального насилия и привлечения вино-
вных к ответственности. Организации гражданско-
го общества и движения женщин образуют основу 
наших обществ.

Канада требует справедливости для пострадав-
ших от таких чудовищных преступлений. Наши 
ответные меры должны носить комплексный ха-
рактер и быть направлены на защиту интересов по-
терпевших. Мы должны оказать поддержку общи-
нам в Мьянме и Бангладеш, и, что особенно важно, 
добиться предоставления этим общинам доступа 
к услугам в области репродуктивного здоровья, 
психосоциальной и юридической помощи, а также 
обеспечить деликатную и скоординированную ре-
гистрацию случаев насилия. Мы должны действо-
вать сообща в рамках Организации Объединенных 
Наций и других учреждений в интересах защиты 
всеобщего права на жизнь, свободную от сексуаль-
ного насилия и надругательств.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Лихтенштейна.

Г-жа Оэри (Лихтенштейн) (говорит по-
английски): Наша делегация присоединяется к заяв-
лению, с которым выступил представитель Канады 
от имени Группы друзей резолюции 1325 (2000).

Восемь резолюций, принятых Советом, отра-
жают значительный прогресс, которого мы доби-
лись в вопросе о женщинах, мире и безопасности. В 
резолюции 1820 (2008) Совет Безопасности впервые 
признал, что «акты сексуального насили... могут 
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представлять собой военное преступление, престу-
пление против человечности или одно из составля-
ющих деяний применительно к геноциду». По про-
шествии десяти лет систематическое сексуальное 
насилие остается печальной реальностью многих 
конфликтов, а меры реагирования, за редким ис-
ключением, оказываются неэффективными.

В последнем докладе Генерального секретаря 
(S/2018/250) засвидетельствованы акты сексуально-
го насилия, совершенные 47 сторонами в 19 очагах 
конфликтов и включают изнасилования, сексуаль-
ное рабство и принуждение к проституции, бере-
менности, прерыванию беременности, стерилиза-
ции и браку. Систематическое сексуальное насилие 
зачастую обусловливается и усугубляется суще-
ствующими условиями жизни и быта, такими как 
неравенство, гендерная дискриминация и наруше-
ния прав меньшинств. Расширение прав и возмож-
ностей женщин является одним из ключевых ком-
понентов эффективных мер реагирования. Для это-
го необходимо более активное участие женщин в 
работе механизмов разрешения конфликтов и учет 
гендерных факторов в процессе урегулировании 
конфликтов и миростроительства.

Положение рохинья имеет большое значение 
для наших сегодняшних прений, и мы приветству-
ем участие в них поборника интересов рохингья. 
Многие из 700 000 гражданских лиц, бежавших из 
штата Ракхайн в Бангладеш, подверглись насилию 
сексуального характера, как физическому, так и 
психологическому. Изнасилованиям, обращению в 
сексуальное рабство и другим видам грубого сексу-
ального насилия в основном подвергались женщи-
ны и девочки народности рохингья. Те, кто бежал 
из страны, оказались уязвимы перед дальнейшими 
нарушениями, включая торговлю людьми в целях 
принуждения к вступлению в брак и сексуальную 
эксплуатацию. Мы признательны Прокурору Меж-
дународного уголовного суда (МУС) за изучение 
возможности расследовать как преступление против 
человечности ситуацию с изгнанием рохингья. МУС 
был создан как раз для рассмотрения таких ситуа-
ций, и Совет должен передать эту ситуацию в Суд.

В Сирии сексуальное насилие используется в 
качестве тактики ведения войны и при нападени-
ях на гражданское население, и к нему в условиях 
вопиющей безнаказанности прибегают различные 
стороны конфликта. В частности, поражает тот 

факт, что до сих пор ни один из членов «Исламского 
государства Ирака и Леванта» не привлечен к от-
ветственности за преступление сексуального наси-
лия. Международный беспристрастный и независи-
мый механизм для Сирийской Арабской Республи-
ки, созданный Генеральной Ассамблеей в условиях 
паралича в работе Совета Безопасности, выделил 
тему сексуального и гендерного насилия в качестве 
одного из приоритетных направлений своей рабо-
ты. Мы призываем все государства к сотрудниче-
ству с Механизмом путем обмена соответствующей 
информацией и оказания финансовой поддержки.

Обеспечение подотчетности является ключевым 
элементом наших общих усилий по искоренению 
сексуального насилия, связанного с конфликтом. 
Международные механизмы уголовного правосу-
дия проделали внушительную работу. Заключение 
Международного уголовного трибунала по Руанде 
по делу Акайесу о том, что сексуальное насилие мо-
жет быть приравнено к геноциду, стало эпохальным. 
Оно сравнимо по значимости с вердиктом МУС, в 
котором Суд, руководствуясь принципом ответствен-
ности командиров, признал Жан-Пьера Бембу Гом-
бо виновным в совершении военных преступлений 
и преступлений против человечности, связанных с 
сексуальным насилием. В соответствии с весьма про-
грессивной позицией, с которой в принятом 20 лет на-
зад Римском статуте  подошли к вопросам сексуаль-
ного и гендерного насилия, прокурор МУС выделила 
тему сексуального и гендерного насилия в качестве 
одного из своих стратегических приоритетов. Проект 
«Быстрое реагирование правосудия» также проделал 
неоценимую работу по расследованию случаев сексу-
ального и гендерного насилия.

Женщины и девочки неизмеримо больше стра-
дают от сексуального насилия, но мы не должны за-
бывать о том, что жертвами такого насилия стано-
вятся также многие мужчины и мальчики. В докла-
де Генерального секретаря (S/2018/250) приводятся 
инциденты в Демократической Республике Конго, 
Южном Судане, Шри-Ланке и Сирии. Изнасилова-
ния мужчин и мальчиков и сексуальные пытки над 
ними повсеместно происходят в местах содержания 
под стражей и зачастую применяются с целью по-
лучения признательных показаний в ходе допроса. 
Об этом по-прежнему недостаточно  говорят из-за 
культурных табу и страха формирования предо-
судительного отношения. Сексуальному насилию 
в отношении мужчин и мальчиков в условиях во-
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оруженных конфликтов мы должны уделять особое 
внимание в процессе реагирования на проблему 
сексуального насилия на гендерной почве в целом, 
причем ключевым здесь является обеспечение при-
влечения виновных к ответственности и оказание 
жертвам необходимых услуг.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Бразилии.

Г-н Дуке Эстрада Мейер (Бразилия) (говорит 
по-испански): Я хотел бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за созыв этих прений. Я благодарю 
также первого заместителя Генерального секрета-
ря Амину Мохамед и Специального представителя 
по вопросу о сексуальном насилии в условиях кон-
фликта г-жу Прамилу Паттен за представленные до-
клады, а также г-жу Разию Султану за ее заявление.

Мы с обеспокоенностью отмечаем, что, не-
смотря на усилия Организации Объединенных На-
ций, по-прежнему массово происходят серьезные 
случаи сексуального насилия в ходе вооруженных 
конфликтов. Решить эту проблему становится еще 
сложнее из-за того, что жертвы насилия часто не 
находят способа сообщить о таких нарушениях 
ввиду отсутствия механизмов защиты и боязни 
подвергнуться общественному осуждению или 
даже быть наказаным за свои слова. Мы подчерки-
ваем, что наиболее эффективным способом борьбы 
с преступлением сексуального насилия является 
предотвращение самих конфликтов. В этой связи 
мы поддерживаем превентивный подход, предла-
гаемый Генеральным секретарем в его докладе по 
этому вопросу (S/2018/250).

Увеличение числа женщин, участвующих в ми-
ротворческих операциях Организации Объединен-
ных Наций и в реализации инициатив в области 
миростроительства, является центральным эле-
ментом продвижения вперед в деле предотвраще-
ния сексуального насилия и реагирования на него 
в конфликтных и постконфликтных ситуациях, в 
том числе в случаях сексуальных надругательств и 
сексуальной эксплуатации. Женщины вносят также 
полезный вклад в различные аспекты проведения 
комплексных операций, в частности благодаря бо-
лее эффективному взаимодействию с женщинами 
из числа местного населения и содействию более 
эффективному мониторингу и расследованию ут-
верждений о случаях жестокого обращения.

Поэтому Бразилия с удовлетворением отмеча-
ет меры по обеспечению 15-процентного показате-
ля представленности женщин среди сотрудников 
операций по поддержанию мира, о которых недав-
но объявило Управление по военным вопросам. В 
связи с этим Бразилия активизировала свои усилия 
по увеличению числа женщин среди кандидатов на 
заполнение гражданских и военных должностей в 
операциях по поддержанию мира и специальных 
политических миссиях. В июле в Бразилии будет 
проведен курс Организации Объединенных Наций 
по развитию руководящих качеств среди женщин-
полицейских, в котором примут участие предста-
вители стран Латинской Америки и Карибского 
бассейна.

Мы напоминаем о том, что проблема доступа 
к правосудию для всех жертв и наказания право-
нарушителей играет центральную роль в борьбе с 
угрозой сексуального насилия в условиях конфлик-
та и обеспечении соблюдения норм международно-
го гуманитарного права. В процессах урегулирова-
ния конфликтов необходимо учитывать правовые, 
медицинские и психосоциальные потребности лиц, 
пострадавших от сексуального насилия. Дополни-
тельная юрисдикция Международного уголовного 
суда может сыграть решающую роль в этом отно-
шении. Совет Безопасности должен также вносить 
вклад в эти усилия, предоставляя мандаты и адек-
ватные механизмы защиты для женщин, а также 
отстаивая необходимость наказания за совершение 
таких преступлений. Бразилия поддерживает про-
екты сотрудничества, направленные на ликвида-
цию гендерного насилия и реализуемые в двусто-
роннем и трехстороннем форматах в таких странах, 
как Гаити, Гвинея-Бисау и Демократическая Респу-
блика Конго.

Мы выражаем признательность и благодар-
ность Генеральному секретарю за его новый стра-
тегический подход к принятию мер в отношении 
сексуальной эксплуатации и сексуальных надру-
гательств со стороны персонала миссий по под-
держанию мира и специальных политических мис-
сий Организации Объединенных Наций. Бразилия 
подписала Добровольное соглашение о предотвра-
щении сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств и борьбе с ними и решительно под-
держивает все усилия, направленные на его полное 
осуществление. Бразилия участвует также в работе 
Сети национальных координаторов по вопросу о 
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женщинах и мире и безопасности с момента ее соз-
дания. Год назад мы приступили к осуществлению 
нашего первого национального плана действий в 
отношении женщин, мира и безопасности.

Мы сможем добиться всеобъемлющего и проч-
ного мира только тогда, когда женщины, которые 
составляют половину населения земного шара, 
смогут в полной мере участвовать во всех усилиях, 
направленных на достижение этой цели. Что каса-
ется вопроса о предотвращении сексуального наси-
лия в условиях конфликта, то здесь мнение женщин 
приобретает еще большее значение в общем кон-
тексте всеобъемлющего мирного процесса, пред-
ложенного Генеральным секретарем. Как заявила 
представитель Бразилии Берта Луц на Конферен-
ции Объединенных Наций по созданию междуна-
родной организации в Сан-Франциско в 1945 году: 
«Нерушимый мир во всем мире не настанет до тех 
пор, пока женщины не помогут его установить».

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово наблюдателю от Европейского 
союза.

Г-н Ван Ден Аккер (Европейский союз) (гово-
рит по-английски): Я выступаю от имени Европей-
ского союза и его государств-членов. К этому за-
явлению присоединяются страны-кандидаты: Тур-
ция, бывшая югославская Республика Македония, 
Черногория, Сербия и Албания; страна — участни-
ца процесса стабилизации и ассоциации и потен-
циальный кандидат Босния и Герцеговина; а также 
Украина, Республика Молдова и Грузия.

Я благодарю первого заместителя Генерально-
го секретаря Амину Мохаммед и г-жу Разию Сул-
тану, которая выступила от имени представителей 
гражданского общества, и в частности народности 
рохингья, за их брифинги. Мы благодарны Специ-
альному представителю Генерального секретаря 
по вопросу о сексуальном насилии в условиях кон-
фликта Прамиле Паттен за ее руководящую роль и 
приверженность делу. Европейский союз (ЕС) ре-
шительно поддерживал ее важный мандат и про-
должит делать это в будущем.

Сексуальное насилие в условиях конфликта, а 
также все формы насилия и дискриминации в от-
ношении женщин, девочек, мужчин и мальчиков 
являются преступлениями и нарушениями прав 
человека. Европейский союз с удовлетворением от-

мечает представленный Генеральным секретарем 
доклад (S/2018/250). В нем приводятся ужасающие 
свидетельства о случаях сексуального насилия в ус-
ловиях конфликта в разных местах по всему миру.

Несмотря на повышение уровня информиро-
ванности о масштабах и ужасах сексуального на-
силия, связанного с конфликтом, и определенного 
прогресса в нормативной области, в том числе по-
средством специальных резолюций Совета, огром-
ное число женщин, мужчин, девочек и мальчиков 
по-прежнему живут в условиях постоянной угро-
зы сексуального насилия. В самом уязвимом по-
ложении находятся те, кто проживает в районах, 
страдающих от конфликтов и насильственного 
экстремизма. За каждым статистическим показа-
телем в докладе — и, к сожалению, мы знаем, что 
по-прежнему сохраняется проблема занижения 
данных  — мы видим жизнь и личность человека. 
Возникают два простых вопроса: что мы, как меж-
дународное сообщество, делаем для того, чтобы 
положить этому конец, и что необходимо сделать, 
чего мы еще не делаем?

Европейский союз предпринял конкретные 
меры по предупреждению сексуального насилия в 
условиях конфликта и реагированию на случаи та-
кого насилия. В основе нашей повседневной рабо-
ты лежат наши усилия по достижению гендерного 
равенства и безопасности, сохранению мира и обе-
спечению устойчивого развития. Европейский союз 
подчеркивает непреходящее значение целостного 
подхода к проблеме сексуального насилия в усло-
виях конфликта в рамках более широкой повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
а также понимания того, что сексуальное и гендер-
ное насилие — это, кроме прочего, еще и результат 
гендерного неравенства и подчиненного положения 
женщин и патриархального уклада. Хотя сексуаль-
ное и гендерное насилие в основном совершается 
в отношении женщин и девочек, мужчины и маль-
чики также являются первичными и вторичными 
жертвами таких преступлений.

Необходимо проанализировать проблему стиг-
матизации именно жертвы, а не на преступника, 
что было бы правильно, и рассмотреть ее в более 
широком контексте борьбы с сексуальным и ген-
дерным насилием. Хорошо известно, что происхо-
дящая после сексуального насилия стигматизация 
может иметь долгосрочные и даже смертоносные 
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последствия. Каждая жертва сексуального насилия 
должна иметь право на получение всеобъемлю-
щих медицинских услуг, правосудие и возмещение 
ущерба и доступ к ним, а не подвергаться повтор-
ной виктимизации, маргинализации, остракизму 
или еще более худшему обращению.

Европейский союз хочет видеть практические 
шаги по обеспечению эффективного предотвраще-
ния и защиты от сексуального насилия в условиях 
конфликта. По-прежнему неприемлемо, что в боль-
шинстве случаев сексуальное насилие в условиях 
конфликта, включая изнасилование, все еще оста-
ется безнаказанным. Например, нельзя иначе как 
провал охарактеризовать ситуацию, когда ни один 
из членов организации «Исламское государство 
Ирака и Леванта» или «Боко харам» так и не был 
привлечен к ответственности за сексуальные пре-
ступления. Обеспечение ответственности и досту-
па к правосудию является обязательным компонен-
том. Жертвам и свидетелям сексуального насилия 
необходимо обеспечить доступ к беспристрастным 
и безопасным трибуналам и механизмам возмеще-
ния ущерба, в том числе в качестве одной из форм 
гендерного правосудия переходного периода, а их 
безопасность должна быть в достаточной мере обе-
спечена в ходе этих правовых процедур и по их 
завершению.

Европейский союз осуществил глобальный 
проект по оказанию поддержки правосудию в пере-
ходный период с учетом гендерных аспектов. Этот 
проект был реализован в Кении, Косово, Колумбии 
и на Филиппинах, в его рамках также была оказа-
на поддержка разработке глобальных норм и стан-
дартов. Другое направление деятельность ЕС осу-
ществляется в Демократической Республике Конго 
и направлено на укрепление потенциала системы 
военного правосудия для судебного преследования 
за военные преступления и преступления против 
человечности, совершенные в провинциях Касаи и 
в восточной части страны. В рамках этого проекта 
была оказана поддержка военным судам, в которых 
затем предстали и были осуждены 11 ополченцев 
и член парламента из провинции за преступления 
против человечности, изнасилования и убийства, 
совершенные в период с 2013 по 2016 год.

ЕС преисполнен решимости оставаться одним 
из глобальных лидеров в области искоренения сек-
суального и гендерного насилия, в том числе в си-

туациях, связанных с конфликтами. Одним из при-
меров тому служит совместная инициатива ЕС и 
Организации Объединенных Наций под названием 
«Прожектор», направленная на ликвидацию наси-
лия в отношении женщин и девочек. В рамках ини-
циативы «Прожектор», реализация которой была 
начата в сентябре 2017 года с первоначальными ин-
вестициями ЕС в размере 500 млн евро, признается, 
что женщины и девочки в несоразмерно большей 
степени страдают от насилия, включая убийства 
женщин, сексуальное насилие, насилие в интимных 
отношениях, торговлю людьми и вредные практи-
ки. Это одно из самых крупных по масштабам про-
явление политической воли Европейского союза и 
Организации Объединенных Наций, которые гово-
рят «хватит». Мы должны действовать уже сейчас 
для решения проблемы гендерного насилия во всех 
его проявлениях.

Мы по-прежнему поддерживаем усилия Орга-
низации Объединенных Наций по борьбе с сексу-
альным насилием в условиях конфликта. Мы при-
знаем, что операции Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира играют важную роль 
в деле защиты женщин, девочек, мужчин и мальчи-
ков в рамках предусмотренных их мандатами задач 
по защите гражданского населения. Мы также под-
черкиваем важность подготовки миротворческого 
персонала в области предотвращения сексуальной 
эксплуатации и сексуальных надругательств.

Кроме того, мы хотели бы подчеркнуть важ-
ность мер, разработанных и осуществляемых в пар-
тнерстве с гражданским обществом, с тем чтобы 
последнее имело возможность оказывать влияние 
на анализ, разработку и планирование меропри-
ятий, касающихся предупреждения сексуального 
насилия в условиях конфликта и защиты от него. 
Мы обеспокоены в связи с постоянным сужени-
ем пространства для деятельности гражданского 
общества во многих районах мира, в том числе по-
пытками заставить женщин замолчать, угрожая им 
изнасилованием.

В 2017 году ЕС выделил около 22 млн евро на 
оказание гуманитарной помощи в целях предотвра-
щения и пресечения сексуального и гендерного на-
силия в мире. В июне 2017 года Европейский союз 
принял эстафету по руководству в глобальной ини-
циативе «Призыв к защите от гендерного насилия в 
чрезвычайных ситуациях», в рамках которой более 
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76 заинтересованных сторон прилагают усилия для 
обеспечения слаженной работы всех гуманитар-
ных субъектов по предотвращению и смягчению 
последствий гендерного насилия с самого начала 
кризиса.

В июне 2017 года ЕС подписал Стамбульскую 
конвенцию Совета Европы о предотвращении и 
борьбе с насилием в отношении женщин и домаш-
ним насилием. Посредством подписания этого до-
кумента мы выразили приверженность дальнейше-
му укреплению существующей нормативно-право-
вой базы в области предотвращения и пресечения 
насилия в отношении женщин. ЕС также непрерыв-
но работает над совершенствованием своих проце-
дур и практики в рамках своих гражданских миссий 
и военных операций. В прошлом году мы провели 
обзор наших программ и проектов, направленных 
на решение проблемы сексуального насилия в усло-
виях конфликта. Мы выявили 43 многолетних про-
екта с общим объемом 43 млн евро и две многостра-
новые программы с общим объемом 8,5 млн евро.

ЕС продолжит работу по активизации выпол-
нения наших обязательств по ликвидации сексу-
ального и гендерного насилия как в рамках наших 
границ, так и за их пределами в мирное время и 
во времена кризисов и конфликтов. Мы будем и 
впредь оказывать конкретную поддержку жертвам 
насилия, в том числе в наиболее отдаленных и уяз-
вимых районах. ЕС также активизирует усилия по 
обеспечению того, чтобы женщины, девочки, муж-
чины и мальчики, которые прибывают в Европей-
ский союз, спасаясь от конфликтов, нестабильно-
сти, преследования, дискриминации или насилия, 
в том числе сексуального насилия, имели доступ к 
медицинскому обслуживанию, правовой помощи, 
надлежащей посттравматической консультативной 
и психосоциальной помощи.

ЕС хотел бы, чтобы все мы коллективно про-
должали развивать и укреплять то, что уже суще-
ствует. Кроме того, все мы должны признать не-
обходимость партнерских связей и четкого распре-
деления функций и обязанностей, а также тесной 
увязки программ, и работать в этом направлении. 
Мы должны также задать себе неудобный вопрос о 
том, для обеспечения чьей охраны и безопасности 
предпринимаются усилия и выделяются ресурсы и 
есть ли что-то, что мы еще не делаем, но что нам 
необходимо сделать. Мы откликнулись на призыв 

Генерального секретаря в срочном порядке активи-
зировать усилия в целях предотвращения и защиты 
большего числа женщин, девочек, мужчин и маль-
чиков, которые становятся жертвами этих отврати-
тельных преступлений, и надеемся, что и другие 
присоединятся к нам в этой борьбе. 

Полный текст нашего заявления будет разме-
щен в Интернете.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Колумбии.

Г-жа Мехия Велес (Колумбия) (говорит по-
испански): Поскольку это мое первое выступление 
во время председательства Перу, позвольте мне по-
здравить Вас, г-н Председатель, и поблагодарить 
Вас за созыв этих открытых прений. Я хотела бы 
также поблагодарить первого заместителя Гене-
рального секретаря, Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о сексуальном 
насилии в условиях конфликта и, конечно же, Раз-
ию Султану и ее организацию за проведенные ими 
сегодня брифинги.

В находящемся на рассмотрении Совета докла-
де Генерального секретаря (S/2018/250) отмечаются 
усилия Колумбии, уделяющей отправлению право-
судия с учетом гендерной проблематики основное 
внимание в ходе ее мирного процесса и в ходе рас-
смотрения случаев сексуального насилия в услови-
ях конфликта. Колумбия признает, что подписание 
Заключительного соглашения о прекращении кон-
фликта и установлении стабильного и прочного 
мира, по сути, еще не является установлением мира 
как таковым, однако является необходимым шагом 
на пути к преобразованиям, которые требуются для 
построения мирного общества и примирения, столь 
долгожданных для нашего региона и международ-
ного сообщества в целом.

Колумбия вносит изменения в свою конститу-
цию для реагирования на вызовы, с которыми мы 
сталкиваемся после завершения длившегося более 
полувека вооруженного конфликта, и женщины, 
безусловно, будут играть ключевую роль в при-
менении новых положений. Признавая это, в числе 
новых институтов мы создали специальное под-
разделение по гендерным вопросам, состоящее из 
руководителей-женщин, которые помогут нам в 
осуществлении предусмотренных в Мирном согла-
шении преобразований, необходимых для улучше-



18-10887� 43/105

16/04/2018	 Женщины и мир и безопасность	 S/PV.8234

ния условий жизни женщин — особенно сельских 
женщин, которые больше всего пострадали от де-
сятилетий конфликта на их земле — что будет спо-
собствовать расширению их прав и возможностей и 
их экономической независимости и позволит разо-
рвать бесконечный цикл насилия, препятствующий 
осуществлению их прав.

Мирное соглашение предусматривает создание 
всеобъемлющей системы отправления правосу-
дия в переходный период, которая включает в себя 
различные правовые и неправовые механизмы. В 
сентябре прошли выборы в состав этих органов. 
Впервые в нашей стране 28 из 51 судьи Специаль-
ного суда по вопросам мира составляют женщины, 
и председателем суда в настоящее время является 
женщина. Отдел розыска пропавших без вести лиц 
также возглавляет женщина. Женщины составляют 
54 процента сотрудников этой всеобъемлющей си-
стемы, что отражает их заинтересованность и пра-
во применять положения Соглашения, касающиеся 
гендерной проблематики. Колумбия признает не-
обходимость привлечения к ответственности лиц, 
виновных в совершении преступлений, связанных 
с сексуальным насилием в условиях конфликта. В 
связи с этим в прошлом месяце новый директор 
управления по расследованиям и судебному пресле-
дованию отметил, что в настоящее время ведется 
обсуждение состава группы, которая займется рас-
следованием всех случаев сексуального насилия, 
имевших место в ходе вооруженного конфликта.

На данном этапе нам необходимо уделять осо-
бое внимание обеспечению доступа к правосудию и 
возмещению ущерба, нанесенного жертвам воору-
женного конфликта, поскольку нельзя забывать о 
том, что 51 процент официально зарегистрирован-
ных жертв вооруженного конфликта составляют 
женщины. Поэтому мы обеспечили учет гендерных 
аспектов в нашем целенаправленном подходе. Мы 
применяем стратегию индивидуального возмеще-
ния ущерба женщинам, ставшим жертвами сексу-
ального насилия, причем не только в специализи-
рованных, но и в обычных судах, и мы прилагаем 
огромные усилия для привлечения внимания к этой 
деятельности и урегулирования каждого такого 
дела.

Колумбия решительно привержена этим усили-
ям и испытывает огромную ответственность перед 
международным сообществом и перед нашими 

собственными общинами. Как отметила сегодня в 
первой половине дня Специальный представитель, 
сексуальное насилие в условиях войны привыкли 
замалчивать. Но молчанием ничего не исправить. 
Поэтому мы будем и впредь прилагать неустанные 
усилия, для того чтобы оказывать услуги жертвам 
сексуального насилия, связанного с конфликтом, 
отправлять правосудие в их интересах и возмещать 
нанесенный им ущерб.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Испании.

Г-жа Бассольс Дельгадо (Испания) (говорит 
по-испански): Мы присоединяемся к заявлениям, с 
которыми выступили ранее наблюдатель от Евро-
пейского союза и представитель Канады от имени 
Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Мы вновь собрались здесь на ежегодном засе-
дании, посвященном рассмотрению давно назрев-
шей, но сохраняющей свою актуальность пробле-
мы сексуального насилия в условиях конфликта. 
Совет разработал обширную нормативную базу в 
этой сфере, и данная тема открытых прений, ско-
рее всего, представляет наименьшую трудность 
для достижения по ней договоренности государ-
ствами-членами. Так что же по-прежнему препят-
ствует эффективному осуществлению резолюций, 
применению норм международного гуманитарного 
права и международных стандартов в области прав 
человека? Время от времени высказывается мысль 
о том, что проблематика женщин и мира и безопас-
ности и проблема сексуального насилия в условиях 
конфликта не должны быть на видном месте в по-
вестке дня Совета. Масштабы и последствия этих 
проблем недооцениваются. Тем не менее тревож-
ные тенденции сексуального насилия, свидетелями 
которых мы стали в ходе недавно разразившегося 
и быстро нарастающего гуманитарного кризиса, за-
тронувшего народность рохингья в Мьянме, вновь 
подтверждают тот факт, что эти проблемы пред-
ставляют собой главный  вызов международному 
миру и безопасности. Следовательно, этот сдвиг па-
радигмы в классической концепции безопасности 
должен незамедлительно найти отражение в наших 
практических действиях.

Испания признательна председательствующей 
перуанской делегации за организацию этих откры-
тых прений в связи с мерами предупреждения, стоя-
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щими на повестке дня Организации Объединенных 
Наций. Мы признательны заместителю Генераль-
ного секретаря и Специальному представителю 
Прамиле Паттен за ее самоотверженную работу и 
особенно высоко оцениваем вклад и мужество г-жи 
Разии Султаны. Такие выступления, как ее, имеют 
жизненно важное значение для недопущения отно-
шения к сексуальному насилию как к нормальному, 
неизбежному следствию войны.

В ходе этих прений уже многое было сказано по 
вопросу о предотвращении сексуального насилия в 
условиях конфликта. Позвольте мне добавить неко-
торые соображения и предложения. Рассматривая 
коренные причины, важно ответить на вопрос, кто 
является главными жертвами сексуального насилия 
в ситуациях конфликтов? В большинстве случа-
ев — это женщины и девочки, которые подвергают-
ся экономической и политической маргинализации. 
В таком положении находятся женщины и девочки 
в Центральноафриканской Республике, в провин-
циях Киву, Касаи и Танганьика в Демократической 
Республике Конго, езиды в Ираке и рохингья в 
Мьянме, где речь идет даже об этнической чистке. 
Мы должны устранить коренные причины  — не-
равенство и отсутствие расширения прав и воз-
можностей и участия женщин — и реагировать на 
сигналы раннего предупреждения. Совет распола-
гает необходимыми инструментами и может, если 
сочтет нужным, применить их — к ним относятся 
Неофициальная группа экспертов по женщинам и 
миру и безопасности, мандаты операций по поддер-
жанию мира, деятельность советников по защите 
женщин и санкционные меры, среди прочих. В этой 
связи я настоятельно призываю членов Совета рас-
смотреть проблему сексуального насилия в рамках 
своего следующего визита в Мьянму и Бангладеш.

Испания убеждена, что борьба с сексуальным 
насилием в условиях конфликта должна быть на-
шей приоритетной задачей в любых ситуациях. Мы 
видим, как сексуальное насилие в некоторых случа-
ях становится одним из факторов насильственного 
перемещения, в частности в Колумбии, Ираке и Си-
рии. Этому риску подвержены лица, проживающие 
в лагерях беженцев, и страх сексуального насилия 
не позволяет многим перемещенным лицам вер-
нуться в свои общины. Особую тревогу вызывает 
положение рохингья. Убеждены, что переговоры 
по глобальному договору о беженцах станут от-
личной возможностью для обсуждения проблемы 

сексуального насилия в этих ситуациях. Давайте не 
упустим возможность, которую предоставляют нам 
эти переговоры.

В резолюции 2331 (2016) признается нали-
чие взаимосвязи между сексуальным насилием и 
торговлей людьми в условиях конфликта. Кроме 
того, в ней рассматривается вопрос об использо-
вании сексуального насилия некоторыми группа-
ми в качестве тактики терроризма, а также одного 
из возможных источников финансирования своей 
деятельности. Как уже отметили сегодня многие 
представители, нас удивляет тот факт, что ни один 
из членов ДАИШ или «Боко харам» до сих пор не 
был привлечен к уголовной ответственности за сек-
суальное насилие. Не добились мы никакого про-
гресса и в том, чтобы признать потерпевших от сек-
суального насилия в таких обстоятельствах в каче-
стве пострадавших от терроризма или конфликта.

Мы должны вести борьбу со стигматизацией. 
Мужчины и мальчики боятся остракизма даже еще 
больше женщин, и этот страх усугубляется тем, что 
во многих странах считается, что мужчины не мо-
гут быть жертвами сексуального насилия. Поэтому 
мы предлагаем учитывать этот аспект в проектах 
сотрудничества и при оказании гуманитарной по-
мощи. Эта тема наряду с другими обсуждалась на 
состоявшемся недавно в Берлине совещании Сети 
национальных координационных центров по во-
просам женщин, мира и безопасности, которая была 
создана по инициативе нашей страны в 2016 году и 
в которой в текущем году председательствует Гер-
мания. В ходе этого совещания было также прове-
дено специальное заседание, посвященное конкрет-
но вопросу об ответственности за преступления, по 
своему составу заключающиеся в сексуальном на-
силии, в качестве одного из центральных элементов 
в деле предотвращения конфликтов.

Для обеспечения осуществления резолюций, 
касающихся сексуального насилия в условиях кон-
фликта, абсолютно необходимы специальные зна-
ния групп экспертов комитетов по санкциям, по-
средников и участников переговоров по согласова-
нию любого мирного процесса, военнослужащих, 
сотрудников полиции Организации Объединенных 
Наций и гуманитарных организаций. Совет Безо-
пасности может и должен делать значительно боль-
ше на этом направлении, например, предусматри-
вая во всех режимах санкций конкретные критерии 
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для включения в перечень всех подозреваемых в 
сексуальном насилии, а также принимая последую-
щие меры в обеспечение соблюдения этих санкций.

В том, что касается профессиональной подго-
товки, Испания проводит работу по совершенство-
ванию наставничества в этом отношении для со-
трудников силовых структур. Мы также проводим 
такую подготовку для служащих других стран, та-
ких как Палестина и Колумбия, и, помимо других 
проектов, намеченных в нашем втором националь-
ном плане действий по осуществлению резолю-
ции 1325 (2000), способствуем реализации инициа-
тивы Организации Объединенных Наций по борьбе 
с сексуальным насилием в условиях конфликта, в 
частности посредством принятия конкретных мер 
по борьбе с сексуальным насилием, в том числе в 
гуманитарной сфере.

Наконец, сегодняшняя безнаказанность плодит 
безнаказанность завтрашнюю. С ней следует вести 
борьбу с помощью механизмов более тщательного 
сохранения свидетельств и доказательств, что тре-
бует специальных знаний. Судебное расследование 
двух нашумевших дел в Демократической Респу-
блике Конго и постановление Международного 
уголовного суда по делу Боско Нтаганды не только 
укрепляют доверие потерпевших к правосудию, но 
и сдерживают потенциальных преступников.

Организация Объединенных Наций должна 
служить примером для подражания. Я предлагаю 
всем стремиться активнее способствовать более 
строгому проведению Организацией Объединен-
ных Наций ее политики абсолютной нетерпимости 
в отношении сексуальной эксплуатации и сексуаль-
ных надругательств и вести борьбу с сексуальным 
насилием — самым скрытым совершаемым в ходе 
вооруженных конфликтов преступлением  — и не 
допускать его. Это наш долг перед тысячами по-
терпевших, которые не только пострадали от та-
кого насилия, но и продолжают подвергаться его 
последствиям.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Турции.

Г-н Бегеч (Турция) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за организацию сегодняшних откры-
тых прений. Мы благодарим также Генерального 
секретаря за его доклад (S/2018/250) и первого заме-

стителя Генерального секретаря за ее сегодняшнее 
выступление. Мы хотели бы выразить нашу при-
знательность также Специальному представителю 
Генерального секретаря Паттен и г-же Султане за 
их брифинги.

К сожалению, в ежегодном докладе Генераль-
ного секретаря вновь описаны как сохраняющиеся 
тревожные проблемы, так и ряд новых и назрева-
ющих проблем в плане использования сексуально-
го насилия в качестве военной тактики и тактики 
террора, а также в качестве инструмента пыток, 
репрессий и преследований. Сексуальное насилие 
в значительной мере усиливает серьезные послед-
ствия конфликтов. Кроме того, такое воздействие 
в еще большей мере усугубляется взаимосвязя-
ми сексуального насилия в условиях конфликта с 
терроризмом, торговлей людьми и организованной 
преступностью. Такие тенденции и возникающие 
проблемы требуют от международного сообще-
ства энергичных мер реагирования. Мы еще раз 
заявляем о том, что предотвращение сексуального 
насилия должно быть неотъемлемой частью более 
широких усилий по предотвращению конфликтов.

Сексуальное и гендерное насилие остается па-
губной чертой сирийского конфликта с самого его 
начала. Миллионы сирийцев, особенно женщины 
и девочки, к сожалению, по-прежнему живут под 
угрозой сексуального насилия, совершаемого раз-
личными присутствующими на местах сторонами. 
Опубликованный в прошлом месяце доклад Незави-
симой международной комиссии по расследованию 
событий в Сирийской Арабской Республике под 
названием «Я лишилась своего достоинства: сек-
суальное и гендерное насилие в Сирийской Араб-
ской Республике» (A/HRC/37/72/CRP.3) служит от-
кровенной иллюстрацией ужасающих актов сек-
суального насилия, совершаемого как сирийским 
режимом и связанными с ними ополченцами, так 
и террористическими организациями, в том числе 
«Исламским государством Ирака и Леванта», Рабо-
чей партией Курдистана (РПК), партией «Демокра-
тический союз» (ПДС) и курдскими отрядами на-
родной самообороны (КОНС). Мы считаем, что при 
описании тревожного явления сексуального наси-
лия в Сирии крайне важно избегать избирательно-
го и однобокого подхода к отбору предполагаемых 
преступников. Это особенно необходимо во избе-
жание создания впечатления, будто международное 
сообщество могло бы упустить из виду те или иные 
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конкретные акты совершаемого там сексуального 
насилия. Руководствуясь такими соображениями, я 
хотел бы зачитать выдержку из пункта  90 докла-
да, касающуюся сексуального насилия, чинимого 
в Сирии членами террористической организации 
РПК/ПДС/КОНС, которые все вместе названы в нем 
«Сирийскими демократическими силами»(СДС).

«Однако в 2017 году были документально заре-
гистрированы случаи пыток содержащихся под 
стражей мужчин, и в числе таких пыток были 
обжигания их половых органов и угрозы сжечь 
их. В одном из таких инцидентов, зарегистри-
рованных в июне 2017 года, в одной из тюрем 
СДС в Аль-Табге (Эр-Ракка) мужчины во вре-
мя допросов якобы подвергались обжиганию 
гениталий зажигалками.»

Этот пункт, наряду с двумя другими содержащи-
мися в этом докладе пунктами, наглядно иллю-
стрирует менталитет террористической организа-
ции РПК/ПДС/КОНС и используемую им тактику, 
в которой она прибегает в местах содержания под 
стражей, расположенных в находящихся под ее 
контролем районах, к пыткам и сексуальному на-
силию, что подтверждается независимыми органи-
зациями и следственными органами Организации 
Объединенных Наций.

Турция как соседняя страна, проводящая поли-
тику открытых дверей для сирийцев, спасающихся 
бегством от войны и насилия в своей стране, в на-
стоящее время принимает более 3,5 миллиона си-
рийцев, причем 1,6 миллиона из них — женщины. 
Поэтому расширение прав и возможностей сирий-
ских женщин и, в частности, молодежи и обеспе-
чение их самостоятельности, не допуская при этом 
сексуального и гендерного насилия, имеет для нас 
огромное значение. Именно поэтому мы прилагаем 
все усилия к тому, чтобы обеспечить их охрану и 
безопасность, в том числе с помощью партнерских 
отношений с Фондом Организации Объединенных 
Наций в области народонаселени.

Выводы, содержащиеся в докладе Генерально-
го секретаря о положении народности рохингья в 
Мьянме также вызывают тревогу, причем суще-
ствуют и другие соответствующие и заслужива-
ющие доверия сведения. Международное сообще-
ство ожидает от правительства Мьянмы прежде 
всего создания условий, необходимых для мирного 
сосуществования в штате Ракхайн и для безопас-

ного возвращения туда беженцев. Под этим под-
разумевается прекращение всякого насилия, в том 
числе и сексуального, немедленное предоставление 
гуманитарным организациям беспрепятственного 
доступа к нуждающемуся населению, а также со-
блюдение в штате Ракхайн норм международного 
гуманитарного права и международного права в 
области прав человека. Передача лиц, подозревае-
мых в сексуальном и прочем насилии, в руки пра-
восудия тоже будет иметь решающее значение для 
предотвращения любого возврата к этой порочной 
практике.

Растущее число затяжных конфликтов, вынуж-
денно перемещающихся лиц и чрезвычайных гума-
нитарных ситуаций создает условия, благоприят-
ствующие торговле женщинами и девочками. Такая 
торговля часто сопряжена с сексуальным насилием и 
сексуальной эксплуатацией. Турция придает огром-
ное значение борьбе с торговлей людьми, которая 
попирает права человека и представляет собой пося-
гательство на достоинство и неприкосновенность че-
ловеческой личности. В этой связи мы хотели бы на-
помнить о важности резолюции 2331 (2016), одним из 
авторов которой была и Турция. Для того чтобы вести 
борьбу с сексуальным насилием в условиях конфлик-
та эффективно и решительно, необходимо расширять 
права и возможности женщин и девочек, способство-
вать гендерному равенству и обеспечивать доступ к 
органам правосудия и механизмам привлечения к от-
ветственности за такие преступления. Для этого не-
обходимы также политическая воля и согласованные 
действия международного сообщества в целом.

Позвольте мне в заключение подчеркнуть, что 
Турция преисполнена решимости и впредь вносить 
свой вклад в международные усилия, направлен-
ные на решение этой проблемы.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Пакистана.

Г-жа Лодхи (Пакистан) (говорит по-английски): 
Наша делегация приветствует ваши усилия, г-н 
Председатель, по организации этих открытых пре-
ний по этому вопросу, имеющему исключительно 
важное значение. Выражаем благодарность перво-
му заместителю Генерального секретаря г-же Ами-
не Мохаммед и Специальному представителю Гене-
рального секретаря по вопросу о сексуальном на-
силии в условиях конфликта г-же Прамиле Паттен 
за их брифинги.
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Сексуальное насилие слишком долго остается 
мрачной и неизбежной реальностью вооруженных 
конфликтов и зачастую систематически и безнака-
занно используются в целях принуждения, наказа-
ния, унижения и запугивания гражданского насе-
ления. И хотя международное сообщество объеди-
нило усилия, чтобы коллективно осудить эти вы-
зывающие ужас злодеяния, сексуальные надруга-
тельства над женщинами и девочками по-прежнему 
используются в качестве тактики ведения войны в 
конфликтах по всему миру. Сексуальное насилие 
по-прежнему остается военным преступлением и 
преступлением против человечности, но для жертв 
сексуального насилия его последствия выходят 
далеко за рамки страданий, пережитых в момент 
самого этого ужасающего акта. Стигматизация и 
маргинализация зачастую продолжаются и по за-
вершении конфликта и преследуют жертв насилия 
всю жизнь. В последнем докладе Генерального се-
кретаря по вопросу о сексуальном насилии, связан-
ном с конфликтом, (S/2018/250) справедливо под-
черкивается, что последствия такого насилия могут 
сказываться на нескольких поколениях.

Совет Безопасности продолжает активно зани-
маться этим вопросом в рамках своей повестки дня 
в области женщин, мира и безопасности. Созданы 
правовые рамки и надлежащая институциональная 
основа, однако из-за сложности геополитических 
аспектов различных конфликтов и разногласий 
внутри Совета лица, совершающие эти чудовищ-
ные злодеяния, продолжают делать это с полной 
безнаказанностью. От Мьянмы и до границ моей 
страны мир по-прежнему с ужасом наблюдает за 
тем, как ряд государственных и негосударственных 
субъектов используют изнасилования и сексуаль-
ные надругательства в качестве целенаправленной 
стратегии подавления и подчинения целых групп 
населения. Отсутствие поддающихся проверке не-
зависимых каналов информации из многих из этих 
«горячих точек» ведет к безнаказанности тех, кто 
совершает или оправдывает подобные деяния.

В целях борьбы с безнаказанностью лиц, от-
ветственных за совершение таких преступлений, и 
защиты женщин и девочек от систематических над-
ругательств, международному сообществу необ-
ходимо пересмотреть и переосмыслить свои меры 
реагирования. Позвольте мне отметить четыре мо-
мента в этой связи.

Во-первых, Совет Безопасности как глав-
ный  орган, на который возложена задача поддер-
жания международного мира и безопасности, дол-
жен уделять первоочередное внимание ликвидации 
коренных причин конфликтов с целью устранения 
благодатной почвы для преступлений подобного 
рода.

Во-вторых, решающее значение для борьбы с 
этой проблемой имеет разработка механизмов для 
независимого расследования и проверки сообще-
ний, получаемых из зон конфликта, где имеет место 
сексуальное насилие.

В-третьих, необходимо также принимать кон-
кретные меры по укреплению потенциала нацио-
нальных учреждений и совершенствованию систем 
уголовного правосудия в странах, которые сталки-
ваются с вооруженными конфликтами.

В-четвертых, правосудие не сводится лишь к 
наказанию виновных. Оно должно включать и сред-
ства правовой защиты пострадавших. Программы 
защиты и реабилитации жертв должны оставать-
ся одним из главных  приоритетов. Стигматизация 
должна быть перенесена с жертв преступлений 
на их виновников. Именно на них надо указывать 
пальцем — не просто в порядке возмездия, но и в 
назидание другим в качестве превентивной меры.

Наша страна всегда была поборником учета 
гендерных аспектов в парадигме миростроитель-
ства для содействия делу сохранения мира. Как 
одна из ведущих стран-поставщиков контингентов 
Пакистан придерживается наивысших стандартов 
выполнения миротворческих мандатов, включая за-
щиту уязвимых слоев населения, особенно женщин 
и детей, от насилия. Мы полностью поддерживаем 
разработанную Генеральным секретарем полити-
ку абсолютной нетерпимости к сексуальной экс-
плуатации и сексуальным надругательствам. Па-
кистан стал одной из первых стран, подписавших 
добровольное соглашение по этому вопросу. Мы 
также вносим взносы в Целевой фонд в поддерж-
ку жертв сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств.

В целях обмена опытом и распространения 
передовой практики в области миротворчества мы 
создали в Пакистане Институт подготовки миро-
творцев Организации Объединенных Наций, в про-
грамму которого входят специально разработанные 
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модули, призванные помочь миротворцам эффек-
тивно реагировать в плане защиты гражданского 
населения от сексуального насилия. Мы также счи-
таем, что расширение участия женщин-миротвор-
цев и женщин-посредников будет способствовать 
стабилизации и реконструкции на этапе посткон-
фликтного восстановления.

По мнению нашей страны, защита самых уяз-
вимых слоев населения, включая женщин и де-
тей, — это не просто обязательство, связанное с 
обеспечением мира и безопасности на планете. Го-
раздо важнее то, что это долг человечности. И наша 
позиция в этом вопросе остается решительной и 
непоколебимой.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Норвегии.

Г-н Сетре (Норвегия) (говорит по-английски): 
Я выступаю с этим заявлением от имени Дании, 
Финляндии, Исландии, Швеции и моей страны, 
Норвегии.

Прежде всего я хотел бы поблагодарить деле-
гацию Перу за организацию этих важных прений. 
Сексуальное насилие все чаще используется в ка-
честве орудия или тактики ведения войны. Мы 
знаем, что по мере усиления напряженности в об-
ществе растет и число случаев бытового насилия. 
Хаос конфликтов зачастую готовит почву для но-
вых надругательств, остающихся безвестными и 
безнаказанными.

В условиях конфликта женщины всегда уяз-
вимы. Воинствующие экстремисты часто по стра-
тегическим соображениям нападают именно на 
женщин, подрывая их права и безопасность. Зна-
чительная доля насилия со стороны экстремистов 
представляет собой сексуальное насилие. В услови-
ях конфликта сексуальное насилие часто считает-
ся неизбежным. Мы считаем, что это не так. Такая 
позиция поощряет безнаказанность и принуждает 
потерпевших к молчанию.

Мы имеем дело с серьезнейшими проблемами, 
которые включают в себя отсутствие или неэф-
фективность механизмов защиты, неадекватность 
органов охраны правопорядка, слабость судебных 
систем, низкое качество услуг для лиц, пережив-
ших насилие, стигматизацию жертв и очевидцев, 
структурную дискриминацию и социально-эконо-
мическое неравенство. Сексуальное насилие, свя-

занное с конфликтом, представляет собой наруше-
ние норм международного гуманитарного права и 
международного права прав человека. Это может 
быть военное преступление, преступление против 
человечности или акт геноцида. Международный 
уголовный суд играет центральную роль в борьбе 
с безнаказанностью, однако главная  обязанность 
по предотвращению и расследованию случаев на-
силия и привлечению к ответственности виновных 
возложена на государства. Поэтому решающее зна-
чение имеет укрепление потенциала национальных 
институтов как в мирное время, так и в условиях 
конфликта.

Сексуальное насилие подрывает основы об-
ществ, к стабилизации и восстановлению которых 
мы стремимся. Оно разрушает будущее и настоя-
щее не только непосредственно затронутых жен-
щин, девочек, мужчин и мальчиков, но и многих 
других людей. Предупреждение сексуального и 
гендерного насилия и принятие соответствующих 
мер реагирования является одной из приоритетных 
задач для стран Северной Европы. В рамках наших 
посреднических усилий мы стремимся обеспечить, 
чтобы голос пострадавших был услышан, а амни-
стия за половые преступления не допускалась. Мы 
делаем все возможное для увеличения числа жен-
щин, направляемых для участия в международных 
операциях, поскольку считаем работу смешанных 
групп более эффективной. Мы готовим весь наш 
персонал таким образом, чтобы те, кому доверены 
человеческие жизни, были действительно достой-
ны доверия. Мы предоставляем специальные поли-
цейские подразделения для проведения операций 
по содействию миру Организации Объединенных 
Наций.

Вместе с Организацией Объединенных Наций 
мы разрабатываем общемиссионное руководство по 
вопросам предупреждения и пресечения связанно-
го с конфликтом сексуального насилия для исполь-
зования в рамках операций Организации Объеди-
ненных Наций. Мы сотрудничаем с Африканским 
союзом и Специальным посланником Председателя 
Комиссии Африканского союза по вопросам жен-
щин, мира и безопасности г-жей Бинетой Диоп, со-
действуя оказанию жизненно важных услуг, предо-
ставляемых пострадавшим Фондом Организации 
Объединенных Наций в области народонаселения, 
и усилиям структуры «ООН-женщины» и Управле-
ния по координации гуманитарных вопросов, на-
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правленным на то, чтобы при оказании гуманитар-
ной помощи учитывались гендерные аспекты. Мы 
сотрудничаем с г-жой Паттен, группой экспертов 
по вопросам законности и сексуального насилия в 
условиях конфликта и инициативой «Действия Ор-
ганизации Объединенных Наций против сексуаль-
ного насилия в условиях конфликта» и поддержи-
ваем проект «Быстрое реагирование правосудия» и 
структуру «ООН-женщины» в подготовке экспер-
тов, а также инициативу по созданию резерва спе-
циалистов по гендерным вопросам. Наши партнеры 
из гражданского общества оказывают психологи-
ческую, социальную и юридическую поддержку 
пострадавшим и проводят программы по обеспече-
нию средств к существованию. Кроме того, наши 
партнеры в научных кругах снабжают нас знания-
ми, которые служат основой для наших политиче-
ских решений.

Страны Северной Европы подчеркивают ис-
ключительную важность гендерного равенства и 
расширения прав и возможностей женщин, как это 
отмечено в концептуальной записке (S/2018/311, 
приложение).

Без полноценного и эффективного участия жен-
щин на всех уровнях мы не сможем предотвратить 
сексуальное насилие, связанное с конфликтом, или 
принять эффективные меры. Нам необходимо при-
нять масштабные скоординированные ответные 
меры. Разработка инициативы «Призыв к защите от 
гендерного насилия в чрезвычайных ситуациях», 
учреждение Сети национальных координаторов 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности и 
процесс формирования альянса сетей женщин-по-
средников  — все это важные шаги в правильном 
направлении. В центре сегодняшней дискуссии — 
не жертвы, а лица, пережившие насилие, которые 
имеют право на защиту и правосудие. Они должны 
иметь возможность участвовать в реформировании 
своих обществ. Только в этом случае мир будет 
устойчивым.

Более полная версия нашего выступления будет 
размещена на веб-сайте.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Японии.

Г-н Хосино (Япония) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы присоединиться к другим 
ораторам и также поблагодарить докладчиков за их 

важные выступления. С учетом нехватки времени 
я представлю краткую версию своего заявления и 
прошу участников ознакомиться с полной версией 
заявления Японии на веб-сайте.

Япония испытывает серьезную озабоченность 
в связи с тем, что сексуальное насилие продолжает 
использоваться в качестве тактики ведения войны, 
и мы осуждаем такие действия самым решитель-
ным образом. Мы должны положить конец сексу-
альному насилию. В ходе работы по предотвра-
щению и сдерживанию сексуального насилия мы 
должны задуматься над его коренными причинами, 
такими как дискриминация в отношении женщин 
и гендерное неравенство. Крайне важно поддержи-
вать усилия Организации Объединенных Наций и 
ее государств-членов, чтобы добиваться от сторон в 
конфликте принятия политических обязательств по 
устранению этих причин и обеспечению выполне-
ния взятых обязательств. В связи с этим Япония от-
мечает важное сотрудничество между Канцелярией 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о сексуальном насилии в условиях 
конфликта и соответствующими странами в работе 
как над совместными коммюнике, так и националь-
ными планами действий.

Расширение экономических и политических 
прав и возможностей является одним из самых на-
дежных способов предотвращения и сдерживания 
сексуального насилия. Женщин нельзя рассматри-
вать исключительно как жертв конфликта; они яв-
ляются активными миростроителями и гарантами, 
выступающими против воинствующего экстре-
мизма. Расширение прав и возможностей женщин 
содействует повышению степени устойчивости 
семей, общин, регионов и более обширных терри-
торий. Япония считает, что наиболее эффективным 
вкладом со стороны доноров будет вклад в расши-
рение прав и возможностей женщин. В связи с этим 
недавно мы приняли решение предоставить допол-
нительную финансовую помощь через «ООН-жен-
щины» в размере около 18 млн. долл. США в целях 
расширения прав и возможностей женщин и подго-
товки программ развития лидерских навыков там, 
где они больше всего необходимы.

В прошлом году мы стали свидетелями ряда 
случаев освобождения территорий из-под контро-
ля вооруженных групп, а также освобождения или 
бегства женщин и девочек, которых такие группы 
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удерживали; это пролило свет на жестокие реалии, 
с которыми сталкиваются женщины и девочки в 
условиях конфликтов, и растущую и настоятель-
ную необходимость обеспечить привлечение к от-
ветственности лиц, виновных в совершении таких 
актов, и восстановить справедливость для постра-
давших. Прекращение конфликта не обязательно 
означает прекращение сексуального насилия. Если 
преступники остаются на свободе или у власти, 
стигматизация никогда не прекратится, и это может 
привести к возникновению недоверия к правитель-
ству. Там, где существует безнаказанность, люди 
могут искать свои собственные способы возмездия, 
что, в свою очередь, может легко привести к возоб-
новлению конфликтов.

В целях решения сложных проблем, связан-
ных с подотчетностью, мы должны работать над 
обеспечением законности и созданием систе-
мы правосудия с учетом гендерного фактора в 
конфликтных и постконфликтных ситуациях. С 
2014 года Япония оказывает финансовую под-
держку работе группы экспертов Канцелярии 
Специального представителя Генерального се-
кретаря по вопросу о сексуальном насилии в ус-
ловиях конфликта, которая в настоящее время 
эффективно работает в некоторых из наиболее 
сложных ситуаций и добивается реальных ре-
зультатов. Например, для Японии и группы экс-
пертов одной из приоритетных стран является 
Демократическая Республика Конго. Поскольку 
в настоящее время в стране сложилась сложная 
ситуация, мы создали семь специализированных 
подразделений по вопросам сексуального наси-
лия. Они занимаются подготовкой, наставниче-
ской работой, обеспечивают инфраструктуру и 
техническую поддержку для проведения судеб-
ных расследований и работы передвижных су-
дов, а также добиваются качественных и коли-
чественных улучшений в области судебного ре-
агирования на сексуальное насилие. В период с 
1 января по 31 октября 2017 года эти подразделе-
ния зарегистрировали 1726 случаев сексуально-
го и гендерного насилия, по которым на данный 
момент было вынесено 643 судебных решений и 
которые являются самыми первыми конкретны-
ми показателями привлечения к ответственно-
сти за сексуальное насилие в Демократической 
Республике Конго.

В заключение я хочу сказать, что нам нужны 
конкретные мероприятия с конкретными результа-
тами, основанные на концепции безопасности че-
ловека. Никогда не поздно обеспечить правосудие 
и привлечь виновных к ответственности. Однако 
чем раньше мы это сделаем, тем быстрее может на-
чаться исцеление и тем раньше возможно будет вос-
становить чувство достоинства у жертв насилия. 
Япония призывает международное сообщество 
объединить усилия и предпринять конкретные дей-
ствия как можно более планомерно и в кратчайшие 
возможные сроки. Япония всегда будет участвовать 
в этих усилиях.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Мексики.

Г-н Сандоваль Мендиолеа (Мексика) (говорит 
по-испански): Мексика подтверждает, что сексуаль-
ное насилие в условиях конфликта, независимо от 
того, является ли оно тактикой ведения войны, тер-
рористическим актом или преступным насилием, 
является отвратительным актом и грубым и непри-
емлемым нарушением международного гуманитар-
ного права и международного права прав человека.

Мы признательны Перу за созыв сегодняшних 
открытых прений с учетом настоятельной необхо-
димости проанализировать наиболее эффективные 
и устойчивые пути предотвращения сексуального 
насилия в условиях конфликта и борьбы с ним, в 
частности посредством расширения прав и возмож-
ностей женщин, поощрения гендерного равенства 
и усилий по обеспечению доступа к правосудию и 
привлечению к ответственности за совершение та-
ких преступлений.

Сексуальное насилие в условиях конфликта не 
происходит спонтанно и поэтому может быть пре-
дотвращено, если государства будут в полной мере 
использовать все имеющиеся в у них инструменты 
для расширения прав и возможностей, более эф-
фективной защиты и расширения доступа к право-
судию женщин и девочек. Вкладывая средства в 
развитие потенциала женщин как основных защит-
ников мира и безопасности, мы должны помнить, 
что в контексте предотвращения все национальные 
и международные усилия по борьбе с сексуальным 
насилием в условиях конфликта должны прини-
маться с учетом прямой связи между устойчивым 
миром, развитием, верховенством права и правами 
человека.
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Устойчивый мир невозможен без всестороннего 
участия и учета потребностей и интересов женщин 
и девочек. Систематическое исключение девочек 
из системы школьного образования приводит к 
дискриминации и лежит в основе маргинализации 
женщин в политической, экономической и соци-
альной жизни. Подобная маргинализация является 
одной из наиболее очевидных структурных причин 
конфликта и создает благодатную почву для сек-
суального насилия. Необходимо расширять права 
и возможности девочек в семье и в школе по срав-
нению с мальчиками; необходимо расширить права 
и возможности женщин в том, что касается равен-
ства с мужчинами и равного положения в обще-
стве в целом. Женщины, имеющие более широкие 
права и возможности и пользующиеся уважением в 
обществе, являются ключевым фактором создания 
здоровой, справедливой и инклюзивной социаль-
ной структуры, в условиях которой обеспечивается 
защита и уважение равных прав человека для всех 
граждан. В условиях гендерного равенства обще-
ства всегда будут более устойчивыми перед лицом 
всякого рода конфликтов или проявлений насилия.

Мексика включила гендерную проблематику в 
свои национальные планы развития в качестве од-
ного из основных направлений действий, выделяя 
необходимые для этого ресурсы своего националь-
ного бюджета. Наши долгосрочные национальные 
инициативы включают национальную программу 
по вопросам равенства и недискриминации, направ-
ленную на включение гендерной проблематики во 
все государственные программы, меры и стратегии 
в целях обеспечения прав женщин. На федеральном 
уровне наше правительство координирует усилия 
с местными органами власти, частным сектором, 
гражданским обществом и научными кругами для 
полного и своевременного достижения целей в об-
ласти устойчивого развития на период до 2030 года, 
в том числе всех задач цели 5 в области устойчиво-
го развития.

Кризисы по-разному затрагивают представи-
телей разных полов, в особой степени от воору-
женных конфликтов страдают женщины и девоч-
ки. Мексика понимает важность их подключения 
к процессам посредничества и участия в процессе 
создания, укрепления и сохранения мира и считает 
жизненно важным обеспечить их участие в мерах 
по предотвращению, восстановлению и националь-
ному примирению. Обеспечение им доступа к пра-

восудию имеет решающее значение, в связи с чем 
создание механизмов защиты женщин и девочек 
должно стать нормой в каждой правовой системе.

Принятые Советом Безопасности резолюции по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности по-
могли укрепить нормативно-правовую базу дея-
тельности в этой сфере. В настоящее время задача 
заключается в обеспечении их эффективного, по-
следовательного и сквозного осуществления как в 
рамках всей системы Организации Объединенных 
Наций, так и государствами-членами, с тем чтобы 
положить конец маргинализации женщин, которая 
все еще имеет место при принятии решений по во-
просам мира и безопасности.

Мексика присоединилась к добровольному до-
говору Генерального секретаря о предотвращении 
сексуальных надругательств со стороны сотрудни-
ков Организации Объединенных Наций на местах и 
борьбе с ними. В этой связи следует отметить, что 
привилегии и иммунитеты Организации не могут 
и не должны рассматриваться в качестве средства 
обеспечения безнаказанности. Именно поэтому в 
целях борьбы с безнаказанностью мы призываем 
Совет предусмотреть более мощный и эффектив-
ный механизм для отслеживания национального 
судопроизводства по делам, связанным с актами 
сексуального насилия, совершенными сотрудни-
ками, действовавшими под флагом Организации 
Объединенных Наций, а также другими долж-
ностными лицами и экспертами, находившимися в 
командировках.

Как международное сообщество мы должны 
признать, что санкции являются одним из наиболее 
эффективных способов наказания лиц, виновных в 
сексуальном насилии, и обеспечения того, чтобы 
они больше никогда не совершали таких действий 
в дальнейшем. Однако вводимые Советом санкции 
по-прежнему будут иметь ограниченный эффект в 
рамках борьбы с сексуальным насилием в услови-
ях конфликта, если они не будут подкреплены со-
трудничеством как в пределах, так и за пределами 
системы Организации Объединенных Наций по 
вопросам беспристрастного и эффективного рас-
следования и документирования таких военных 
преступлений.

Как неоднократно отмечал Генеральный секре-
тарь, предотвращение предполагает расширение 
прав и возможностей женщин и девочек в обществе. 
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Общество не может быть здоровым, когда потреб-
ности половины его членов не принимаются во вни-
мание. Не может быть устойчивого мира без всесто-
роннего участия женщин в жизни наших обществ.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Эстонии.

Г-н Юргенсон (Эстония) (говорит по-
английски): Благодарю Вас, г-н Председатель, за ор-
ганизацию сегодняшнего заседания по этому важ-
ному вопросу. На нас произвели большое впечатле-
ние подробные выступления первого заместителя 
Генерального секретаря г-жи Амины Мохаммед, 
Специального представителя Прамилы Паттен и 
г-жи Разии Султаны.

Эстония присоединяется к заявлению, сделан-
ному ранее наблюдателем от Европейского союза, 
и вновь подтверждает свою приверженность делу 
борьбы с гендерным насилием, включая сексуаль-
ное насилие.

Сексуальное насилие относится к числу наи-
более серьезных нарушений прав человека. Оно 
может иметь как немедленные, так и многочислен-
ные долговременные физические и психологиче-
ские последствия для женщин и девочек, мужчин 
и мальчиков. Кроме того, оно имеет крайне нега-
тивные последствия для их семей, общин, обществ 
и стран в целом. Впрочем, этого можно избежать. 
Существуют возможности для предотвращения 
этого. Мы всецело поддерживаем рекомендацию 
Генерального секретаря, содержащуюся в его по-
следнем докладе (S/2018/250) и заключающуюся в 
том, чтобы уделять должное внимание ранним при-
знакам сексуального насилия при наблюдении за 
конфликтными ситуациями. Если нам не удастся 
действовать на упреждение, гуманитарные, поли-
тические и экономические последствия могут быть 
катастрофическими, о чем мы знаем, как никто 
другой. Для этого требуется, чтобы в государствах-
членах и в рамках системы Организации Объеди-
ненных Наций применялся скоординированный и 
всеобъемлющий подход, предполагающий повы-
шенную бдительность.

Чрезвычайно важно оказывать поддержку 
жертвам сексуального насилия, предоставляя им 
соответствующие услуги, с тем чтобы они могли 
вернуться к нормальной жизни. Потерпевшим так-
же всегда должна предоставляться возможность до-

кументально зафиксировать то, что с ними произо-
шло, для дальнейшего привлечения виновных к от-
ветственности. В этой связи невозможно переоце-
нить роль Международного уголовного суда (МУС) 
в деле обеспечения эффективного расследования и 
уголовного преследования за преступления на сек-
суальной и гендерной почве. Деятельность в рамках 
Структуры «ООН-женщины» и проекта «Быстрое 
реагирование правосудия» также имеет большое 
значение, поскольку их единый реестр экспертов 
является одним из эффективных инструментов, 
призванных содействовать направлению экспертов 
для расследования и документального фиксирова-
ния случаев сексуального насилия в зонах, охва-
ченных конфликтом.

Эстония принимает самое активное участие в 
деле борьбы с насилием по признаку пола и раз-
работала всеобъемлющую стратегию развития на 
период с 2015 по 2020 годы в целях сокращения 
насилия на национальном уровне. В ней изложены 
конкретные мероприятия по сокращению и предот-
вращению насилия в различных формах, вклю-
чая сексуальное насилие. В глобальном масштабе 
Эстония решительно поддерживает Специального 
представителя Прамилу Паттен и ее мандат. Также 
с гордостью отмечаем, что мы систематически де-
лаем взносы в Целевой фонд МУС в интересах по-
терпевших, задачей которого является облегчение 
страданий жертв насилия.

Кроме того, хотелось бы подчеркнуть важность 
роли гражданского общества. Межправительствен-
ное сотрудничество крайне важно, однако нам не-
обходимо проследить за тем, чтобы был услышан 
каждый голос. Гражданское общество и неправи-
тельственные организации, и в частности женские 
организации, могут представить новые идеи и ин-
формацию, которые в противном случае могли бы 
быть упущены из виду. В этой связи крайне важно 
обеспечить неправительственным организациям 
возможность выступать на более крупных площад-
ках и предоставить им более широкий доступ к за-
седаниям и форумам, организуемым в Организации 
Объединенных Наций. Несомненно, это поможет 
гарантировать, что в деле достижения наших це-
лей, касающихся искоренения сексуального наси-
лия, связанного с конфликтом, будут учтены все 
нюансы.
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Наш опыт показывает, что национальные планы 
действий по осуществлению резолюции 1325 (2000) 
о женщинах и мире и безопасности играют важ-
нейшую роль в деле повышения осведомленности о 
необходимости участия женщин в деятельности по 
предотвращению конфликтов и устойчивому миро-
строительству. В настоящее время Эстония реали-
зует свой второй национальный план действий, ко-
торый был разработан и осуществляется совместно 
с неправительственными организациями.

Основной урок, который мы извлекли из опыта 
и докладов Генерального секретаря, заключается в 
том, что решение проблемы сексуального насилия в 
зонах, охваченных конфликтом, требует доскональ-
ной проработки вопроса. Давайте же работать со-
обща на национальном и глобальном уровнях, с тем 
чтобы навсегда покончить с сексуальным насилием.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Словакии.

Г-н Млинар (Словакия) (говорит по-английски): 
Наша делегация полностью присоединяется к заяв-
лению, с которым ранее выступил наблюдатель от 
Европейского союза.

Г-н Председатель, я хотел бы поблагодарить 
Вас и Вашу делегацию, за организацию сегодняш-
них важных прений по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности с особым акцентом на вопросах 
предупреждения сексуального насилия в условиях 
конфликта путем расширения прав и возможностей 
женщин, обеспечения гендерного равенства и до-
ступа к правосудию. Крайне важно, чтобы Совет 
Безопасности продолжал рассматривать различные 
аспекты конфликтов в рамках тематических дис-
куссий. Сегодняшние прения также в значительной 
степени способствуют систематическому продви-
жению повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности в работе и при принятии решений 
Совета Безопасности.

Словакия считает предупреждение краеу-
гольным камнем деятельности Организации Объ-
единенных Наций в области миростроительства 
и сохранения мира. Вопрос о женщинах и мире и 
безопасности, наряду с задачами обеспечения со-
циального единства и гендерного равенства, без-
условно вписывается в определенную Генеральным 
секретарем более широкую повестку дня в области 
предотвращения. Вопрос о женщинах и мире и без-

опасности будет также играть важную роль в до-
стижении целей в области устойчивого развития 
(ЦУР), в частности ЦУР 5 и ЦУР 16, в которых 
признается принцип гендерного равенства, а также 
мира, справедливости и сильных институтов как 
глобальных приоритетов в области развития.

Мы хотели бы поблагодарить Генерального се-
кретаря за его недавний доклад о специальных ме-
рах по защите от сексуальной эксплуатации и сек-
суальных надругательств (A/72/751) и воздать ему 
должное за его приверженность и руководящую 
роль не только в вопросах, относящихся к женщи-
нам и миру и безопасности, но и в вопросах борьбы 
с сексуальной эксплуатацией и сексуальными над-
ругательствами, о чем свидетельствуют его усилия 
по осуществлению политики абсолютной нетерпи-
мости. Наличие права на информацию зачастую яв-
ляется первым шагом на пути к достижению наших 
целей. По этой причине мы приветствовали запуск 
в августе 2017 года специального сайта и механизма 
общесистемного реагирования на случаи сексуаль-
ной эксплуатации и сексуальных надругательств, 
а также разработку Специальным координатором 
по совершенствованию мер реагирования Органи-
зации Объединенных Наций на сексуальную экс-
плуатацию и сексуальные надругательства архива 
национальных законов о сексуальной эксплуатации 
и сексуальных надругательствах.

Прошедшее в сентябре прошлого года совеща-
ние высокого уровня придало существенный им-
пульс этой работе, учредив Группу высших руково-
дителей — единомышленников в вопросах предот-
вращения сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств и реагирования на них в операциях 
Организации Объединенных Наций. Президент 
Словакии Его Превосходительство г-н Андрей Ки-
ска гордится тем, что является членом Группы.

Кроме того, Словакия подписала добровольный 
договор о предупреждении и искоренении сексуаль-
ной эксплуатации и сексуальных надругательств, а 
в прошлом году сделала финансовый взнос в Целе-
вой фонд Организации Объединенных Наций для 
жертв сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств. Мы призываем все государства-
члены продемонстрировать солидарность с потер-
певшими и обязаться искоренить это зло, подписав 
этот договор и оказывая финансовую поддержку по 
мере необходимости и возможности. Мы считаем, 
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что предложенная Генеральным секретарем встре-
ча, которая должна быть созвана в кулуарах общих 
прений на следующей сессии Генеральной Ассам-
блеи, поможет придать динамику вопросам рас-
ширения прав и возможностей женщин и борьбы 
с сексуальной эксплуатацией и сексуальными над-
ругательствами и повысить их значимость в глазах 
общественности.

Словакия всецело поддерживает подход Гене-
рального секретаря, подтвержденный в его послед-
нем докладе (S/2018/250) и основанный на приори-
тезации прав и достоинства потерпевших. В инте-
ресах борьбы с безнаказанностью и привлечения 
виновных к ответственности государства-члены и 
особенно страны, предоставляющие воинские и по-
лицейские контингенты, должны и впредь тесно со-
трудничать с Организацией Объединенных Наций. 
Словакия является страной, которая предоставляет 
и воинские, и полицейские контингенты и полно-
ценно сотрудничает с Генеральным секретарем.

Совет Безопасности должен более тщательно 
изучить возможность передавать в Международ-
ный уголовный суд дела, которые считаются осо-
бенно важными, такие, например, которые связаны 
с гендерными преступлениями. Авторитетная су-
дебная практика международных уголовных три-
буналов по делам о сексуальном насилии может и 
должна использоваться и в национальных процес-
сах по делам подозреваемых. Не менее важно устра-
нить коренные причины этого зла. В своем докладе 
Генеральный секретарь очень справедливо заме-
тил, что слабость государственных институтов, 
и в частности систем правосудия, усугубляет эти 
факторы и может способствовать созданию атмос-
феры безнаказанности. В широком смысле системы 
правосудия, включая следственные органы, долж-
ны принять недискриминационный подход, обеспе-
чивающий учет гендерных факторов. Нельзя забы-
вать и о необходимости обеспечить потерпевшим 
доступ к юридической помощи. Важнейшую роль 
здесь играют организации гражданского общества.

Будучи сопредседателем Группы друзей по во-
просам реформирования сектора безопасности, 
Словакия напоминает о резолюции 2151 (2014) по 
вопросу о реформировании сектора безопасности, в 
которой подчеркивается необходимость равноправ-
ного и эффективного участия женщин на всех эта-
пах процессов реформирования сектора безопасно-

сти. Учитывающий гендерную проблематику сек-
тор безопасности — это ключевое условие создания 
таких институтов сектора безопасности, которые 
будут представлять все население на равноправной 
основе и смогут эффективно решать конкретные 
вопросы безопасности для его различных групп, 
тем самым играя важнейшую превентивную роль. 
Реформирование сектора безопасности должно 
включать и реформу процедуры набора персонала, 
а также совершенствование предоставления услуг 
в сфере безопасности в части пресечения и предот-
вращения сексуального и гендерного насилия.

В заключение я хотел бы сказать, что сегодня 
международное сообщество имеет дело с беспреце-
дентными вызовами миру и безопасности во всем 
мире. Подвергаясь постоянному насилию и угнете-
нию, самую высокую цену платят мирные жители, и 
в том числе женщины и девочки, которые зачастую 
оказываются самыми уязвимыми. Для того чтобы 
добиться перемен на местах, особенно в интересах 
женщин и девочек и обществ в станах и регионах, 
пострадавших от конфликта, мы, безусловно, долж-
ны удвоить наши усилия.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Италии.

Г-н Бьяджини (Италия) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить председа-
тельствующую делегацию Перу за организацию 
сегодняшних прений и особенно за тот подход к 
вопросу, который она выбрала. Я также благода-
рю докладчиков за их глубокие и содержательные 
выступления.

Италия присоединяется к заявлению наблюда-
теля от Европейского союза и к заявлению, которое 
будет сделано представителем Канады от имени 
Группы друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности.

Наша обеспокоенность в связи с использовани-
ем сексуального и гендерного насилия усиливается 
по двум причинам: во-первых, это широкое и систе-
матическое использование сексуального насилия 
террористами и воинствующими экстремистскими 
группами и, во-вторых, это особая уязвимость ми-
грантов, и в первую очередь женщин и девочек, для 
торговли людьми с целью сексуальной и иной экс-
плуатации. В пути и по прибытии на место спасаю-
щимся от конфликтов женщинам и девочкам необ-
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ходимо предоставлять беспрепятственный проезд 
и защиту, в том числе и от сексуального и гендер-
ного насилия.

Именно по этим причинам в прошлом году 
Италия содействовала принятию Советом резолю-
ции 2388 (2017), в которой более подробно иссле-
дуется обозначенная в резолюциях 2242 (2015) и 
2331 (2016) взаимосвязь между торговлей людьми 
и связанным с конфликтом сексуальным насилием, 
с особым акцентом на торговле детьми в условиях 
конфликта. Мы рекомендуем Совету Безопасности 
продолжать отслеживать эти вопросы и обеспечить 
контроль за выполнением этих резолюций.

Более эффективно проблему сексуального на-
силия в условиях конфликта можно предотвратить 
и решить, расширив права и возможности женщин и 
обеспечив гендерное равенство и ответственность за 
совершенные преступления. Расширение прав и воз-
можностей женщин — это, прежде всего, основа лю-
бой стратегии, имеющей целью помочь женщинам 
взять под контроль собственную жизнь и не дать им 
стать жертвами сексуального насилия в условиях кон-
фликта. Действуя в духе приверженности Генераль-
ного секретаря делу обеспечения руководящей роли 
женщин и гендерного равенства, Италия выступила с 
инициативой создания Средиземноморской сети жен-
щин-посредников как одного из важнейших элемен-
тов своей превентивной программы. Как все мы зна-
ем, сегодня перед регионом Средиземноморья, име-
ющим ключевое значение для международного мира 
и безопасности, стоит целый ряд угроз, включающий 
воинствующий экстремизм и транснациональную 
организованную преступность, торговлю людьми и 
чрезвычайные гуманитарные ситуации.

В этих условиях женщины могут помогать 
странам предотвращать конфликты и укреплять 
процессы национального примирения, обеспечения 
гендерный и инклюзивный подход к решению во-
просов на таких направлениях, как безопасность, 
правосудие и управление, зачастую становящихся 
коренными причинами кровавых конфликтов. За-
дача этой Сети  — увеличить количество женщин, 
участвующих в миротворчестве, и содейство-
вать назначению женщин посредниками и специ-
альными посланниками на местном и междуна-
родном уровнях, и в первую очередь в регионе 
Средиземноморья.

Что касается обеспечения ответственности, то 
в отсутствие наказания за совершение актов сексу-
ального и гендерного насилия профилактика здесь 
будет бесполезна. На национальном уровне, прави-
тельствам необходимо оказывать помощь в обеспе-
чении ответственности за совершение таких пре-
ступлений. Именно этим путем мы идем в Центре 
передового опыта для подготовки полицейских под-
разделений по обеспечению стабильности в Вичен-
це, который предлагает высококачественную подго-
товку и специализированные курсы для миротвор-
цев по предотвращению и расследованию случаев 
сексуального и гендерного насилия и гендерных 
преступлений. На международном уровне в Статуте 
Международного уголовного суда различные виды 
сексуальных и гендерных преступлений прямо на-
званы деяниями, лежащими в основе и преступле-
ний против человечности, и военных преступлений. 
В связи с этим мы с удовлетворением отмечаем не-
давнюю выдачу аль-Хасана аг Абдул-Азиза аг Мо-
хаммеда аг Махмуда, находившегося в розыске за 
преступления против человечности и военные пре-
ступления в Мали, включающие изнасилования, 
принудительные браки и сексуальное рабство. При 
соответствующей поддержке, в том числе со сторо-
ны Совета, правосудие может стать значимым сред-
ством сдерживания нарушений прав человека.

Совет может добиться этого и введением адрес-
ных санкций против лиц, совершавших акты сексу-
ального насилия. Так, например, в январе 2017 года 
сексуальное и гендерное насилие стало самостоя-
тельным критерием для продления режима санк-
ций в Центральноафриканской Республике. Вводя 
адресные санкции, Совет Безопасности, конечно 
же, мог бы обеспечить эффект сдерживания. Одна-
ко для того чтобы повысить цену допущения или 
использования сексуального насилия в условиях 
конфликта, необходимо обеспечить эффективность 
применения санкций. Значительный шаг к искоре-
нению и предотвращению этого зла будет сделан 
только тогда, когда для тех, кто его использует, 
цена сексуального насилия как оружия станет ощу-
тимо более высокой.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Швейцарии.

Г-жа Бауманн (Швейцария) (говорит по-
французски): Я благодарю Вас, г-н Председатель, 
за организацию сегодняшних прений, которые 
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дают нам возможность поразмыслить о самых 
эффективных стратегиях предотвращения сек-
суального насилия в условиях конфликта. Швей-
цария всегда выступала за превентивный подход 
к конфликтам и насилию. Предотвращая сексу-
альное насилие, мы защищаем от одного из са-
мых жестоких видов насилия не только людей; 
мы также защищаем и целые общества. Обна-
деживает тот факт, что средства, необходимые 
для реализации превентивного подхода, такие, 
как доступ к правосудию, гендерное равенство 
и расширение возможностей, хорошо известны и 
имеются в нашем распоряжении.

Во-первых, позвольте мне затронуть вопрос 
доступа к правосудию, который по-прежнему 
представляет собой серьезную проблему для всех 
жертв сексуального насилия, особенно в районах, 
затронутых конфликтом, где судебные системы яв-
ляются слабыми или вовсе отсутствуют. Широко 
распространенный страх пострадать от репрессий 
и подвергнуться общественному осуждению удер-
живает жертв от того, чтобы заявить о случившем-
ся. Ввиду этого правоохранительные органы явля-
ются важными партнерами в борьбе с насилием. 
Именно поэтому Швейцария оказывает поддержку 
полиции и вооруженным силам путем организа-
ции для них курсов, направленных на привлечение 
внимания к соблюдению законодательства и учет 
интересов жертв при рассмотрении дел, связанных 
с сексуальным насилием.

Первый шаг зачастую заключается в повыше-
нии доверия общественности к полиции. В Демо-
кратической Республике Конго мы оказываем под-
держку в организации полицией дней открытых 
дверей для местного населения. В Таджикистане, 
Афганистане и Непале Швейцария сотрудничает с 
местными полицейскими силами в целях создания 
специальных полицейских подразделений для рас-
смотрения дел, связанных с сексуальным и гендер-
ным насилием в семье. Швейцария также считает 
приоритетными усилия, направленные на оказание 
поддержки при проведении обзора национального 
законодательства, содействие оказанию юридиче-
ской помощи и обеспечение получения жертвами 
психосоциальной поддержки на протяжении всего 
судебного процесса. Кроме того, мы поощряем и 
поддерживаем усилия по повышению эффективно-
сти регистрации случаев изнасилования и других 
форм сексуального насилия в отношении мужчин 

и мальчиков в условиях вооруженных конфликтов, 
с тем чтобы более эффективно бороться с такими 
преступлениями.

Во-вторых, я хотела бы остановиться на ген-
дерном равенстве как основном средстве предот-
вращения. Опыт показывает, что между гендер-
ным неравенством в обществе и готовностью 
взять в руки оружие существует тесная связь. 
Таким образом, тщательный анализ динамики 
в области гендерного равенства может способ-
ствовать разработке специальных программ в 
целях предотвращения возникновения конфлик-
тов. Именно по этой причине четвертый наци-
ональный план действий Швейцарии по вопро-
сам женщин, мира и безопасности будет также 
ориентирован на содействие реформированию 
сектора безопасности с учетом гендерной про-
блематики и развертывание смешанных бригад в 
составе военных и полицейских подразделений. 
Кроме того, в этом национальном плане дей-
ствий признается необходимость расширения 
экономических прав и возможностей женщин 
в качестве одного из предварительных условий 
равноправного участия в деятельности по миро-
строительству. Тем не менее недостаточно лишь 
сосредоточиться на расширении прав и возмож-
ностей женщин; необходимо, чтобы осущест-
вляемые инициативы пользовались поддержкой 
со стороны всех членов семьи, что станет для 
женщин опорой в их стремлении к финансовой 
независимости.

В-третьих, я хотела бы сказать несколько слов 
о расширении прав и возможностей. Речь идет не 
только о расширении прав и возможностей жен-
щин. Мужчины также нуждаются в расширении их 
прав и возможностей и в просвещении, с тем что-
бы можно было изменить традиционные гендерные 
отношения и ликвидировать вредные модели пове-
дения. В рамках любых стратегий предотвращения 
конфликтов и насилия крайне важно привлекать 
мужчин и мальчиков, будь то в качестве союзни-
ков, потенциальных жертв или преступников или 
же поборников гендерного равенства.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Индонезии.

Г-жа Криснамурти (Индонезия) (говорит по-
английски): Индонезия хотела бы поблагодарить 
Вас, г-н Председатель, за поддержание этого важ-
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ного диалога по вопросу о женщинах и мире и без-
опасности. Индонезия выражает глубокую призна-
тельность всем докладчикам за их замечания.

Одна из сохраняющихся проблем, о которых напо-
минают нам сегодняшние прения, — это сексуальное 
насилие в условиях конфликта. Индонезия глубоко 
обеспокоена использованием сексуального насилия в 
качестве тактики ведения войны. Как подчеркивается 
в докладе Генерального секретаря (S/2018/250), риску 
стать жертвой сексуального насилия в ходе конфлик-
та подвергаются все, независимо от пола. Женщины 
и девочки особенно часто используются воюющими 
сторонами, и тем не менее женщины озвучили свое 
желание забыть о виктимизации и взять на себя ве-
дущую роль в процессе улучшения собственного по-
ложения и в более широком контексте, несмотря на 
то, что они являются жертвами ужасных нападений, 
сталкиваются с несправедливостью и подвергаются 
маргинализации по признаку пола.

Индонезия приветствует реакцию государств-
членов, Организации Объединенных Наций и граж-
данского общества. Усилия международного сооб-
щества позволили повысить значимость женщин и 
признать их ценный вклад в дело мира. Со времени 
принятия Советом Безопасности резолюции 1325 
(2000) международное сообщество создало прочную 
основу, в рамках которой женщины могут выполнять 
свою роль в обеспечении мира и безопасности. Сле-
дует отметить, что в той же резолюции четко указы-
вается на то, что принятие действенных мер в целях 
предотвращения всех форм сексуального насилия 
и реагирования на них может в значительной мере 
способствовать поддержанию международного мира 
и безопасности. Наряду с конструктивными мерами, 
направленными на повышение роли женщин в обе-
спечении мира, международное сообщество все еще 
может сделать гораздо больше. Оно должно и впредь 
осуждать сексуальное насилие в условиях конфлик-
та, что требует дополнительных усилий, с тем чтобы 
не только покончить с этим явлением, но и рассмо-
треть возможности предотвращения совершения по-
добных зверств в целом.

Я хотела бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы поделиться соображениями Индоне-
зии в отношении предотвращения сексуального на-
силия до, во время и после конфликта. Во-первых, 
цену человеческой жизни определить невозможно. 
Людские потери, к которым приводят конфликты, 

ужасают. Именно по этой причине, даже если кон-
фликт является неизбежным, общественный по-
рядок должен быть сохранен. Необходимо активно 
добиваться мирных путей урегулирования. Сле-
дует выделять больше ресурсов на деятельность 
по предотвращению, с тем чтобы уравновесить ее 
значение в рамках подхода к обеспечению мира и 
безопасности, который в большей степени ориенти-
рован на принятие мер реагирования.

Во-вторых, ценность повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности в рамках мер 
по предотвращению будет увеличиваться за счет 
расширения прав и возможностей женщин в целях 
обеспечения доверия и возможностей получения 
доступа к процессу определения политики, что 
является для них одним из способов преодоления 
причиненного им вреда и внесения ими собствен-
ного вклада в улучшение жизни в их общинах и в 
обществе в целом. Меры по расширению прав и воз-
можностей женщин должны быть интегрированы в 
процесс планирования развития, миссии по поддер-
жанию мира и деятельность по оказанию гумани-
тарной помощи.

В-третьих, предотвращению следует уделять 
приоритетное внимание с помощью более эффек-
тивного распространения информации. В целях 
сдерживания конфликтов необходимо поддержи-
вать обмен знаниями и опытом среди женщин-быв-
ших комбатантов, женщин-миротворцев, женщин-
участниц переговоров и женщин, выполняющих 
аналогичные функции. Именно поэтому нам важно, 
чтобы Организация Объединенных Наций приме-
няла общесистемный подход или чтобы у нас была 
платформа для распространения информации и об-
мена успешным опытом в этой области.

В-четвертых, женщины должны стать  самодо-
статочными. Будь то до, во время или после кон-
фликта, развитие базовых навыков женщин, таких 
как чтение, письмо и экономическая грамотность, 
может иметь огромное значение. Обучение долж-
но быть направлено на развитие навыков, которые 
помогли бы женщинам найти упорядоченные ис-
точники средств к существованию для получения 
стабильного дохода. Индонезия также делится при-
мерами передовой практики и опытом в деле рас-
ширения прав и возможностей женщин на руково-
дящих должностях в рамках сотрудничества Юг-
Юг и трехстороннего сотрудничества.
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Разнообразные усилия международного со-
общества позволяют Индонезии надеяться, что для 
обеспечения участия женщин в поддержании мира 
и безопасности была создана достаточная динами-
ка. Однако вопрос о женщинах и мире и безопасно-
сти не должен сводиться к женской проблематике. 
Для достижения гендерного равенства, содействия 
уважительным отношениям, оказания помощи в 
создании более безопасных общин и налаживания 
подлинного партнерства в интересах мира необхо-
димы и мужчины, и женщины. Искреннее сотруд-
ничество как мужчин, так и женщин имеет суще-
ственное значение для успешного решения многих 
проблем, стоящих на повестке дня Совета. Нужные 
механизмы и инструменты уже имеются в наличии. 
Теперь мы должны перейти от слов к делу.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Австрии.

Г-н Кикерт (Австрия) (говорит по-английски): 
Австрия присоединяется к заявлениям, сделанным 
от имени Европейского союза, Группы друзей по 
вопросу о женщинах, мире и безопасности и Сети 
безопасности человека.

Мы хотели бы поблагодарить Перу за органи-
зацию этих открытых прений и докладчиков за их 
сообщения. Понимание последствий вооруженных 
конфликтов для женщин и девочек имеет ключевое 
значение для эффективной борьбы с сексуальным 
насилием, предотвращения его совершения и защи-
ты тех, кто входит в группу риска. В контексте этих 
прений мы выделим следующие четыре момента.

Первый из них касается защиты меньшинств. 
Лица, принадлежащие к меньшинствам, подверга-
ются повышенному риску стать объектами насилия. 
Сегодня нам это подтвердило свидетельство г-жи 
Разии Султаны из общины рохингья в Мьянме. Не 
менее ужасает и тот факт, что в рамках своей кам-
пании преследования меньшинств ДАИШ продол-
жает продавать иракских женщин и девочек-езидок 
по всей территории Сирии. Тенденции к насилию в 
отношении женщин и девочек из числа меньшинств, 
заложены в глубинных структурных условиях, 
включающих неравенство, гендерную дискримина-
цию и игнорирование прав лиц, принадлежащих к 
меньшинствам. Как автор резолюций Генеральной 
Ассамблеи и Совета по правам человека о правах 
лиц, принадлежащих к меньшинствам, Австрия 
подчеркивает, что государства обязаны защищать 

меньшинства от насилия, и особо отмечает необ-
ходимость расширения прав и возможностей при-
надлежащих к меньшинствам женщин и девочек, 
которые зачастую особенно уязвимы. Как сказала 
сегодня Специальный представитель Генерального 
секретаря Паттен, расширение прав и возможно-
стей — это основа защиты. Кроме того, мы подчер-
киваем значение раннего предупреждения и инфор-
мационно-просветительских усилий для решения 
проблем, касающихся положения меньшинств, в 
том числе в рамках работы соответствующих меха-
низмов и органов Организации Объединенных На-
ций и региональных организаций.

Мое второе замечание относится к области 
борьбы с безнаказанностью. Для пресечения и 
предупреждения сексуального насилия в отноше-
нии женщин необходимо делать гораздо больше. 
Женщин и девочек похищают, держат в неволе как 
сексуальных рабынь и обращаются с ними, как с 
товаром или с животными. Преступления, которые 
совершаются против них, равнозначны военным 
преступлениям и преступлениям против человеч-
ности, и виновные в них должны нести ответствен-
ность. Австрия хотела бы, чтобы за свои гнусные 
акты насилия в отношении женщин и девочек от-
ветили все виновные, включая боевиков ДАИШ и 
«Боко харам». Как сказала сегодня Специальный 
представитель Паттен, сдерживающий эффект мы 
здесь получим только в результате подлинной борь-
бы с безнаказанностью. Стремясь внести свой вклад 
в дело обеспечения ответственности, Австрия при-
няла финансовое участие в создании Международ-
ного беспристрастного и независимого механизма 
для содействия проведению расследований в отно-
шении лиц, которые несут ответственность за наи-
более серьезные преступления по международному 
праву, совершенные в Сирийской Арабской Респу-
блике с марта 2011 года, и их судебному преследо-
ванию. Мы также рассчитываем, что следственная 
группа по содействию национальным усилиям при-
влечь ДАИШ к ответственности на основе доказа-
тельств, собранных в Ираке, в скором времени нач-
нет получать практические результаты.

Третий момент касается сексуальной эксплу-
атации и сексуальных надругательств со стороны 
миротворцев Организации Объединенных Наций. 
Сообщения о случаях сексуальной эксплуатации 
и сексуальных надругательств со стороны как во-
енного, так и гражданского персонала миротворче-
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ских миссий Организации Объединенных Наций в 
последние годы все чаще порочат репутацию Ор-
ганизации Объединенных Наций и подрывают ее 
авторитет. Австрия осуждает такое поведение и с 
удовлетворением отмечает внимание Генерального 
секретаря к этой важной проблеме и его инициати-
вы на этом направлении. Австрия подпишет пред-
ложенный Генеральным секретарем договор о лик-
видации сексуальной эксплуатации. Кроме того, мы 
намерены включить этот вопрос в утвержденный 
Организации Объединенных Наций учебный курс 
по защите гражданского населения в условиях во-
оруженного конфликта. Этот курс регулярно про-
водится Австрийским исследовательским центром 
по проблемам мира и урегулирования конфликтов 
в Штадтшлайнинге и предназначен для руководя-
щего состава миротворческих миссий Организации 
Объединенных Наций из всех стран мира.

Четвертый момент  — это реинтеграция лиц, 
переживших акты насилия. Сексуальное насилие в 
условиях конфликта оказывает серьезное негатив-
ное воздействие на людей и общины. Слишком ча-
сто потерпевшие и их дети подвергаются стигмати-
зации и дискриминации и отторгаются своими об-
щинами. Примером решительных усилий по содей-
ствию реинтеграции лиц, переживших сексуальное 
насилие, является случай Уганды, где во время 
конфликта с «Армией сопротивления Бога» со-
вершались многочисленные тяжкие преступления, 
включая различные формы сексуального и гендер-
ного насилия. С 2008 года Австрийское агентство 
по вопросам развития совместно с Международ-
ным центром по правосудию в переходный период 
последовательно осуществило четыре проекта по 
поддержке усилий в области правосудия в переход-
ный период в Уганде, нацеленных на реинтеграцию 
потерпевших в их общины.

Мой собственный профессиональный опыт 
подсказывает мне и случаи сексуального насилия в 
условиях конфликта, которые имели место в Косово 
в конце девяностых годов и не были отмечены в до-
кладе Генерального секретаря (S/2018/250). Важно, 
чтобы все женщины и девочки, пережившие сексу-
альное насилие, были признаны, потому что такое 
признание может стать первым шагом в очень труд-
ном процессе исцеления и преодоления полученной 
ими невообразимой психологической травмы.

Насилие в отношении женщин и девочек во всех 
его формах необходимо искоренить. Сексуальное 
насилие в условиях конфликта коренится в струк-
турном насилии и дискриминации в отношении 
женщин и девочек, уже существовавших и в мир-
ное время. В связи с этим Австрия недавно начала 
кампанию с фондом в 1 миллион евро по поддержке 
деятельности, направленной против практики жен-
ского обрезания и его последствий.

Хочу заверить вас в том, что мы будем продол-
жать усилия, направленные на утверждение гендер-
ного равенства и расширение прав и возможностей 
женщин во всех областях, с особым вниманием к 
проблематике женщин и мира и безопасности.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Бельгии.

Г-н Пекстен де Бейтсверве (Бельгия) (гово-
рит по-французски): Бельгия присоединяется к за-
явлениям наблюдателя от Европейского союза и 
представителя Канады от имени Группы друзей 
по вопросу о женщинах и мире и безопасност, а в 
своем национальном качестве я хотел бы сказать 
следующее.

Как всем хорошо известно, принятие резолю-
ции 1325 (2000) стало важным шагом к признанию 
роли женщин в предотвращении конфликтов, в 
их урегулировании и в миростроительстве. Ког-
да в развитие этой инициативы Совет Безопасно-
сти принял резолюцию 1820 (2008) — почти ровно 
10 лет назад, — это также стало долгожданным ша-
гом вперед в борьбе с сексуальным насилием в ус-
ловиях конфликта. Бельгия, которая на тот момент 
была непостоянным членом Совета Безопасности, 
неизменно придает большое значение выполнению 
этой исторической резолюции и последующих ре-
золюций по этому вопросу.

В июле 2017 года Бельгия приняла свой тре-
тий национальный план действий по проблематике 
женщин и мира и безопасности. Этот план предус-
матривает шесть основных целей, реализация кото-
рых призвана улучшить положение женщин в горя-
чих точках до и после начала конфликтов. Одна из 
этих шести главных целей конкретно предусматри-
вает искоренение всех форм насилия в отношении 
женщин и девочек, а точнее — сексуального наси-
лия. Точно так же, как и его предшественники, этот 
план должен выполняться на национальном уровне 
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и в рамках внешней политики Бельгии при участии 
стран-партнеров Бельгийского агентства по со-
трудничеству в целях развития, международных 
организаций, членом которых является Бельгия, и 
стран, в которых активно действуют бельгийские 
вооруженные силы, а также стран, с которыми мы 
поддерживаем двусторонние отношения. Наша по-
литика не ограничивается исключительно вопро-
сами государственного управления. Доклад о про-
грессе в реализации каждой цели, поставленной в 
этом Плане действий, ежегодно представляется на 
рассмотрение парламента.

Помимо национального уровня нам необходи-
мо продолжать работу по интеграции проблема-
тики женщин и мира и безопасности во все новые 
инициативы в таких областях, как предотвращение 
конфликтов, урегулирование конфликтов или ми-
ротворчество. Поэтому Бельгия приветствует тот 
факт, что проблематика женщин и мира и безопас-
ности стала одной из составляющих выдвинутых в 
декабре 2017 года новых совместных предложений 
Европейского союза и НАТО, и мы призываем дру-
гие региональные инициативы включить эту про-
блематику в свои мандаты и в работу на местах.

Несмотря на проделанную значительную рабо-
ту, борьба с сексуальным насилием еще далеко не 
закончена. В этот самый момент акты сексуального 
насилия в отношении женщин и девочек, а также 
мужчин и мальчиков продолжается в горячих точ-
ках по всему миру, а виновные в совершении этих 
актов зачастую остаются безнаказанными. Бель-
гия глубоко обеспокоен упомянутыми в докладе 
(S/2018/250) Генерального секретаря случаями без-
наказанного сексуального насилия и настоятельно 
призывает все соответствующие стороны следовать 
его рекомендациям, чтобы обеспечить ответствен-
ность виновных и реабилитацию жертв сексуально-
го насилия и гарантировать, что подобное насилие 
больше не повторится.

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что 
Бельгия будет и впредь заниматься этим вопросом 
как на национальном уровне, так и в сотрудниче-
стве с международным сообществом, тем самым 
придавая политическую и оперативную приоритет-
ность делу выполнения резолюции 1820 (2008) и 
последующих резолюций по этому вопросу. Кроме 
того, моя страна будет и далее поддерживать рабо-
ту Специального представителя Генерального се-

кретаря и Группы экспертов по вопросам законно-
сти и сексуального насилия в условиях конфликта. 
И наконец, в случае, если мы будем избраны непо-
стоянным членом Совета Безопасности на период 
2019–2020 годов, мы обещаем продолжать активно 
реализовывать программу по тематике женщин и 
мира и безопасности, в том числе в области борьбы 
с сексуальным насилием в условиях конфликта, и 
поддерживать ее мандат в рамках процесса приня-
тия решений в Совете.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Египта.

Г-жа Абделькави (Египет) (говорит по-
арабски): Прежде всего я хотела бы поблагодарить 
Вас, г-н Председатель, за организацию этих важных 
прений. Я хотела бы также поблагодарить первого 
заместителя Генерального секретаря г-жу Амину 
Мохаммед, Специального представителя Генераль-
ного секретаря по вопросу о сексуальном насилии в 
условиях конфликта г-жу Прамилу Паттен и пред-
ставителя гражданского общества за их ценный 
вклад в эти прения.

В своем представленном в этом году докладе 
(S/2018/250) Генеральный секретарь упоминает о 
том, что в последние несколько месяцев наблюда-
ются некоторые позитивные события, важнейшим 
среди которых стало освобождение вооруженными 
террористическими группами многих захваченных 
ими женщин и девочек. Вместе с тем, эти события 
сопряжены с определенными проблемами, важней-
шей среди которых является необходимость реаби-
литации и реинтеграции этих женщин и девочек в 
их общества.

В последнее время террористические группы 
стали использовать сексуальное насилие в каче-
стве инструмента злоупотребления религиозными 
взглядами или расовым происхождением или в ка-
честве средства расширения своего контроля над 
теми или иными территориями. Египет выражает 
беспокойство по поводу того, что террористиче-
ские группы, в том числе организация «Исламское 
государство» и «Боко харам», не несут никакой от-
ветственности за совершаемое ими в зонах воору-
женных конфликтов сексуальное насилие над жен-
щинами и девочками. В этой связи мы хотели бы 
выделить следующие аспекты.
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Во-первых, мы вновь призываем к дальнейше-
му составлению докладов Генерального секретаря 
по вопросам сексуального насилия в условиях кон-
фликта в строгом соответствии с мандатами, содер-
жащимися в резолюциях Совета Безопасности, с 
тем чтобы при исполнении таких мандатов в зонах 
вооруженных конфликтов и в постконфликтных си-
туациях достигались желаемые цели.

Во-вторых, эффективное развитие, искоренение 
нищеты и расширение экономических прав и возмож-
ностей женщин и девочек являются теми факторами, 
которые могут содействовать искоренению сексуаль-
ной эксплуатации и сексуальных надругательств в зо-
нах вооруженных конфликтов и в постконфликтных 
ситуациях. Мы подчеркиваем ту важную роль, кото-
рая отведена в этом деле сообществу доноров.

В-третьих, мы приветствуем работу, прово-
димую в сотрудничестве с специализированными 
фондами, программами и учреждениями Органи-
зации Объединенных Наций Группой экспертов 
Организации Объединенных Наций по вопросам 
законности и сексуального насилия в условиях кон-
фликта, особенно в деле наращивания потенциала 
государств, переживающих вооруженные конфлик-
ты или постконфликтные ситуации, по проведению 
расследования и судебного преследования, отправ-
лению военного правосудия, реформированию за-
конодательства, защите свидетелей и возмещению 
нанесенного ущерба. Мы приветствуем работу дей-
ствующей в Организации Объединенных Наций 
Сети по борьбе с сексуальным насилием в услови-
ях конфликта. Мы призываем Группу экспертов и 
вышеназванную Сеть координировать их деятель-
ность в целях повышения эффективности реагиро-
вания Организации Объединенных Наций на сексу-
альное насилие в зонах конфликтов.

В-четвертых, мы приветствуем меры, при-
нимаемые Организацией Объединенных Наций к 
тому, чтобы преодолеть проблемы связанного с во-
оруженными конфликтами сексуального насилия, в 
том числе путем увеличения числа направляемых 
на места советников по вопросам защиты женщин. 
В этой связи мы с 2009 года предоставляем для по-
лицейских и военных компонентов миссий Органи-
зации Объединенных Наций в Западной Сахаре и 
Судане и для Смешанной операции Африканского 
союза—Организации Объединенных Наций в Дар-
фуре служащих-женщин.

В-пятых, мы поддерживаем усилия, прилагае-
мые Специальным координатором в рамках ее ман-
дата к совершенствованию мер реагирования Орга-
низации Объединенных Наций на сексуальную экс-
плуатацию и сексуальные надругательства, в целях 
рассмотрения и пресечения случаев сексуальной 
эксплуатации или сексуальных надругательств со 
стороны персонала Организации Объединенных 
Наций или персонала, несущего службу под флагом 
Организации Объединенных Наций. Мы приверже-
ны проводимой Генеральным секретарем политике 
абсолютной нетерпимости в отношении сексуаль-
ной эксплуатации. Мы продолжаем сотрудничать с 
Департаментом операций по поддержанию мира в 
пресечении любых форм насилия, совершаемого в 
отношении женщин в операциях по поддержанию 
мира.

В-шестых, в национальные программы обуче-
ния миротворцев в период их подготовки следует 
включать руководящие принципы в отношении 
того, как бороться с сексуальным насилием. В этой 
связи следует отметить, что Каирский междуна-
родный центр по разрешению конфликтов, миро-
творчеству и миростроительству, в координации с 
министерством обороны Египта включает пробле-
матику борьбы с сексуальным насилием в условиях 
вооруженных конфликтов в программы предше-
ствующей развертыванию подготовки египетских 
военных, полицейских и гражданских служащих 
миротворческих сил. Кроме того, Центр предостав-
ляет такую подготовку служащим гражданских, 
военных и полицейских контингентов арабских и 
африканских государств, принимающих участие в 
миротворческой деятельности Организации Объ-
единенных Наций.

В-седьмых, мы особо указываем на необходи-
мость согласованных международных усилий по 
повышению способностей местных и религиозных 
лидеров проводить в обществах и общинах инфор-
мационно-разъяснительную работу относительно 
необходимости искоренения стереотипов и стиг-
матизации пострадавших от сексуального насилия 
и их детей. Вместо них клеймо позора должны но-
сить насильники. Пострадавших нельзя подвергать 
преследованиям. Мы высоко ценим роль академии 
Аль-Азхар аш-Шариф в осуждении наставнических 
советов террористических групп относительно ста-
туса женщин в зонах конфликтов.
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В-восьмых, в работе с жертвами сексуального 
насилия в ходе вооруженных конфликтов  — будь 
то мужчинами или женщинами  — необходимо с 
уважением относиться к культурным особенностям 
соответствующих государств.

В заключение мы призываем укреплять поли-
тическую и моральную приверженность делу рас-
ширения прав и возможностей женщин в регионах 
и государствах, переживающих конфликты или 
постконфликтные ситуации. Женщины являются 
ключевыми участниками процессов перехода от 
конфликта к развитию и от обществ, разрушен-
ных вооруженными конфликтами, к стабильным 
обществам, способным добиваться устойчивого 
развития.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Литва.

Г-н Оэри (Литва) (говорит по-английски): Пре-
жде всего мы благодарим председательствующую 
в Совете Безопасности делегацию Перу за органи-
зацию этих открытых прений по столь важному 
вопросу. Мы также приветствуем всеобъемлющий 
доклад Генерального секретаря (S/2018/250) и со-
держащиеся в нем рекомендации. Кроме того, мы 
воздаем должное Специальному представителю 
Генерального секретаря г-же Прамиле Паттен и ее 
коллегам за их самоотверженное служение делу 
пресечения и предотвращения сексуального наси-
лия в условиях конфликта. Мы благодарим первого 
заместителя Генерального секретаря и других до-
кладчиков за их полезный вклад в эти прения.

Литва присоединяется к заявлениям, с которы-
ми выступили наблюдатель от Европейского союза 
и представитель Канады от имени Группы друзей 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности.

С 2008 года, когда Совет в своей резолюции 1820 
(2008) признал сексуальное насилие в качестве од-
ной из угроз безопасности и в качестве препятствия 
на пути восстановления мира, мы снова и снова воз-
вращаемся к этому связанному с безопасностью во-
просу. С тех пор в докладах Генерального секрета-
ря регулярно описывается отвратительная картина 
бытующих в 19 странах ситуаций, в которых из-
насилование, сексуальное рабство, принуждение к 
проституции, принудительная беременность и дру-
гие злодеяния в отношении женщин и мужчин, де-
вочек и мальчиков используются государственны-

ми и негосударственными субъектами в качестве 
военной тактики и тактики террора. Нестабильная 
политическая обстановка, продолжающиеся воору-
женные столкновения, слабость государственных 
структур, атмосфера безнаказанности и стигмати-
зация, связанная с сексуальным насилием, еще в 
большей мере усугубляют и без того тяжелую си-
туацию. Причем о большинстве преступлений сек-
суального характера даже не сообщается. В особо 
уязвимом положении находятся женщины, прожи-
вающие в отдаленных сельских районах, а также 
группы перемещенных лиц и беженцев, которые 
живут вне досягаемости защиты со стороны право-
охранительных органов.

Единственным способом эффективной борьбы 
с этим бедствием является всеобъемлющий и ком-
плексный подход на международном, региональ-
ном и национальном уровнях, предусматривающий 
меры предотвращения, раннее предупреждение, от-
правление правосудия и привлечение к ответствен-
ности, участие женщин в политических процессах 
и расширение их политических и социально-эко-
номических прав и возможностей. Литва посто-
янно указывает на важность усилий Генерального 
секретаря, который делает особый упор на предот-
вращении конфликтов, превентивной дипломатии, 
миростроительстве и сохранении мира. Первооче-
редной приоритетной задачей в борьбе с сексуаль-
ным насилием в условиях конфликта должно быть 
именно предотвращение. Мы должны выискивать 
ранние признаки для выявления потенциальных 
конфликтных ситуаций.

В числе позитивных мер, принимаемых на 
уровне Организации Объединенных Наций, мы 
хотели бы упомянуть усилия по взаимодействию с 
фигурирующими в перечне национальными воору-
женными и полицейскими силами для разработки 
планов действий по борьбе с нарушениями, развер-
тывание советников по вопросам защиты женщин 
и важную работу Группы экспертов Организации 
Объединенных Наций по вопросам законности и 
сексуального насилия в условиях конфликта в об-
ласти оказания правительствам помощи в укрепле-
нии их потенциала. Однако преступники слишком 
часто остаются безнаказанными, а преступления 
нераскрытыми, что еще больше подпитывает новые 
витки насилия.
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Мы согласны с рекомендацией Генерального 
секретаря о том, что распространенность сексуаль-
ного и гендерного насилия должна систематически 
использоваться в качестве критерия для включения 
в перечень при введении или продлении адресных 
санкций в ситуациях вооруженного конфликта. Та-
кой инструмент мог бы более широко применяться 
для сдерживания сексуального насилия и поиска 
путей привлечения виновных к ответственности. 
Международные механизмы правосудия, такие 
как Международный уголовный суд, также могут 
играть решающую роль.

В этой связи наличие сильных национальных 
институтов и надлежащей судебной и пенитенциар-
ной системы имеет важнейшее значение, равно как 
и обеспечение того, чтобы национальные граждан-
ская и военная системы правосудия располагали 
потенциалом и знаниями, необходимыми для пре-
дотвращения сексуального насилия, расследования 
случаев его совершения и преследования виновных 
в судебном порядке. Механизмы сотрудничества, в 
том числе с помощью информационных кампаний, 
планов действий, укрепления потенциала и обмена 
передовым опытом, должны продолжать активно 
содействовать принятию эффективных мер реаги-
рования на сексуальное насилие в связи с конфлик-
том. Мы высоко оцениваем партнерство между 
проектом «Быстрое реагирование правосудия» и 
Структурой «ООН-женщины». Развертывание экс-
пертов по вопросам правосудия из их единого рее-
стра в составе более чем 50 миссий в значительной 
мере способствует искоренению безнаказанности 
преступников.

Еще одним жизненно важным вопросом, ко-
торый нам следует рассмотреть, является забота 
о жертвах сексуального насилия и их защита. Та-
кое насилие влияет на целые поколения, поскольку 
стигматизация женщин и их детей имеет долгосроч-
ные последствия. Государственные, религиозные и 
общинные лидеры могут лично содействовать пере-
несению стигматизации с жертв сексуальных над-
ругательств на лиц, виновных в совершении этих 
гнусных преступлений. Жертвы должны иметь до-
ступ к механизмам правосудия, привлечения к от-
ветственности и возмещения ущерба, что позволит 
обеспечить их реинтеграцию в общество и расши-
рение их экономических прав и возможностей.

Даже самые эффективные инструменты, кото-
рыми мы располагаем, не смогут справиться с сек-
суальным насилием в условиях конфликта, если 
женщины и впредь будут оставаться в стороне от 
мирных переговоров, миростроительства и пост-
конфликтного восстановления. Являясь активным 
поборником гендерного равенства и расширения 
прав и возможностей женщин, Литва уже вносит 
свой вклад в достижение этих целей с помощью 
различных инициатив. Стремясь к развертыванию 
более сбалансированных в гендерном отношении 
миротворческих контингентов, Литва постоянно 
призывает женщин подавать заявления на включе-
ние в состав военного и полицейского персонала. 
Профессиональная подготовка также играет реша-
ющую роль в повышении уровня осведомленности 
и учета гендерных аспектов в операциях в поддерж-
ку мира. Поэтому перед развертыванием литовские 
миротворцы проходят высококачественную подго-
товку по вопросам прав человека и гендерным во-
просам, среди прочего. Поскольку судебно-право-
вая система, учитывающая гендерные аспекты, 
представляет собой один из элементов устойчивого 
к потрясениям общества, Литва сохраняет привер-
женность обеспечению привлечения к ответствен-
ности за сексуальное и гендерное насилие, совер-
шаемое в условиях конфликта, при помощи нацио-
нальных и международных механизмов.

Кроме того, президент Литвы г-жа Даля Гриба-
ускайте является председателем Совета женщин-
мировых лидеров  — сети, которая направлена на 
мобилизацию влиятельных женщин-лидеров по 
всему миру в целях принятия коллективных мер 
по вопросам, имеющим исключительное значение 
для женщин. В июне этого года в Вильнюсе прой-
дет Саммит женщин-политических лидеров, где 
женщины со всего мира будут обсуждать, среди 
прочего, вопрос о том, каким образом женщины, 
особенно политические лидеры, могут содейство-
вать миру и безопасности. Мы также приветству-
ем многообещающее достижение — создание Сети 
женщин-лидеров африканских стран — и призыва-
ем к реализации аналогичных инициатив в других 
регионах мира.

В заключение я хотела бы сказать, что все госу-
дарства-члены должны удвоить свои усилия по осу-
ществлению цели 5 в области устойчивого разви-
тия, касающейся достижения гендерного равенства 
и расширения прав и возможностей всех женщин 
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и девочек, с тем чтобы они могли стать активными 
участниками соответствующего общества, а не его 
жертвами. Все страны должны пересмотреть и от-
менить любые дискриминационные законы и мето-
ды и бросить вызов стереотипам, которые мешают 
расширению прав и возможностей женщин. Только 
тогда с таким трудом завоеванный прогресс в обла-
сти прав женщин будет сохранен и сможет и далее 
препятствовать продолжению цикла гендерного 
насилия.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Ирака.

Г-н Бахр Алюлум (Ирак) (говорит по-арабски): 
Наша делегация хотела бы поздравить Перу с всту-
плением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в этом месяце. Я хотел бы также выразить 
признательность Перу за организацию этих от-
крытых прений и пожелать ей всяческих успехов, 
а также поблагодарить делегацию Нидерландов за 
ее успешное руководство работой Совета Безопас-
ности в прошлом месяце.

Кроме того, я хотел бы выразить искреннюю 
признательность Специальному представителю Ге-
нерального секретаря по вопросу о сексуальном на-
силии в условиях конфликта г-же Прамиле Паттен за 
ту важную роль, которую она и ее сотрудники игра-
ют в оказании помощи женщинам, пережившим сек-
суальное насилие, и жертвам неизбирательного тер-
роризма, а также в расширении их прав и возмож-
ностей. Мы также благодарим г-жу Разию Султану 
за ее брифинг и за ту ценную информацию, которую 
она предоставила в отношении рохингья.

Ирак по-прежнему страдает от деятельности 
ряда самых ужасных террористических организа-
ций, которые совершают чудовищные преступления 
против ни в чем не повинных людей. Эти банды по-
хищают тысячи граждан, в том числе детей и жен-
щин, которых они обращают в рабство и продают. 
Многие из них подвергаются изнасилованиям и са-
мому унизительному и бесчеловечному обращению.

Исходя из нашей ответственности за обеспе-
чение защиты граждан, а также привлечение к от-
ветственности и судебное преследование тех, кто 
совершает такие ужасные преступления против 
народа Ирака, мы принимаем ряд практических 
мер, наиболее важной из которых стало подписа-
ние между правительством Ирака, представлен-

ным министром иностранных дел, и Специальным 
представителем Генерального секретаря по вопро-
су о сексуальном насилии в условиях конфликта 
совместного коммюнике от 23 сентября 2016 года. 
Это подписание представляет собой начало осу-
ществления Ираком и Организацией Объединен-
ных Наций совместных усилий по борьбе с сексу-
альным насилием и жестокостью со стороны терро-
ристической организации ДАИШ, а также по пре-
одолению некоторых из проблем, с которыми Ирак 
сталкивается в области обеспечения привлечения к 
ответственности за такие преступления и осущест-
вления судебного преследования согласно соответ-
ствующим иракским законам.

В соответствии с этим соглашением Ирак по-
лучает международную помощь в документиро-
вании и сборе доказательств совершения таких 
преступлений и в укреплении правовой базы, что 
предоставляет судебным органам возможность 
изыскивать пути выплаты компенсации жертвам 
изнасилований, а также оказания поддержки им и 
детям, зачатым в результате таких изнасилований. 
В соответствии с этим соглашением бывший Спе-
циальный представитель Генерального секретаря 
по вопросу о сексуальном насилии в условиях кон-
фликта г-жа Зайнаб Хава Бангура и ее сотрудники 
совершили свой первый визит в Ирак с 25 февраля 
по 3 марта 2017 года. За этим последовали еще два 
визита в Ирак специалистов из Канцелярии Специ-
ального представителя Генерального секретаря, по-
следний из которых прошел с 21 июля по 2 августа 
2017 года. Они провели с соответствующими ор-
ганами официальные встречи в целях обсуждения 
совместного плана действий, который, как ожида-
ется, будет осуществляться в соответствии с поло-
жениями совместного коммюнике, подписанного 
двумя сторонами.

За этим последовал еще один важный шаг в том 
же ключе. В сотрудничестве со своими междуна-
родными партнерами, в частности с Соединенным 
Королевством, Ирак 9 августа 2017 года направил 
Генеральному секретарю послание с просьбой о 
предоставлении международной помощи. Совет 
Безопасности принял резолюцию 2379 (2017) от 
21 сентября 2017 года, которая поможет Ираку осу-
ществлять сбор, сохранение и обеспечение хране-
ния доказательств совершенных в Ираке престу-
плений и передавать эти доказательства иракским 
судебным органам, с тем чтобы последние могли 
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выполнять свои судебные функции, в том числе 
обеспечивать уголовное преследование за престу-
пления, связанные с сексуальным насилием, укре-
плять судебный потенциал, обновлять иракское 
законодательство и обеспечивать привлечение к 
ответственности виновных, связанных с ДАИШ. 
Поэтому Ирак предпринял важный шаг в направле-
нии обеспечения подотчетности, судебного пресле-
дования виновных в таких преступлениях и спра-
ведливого обращения с жертвами.

В этом году премьер-министр Ирака г-на Хей-
дар аль-Абади пригласил Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по вопросу о 
сексуальном насилии в условиях конфликта г-жу 
Прамилу Паттен посетить Ирак. В ходе ее визита 
был представлен окончательный проект плана дей-
ствий по осуществлению совместного коммюни-
ке, подписанного между Ираком и Организацией 
Объединенных Наций, с тем чтобы содействовать 
в определении областей технического сотрудни-
чества с иракскими структурами в целях борьбы с 
различными аспектами сексуального насилия в ус-
ловиях конфликта. Визит успешно прошел в пери-
од с 25 февраля по 5 марта. Специального предста-
вителя сопровождал специальный представитель 
премьер-министра Соединенного Королевства по 
предотвращению сексуального насилия в условиях 
конфликта и государственный министр по делам 
Содружества и Организации Объединенных Наций 
лорд Ахмад. Г-жа Паттен встретилась с премьер-
министром, а также с министром обороны, мини-
стром труда и социальных дел, председателем Выс-
шего судебного совета, религиозными лидерами 
всех конфессий и другими заинтересованными сто-
ронами. Началось осуществление плана действий, 
предусмотренного совместным коммюнике, и со-
стоялось торжественное открытие первого в Ираке 
безопасного убежища для женщин, ставших жерт-
вами насилия. В этой связи правительство Ирака 
приветствует конструктивное сотрудничество со 
стороны Канцелярии Специального представителя 
Генерального секретаря и важную роль, которую 
она играет в оказании помощи Ираку, особенно в 
период после освобождения от террористических 
организаций всех иракских городов.

Наконец, Ирак хотел бы поблагодарить всех 
партнеров, которые внесли существенный вклад в 
ликвидацию террористических организаций, став-
ших угрозой для всех стран мира. Мир осознал, что 

все заинтересованы в совместных усилиях по ис-
коренению таких террористических групп, где бы 
они ни действовали, а также в сотрудничестве с це-
лью пресечения источников финансирования тер-
роризма и привлечения террористов к судебной от-
ветственности, с тем чтобы обеспечить восстанов-
ление справедливости для жертв и внести вклад в 
формирование безопасной для всех международной 
среды. Ирак рассчитывает на то, что все его между-
народные партнеры продолжат оказывать поддерж-
ку процессу восстановления, а также реабилитации 
жертв и расширению их прав и возможностей в це-
лях их реинтеграции в общество.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Нигерии.

Г-н Итегбодже (Нигерия) (говорит по-
английски): Я благодарю делегацию Перу за прове-
дение сегодняшних открытых прений.

Мы выражаем признательность также первому 
заместителю Генерального секретаря г-же Амине 
Мохаммед за ее замечания и далеко идущие реко-
мендации. Благодарим Специального представи-
теля Генерального секретаря по вопросу о сексу-
альном насилии в условиях конфликта и других 
докладчиков за то, что они поделились своим мне-
нием по этому весьма важному вопросу.

Нигерия самым решительным образом осужда-
ет совершаемые экстремистскими группами похи-
щения женщин и девочек, торговлю ими и жесто-
кое обращение с ними, в том числе отвратительные 
действия «Боко харам» в районе озера Чад, особен-
но в северо-восточных районах Нигерии. Осужде-
ния в равной степени заслуживает и использование 
женщин и девочек в качестве сексуальных рабынь. 
В этой связи мы выражаем надежду на то, что по 
итогам этих прений мы представим предложения 
относительно мер по устранению существующих 
проблем и пробелов, которые ограничивают нашу 
способность получить необходимые ресурсы для 
повышения роли женщин в контексте глобальной 
архитектуры мира и безопасности.

Мы признаем, что Совет Безопасности обеспе-
чивает руководство, необходимое для придания 
импульса осуществлению повестки дня по вопросу 
о женщинах и мире и безопасности, начиная с резо-
люции 1325 (2000), заложившей основу для после-
дующих резолюций Совета. Что касается Африки, 
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то Африканский союз является полезной платфор-
мой для улучшения положения женщин и реализа-
ции повестки дня в области мира и безопасности с 
упором на участие женщин и молодежи в развитии 
континента. Это находит четкое отражение в По-
вестке дня на период до 2063 Африканского союза.

Что касается субрегионального уровня, то в 
сентябре 2010 года Экономическое сообщество за-
падноафриканских государств в сотрудничестве с 
Отделением Организации Объединенных Наций 
для Западной Африки, разработало комплексный 
план действий по осуществлению резолюции 1325 
(2000). В этом плане действий подчеркивается важ-
ность роли женщин в предотвращении и урегули-
ровании конфликтов, посредничестве и усилиях 
по миростроительству, а также в восстановлении 
общества в постконфликтный период.

Действуя на основе субрегиональных усилий, 
Нигерия в августе 2013 года приступила к осущест-
влению национального плана действий в целях 
полного выполнения соответствующих положений 
резолюции 1325 (2000). Этот план отражает при-
верженность правительства обеспечению безопас-
ности женщин и девочек в ходе вооруженных кон-
фликтов и расширению их активного и непосред-
ственного участия в предотвращении конфликтов и 
миростроительстве. Кроме того, мы сотрудничаем 
с нашими соседями — Чадом, Камеруном, Нигером 
и Бенином  — в рамках Многонациональной объ-
единенной целевой группы в целях борьбы с по-
встанцами из группировки «Боко харам», которая 
совершает нападения на женщин и девочек.

Наш опыт в районе бассейна озера Чад свиде-
тельствует о том, что на основе целенаправленного 
международного сотрудничества можно одержать 
победу над терроризмом. Кроме того, правитель-
ство Нигерии приняло меры в целях оказания по-
мощи жертвам, пострадавшим от различных форм 
террористической деятельности «Боко харам», в 
том числе изнасилований и других актов сексуаль-
ного насилия в отношении детей, похищения детей 
и других серьезных нарушений, путем использо-
вания с этой целью нескольких средств правовой 
защиты. Средства правовой и социальной защиты, 
которые применило правительство, включают при-
влечение к суду в установленном законом порядке 
более 200 задержанных террористов «Боко харам», 
а также реализацию программ по реинтеграции, пе-

реподготовке, реабилитации и оказанию психоло-
гической помощи, разработанных с учетом потреб-
ностей всех жертв сексуального насилия. Благодаря 
последовательным усилиям Нигерии и ее междуна-
родных партнеров удалось освободить территории, 
которые были ранее оккупированы «Боко харам».

Следует отметить, что 80 процентов из 2 мил-
лионов внутренне перемещенных лиц на северо-
востоке Нигерии  — это женщины и девочки. Мы 
предприняли конкретные шаги для удовлетворе-
ния их гуманитарных потребностей и создания не-
обходимых условий для обеспечения возможности 
добровольного возвращения перемещенных лиц в 
родные места в условиях безопасности и уважения 
их человеческого достоинства. Приветствуем осво-
бождение похищенных девочек из деревень Чибок 
и Дапчи, которого удалось добиться благодаря по-
следующим мерам в рамках вышеописанных уси-
лий. Мы будем прилагать усилия до тех пор, пока 
не будут освобождены остальные девочки.

В заключение я хотел бы отметить тот вклад, 
который организации гражданского общества вно-
сят в качестве партнеров в предотвращение, уре-
гулирование и разрешение споров. Правительство 
Нигерии будет и впредь подключать их в качестве 
ключевых заинтересованных сторон и партне-
ров к осуществлению повестки дня, посвященной 
женщинам и миру и безопасности. Нигерия по-
прежнему всецело и твердо привержена поощрению 
и защите прав женщин и девочек в конфликтных и 
постконфликтных ситуациях. В этой связи мы бу-
дем прилагать неустанные усилия для расширения 
участия женщин в инициативах по обеспечению 
мира и безопасности.

Председатель (говорит по-испански): Теперь я 
предоставляю слово представителю Иордании.

Г-жа Суккар (Иордания) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотела бы поблагодарить Вас, 
г-н Председатель, за усилия, предпринимаемые 
Вами в качестве председателя Совета Безопасности 
в этом месяце, и пожелать Вам всяческих успехов. Я 
хотела бы также поблагодарить первого заместите-
ля Генерального секретаря г-жу Амину Мохаммед, 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о сексуальном насилии в условиях 
конфликта г-жу Прамилу Паттен и г-жу Разию Сул-
тану за их важные брифинги.
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Беспрецедентные кризисы во всем мире способ-
ствовали росту масштабов сексуального насилия в 
условиях конфликта. Различные группы использу-
ют его в качестве средства ведения войны и террора 
в отношении женщин, девочек, детей и также муж-
чин. Оно оказывает воздействие на психику лю-
дей, что представляет угрозу для самой структуры 
общества и поддержания международного мира и 
безопасности. Это болезненное явление, от которо-
го страдают жертвы во всем мире, в конфликтах в 
Афганистане, Центральноафриканской Республи-
ке, Колумбии, Демократической Республике Конго, 
Ираке, Сирии, Мали, Мьянме и в других местах.

Например, в Ираке в районах, находящихся под 
контролем ДАИШ, нарушаются права женщин и де-
вочек, в частности женщины из числа езидов и дру-
гих меньшинств становятся жертвами нарушений 
норм международного гуманитарного права, так 
что сложно даже представить. В последнем докладе 
Генерального секретаря (S/2018/250) описываются 
ужасы, с которыми сталкиваются женщины из чис-
ла рохингья, и содержится призыв к международ-
ному сообществу облегчить страдания этих жертв, 
оказать им помощь и обеспечить их реинтеграцию 
в жизнь общества. Также подчеркивается важность 
подотчетности и борьбы с безнаказанностью и дис-
криминацией в выносимых судом решениях.

Важно, чтобы Организация Объединенных На-
ций продолжила отслеживать и контролировать все 
механизмы, направленные на защиту женщин и де-
тей. Вместе с Финляндией Иордания координирует 
шестой обзор Глобальной контртеррористической 
стратегии Организации Объединенных Наций, и 
мы учитываем права пострадавших  — женщин, 
детей и мужчин  — которые стали жертвами се-
рьезных нарушений со стороны террористических 
групп. Мы обеспечиваем, чтобы они получали ле-
чение и уход, а также их реинтеграцию в жизнь 
общества.

Несмотря на то, что Иордания находится в од-
ном из наиболее неспокойных районов мира, мы 
остаемся оазисом стабильности и безопасности. В 
то же время окружающие нас конфликты помогли 
нам действовать со всей должной оперативностью 
для предотвращения определенных последствий. 
В Иордании мы привыкли видеть значительное 
перемещение населения, в том числе недавнее пе-
ремещение беженцев из Сирии, что требует от нас 

принятия ответных мер. Мы активизировали наши 
национальные усилия, направленные на решение 
проблемы демографических изменений в нашей 
стране, в целях поддержания безопасности и ста-
бильности для нас в нашей родной стране и для 
других. Мы приложили усилия, чтобы не стигмати-
зировать беженцев, приравнивая их к террористам 
и преступникам.

Беженцы со своими детьми бегут от ужасов бу-
шующей в их стране войны, пока мир не воцарит-
ся вновь и они смогут вернуться в свои дома. Они 
нуждаются в помощи, чтобы жить с большим до-
стоинством и самим не стать  жертвами обскуран-
тистких и террористических идеологий. Для этого 
необходимы объединение и координация усилий 
между странами-донорами, принимающими стра-
нами, Организацией Объединенных Наций и меж-
дународным сообществом в целях решения этих 
неотложных проблем. На основе взаимодействия с 
группами в различных секторах мы приступили к 
осуществлению национального плана по приведе-
нию в действие резолюции 1325 (2000) Совета Без-
опасности, которая направлена на соблюдение прав 
человека и поощрение принципов справедливости, 
равенства и разделения ответственности.

Нестабильность в арабском регионе является 
одной из самых больших проблем, которая мешает 
осуществлению Повестки дня в области устойчиво-
го развития на период до 2030 года. Иордания при-
дает огромное значение осуществлению Повестки. 
Мы стремимся к установлению социального мира и 
безопасности и достижения устойчивого развития.

Сирийские женщины-беженцы составляют 
45,3 процента от общего числа беженцев в моей 
стране, которых насчитывается 1,3 млн человек. 
Женщины-беженцы из этой группы нуждаются в 
особой защите, а Иордания удовлетворяет эту по-
требность путем предоставления целого ряда услуг 
в области охраны здоровья и безопасности.

Иорданские женщины активно задействованы в 
миротворческих операциях Организации Объеди-
ненных Наций, в составе воинских и полицейских 
подразделений в Дарфуре, Южном Судане и Абьее. 
Мы полностью поддерживаем усилия Генерального 
секретаря по осуществлению политики абсолют-
ной нетерпимости в отношении сексуальной экс-
плуатации и сексуальных надругательств.
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Наконец, все мы должны нести ответственность 
за защиту женщин и содействовать ей посредством 
привлечения их к участию в международных уси-
лиях по обеспечению мира и безопасности и осу-
ществлению политических, экономических и соци-
альных стратегий для устранения сохраняющихся 
и новых угроз.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Португалии.

Г-н Дуарти Лопиш (Португалия) (говорит 
по-английски): Я хотел бы поблагодарить пред-
седательствующую в Совете Безопасности Перу 
за созыв сегодняшних открытых прений по очень 
важному вопросу. Португалия высоко оценивает 
тот факт, что Совет продолжает уделять внимание 
вопросам, касающимся женщин и мира и безопас-
ности, что является одним из важнейших инстру-
ментов предотвращения конфликтов и обеспечения 
более эффективного реагирования на современные 
сложные кризисы.

Как отмечено в последнем докладе Генераль-
ного секретаря (S/2018/250), сексуальное насилие в 
условиях конфликта сопровождается нарушением 
других прав человека. Безопасность женщин чет-
ко увязана с осуществлением прав человека, будь 
то политические, гражданские, экономические, со-
циальные или культурные права. Кроме того, в до-
кладе также отмечается, что сексуальное насилие 
чревато долгосрочными физическими и психоло-
гическими травмами и способно разрушить обще-
ственные устои. Поэтому крайне важно обеспе-
чить, чтобы принимались все необходимые меры 
для укрепления механизмов отправления право-
судия для привлечения к ответственности лиц, ви-
новных в совершении актов сексуального насилия, 
а также с целью положить конец безнаказанности. 
Также крайне важно устранить сохраняющиеся ба-
рьеры, мешающие сообщать о сексуальном насилии 
во время войны. Нам нужны более эффективные и 
тщательные расследования для привлечения к от-
ветственности лиц, виновных в совершении этих 
преступлений.

Португалия осуществляет резолюцию 1325 
(2000) со времен разработки нашего первого нацио-
нального плана действий в 2009 году. В настоящее 
время наш второй национальный план действий 
включает в себя программы подготовки по вопро-
сам гендерного равенства и насилия в отношении 

женщин и девушек, в том числе сексуального на-
силия, гендерного насилия и торговли людьми, в 
таких областях как правосудие, вооруженные силы 
и силы безопасности; учет вопросов, касающихся 
женщин и мира и безопасности, в рамках сотруд-
ничества в области развития, в частности в целях 
осуществления резолюции 2106 (2013); обеспече-
ние принятия мер, чтобы все жертвы насилия, в 
том числе сексуального насилия, имели право на 
защиту и возмещение, а виновные привлекались 
к ответственности; и поощрение информационно-
просветительских программ по вопросам охраны 
здоровья и прав человека, в том числе по вопросам 
сексуального и гендерного насилия.

Предотвращение сексуального насилия в ус-
ловиях конфликта возможно только в том случае, 
если все заинтересованные стороны будут участво-
вать в поиске долгосрочных решений. В этой свя-
зи необходимо работать в тесном сотрудничестве 
с гражданским обществом. Организации граждан-
ского общества зачастую играют важную роль в 
обеспечении полного осуществления программы 
работы по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти, в том числе дополняя работу вооруженных сил, 
служб безопасности и гражданских сотрудников во 
время и после завершения конфликта и в чрезвы-
чайных ситуациях. Они часто играют ключевую 
роль в предотвращении преступлений, предостав-
лении информации о них, привлечении внимания 
международного сообщества к таким преступле-
ниям и восстановлении внутренней стабильности в 
странах и содействии восстановлению стран и ока-
зании помощи населению в восстановлении.

В заключение позвольте мне привлечь внима-
ние членов Совета к Неофициальной группе экс-
пертов по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти, которая содействует осуществлению резолю-
ций 1325 (2000) и 1820 (2008) Совета Безопасности. 
Это важная инициатива, и Португалия гордится 
своим участием в ней.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
я предоставляю слово Постоянному наблюдателю 
от Африканского союза при Организации Объеди-
ненных Наций Ее Превосходительству г-же Фатиме 
Киари Мохаммед.

Г-жа Мохаммед (говорит по-английски): Прежде 
всего, разрешите мне поздравить Вас, г-н Председа-
тель, со вступлением на пост Председателя Совета 
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в этом месяце и поблагодарить Вас за организацию 
этих важных прений. Я хотела бы поблагодарить 
Генерального секретаря за его доклад по вопро-
су о сексуальном насилии, связанном с конфлик-
том (S/2018/250). Я хотела бы также поблагодарить 
первого заместителя Генерального секретаря г-жу 
Амину Мохаммед и Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о сексуальном 
насилии в условиях конфликта г-жу Прамилу Пат-
тен за их обстоятельные выступления. Я хотела бы 
также поблагодарить г-жу Разию Султана из Рабо-
чей группы НПО по вопросам женщин, мира и без-
опасности за то, что она поделилась своим опытом 
и некоторыми стратегиями предотвращения ситуа-
ций, когда сексуальное насилие используется в ка-
честве разрушительного орудия войны, особенно в 
отношении женщин и девочек.

Государства — члены Африканского союза со-
вместно с Комиссией Африканского союза присту-
пили к решительным действиям с целью сделать 
вопрос о женщинах и мире и безопасности практи-
ческим инструментом Совета мира и безопасности 
Африканского союза и международного сообще-
ства. Комиссия Африканского союза всецело при-
вержена обеспечению того, чтобы расширение прав 
и возможностей женщин, гендерное равенство и 
доступ к правосудию стали прочными компонента-
ми ее архитектуры мира и безопасности и в полной 
мере присутствовали на местном, национальном и 
континентальном уровнях.

Сегодняшние открытые прения тем более ак-
туальны, поскольку акцент делается на вопросах 
практического осуществления и конкретных стра-
тегиях, касающихся женщин и мира и безопасно-
сти. Со временем Африканский союз в ответ на 
призыв обеспечил функционирование, мониторинг 
и оценку систем отчетности для более эффективной 
защиты гражданского населения.

Африканский союз занимает твердую позицию 
абсолютной нетерпимости к сексуальному наси-
лию. В этой связи я хотела бы представить три кон-
кретные стратегии, разработанные Африканским 
союзом для ускорения хода осуществления задач 
резолюции 1325 (2000) и работы над решением про-
блемы сексуального и гендерного насилия.

Во-первых, в Африканских странах внедрены 
регламенты, заявления, законодательство, норма-
тивные акты и стратегии для борьбы с сексуаль-

ным и гендерным насилием, в частности сексуаль-
ным насилием в связи с конфликтом. Например, по 
состоянию на декабрь 2017 года 22 африканские 
страны приняли национальные планы действий по 
осуществлению резолюции 1325 (2000) и связан-
ных с ней резолюций, в том числе конкретно каса-
ющихся проблемы сексуального насилия в связи с 
конфликтом.

Во-вторых, хотя мы признаем неэффективное 
осуществление этих нормативных рамок, Канце-
лярия Специального посланника по вопросам жен-
щин, мира и безопасности Африканского союза 
осуществила ряд инициатив в целях преодоления 
разрыва между политикой и осуществлением. Так, 
Канцелярия Специального посланника приступила 
к разработке континентальной системы оценки для 
мониторинга и отчетности в отношении осущест-
вления повестки дня, касающейся женщин и мира 
и безопасности. В марте 2018 года государства  — 
члены Африканского союза утвердили систему 
оценки, и были приняты национальные планы дей-
ствий. Система оценки предоставляет уникальную 
возможность для решения проблемы сексуального 
насилия в связи с конфликтом путем обеспечения, 
что государства — члены Африканского союза не-
сут ответственность за реализацию своих обяза-
тельств в отношении предотвращения сексуально-
го и гендерного насилия в условиях конфликта, а 
также для активизации участия женщин в мирных 
процессах и обеспечения удовлетворения потреб-
ности женщин в процессе постконфликтного вос-
становления в соответствии с положениями резо-
люции 1325 (2000) и связанных с ней резолюций.

В-третьих, развивая уже достигнутые успехи 
в деле осуществления обязательств, касающихся 
женщин и мира и безопасности, Комиссия АС про-
должает прилагать усилия по укреплению участия 
женщин в мирных процессах на основе оказания 
поддержки женским сетевым организациям, зани-
мающимся повышением роли и продвижением жен-
щин в основных сферах, ведущих к миру, безопас-
ности и развитию. Я хотела бы упомянуть о двух 
важных инициативах в этой области. Первая — это 
создание сети африканских женщин-посредников 
«Фемвайз», реализуемая при содействии Коллегии 
мудрецов и Канцелярии Специального посланни-
ка по вопросу о женщинах, мире и безопасности, и 
Африканской сети женщин-лидеров. Она была соз-
дана в партнерстве с Организацией Объединенных 
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Наций через Канцелярию Специального посланни-
ка Африканского союза по вопросу о женщинах, 
мире и безопасности и структуру «ООН-женщины» 
при поддержке Федеративной Республики Герма-
ния. Сеть африканских женщин-лидеров добилась 
важных успехов в интересах женщин на местах, 
включая поездку совместной миссии солидарности 
высокопоставленных представителей Африканско-
го союза и Организации Объединенных Наций в 
Нигерию и Демократическую Республику Конго, 
которая состоялось  в июле 2017 года и проходила 
под руководством первого заместителя Генерально-
го секретаря с целью активизации участия женщин 
в обеспечении мира, безопасности и развития в Аф-
рике. Женщины-лидеры, от высшего руководства до 
тех, кто связан с низовыми организациями, отсле-
живали и доводили до сведения Совета Безопасно-
сти и Генеральной Ассамблеи случаи сексуального 
и гендерного насилия, совершаемого в отношении 
женщин и девочек в нестабильных и конфликтных 
зонах. В Демократической Республике Конго и Кот-
д’Ивуаре были открыты национальные отделения 
этой сети, что показало, что эта открытая органи-
зация оринтирована на практическую деятельность 
с опорой на национальный силы. Это сеть, в состав 
которой входят женщины и которая работает в ин-
тересах женщин и для принятия мер.

Мы хотели бы воздать должное постоянным 
представительствам Германии и Ганы за то, что 
они руководили работой группы друзей в поддерж-
ку Африканской сети женщин-лидеров в Организа-
ции Объединенных Наций в качестве конкретного 
способа поддержать и продвинуть эту инициати-
ву, руководящая концепция которой заключается 
в поддержке участия женщин в процессах обеспе-
чения мира, безопасности и политических процес-
сах на континенте посредством деятельности Ор-
ганизации Объединенных Наций. Мы благодарим 
51 динамично развивающееся государство-член, 
присоединившееся к группе и представляющее раз-
ные регионы, и призываем другие страны присо-
единиться к этой группе, с тем чтобы поддержать 
эту деятельность на международной арене.

В заключение позвольте мне отметить, что по-
вестка дня Организации Объединенных Наций по 
вопросу о женщинах и мире и безопасности по-
прежнему остается одним из ключевых приорите-
тов для Комиссии Африканского союза и ее Пред-
седателя. Совет может в полной мере рассчитывать 

на поддержку Африканского союза в деле обеспе-
чения ее практического осуществления в соответ-
ствии с совместной рамочной программой Органи-
зации Объединенных Наций и Африканского союза 
укрепления партнерства в области мира и безопас-
ности, которая была подписана двумя организаци-
ями соответственно в апреле 2017 года и в январе 
2018 года.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Германии.

Г-н Хойсген (Германия) (говорит по-английски): 
Благодарю вас, г-н Председатель, за включение это-
го пункта в повестку дня. Я хотел бы также побла-
годарить Вас, г-н Председатель, за ваше выступле-
ние и отметить наше плодотворное сотрудничество 
с Африканским союзом по темам, на которых я 
остановлюсь позднее.

Сексуальное насилие в связи с конфликтом 
является проблемой в области безопасности, как, 
насколько я помню, сказал сегодня шведский ми-
нистр. Кроме того, оно является ужасным, отвра-
тительным примером нарушения основных прав 
человека. Поэтому я очень благодарен Вам, г-н 
Председатель, еще и потому, что Вы включили этот 
вопрос в повестку дня.

Я хотел бы выразить признательность Специаль-
ному представителю Генерального секретаря Пра-
миле Паттен за ее неустанную работу. Выслушав все 
замечания, высказанные делегатами за этим столом, 
по крайней мере в ходе части дискуссии, я очень рад, 
что почти все выступающие высоко отозвались о до-
кладе Генерального секретаря (S/2018/250) и ее се-
годняшнем выступлении. Германия поддерживает ее 
работу и будет продолжать делать это.

Я хотел бы обратить особое внимание на пред-
ставленную в докладе Генерального секретаря 
удручающую информацию, что сексуальное наси-
лие используется как «тактика войны», а также об 
изменении демографического состава и т.д., о чем 
она также упомянула в своем выступлении сегодня 
в первой половине дня. Использование сексуаль-
ного насилия в качестве инструмента подавления 
воли людей представляет собой не менее серьезное 
преступление, чем использование отравляющего 
газа в тех же целях. Позвольте мне сосредоточить 
внимание на четырех моментах.
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Во-первых, мы должны оказывать поддержку 
Специальному представителю Генерального секре-
таря по вопросу о сексуальном насилии в условиях 
конфликта и ее группе экспертов в выполнении их 
мандата. Германия готова оказывать такую под-
держку. Мы тесно сотрудничаем, в частности по 
вопросу об Ираке. Я высоко оцениваю также тот 
факт, что посол Ирака отметил плодотворное со-
трудничество между Канцелярией Специального 
представителя и Ираком. Одним из самых вопию-
щих обсуждавшихся сегодня примеров сексуаль-
ного насилия за последние десятилетия является 
широко распространенное использование сексуаль-
ного насилия в качестве стратегии запугивания об-
щины рохингья. Мы настоятельно призываем вла-
сти Мьянмы тесно сотрудничать со Специальным 
представителем, с тем чтобы начать конструктив-
ный диалог с Организацией Объединенных Наций 
в целях оказания помощи жертвам и обеспечения 
привлечения виновных к ответственности. Я насто-
ятельно призываю Совет Безопасности включить 
этот вопрос в повестку дня в ходе его поездки в 
Мьянму и рассмотреть выдвинутое г-жой Султаной 
предложение о проведении встречи членов Совета с 
жертвами сексуального насилия. Считаю, что такая 
встреча с жертвами этих преступлений позволила 
бы Совету направить четкий и важный сигнал.

Я хотел бы обратить внимание и на другие на-
правления деятельности Специального представи-
теля, в частности на работу, которая проводится в 
Судане. В Дарфуре укоренилась культура замалчи-
вания случаев, связанных с сексуальным насилием, 
что не может не вызывать глубокую обеспокоен-
ность. Мы призываем правительство Судана тесно 
сотрудничать с Советом, для того чтобы предоста-
вить доступ к жертвам.

Во-вторых, я хотел бы затронуть вопрос о при-
влечении к ответственности. Как отметила толь-
ко что наблюдатель от Африканского союза, не-
обходимо проявлять абсолютную нетерпимость к 
сексуальному насилию. Крайне важно обеспечить 
привлечение к ответственности за все грубые на-
рушения прав человека — эти усилия имеют клю-
чевое значение. Это наш долг перед жертвами. Кро-
ме того, очень важно содействовать примирению и 
сдерживанию. Я хотел бы повторить то, что было 
сказано в отношении Демократической Республики 
Конго, в которой были приняты соответствующие 
меры. Лица, совершившие такие преступления, 

должны быть наказаны. Если они до сих пор не 
были наказаны, то им остается всю жизнь боять-
ся и опасаться правосудия, пока они не окажутся 
за решеткой. Это касается как недавних преступле-
ний, так и преступлений, совершенных в прошлом. 
Один из представителей упомянул сегодня также 
сексуальное насилие, имевшее место в Европе в 
ходе войны в бывшей Югославии. Десятки тысяч 
жертв в Боснии и Герцеговине, Хорватии и, в част-
ности, в Косово, так и не дождались привлечения к 
ответственности виновных.

Совету Безопасности следует гораздо чаще 
включать сексуальное насилие в список критери-
ев для введения режимов санкций. Совету следует 
также передавать дела, касающиеся случаев сексу-
ального насилия, на рассмотрение в Международ-
ный уголовный суд. В тех случаях, когда уголовное 
преследование еще не представляется возможным, 
следует вести сбор доказательств совершения мас-
совых зверств и обеспечивать их сохранность. Гер-
мания поддерживает важную работу Комиссии по 
вопросам международного правосудия и привле-
чения к ответственности на севере Ирака и в Си-
рии. Германия поддерживает также работу нового 
Международного беспристрастного и независимо-
го механизма, который должен, в частности, сосре-
доточить внимание на преступлениях, связанных с 
сексуальным насилием.

В-третьих, нам необходимо применять подход, 
ориентированный на нужды и потребности жертв. 
Мой французский коллега назвал его комплексной 
поддержкой жертв. Важно оказывать им медицин-
скую и психологическую помощь. Также необхо-
димо создавать для них экономические возможно-
сти и обеспечивать их правовую защиту. Германия 
принимает большое число женщин и детей, пере-
живших травматический опыт в ходе конфликтов в 
Ираке и Сирии. Мы финансируем проекты в Ираке, 
с тем чтобы обеспечить оказание всесторонней по-
мощи жертвам. Я уже упоминал о нашем плодот-
ворном сотрудничестве со Специальным предста-
вителем и правительством Ирака.

Подход, ориентированный на нужды и потреб-
ности жертв, сочетает в себе привлечение виновных 
к ответственности и оказание психосоциальной по-
мощи и помощи в обеспечении средств к существо-
ванию. Многие ораторы отметили необходимость 
ведения борьбы со стигматизацией. Крайне важно 
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содействовать получению девочками образования 
и активизировать усилия по достижению гендерно-
го баланса. Что касается стигматизации, то я хотел 
бы обратить внимание на слова наших коллег из 
Экваториальной Гвинеи и Польши. Они отметили, 
что мы должны уделять особое внимание детям, 
рожденным в результате изнасилования, которые 
продолжают нуждаться в нашей поддержке из-за 
стигматизации.

В-четвертых, что касается обмена опытом и 
передовой практикой, то вопрос о расширении 
прав и возможностей жертв входил в повестку 
дня ежегодного совещания Сети координаторов 
по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
которое Германия провела на прошлой неделе в 
Берлине совместно с Испанией и Намибией. В 
этом совещании приняла участие Специальный 
представитель Паттен и другие присутствующие 
сегодня представители. Оно послужило площад-
кой для обмена опытом и передовой практикой. 
Моя испанская коллега уже упомянула о нем и 
обратила внимание на тот факт, что в числе дру-
гих вопросов обсуждались также методы более 
эффективного привлечения к ответственности 
за преступления сексуального насилия. В кон-
це месяца Намибия, Испания и Германия про-
ведут брифинг для Сети координаторов здесь, в 
Нью-Йорке. Мы направим приглашения тем ко-
ординаторам, которые еще не присоединились к 
Сети. Кроме того, мы поддерживаем обмен ре-
гиональным опытом в рамках Сети африканских 
женщин-лидеров. Наблюдатель от Африканско-
го союза уже обращала внимание на важное со-
трудничество, налаженное в Африке, которое 
является крайне интересным и обнадеживаю-
щим. Мой коллега из Казахстана упоминал об 
этом сегодня.

Г-н Председатель, я хотел бы вновь поблагода-
рить Вас за включение рассматриваемого сегодня 
вопроса в повестку дня. Германия будет и впредь 
проявлять приверженность его решению. Мы при-
вержены также искоренению и предотвращению 
насилия, связанного с конфликтом. Вопрос о жен-
щинах и мире и безопасности будет оставаться од-
ним из наиболее приоритетных для нас.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Катара.

Г-жа Аль Тани (Катар) (говорит по-арабски): 
Г-н Председатель, я рада выразить Вам признатель-
ность за проведение сегодняшних важных прений. 
Мы благодарим первого заместителя Генерального 
секретаря г-жу Мохаммед за ее важное заявление, 
с которым она выступила сегодня в первой поло-
вине дня, а также Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о сексуальном 
насилии в условиях конфликта г-жу Прамилу Пат-
тен и представителя Рабочей группы НПО по во-
просам, касающимся женщин, мира и безопасности 
г-жу Разию Султану за их сегодняшние брифинги.

Сегодняшнее заседание предоставляет нам 
важную возможность подтвердить нашу привер-
женность как членов международного сообщества 
расследованию преступлений, связанных с сек-
суальным насилием, и оказанию поддержки госу-
дарствам, которые сталкиваются с трудностями в 
условиях конфликтов и в постконфликтный пери-
од, а также проконтролировать последующую дея-
тельность Совета Безопасности после принятия ре-
золюции 1325 (2000), касающейся женщин и мира 
и безопасности, с тем чтобы положить конец этим 
чудовищным преступлениям.

Нельзя рассматривать вопрос о женщинах и 
мире и безопасности, не уделяя при этом должного 
внимания страданиям женщин и их уязвимости в 
ситуациях конфликта или не прилагая значимых, 
скоординированных усилий по защите женщин 
и девочек. Для этого без какой-либо дискримина-
ции необходимо применять национальное законо-
дательство и международное право и обеспечить 
судебное преследование преступников, которые со-
вершают сексуальное насилие.

Государство Катар делает все возможное для 
решения огромной проблемы оказания необходи-
мой поддержки в деле поощрения и защиты прав 
женщин, расширения их прав и возможностей в 
экономической, социальной и политической сфе-
рах, а также прилагает усилия для достижения 
равенства между мужчинами и женщинами. Это 
способствует борьбе с сексуальным насилием в ус-
ловиях конфликта и в постконфликтных ситуациях 
в соответствии с резолюцией 2106 (2013).

Мы знаем, что, как отмечается в резолюции Со-
вета Безопасности, между торговлей людьми, сексу-
альным насилием, терроризмом и транснациональ-
ной организованной преступностью существует 
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взаимосвязь. Поэтому Государство Катар приняло 
все необходимые законодательные и исполнитель-
ные меры для решения этой проблемы, а на между-
народном уровне мы активизировали в этом плане 
сотрудничество и координацию.

Будучи убежденным в необходимости устра-
нения коренных причин конфликтов, которые 
порождают сексуальное насилие в результате 
нищеты и безработицы, ведущих к воинству-
ющему экстремизму, терроризму и конфликту, 
Государство Катар уделяет большое внимание 
поддержке государств и регионов, страдающих 
от нищеты и конфликтов. Это мы делаем в соот-
ветствии с нашей программой оказания внешней 
гуманитарной помощи и помощи в целях разви-
тия, в рамках которой мы ежегодно на решение 
таких вопросов выделяем почти 2 млрд.  долл. 
США. Кроме того, в сентябре 2017 года с Кон-
тртеррористическим управлением Организации 
Объединенных Наций и базирующейся в Катаре 
организацией «Силатек» мы подписали меморан-
дум о взаимопонимании, который предусматри-
вает развитие потенциала молодежи арабских и 
исламских стран, предоставление реабилитаци-
онных услуг и осуществление проектов защиты 
молодежи от воинствующего экстремизма.

В различных регионах сексуальное насилие ис-
пользуется в качестве средства ведения войны и осу-
ществления террора. Мы глубоко обеспокоены тем, 
что такая практика используется против женщин в 
Сирии, где они страдают от принудительных браков, 
сексуального рабства, изнасилований и пыток. Госу-
дарство Катар выражает глубокую озабоченность 
в связи применением этой бесчеловечной практики 
против братского сирийского народа и в связи с без-
наказанностью за совершенные в Сирии серьезные 
нарушения международного гуманитарного права и 
международного правозащитного права.

Учитывая серьезность этих преступлений, ко-
торые равносильны военным преступлениям и 
преступлениям против человечности, Государство 
Катар вновь заявляет о своей готовности поддер-
живать Международный беспристрастный и не-
зависимый механизм для содействия проведению 
расследования в отношении лиц, которые несут 
ответственность за наиболее серьезные преступле-
ния по международному праву, совершенные в Си-
рийской Арабской Республике с марта 2011 года, и 

их судебному преследованию, учрежденный Гене-
ральной Ассамблеей. В его состав входят эксперты 
по вопросам сексуального насилия.

В заключение я хотела бы выразить Генераль-
ному секретарю признательность за усилия, кото-
рые он прилагает для борьбы с сексуальной экс-
плуатацией и сексуальными надругательствами в 
системе Организации Объединенных Наций. Эти 
усилия привели к выработке добровольного согла-
шения об искоренении сексуальной эксплуатации 
и сексуальных надругательств. Государство Катар 
подписало это соглашение, поскольку оно являет-
ся важным шагом на пути к достижению желанной 
цели искоренения сексуальной эксплуатации и сек-
суальных надругательств в системе Организации 
Объединенных Наций. От имени Государства Ка-
тар я вновь призываю к укреплению верховенства 
права.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Украины.

Г-н Фесько (Украина) (говорит по-английски): 
Украина высоко оценивает инициативу Перу про-
вести эти открытые прения, а также Ваше личное 
присутствие, г-н Председатель, в это время. Мы 
благодарим первого заместителя Генерального 
секретаря г-жу Амину Мохаммед, Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии в условиях конфликта г-жу 
Прамилу Паттен и особенно г-жу Разию Султану за 
их информативные брифинги.

Украина присоединяется к заявлению, сделан-
ному наблюдателем от Европейского союза.

Почти два десятилетия спустя после принятия 
резолюции 1325 (2000) повестка дня, касающаяся 
женщин и мира и безопасности, сохраняет свою 
непреходящую актуальность, поскольку насилие 
растет, экстремизм поднимает голову, а кровопро-
литные конфликты продолжаются. Убедительным 
подтверждением этому являются тревожные циф-
ры, приведенные в представленном нам сегодня 
докладе Генерального секретаря (S/2018/250), в ко-
тором отмечается рост накала и масштабов сексу-
ального насилия в условиях конфликта во многих 
конфликтных ситуациях по всему миру.

Мы с глубокой озабоченностью отмечаем, что 
сексуальное насилие во многих конфликтах стало 
обычным элементом тактики ведения войны. Изна-
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силования, сексуальное рабство, принудительные 
браки и сексуальные пытки являются отвратитель-
ными нарушениями прав человека и человеческого 
достоинства. В ряде случаев они превосходят уро-
вень военных преступлений и достигают масшта-
бов преступлений против человечности или схожей 
с геноцидом бойни. Жертвы этих преступлений 
не только заслуживают справедливости, они име-
ют на нее право. Поэтому священный долг Совета 
Безопасности и всего международного сообщества 
состоит в том, чтобы делать все возможное для осу-
ществления этого права.

В этой связи Украина считает, что Совету Без-
опасности следует продолжать уделять первооче-
редное внимание надлежащему осуществлению 
существующих резолюций по вопросу о женщи-
нах, мире и безопасности, в частности устранению 
пробелов, выявленных в 2015 году в глобальном 
исследовании по вопросу об осуществлении резо-
люции 1325 (2000). Как непостоянный член Совета 
Безопасности в 2016–2017 годах, Украина делала 
все возможное для того, чтобы внести свой вклад в 
достижение этой цели. Мы исходим из убежденно-
сти в том, что любые формы насилия над женщина-
ми и девочками являются серьезным препятствием 
на пути обеспечения безопасности, восстановления 
мира, достижения гендерного равенства и расшире-
ния прав и возможностей женщин и девочек.

Согласованные международные усилия, на-
правленные на выработку эффективных мер для 
решения проблемы сексуального насилия, позволят 
сократить растущие масштабы насилия над всеми 
женщинами и девочками, включая сексуальное и 
гендерное насилие, семейно-бытовое насилие и 
вредные обычаи. В этой связи мы приветствуем тот 
факт, что на своей недавней шестьдесят второй сес-
сии Комиссия Организации Объединенных Наций 
по положению женщин рассмотрела вопрос о важ-
ности обеспечения сельским женщинам и девочкам, 
ставшим жертвами гендерного насилия, доступа к 
правосудию и качественным услугам.

Украина считает, что равноправное и всесто-
роннее участие женщин во всей деятельности по 
предотвращению и урегулированию конфликтов, 
миростроительству и поддержанию мира име-
ет важнейшее значение. В нашей стране процесс 
выполнения национального плана действий на 
2016–2020 годы по осуществлению резолюции 1325 

(2000) направлен на обеспечение женщинам более 
широкого участия в принятии решений, в частно-
сти по вопросам национальной безопасности, обо-
роны и миротворчества, а также на обеспечение 
женщинам и девочкам защиты, в том числе пред-
упреждение и пресечение гендерного насилия.

Правительство Украины уделяет вопросу осу-
ществления резолюции 1325 (2000) особое внима-
ние. В этой связи, благодаря прекрасному сотруд-
ничеству с украинским отделением Структуры 
«ООН-женщины», международные эксперты дали 
высокую оценку эффективности процесса осущест-
вления национального плана действий. Их реко-
мендации помогут нам обновить национальный 
план действий с учетом меняющейся ситуации, а 
также учесть резолюции, принятые после резолю-
ции 1325 (2000). Мы намерены завершить этот про-
цесс к июню. Государственная программа обеспе-
чения равных прав и возможностей, которая была 
принята правительством Украины на прошлой не-
деле, позволит еще больше укрепить меры, прини-
маемые государством для устранения гендерного 
неравенства, и сделать особый акцент на женщинах 
и девочках, подвергающихся различным формам 
дискриминации.

Недавно принятая государственная программа 
восстановления и укрепления мира в восточных 
районах Украины на период до 2021 года является 
еще одним важным элементом в деле преодоления 
пагубных гуманитарных последствий вторжения 
России, которое Москва осуществила в рамках сво-
ей общей агрессии против демократического мира. 
Хорошо известно, что от этого конфликта больше 
всего страдают самые уязвимые группы населения, 
в частности женщины оккупированных в настоя-
щее время районов. Как отмечается в соответству-
ющих докладах Управления Верховного комиссара 
Организации Объединенных Наций по правам че-
ловека, конфликт привел к повсеместным наруше-
ниям прав человека, в том числе к сексуальному и 
гендерному насилию в затронутых войной районах 
страны. Сюда входит тематический доклад по во-
просу о сексуальном насилии в условиях конфликта 
на Украине, в котором содержится ряд рекоменда-
ций для Российской Федерации и Украины.

К сожалению, по состоянию на сегодняшний 
день, Россия продолжает игнорировать этот доку-
мент, хотя украинское правительство полностью 
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готово выполнять эти рекомендации. Например, 
по нашей официальной просьбе, украинское от-
деление Структуры «ООН-женщины» совместно 
с Миссией Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за правами человека на Украине раз-
работало стратегию предотвращения и искорене-
ния сексуального насилия в условиях конфликта 
на Украине. Мы намерены включить эту стратегию 
или, по меньшей мере, некоторые из ее элементов в 
наш национальный план действий по осуществле-
нию резолюции 1325. Мы вновь хотели бы просить 
Секретариат упоминать во всех соответствующих 
тематических докладах Генерального секретаря о 
положении украинских женщин и девочек, постра-
давших в результате вторжения России на Донбасс.

Наконец, позвольте мне подчеркнуть, что Укра-
ина будет и впредь активно участвовать в междуна-
родных усилиях, направленных на поощрение прав 
женщин и их участия в мирных переговорах и пост-
конфликтном восстановлении и на защиту женщин 
от сексуального и гендерного насилия.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
предоставляется представителю Объединенных 
Арабских Эмиратов.

Г-жа Нусейба (Объединенные Арабские Эми-
раты) (говорит по-английски): Г-н Председатель, я 
благодарю Вас за организацию этих открытых пре-
ний по вопросу о сексуальном насилии в условиях 
конфликта. Присоединяясь ко всем остальным, мы 
также благодарим первого заместителя Генераль-
ного секретаря г-жу Амину Мохаммед за ее бри-
финг. Кроме того, мы благодарим Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии в условиях конфликта г-жу 
Прамилу Паттен и выражаем нашу неизменную 
поддержку ее Канцелярии и Группе экспертов по 
вопросам законности и сексуального насилия в ус-
ловиях конфликта в их важной работе по борьбе с 
этими гнусными преступлениями.

Как член Группы друзей по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности, Объединенные Араб-
ские Эмираты поддерживают совместное заявление 
Группы, с которым ранее выступил представитель 
Канады.

Прошло десять лет с тех пор, как Совет Без-
опасности принял резолюцию 1820 (2008) и тем 
самым впервые признал, что сексуальное насилие 

используется в качестве тактики ведения войны и, 
следовательно, является вопросом международно-
го мира и безопасности. За это время принимались 
и другие резолюции, призванные активизировать 
реагирование Организации Объединенных На-
ций с целью положить конец этим преступлениям 
и обеспечить ответственность для виновных в их 
совершении, но по причине невыполнения они, к 
сожалению, оказались малоэффективными. Невоз-
можно переоценить и значение гендерного равен-
ства и расширения прав и возможностей женщин в 
наших усилиях по предотвращению и пресечению 
таких преступлений. Более того, как многие се-
годня здесь уже говорили, принципы гендерного 
равенства и расширения прав и возможностей жен-
щин, остающиеся важнейшими принципами внеш-
ней политики Объединенных Арабских Эмиратов, 
это наши главные ценности, которые, став частью 
общественного сознания, способны предотвратить 
насилие в отношении женщин. Это одна из тех мно-
гих причин, по которым Объединенные Арабские 
Эмираты поддерживают доклад (S/2018/250) Гене-
рального секретаря о сексуальном насилии в усло-
виях конфликта, в котором справедливо говорится 
о том, что физическая безопасность женщин нераз-
рывно связана с их политическим, социальным и 
экономическим статусом и с их правами.

Осажденный такими террористическими груп-
пами, как ДАИШ, использующими сексуальное 
насилие как средство запугивания и перемещения 
населения, наш регион — это регион в состоянии 
хаоса. Оказаться под властью ДАИШ  — значит 
жить в постоянном страхе стать жертвой насилия в 
наказание за неприятие их извращенного представ-
ления о том, каким должен быть наш мир. Успехи, 
достигнутые в борьбе с ДАИШ в 2017 году, зна-
чительны, но мы должны сохранять бдительность 
перед лицом опасности продолжающейся торгов-
ли женщинами и детьми, которые остаются под 
их контролем. Из доклада Генерального секретаря 
следует, что большинство массовых изнасилова-
ний по-прежнему происходят в условиях массовой 
безнаказанности. Так, например, на сегодняшний 
день к уголовной ответственности за акты сексу-
ального насилия еще не привлечен ни один член 
ДАИШ. Это  — опасный сигнал тем группам, ко-
торые используют сексуальное насилие в качестве 
тактики террора, направленной на уничтожения 
людей и общин. Именно поэтому столь тревожным 
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остается и положение рохингья. Массовый исход 
рохингья из Мьянмы создал гуманитарный кризис, 
который привлек закономерное внимание миро-
вой общественности. Международное сообщество 
должно обеспечить привлечение к ответственно-
сти за страдания этих жертв — главным образом, 
женщин и девочек, но также и мужчин и маль-
чиков, — которые недопустимым образом пре-
следуются за свою религиозную или этническую 
принадлежность.

Гендерное равенство и расширение прав и воз-
можностей женщин — это одни из главных принци-
пов мировоззрения Объединенных Арабских Эми-
ратов. Вот почему защита женщин и расширение их 
прав и возможностей составляют одну из тех трех 
основ, на которых зиждется вся стратегия нашей 
помощи другим странам. Только внедряя эти идеа-
лы в нашу международную деятельность, мы смо-
жем предотвратить сексуальное насилие в условиях 
конфликта и построить стабильные, толерантные и 
процветающие общества. Для того чтобы обеспе-
чить привлечение виновных к ответственности, не-
обходимо активизировать наши усилия по борьбе с 
безнаказанностью за такие преступления и эффек-
тивнее использовать все инструменты Организа-
ции Объединенных Наций и Совета Безопасности. 
При поддержке Объединенных Арабских Эмиратов 
Группа экспертов выполняет критически важное по-
ручение Совета Безопасности по усилению потенци-
ала государств-членов в области борьбы с сексуаль-
ным насилием в условиях конфликта в некоторых 
сложнейших ситуациях на нашей планете. Объеди-
ненные Арабские Эмираты призывает все остальные 
государства-члены поддержать эту работу.

Объединенные Арабские Эмираты полагают, 
что разумная внешняя политика  — это инклю-
зивная внешняя политика, то есть такая, которая 
ставит права женщин на передний план, в центр 
и в самую основу наших коллективных действий. 
Объединенные Арабские Эмираты будут и впредь 
делать все возможное для пресечения этих престу-
плений и содействовать достижению гендерного 
равенства и расширению прав и возможностей жен-
щин, считая их важнейшими элементами повестки 
дня в области мира и безопасности.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Мьянмы.

Г-н Суан (Мьянма) (говорит по-английски): По-
сле десятилетий военного правления, изоляции 
и внутреннего вооруженного конфликта Мьянма 
стремится построить мирную, процветающую и де-
мократическую страну. В своих усилиях построить 
демократическое общество, отвечающее нуждам и 
интересам людей, мы делаем все возможное, что-
бы принцип гендерного равенства и расширения 
прав и возможностей женщин стал одной из глав-
ных составляющих нашей национальной стратегии 
развития. Наш десятилетний национальный стра-
тегический план по улучшению положения жен-
щин охватывает основные направления повестки 
дня Организации Объединенных Наций, включая 
расширение прав и возможностей женщин и пре-
дотвращение насилия в отношении женщин и де-
вочек. Кроме того, в 2014 году Мьянма подписала 
Декларацию о приверженности делу борьбы с сек-
суальным насилием в условиях конфликта и стала 
сто пятидесятым поддержавшим ее государством. 
В данный момент мы готовим закон о защите жен-
щин и предотвращении насилия, в котором будут 
учтены все виды насилия в отношении женщин и 
девочек. Кроме того, на всей территории страны мы 
открыли универсальные центры помощи женщи-
нам, которые предлагают поддержку женщинам и 
девочкам, подвергшимся насилию. Центры оказы-
вают им физическую, юридическую, психологиче-
скую и социальную помощь. Начиная с 2016 года, у 
нас действуют национальные гендерные «горячие 
линии», которые помогают жертвам насилия сооб-
щать о таких инцидентах и получать психологиче-
скую помощь. Кроме того, мы пересматриваем свои 
законы о детях, в которые включаются положения о 
сексуальном насилии в отношении детей в услови-
ях конфликта.

Еще один шаг, демонстрирующий нашу твер-
дую позицию в вопросе о предотвращении и пре-
сечении сексуального насилия в условиях конфлик-
та, Мьянма сделала в декабре 2017 года, пригласив 
Специального представителя Генерального секре-
таря г-жу Паттен посетить нашу страну. Что каса-
ется предложенного Специальным представителем 
совместного коммюнике, то я хотел бы сказать, что 
наше правительство уже осуществляет различные 
меры, такие, как мероприятия по информированию 
общественности по вопросам предотвращения сек-
суального насилия. Кроме того, в рамках процесса 
универсального периодического обзора Совета по 
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правам человека доклады нашего правительства 
о мерах по обеспечению защиты прав женщин и 
предотвращению сексуального насилия в отноше-
нии женщин и девочек регулярно представляются 
в Комитет по ликвидации дискриминации в отно-
шении женщин, и мы обновляем эту информацию 
для различных мандатариев специальных процедур 
Организации Объединенных Наций. Мы намерены 
сотрудничать с учреждениями Организации Объ-
единенных Наций в Мьянме по пяти приоритетным 
направлениям, которые обозначила Специальный 
представитель.

Важные шаги, предпринятые в Мьянме для за-
щиты прав женщин и детей, отмечены в нынешнем 
годовом докладе (S/2018/250) Генерального секрета-
ря по вопросу о сексуальном насилии, связанном с 
конфликтом. Вместе с тем, вызывает сожаление тот 
факт, что, несмотря на искренние усилия Мьянмы 
конструктивно сотрудничать с Канцелярией Спе-
циального представителя, Тамадо, вооруженные 
силы Мьянмы, внесены в перечень в приложении 
к докладу. Более того, решение о внесении в пере-
чень принято на основе непроверенных утвержде-
ний, несмотря на все наши попытки опросить пред-
полагаемых потерпевших в лагерях в Кокс-Базаре 
и расследовать эти случаи. Мы разочарованы тем, 
что в нашей просьбе о проведении надлежащего 
расследования нам было отказано.

Что касается указанных в докладе предполагае-
мых актов сексуального насилия, то правительство 
Мьянмы еще раз весьма ясно изложило свою по-
зицию, заявив, оно не будет мириться ни с какими 
нарушениями прав человека, и, если появятся кон-
кретные доказательства, мы будем готовы принять 
предусмотренные законом меры в отношении лю-
бого виновного и не допустим безнаказанности. Не-
давний приговор семи военнослужащих, участво-
вавших в инциденте в Инн-Дине, к 10 годам тюрем-
ного заключения и каторжными работам наглядно 
свидетельствует о том, что наше правительство 
твердо привержено законности. Наша делегация ка-
тегорически отвергает необоснованные обвинения 
в том, что сексуальное насилие используется в ка-
честве стратегии, призванной заставить мусульман 
бежать из своих домов. Сексуальное насилие яв-
ляется преступлением, несовместимым с нашими 
традиционными ценностями, и строго запрещено 
законами и культурными нормами Мьянмы.

Наша делегация подчеркивает, что на военнос-
лужащих наших вооруженных сил распространя-
ются не только положения закона о вооруженных 
силах 1959 года и армейских уставов, но и действу-
ющие гражданские законы и существующие тради-
ции. Поэтому жесткие правовые меры применяют-
ся к виновным независимо от того, являются ли они 
гражданскими лицами или военнослужащими сил 
безопасности, что продемонстрировано целым ря-
дом уголовных дел по обвинению военнослужащих 
в сексуальном насилии. Личный состав вооружен-
ных сил получил четкие инструкции строго соблю-
дать кодекс поведения военнослужащих и воздер-
живаться от совершения преступлений, включая 
любые преступления, связанные с сексуальным 
насилием. Для личного состава мы провели серию 
учебных семинаров по правам человека, а в про-
граммы наших военных учебных заведений вклю-
чили изучение законов, связанных с предотвраще-
нием сексуального насилия.

Мьянма категорически возражает против упо-
требления таких выражений, как «этническая чист-
ка» и «геноцид» применительно к ситуации в штате 
Ракхайн. Такие безответственные обвинения, осно-
ванные на неподтвержденных и односторонних ут-
верждениях, дезинформации и сообщениях, пресле-
дующих политические цели, только обостряют сло-
жившуюся ситуацию и еще больше политизируют 
многочисленные общины в этом регионе. Мы серьез-
но обеспокоены тем, что подобная непрекращающа-
яся риторика против Мьянмы способна привести к 
исключительно негативным последствиям для теку-
щего сотрудничества между Мьянмой и Организаци-
ей Объединенных Наций, а также для нашего двусто-
роннего сотрудничества с Бангладеш в усилиях най-
ти прочное решение для нынешних гуманитарных 
проблем и для сложной ситуации в штате Ракхайн.

Поскольку мы все осуждаем сексуальное наси-
лие в условиях конфликта, мы должны также осу-
дить ситуацию, когда некоторые группы исполь-
зуют эту сложную тему в качестве инструмента 
достижения своих политических целей. Проблему 
сексуального насилия нельзя решить, просто на-
звав и осудив преступников. Членам международ-
ного сообщества следует применять конструктив-
ный подход, обмениваясь информацией о наруше-
ниях и оказывая государствам-членам помощь в 
усилиях, которые они прилагают для решения этой 
проблемы.
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Председатель (говорит по-испански): Теперь я 
предоставляю слово представителю Словении.

Г-жа Бавдаж Курет (Словения) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить Перу за ор-
ганизацию этих важных прений, а докладчиков — 
за их сообщения.

Словения присоединяется к заявлениям, сде-
ланным наблюдателем от Европейского союза, а 
также представителем Мали от имени Сети без-
опасности человека. Я хотела бы сделать несколь-
ко дополнительных замечаний в национальном 
качестве.

Словения приветствует представленный 
Генеральным секретарем доклад по вопросу о 
сексуальном насилии, связанном с конфликтом 
(S/2018/250), и разделяет глубокую обеспокоен-
ность его выводами. Мы присоединяемся к дру-
гим ораторам и осуждаем грубые нарушения, 
совершаемые в конфликтных ситуациях в отно-
шении женщин и девочек, мужчин и мальчиков. 
Как вновь отмечается в докладе, сексуальное на-
силие в условиях современных конфликтов яв-
ляется не побочным явлением, а скорее одной 
из основных проблем и ужасной тактикой веде-
ния войны. Все виновные в этом лица должны 
быть привлечены к ответственности. Победить 
зло непрекращающего сексуального насилия не-
обходимо путем борьбы с безнаказанностью. В 
этом плане незаменимая роль отводится между-
народному уголовному правосудию, в частности 
Международному уголовному суду.

В то же время мы напоминаем о том, что глав-
ная ответственность за защиту гражданских лиц и 
предание виновных суду лежит на государствах. В 
этой связи международному сообществу следует 
помогать государствам во всех этих вопросах, на-
пример в проведении расследований и уголовного 
преследования виновных, включая сотрудников 
Организации Объединенных Наций и другой миро-
творческий персонал.

Хотя большинство жертв сексуального на-
силия составляют женщины и девочки, мы не 
должны забывать о том, что акты сексуального 
насилия совершаются также в отношении муж-
чин и мальчиков, особенно в местах заключения. 
В деле оказания помощи жертвам сделано уже 
многое, но, поскольку мы продолжаем сталки-

ваться с трагическими историями, мы должны 
продолжать делать все что только возможно для 
облегчения их страданий.

Сексуальное насилие, связанное с конфликтом, 
является не только гуманитарной и правозащитной 
проблемой, но и вопросом безопасности. Оно изо-
лирует, прежде всего женщин, от участия в мир-
ных и политических процессах, постконфликтном 
восстановлении и примирении. Предупреждение 
и пресечение сексуального насилия, связанного с 
конфликтом, является важным элементом усилий 
по расширению прав и возможностей женщин и по 
достижению гендерного равенства. Сексуальное и 
гендерное насилие — это помеха участию женщин, 
причем не только в мероприятиях, касающихся 
установления мира и постконфликтной деятельно-
сти, но и в повседневной жизни.

Словения рассматривает взаимосвязь между 
сексуальным насилием, связанным с конфлик-
том, и гендерным насилием в проектах двух про-
граммных документов, которые будут приняты в 
этом году. В новом плане действий по осущест-
влению резолюций Совета Безопасности о жен-
щинах и мире и безопасности на период 2018–
2020 годов планируется бороться с сексуальным 
насилием, связанным с конфликтом, с помощью 
мероприятий, направленных на обеспечение от-
ветственности, образования и профессиональ-
ной подготовки. Вопросу насилия в отношении 
женщин, в том числе сексуального насилия, и во-
просу расширения прав и возможностей женщин 
будут также посвящены некоторые руководящие 
принципы обеспечения гендерного равенства в 
рамках сотрудничества в целях развития.

На национальном уровне мы добились больших 
успехов в обучении и профессиональной подготов-
ке по вопросу о женщинах, мире и безопасности, 
которые мы систематически проводим в вооружен-
ных силах Словении. В 2015 году была учреждена 
постоянная должность советника по гендерным 
вопросам в Генеральном штабе вооруженных сил 
Словении, а также создана сеть советников по ген-
дерным вопросам. Мы гордимся тем, что эти уси-
лия дали конкретные результаты и были высоко 
оценены на международном уровне, ведь сегодня 
Словения стоит на четвертой позиции в мире в ин-
дексе по вопросу о женщинах, мире и безопасности.
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Тем не менее расслабляться нельзя. Мы будем 
и впредь поддерживать деятельность Организации 
Объединенных Наций, направленную на борьбу с 
сексуальным насилием, связанным с конфликтом. 
Поэтому в рамках общей политики абсолютной не-
терпимости, которую Словения решительно под-
держивает, мы присоединились к добровольному 
договору Генерального секретаря о предотвраще-
нии сексуальной эксплуатации и сексуальных над-
ругательств и борьбе с ними.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Израиля.

Г-жа Фурман (Израиль) (говорит по-английски): 
Как член Группы друзей по вопросу о женщинах и 
мире и безопасности Израиль присоединяется к за-
явлению, с которым от имени этой группы высту-
пил представитель Канады, и я хотела бы добавить 
следующие замечания.

Во-первых, я хотела бы поблагодарить Специ-
ального представителя Генерального секретаря 
г-жу Паттен и ее сотрудников за их самоотвержен-
ную работу и за последний доклад Генерального се-
кретаря (S/2018/250), который сосредоточен на ны-
нешних тенденциях и содержит конкретные реко-
мендации. В этом докладе отмечается, что прошед-
ший год был ознаменован успешными действиями 
по освобождению территорий и тем, что в итоге об-
рели свободу или спаслись бегством большое число 
женщин и девочек, которые удерживались воору-
женными или террористическими группами. Мы 
коллективно обязаны поддерживать этих женщин и 
девочек, которые пытаются мало-помалу вернуться 
к нормальной жизни.

Несмотря на обнадеживающие новости об осво-
бождении женщин и девочек, мы должны помнить 
о том, что всю свою жизнь они будут нести бремя 
этого ужасного опыта. Возьмем, к примеру, Захру, 
езидскую женщину из Коджо, Ирак, которая вспо-
минает, как она дрожала при виде автобусов с длин-
новолосыми и бородатыми боевиками «Исламского 
государства Ирака и Аш-Шама» (ИГИШ), приехав-
шими, чтобы похитить сотни женщин и девочек, 
одеть им на глаза повязки и продать их в сексуаль-
ное рабство. Ещу одну езидскую женщину, Эхлас, 
выступление которой члены Совета, возможно, 
слышали в прошлом году в Организации Объеди-
ненных Наций, террористы ИГИШ ежедневно на-
силовали на протяжении шести месяцев. Ей было 

всего лишь четырнадцать лет. Эхлас помнит крики 
10-летней девочки, которую забрал мужчина в че-
тыре раза старше ее. Ее преследуют воспоминания 
о ее собственном насильнике, мужчине, которого 
она вполне обоснованно называет зверем и который 
заставил ее хотеть смерти. Мы не можем молчать 
перед лицом таких варварских актов, которым ме-
сто в Средневековье.

Такие группировки, как ИГИШ, «Аль-Шабааб», 
«Боко харам» и «Аль-Каида», используют сексу-
альное насилие в качестве тактики террора, но они 
не единственные, на ком лежит вина. Согласно не-
давнему докладу Специального представителя г-жи 
Паттен и другим источникам, такую дикую прак-
тику применяют также и сирийские вооруженные 
силы, сирийские разведывательные службы и си-
рийские проправительственные силы. Мы должны 
обеспечить, чтобы виновные в совершении этих 
ужасных преступлений были привлечены к ответ-
ственности. С безнаказанностью за такие престу-
пления мириться нельзя. Наш подход должен вклю-
чать целый ряд мер, в том числе принятие более 
строгих законов, применение более жестких право-
охранительных механизмов, ужесточение наказа-
ний для правонарушителей и предоставление убе-
жища жертвам, которые обращаются за помощью, 
поддержкой, нуждаются в медицинском обслужи-
вании, психологической помощи и юридических 
услугах.

В последние годы иногда жертв сексуального 
насилия насиловали не только боевики экстремист-
ских вооруженных групп и репрессивных режи-
мов, но и миротворцы Организации Объединенных 
Наций. Среди тех, кто был направлен защищать 
местное население от беды, есть лица, которые зло-
употребляют своими полномочиями и нарушают 
элементарные права человека. Такие акты сексуаль-
ной эксплуатации и сексуальных надругательств 
нельзя потерпеть. Мы решительно поддерживаем 
проводимую Генеральным секретарем политику 
абсолютной нетерпимости, а также его договор с 
государствами-членами, который предусматривает 
искоренение сексуальной эксплуатации и сексуаль-
ных надругательств и который Израиль подписал 
одним из первых. В этой связи мы должны направ-
лять в операции по поддержанию мира больше 
женщин. Мы также хотели бы вновь заявить о на-
шей поддержке подхода, который ориентирован на 
жертв и который применяют в своей работе защит-
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ник прав потерпевших и Специальный координатор 
по совершенствованию мер реагирования Органи-
зации Объединенных Наций на сексуальную экс-
плуатацию и сексуальные надругательства.

Как отмечалось ранее, жертвам сексуального 
насилия и сексуальных надругательств необходи-
мо обеспечить возможность безопасно заявлять об 
этих преступлениях, независимо от личности на-
сильников. В связи с этим мы были рады услышать 
о последней инициативе по созданию системы ин-
формирования о таких случая на уровне общин, на-
правленной на то, чтобы поощрять жертв насилия 
заявлять о произошедшем, особенно в том случае, 
если они стали жертвой нарушений со стороны ми-
ротворцев Организации Объединенных Наций или 
персонала миссий.

Учитывая, что жертвы сталкиваются с риском 
быть отвергнутыми своими семьями и общинами, 
неудивительно, что о большинстве случаев сексу-
ального насилия не сообщается, а жертвы сталки-
ваются с повышенным риском самоубийства. Это 
реальность, с которой нельзя мириться. К случаям 
сексуального насилия необходимо относиться как 
к преступлениям и актам террора, каковыми они и 
являются. Все международное сообщество — наши 
правительства, гражданские общества и учрежде-
ния Организации Объединенных Наций  — несут 
коллективную ответственность за то, чтобы устра-
нить стигматизацию, избавить от чувства стыда 
жертв сексуального насилия и прийти им на по-
мощь. Данные о жертвах сексуального насилия — 
это не просто статистика. У каждой из жертв есть 
имя, за каждым именем стоит целая жизнь, и каж-
дая жизнь представляет собой отдельный мир.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
я предоставляю слово Постоянному наблюдателю 
Святого престола при Организации Объединенных 
Наций Его Превосходительству архиепископу Бер-
надито Клеопасу Аусе.

Архиепископ Ауса (говорит по-английски): 
Святой Престол хотел бы поблагодарить перуан-
ское председательство за уделение столь необхо-
димого внимания вопросу сексуального насилия в 
условиях конфликта и тому, каким образом можно 
добиться предупреждения этого явления и эффек-
тивного решения данной проблемы.

За период с момента принятия Советом резо-
люции 1325 (2000) международное сообщество 
разработало прочную основу для содействия рас-
ширению роли женщин в обеспечении мира и без-
опасности и добилось важных результатов и зна-
чительного прогресса, несмотря на рост проблем и 
усложнение характера международной обстановки 
в плане безопасности. Однако, что касается жертв 
конфликтов, то женщины по-прежнему слишком 
часто испытывают страдания, в частности стано-
вясь жертвами сексуального насилия, совершаемо-
го в ходе конфликта. Если мы действительно стре-
мимся добиться успехов в усилиях, направленных 
на то, чтобы свести к минимуму насилие в отноше-
нии женщин — особенно сексуальное насилие — и 
добиться устранения этого явления, то крайне не-
обходимо прилагать коллективные усилия на наци-
ональном и международном уровнях.

Во-первых, необходимо выделять на цели пре-
дотвращения конфликтов больший объем ресурсов 
и уделять этому вопросу большее внимание. Святой 
Престол поддерживает усилия, которые Совет Без-
опасности прилагает в рамках своего предусмотрен-
ного Уставом Организации Объединенных Наций 
мандата с целью активного поощрения государств-
членов к тому, чтобы разрешать свои споры посред-
ством диалога и переговоров. Нет более эффектив-
ного способа защитить женщин в ходе конфликта, 
чем предотвратить само возникновение конфликта. 
Необходимо уделять внимание обеспечению того, 
чтобы голоса женщин были услышаны и они могли 
принимать участие в процессе на всех его этапах.

Во-вторых, предотвращение всех форм насилия 
в отношении женщин в условиях конфликта и за-
щита их законных прав и интересов должны быть 
неотъемлемой частью операций по поддержанию 
мира. С этой же точки зрения можно рассматривать 
и важность обеспечения участия женщин в дея-
тельности миссий по поддержанию мира. Принима-
ющим странам необходимо оказывать содействие 
в том, чтобы первоочередное внимание уделялось 
предотвращению насилия в отношении женщин в 
ходе конфликта при обеспечении инклюзивности и 
активного участия женщин на всех этапах мирных 
процессов.

В-третьих, следует уделять предупреждению 
насилия в отношении женщин повышенное вни-
мание и прилагать в этом направлении усилия на 
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этапе после завершения конфликта, когда сохраня-
ется хаос, отсутствие законности и опасная ситу-
ация, поскольку такая обстановка создает условия 
для насилия в отношении женщин и способствует 
ему, а также подрывает способности осуществлять 
соответствующее судебное преследование. В целях 
устранения коренных причин конфликта между-
народное сообщество должно оказывать активную 
помощь постконфликтным странам в восстановле-
нии и обеспечении того, чтобы дивиденды мира и 
развития использовались во благо всего населения.

Что касается доступа к образованию, то католи-
ческая церковь гордится тем, что на протяжении дли-
тельного времени придает большое значение предо-
ставлению молодым женщинам и девочкам доступа 
к качественному образованию. Молодые женщины и 
девочки сегодня составляют большинство учащихся 
в католических учебных заведениях всех уровней по 
всему миру. Это особенно справедливо для тех ре-
гионов, где женщины и девочки по-прежнему стра-
дают от дискриминации, и для районов, в которых 
продолжаются конфликты. Например, почти 80 про-
центов студентов Вифлеемского университета, като-
лического высшего учебного заведения, составляют 
молодые палестинки. Они становятся специалиста-
ми в образовательной сфере и профессионалами, 
которые вносят существенный вклад в достижение 
мира и гармонии в семье и обществе.

Жертвы насилия в условиях конфликта должны 
получать комплексную помощь в целях обеспече-
ния им возможности полностью восстановиться 
после совершенных по отношению к ним наруше-
ний и реинтегрироваться в свои общества. Государ-
ствам следует прилагать максимальные усилия как 
на национальном, так и на международном уровнях 
для обеспечения того, чтобы виновные в соверше-
нии этих преступлений были привлечены к ответ-
ственности. Международный уголовный суд играет 
в этом отношении ключевую роль, поскольку в нем 
рассматриваются преступления, признанные в со-
ответствии с Римским статутом военными престу-
плениями и преступлениями против человечности, 
в том числе такие, которые могут представлять со-
бой преступления геноцида.

Женщины и девочки страдают от многочис-
ленных форм насилия не только в ситуациях кон-
фликтов, но и в том, что мы называем нормальной 
повседневной жизнью. Однако, как отметил в ходе 

своего визита в Пуэрто-Мальдонадо в Перу Папа 
Франциск,

«Насилие в отношении женщин не может счи-
таться нормальным явлением; оно способствует 
сохранению культуры мужского шовинизма, в 
рамках которой игнорируется та ведущая роль, 
которую женщины играют в наших общинах. С 
нашей стороны неправильно отворачиваться и 
позволять попирать достоинство столь многих 
женщин, особенно молодых женщин».

Святой Престол вместе с остальными члена-
ми международного сообщества прилагает усилия 
для того, чтобы продолжать осуществление целей, 
касающихся женщин и мира и безопасности. Необ-
ходимо признавать и ценить их роль и гарантиро-
вать их участие. Без того вклада, который вносят 
женщины, и конкретных навыков, которыми они 
обладают, невозможно добиться полного понима-
ния возможных причин конфликтов и выработать 
наиболее эффективные способы их прекращения и 
построения мира; вряд ли удастся добиться и эф-
фективного предупреждения сексуального наси-
лия, обусловленного конфликтом.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Судана.

Г-н Эльнур (Судан) (говорит по-арабски): Деле-
гация нашей страны хотела бы поблагодарить пред-
седательствующую делегацию Перу за посвящение 
данных открытых прений этому важному вопросу. 
Мы хотели бы также поблагодарить первого заме-
стителя Генерального секретаря г-жу Амину Мо-
хаммед и Специального представителя Генерально-
го секретаря по вопросу о сексуальном насилии в 
условиях конфликта г-жу Прамилу Паттен за их со-
общения и усилия. Мы благодарим также г-жу Сул-
тану за брифинг, представленный сегодня утром.

Мы присоединяемся к заявлению, с которым 
выступил Постоянный наблюдатель от Африкан-
ского союза при Организации Объединенных На-
ций, и я хотел бы выступить со следующим заявле-
нием в своем национальном качестве.

Эта важная тема требует всеобъемлющего под-
хода к борьбе с этим отвратительным преступле-
нием в целях противодействия всем его аспектам 
с учетом глубоких и серьезных последствий, к ко-
торым оно приводит для отдельных лиц и обществ. 
Решение данной проблемы требует также согласо-
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ванного сотрудничества между всеми соответству-
ющими заинтересованными сторонами. Позвольте 
мне представить предварительные предложения 
в отношении того, как необходимо действовать и 
продвигаться вперед в будущем в целях борьбы с 
этим отвратительным преступлением.

Во-первых, мы должны активизировать при-
лагаемые во всем мире усилия по урегулированию 
конфликтов, с тем чтобы помешать тем, кто совер-
шает такие преступления. Этого можно добиться 
посредством, с одной стороны, укрепления роли 
Организации Объединенных Наций Объединенных 
Наций в посреднических усилиях, а с другой — по-
средством введения Советом Безопасности санкций 
в отношении тех, кто препятствует установлению 
мира.

Во-вторых, мы должны оказывать помощь 
затронутым странам, с тем чтобы помочь им в 
укреплении их национального потенциала в об-
ласти борьбы с сексуальным насилием в условиях 
конфликта.

В-третьих, следует укреплять сотрудничество 
и партнерские отношения с Организацией Объеди-
ненных Наций и региональными организациями в 
целях борьбы с такими преступлениями.

В-четвертых, мы должны вносить достаточ-
ный  объем средств в Целевой фонд в поддержку 
жертв сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств, как это рекомендуется в докладе 
(S/2018/250) Генерального секретаря.

В-пятых, следует поощрять усилия по расши-
рению прав и возможностей женщин в экономиче-
ской, социальной и политической областях. 

В-шестых, мы должны устранить коренные 
причины вооруженных конфликтов в целях обеспе-
чения устойчивости мира и во избежание рециди-
вов конфликтов.

В-седьмых, мы должны оказывать пострадав-
шим медицинскую, психологическую, социальную, 
экономическую и юридическую помощь.

В-восьмых, мы должны установить более стро-
гие меры наказания тех, кто совершает такие чудо-
вищные преступления.

Наконец, нам надлежит уделять больше внима-
ния проблеме связанного с конфликтом сексуаль-
ного насилия в миротворческих миссиях.

На национальном уровне правительство Судана 
реализует ряд планов и стратегий по борьбе с на-
силием в отношении женщин, особенно в районах, 
пострадавших от конфликта. К их числу относятся 
принятая в 2007 году национальная политика по 
расширению прав и возможностей женщин и на-
циональный план действий по борьбе с насилием 
в отношении женщин на период 2015–2030 годов. 
В соответствии с резолюцией 1325 (2000) Совета 
Безопасности правительство также приняло наци-
ональный план действий по вопросам женщин и 
мира и безопасности.

Для защиты и улучшения положения женщин 
правительство нашей страны создало большое чис-
ло институциональных механизмов. В вооружен-
ных силах были сформированы специальные под-
разделения по защите детей, в структуре полиции 
был создан отдел по защите семьи и детей и было 
увеличено число полицейских-женщин, особенно в 
лагерях для внутренне перемещенных лиц в Дар-
фуре. Для подготовки этих женщин-полицейских 
были разработаны учебные курсы по следственной 
работе, международному праву и правам человека. 
Помимо этого, Министерством социального разви-
тия создано специализированное подразделение по 
борьбе с насилием в отношении женщин и девочек.

В сотрудничестве с ЮНИСЕФ правительство 
прилагает большие усилия в поддержку создания 
подразделений по защите семьи и детей в Дарфуре. 
Кроме того, Фонд Организации Объединенных На-
ций в области народонаселения оказывает постра-
давшим медицинские услуги через посредство Фе-
дерального министерства здравоохранения в целях 
координации последующих мер борьбы с гендер-
ным насилием, а также посредством необходимого 
сотрудничества с соответствующими органами в 
целях оказания потерпевшим социальной, психоло-
гической и юридической помощи.

Для решения проблем, связанных с отправле-
нием правосудия и привлечением к ответственно-
сти виновных в нарушениях прав человека, особен-
но прав женщин, в штатах Дарфура было создано 
несколько специализированных прокуратур и в 
2015 году были назначены новые прокуроры. Это 
позволило более эффективно контролировать нару-
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шения прав человека, в том числе за преступления 
сексуального плана. Для укрепления безопасности 
в целом во многих районах штатов Дарфура развер-
нуты дополнительные полицейские подразделения.

Мы хотели бы воздать должное стратегии Ор-
ганизации Объединенных Наций по защите граж-
данского населения. Благодаря стратегиям раннего 
предупреждения и раннего реагирования Смешан-
ная операция Африканского союза-Организации 
Объединенных Наций в Дарфуре и страновая груп-
па добиваются успешных результатов. Это обеспе-
чивается путем более активного взаимодействия с 
местными общинами и составление еженедельного 
графика патрулирования согласно передвижениям 
женщин и девочек.

Правительство Судана желает тесно сотрудни-
чать с международным сообществом для преодоле-
ния последствий конфликта посредством обеспече-
ния безопасности и необходимой защиты женщин, 
девушек и детей. В связи с этим оно направило 
Специальному представителю Генерального секре-
таря по вопросу о сексуальном насилии в условиях 
конфликта г-же Прамиле Паттен теплое пригла-
шение посетить Судан 18–25 февраля. Программа 
ее визита координировалась с ее Канцелярией в 
Нью-Йорке. В ходе своего визита она встретилась 
с рядом федеральных министров в целях углубле-
ния сотрудничества и устранения всех причин и 
факторов сексуального насилия в зонах конфликта. 
Г-жа Паттен также посетила штаты Северный и За-
падный Дарфур, где она ознакомилась с положени-
ем дел в ряде лагерей беженцев и внутренне пере-
мещенных лиц и своими глазами убедилась, что в 
штатах Дарфура царит безопасная обстановка.

Этот визит сам по себе служит доказательством 
того, что правительство Судана конструктивно вза-
имодействует с международным сообществом и что 
именно благодаря такому взаимодействию мы и явля-
емся свидетелями того, что после 15 лет чрезвычайной 
ситуации, какую Дарфур никогда ранее в своей исто-
рии не переживал, сегодня обстановка в штатах Дар-
фура нормализовалась. Мы считаем, что этот визит 
предоставил г-же Паттен и ее делегации возможность 
лично ознакомиться с ситуацией в Дарфуре и собрать 
информацию из надежных и достоверных источников.

Тем не менее у нас возникли вопросы относи-
тельно части содержания находящегося на рас-
смотрении Совета доклада Генерального секрета-

ря (S/2018/250), а именно его пункта 72. В докладе 
говорится о том, что преступления сексуального 
характера в Дарфуре якобы совершали и суданские 
пограничники, хотя известно, что так называемых 
«пограничников» в Судане не существует уже бо-
лее двух лет. У нас есть вопросы по поводу также 
и других содержащихся в том же пункте  слов и 
формулировок.

В заключение делегация нашей страны еще раз 
заявляет о том, что правительство Судана обязует-
ся и впредь всесторонне сотрудничать с Органи-
зацией Объединенных Наций и ее учреждениями. 
Мы будем сотрудничать также со всеми региональ-
ными и международными организациями, прежде 
всего с Африканским союзом. Мы хотели бы выра-
зить свое удовлетворение, в частности, духом, про-
являемым Специальным представителем Генераль-
ного секретаря, и мы еще раз заявляем о том, что 
дарфурский конфликт завершился. Теперь нашей 
задачей должно быть достижение комплексного со-
циально-экономического развития, что, вне всякого 
сомнения, как раз и является универсальным сред-
ством для прекращения всех конфликтов.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Бангладеш.

Г-н Ислам (Бангладеш) (говорит по-английски): 
Мы благодарим председательствующую в Совете 
Безопасности перуанскую делегацию за организа-
цию этих открытых прений.

Доклад Генерального секретаря по вопросу о 
сексуальном насилии, связанном с конфликтом, чи-
тать нелегко. В докладе справедливо отмечается, 
что

«в последние годы достигнут существенный 
прогресс, и тем не менее по-прежнему ясно, что 
слова на бумаге все еще расходятся с фактами 
на местах» (S/2018/250, пункт 10).

Весьма показательно, вероятно, и то, что большин-
ство из 47 перечисленных в докладе сторон из 19 
стран являются негосударственными субъектами. 
Приводимые в докладе результаты анализа причин, 
ведущих к сексуальному насилию в военное и мир-
ное время, и многогранных мотивов и движущих 
факторов, которые побуждают преступников ис-
пользовать подобного рода насилие, свидетельству-
ют о сложности и безнравственности этого зла. Мы 
считаем содержащиеся в докладе рекомендации 
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объективными, прагматичными и настоятельными. 
Мы настоятельно призываем, чтобы Совет Безопас-
ности, руководствуясь этими рекомендациями, раз-
работал конкретные меры, чтобы еще раз подтвер-
дить, что сексуальное насилие в связи с конфлик-
том представляет собой угрозу международному 
миру и безопасности.

В ходе предыдущих открытых прений по во-
просу о женщинах и мире и безопасности, состо-
явшихся в октябре 2017 года (см. S/PV.8079), мы 
указали на необходимость обеспечить женщинам 
и девочкам из числа рохингья возможность быть 
услышанными в Совете. Мы высоко оцениваем не-
опровержимые свидетельские показания, которые 
представитель общины рохингья г-жа Разия Султа-
на изложила нам сегодня от имени Рабочей группы 
НПО по вопросам женщин, мира и безопасности. 
Мы воздаем должное Специальному представите-
лю Генерального секретаря по вопросу о сексуаль-
ном насилии в условиях конфликта г-же Прамиле 
Паттен за то, что она помогла усилить голос жен-
щин общины рохингья в этом зале. Мы приняли во 
внимание и разделяем озабоченность г-жи Султаны 
потребностями и проблемами, с которыми сталки-
ваются в Бангладеш перемещенные женщины и де-
вочки из числа рохингья в области защиты.

Нам по-прежнему в срочном порядке нужно обе-
спечить гуманитарную помощь и защиту почти 700 
000 перемещенных лиц, большинство из которых со-
ставляют женщины и дети. Гуманитарные организа-
ции выявили более 2000 беременных женщин, требу-
ющих особого внимания. В целом в области предо-
ставления услуг по охране репродуктивного здоровья 
и услуг жертвам сексуального насилия и другим ли-
цам, как и раньше, отмечаются большие неудовлет-
воренные потребности. Поэтому международному 
сообществу настоятельно необходимо поддерживать 
работу соответствующих учреждений Организации 
Объединенных Наций и их партнеров путем предо-
ставления услуг тем, кто в них нуждается.

Для тех, кто пережил сексуальное насилие и 
связанные с ним психологические травмы, един-
ственной надеждой в социально консервативной 
среде являются благоприятные для женщин и детей 
условия в лагерях. Мы призываем лидеров общин 
и поставщиков услуг помогать пострадавшим жен-
щинам и девочкам заявлять о своих потребностях 
и учитывать их мнение в решениях, которые вли-

яют на их жизнь и будущее. Проблемы, связанные 
со стигматизацией, необходимо решить, и груз их 
решения нужно переложить непосредственно на 
плечи преступников.

Наши власти внимательно изучают сообще-
ния о торговле людьми и сексуальной эксплуата-
ции женщин и девочек из числа рохингья. Было 
бы печально, если бы такие случаи имели место, 
несмотря на широкое присутствие на местах ра-
ботников правоохранительных и гуманитарных 
организаций. Хотя рекомендации в отношении до-
полнительных гарантий должным образом рассма-
триваются, единственной гарантией от таких пре-
ступлений является возрождение надежды у пере-
мещенных рохингья и обеспечение им безопасного, 
спокойного и достойного возвращения в свои дома 
в мьянманском штате Ракхайн. Мы надеемся, что в 
ходе предстоящего визита в Мьянму и Бангладеш 
члены Совета Безопасности смогут глубже изучить 
возможности добровольной репатриации рохингья.

Нам крайне важно уделять первоочередное 
внимание предотвращению сексуального насилия в 
условиях конфликта и оставаться приверженными 
борьбе с таким насилием. Трехвекторная стратегия 
Специального представителя заслуживает дальней-
шего обсуждения и доработки в той части, которая 
касается взаимодополняемости между повесткой 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
и работой по сохранению мира и достижению целей 
в области устойчивого развития.

Никто не сомневается в том, что гарантии от ис-
пользования сексуального насилия в качестве так-
тики терроризма и ведения войны могут быть обе-
спечены только в случае эффективного устранения 
структурных проблем и гендерного неравенства, 
которое укоренилось в наших умах и обществах. 
Многочисленные сквозные пути расширения прав 
и возможностей женщин и обеспечения гендер-
ного равенства указаны в Повестке дня в области 
устойчивого развития на период до 2030 года. Од-
нако даже этой универсальной и смелой программы 
будет недостаточно, если гендерные целевые пока-
затели не будут достигаться параллельно с посте-
пенным изменением существующих в обществах 
гендерных стереотипов.

Этот порочный круг также увековечивается 
культурой безнаказанности, которая часто сопро-
вождает сексуальное насилие в условиях конфлик-
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та. Когда соответствующее государство не желает 
или не может обеспечить привлечение виновных к 
ответственности и отправление правосудия за со-
вершение таких преступлений, международное со-
общество, особенно Совет Безопасности, не может 
уклоняться от выполнения своих обязанностей. Со-
вет настоятельно призывают рассмотреть возмож-
ность передачи дел в Международный уголовный 
суд и принятия надлежащих санкций в отношении 
субъектов, упомянутых в докладе Генерального 
секретаря. Ответственность за то, чтобы перечис-
ленные государственные субъекты не допускались 
к операциям Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира, также несет и Секретариат. В 
миссиях по поддержанию мира необходимо устра-
нить нехватку ресурсов на цели защиты и на экс-
пертов по гендерным вопросам.

На фоне острого кризиса, в котором находят-
ся женщины и девочки из числа рохингья, наши 
власти в консультации со всеми заинтересован-
ными сторонами разрабатывают национальный 
план действий по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности. В деле претворения наших планов 
и обязательств в результативные действия мы рас-
считываем на дальнейшее взаимодействие с Кан-
целярией Специального представителя и другими 
партнерами.

Председатель (говорит по-испански): Сей-
час я предоставляю слово представителю Южной 
Африки.

Г-н Мгобози (Южная Африка) (говорит по-
английски): Позвольте мне, г-н Председатель, по-
здравить делегацию Перу c вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в апреле месяце. 
Кроме того, мы хотели бы выразить Вам, г-н Пред-
седатель, нашу признательность за организацию 
этих открытых прений по очень важному вопросу 
о сексуальном насилии в условиях конфликта. Я 
хотел бы также поблагодарить первого заместите-
ля Генерального секретаря г-жу Амину Мохаммед, 
г-жу Прамилу Паттен и г-жу Разию Султану за их 
брифинги.

Южная Африка приветствует ведущую роль Ге-
нерального секретаря в деле предотвращения кон-
фликтов и сохранения мира. Мы отмечаем, что эф-
фективное осуществление повестки дня, касающей-
ся женщин и мира и безопасности, непосредственно 
способствует достижению этих целей. Наша деле-

гация также приветствует доклад Генерального се-
кретаря по вопросу о сексуальном насилии, связан-
ном с конфликтом (S/2018/250), и принимает к све-
дению представленную в нем информацию.

Из всех зол, которые порождает конфликт, си-
стематическое и повсеместное сексуальное насилие 
остается одним из самых отвратительных. Как одно 
из средств ведения войны, оно является грубым на-
рушением международного гуманитарного права и 
международного правозащитного права. Мы при-
зываем все стороны оказывать всяческую поддерж-
ку тем, кто пережил все эти жестокие акты, и реши-
тельно осуждаем использование сексуального на-
силия во всех его формах в качестве тактики терро-
ризма и ведения войны и в качестве орудия пыток.

Женщины и девочки по-прежнему несоразмер-
но страдают в конфликтных ситуациях, особенно 
от сексуальных надругательствах и сексуально-
го насилия. В результате этих актов жизнь жертв 
сексуального насилия навсегда меняется, и многие 
жертвы страдают не только от физических травм, 
но и от душевных травм и неоправданной стигма-
тизации. Использование сексуального насилия в 
качестве средства ведения войны разрушает семьи 
и общины, и его конечная цель состоит в разделе-
нии общества, доминировании над ним и установ-
лении контроля за ним. Поэтому искоренение это-
го зла, залечивание полученных психологических 
травм и привлечение к ответственности лиц, вино-
вных в совершении таких чудовищных актов, явля-
ются неотъемлемой частью процесса примирения 
и миростроительства. В этой связи наша делегация 
призывает все стороны конфликта взять на себя и 
выполнять обязательства в отношении борьбы с 
сексуальным насилием в соответствии с резолюци-
ей 2106 (2013) по вопросу о сексуальном насилии в 
условиях конфликта.

Для предотвращения сексуального насилия в 
условиях конфликта мы все должны делать боль-
ше. В этой связи мы призываем Совет Безопасно-
сти уделять пристальное внимание устранению 
факторов риска и своевременному выявлению при-
знаков систематического сексуального насилия. 
Южная Африка считает, что этого можно добиться 
путем развертывания в миротворческих миссиях 
большего числа женщин-миротворцев, в частно-
сти советников по вопросам защиты женщин, и мы 
призываем все государства-члены поддерживать 
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включение таких должностей в мандаты и бюдже-
ты операций по поддержанию мира. В этой связи 
контингент женщин-миротворцев Южной Африки, 
развернутых в миротворческих миссиях Организа-
ции Объединенных Наций, является одним из са-
мых крупных. Вклад женщин в миротворческие и 
миростроительные усилия считается фактором, со-
действующим повышению эффективности и долго-
временной результативности операций Организа-
ции Объединенных Наций.

Обеспечение женщинам возможности делиться 
между собой своим жизненным опытом позволяет 
создать женщинам более благоприятные и безопас-
ные условия для информирования об их насущных 
проблемах в области защиты, в том числе о случаях 
сексуальных надругательств и об их общем мнении 
о ситуации в области безопасности. Возможность 
свободно высказывать свое мнение расширяет пра-
ва и возможности женщин в конфликтных ситуа-
циях, что, в свою очередь, обеспечивает женщинам 
пространство для участия в процессах мирострои-
тельства и примирения и для содействия им.

Еще одним важным компонентом мирострои-
тельства и примирения является доступ к правосу-
дию и средствам правовой защиты в случаях сексу-
ального насилия. Если преступники не будут пожи-
нать плоды своих поступков, справедливости для 
жертв сексуального насилия быть не может, равно 
как и не может быть мира без справедливости.

Сексуальное надругательство и дискриминация 
неразрывно связаны с гендерным неравенством, ни-
щетой, изоляцией и маргинализацией. Моя делегация 
считает, что мы должны напрямую решать проблему, 
связанную с этими факторами, способствующими 
конфликтам, в том числе путем содействия обеспе-
чению гендерного равенства и расширению участия 
женщин во всех формах посредничества, посткон-
фликтного восстановления и процессов мирострои-
тельства, если мы хотим устранить коренные причи-
ны конфликтов. Мнениям женщин должно уделяться 
пристальное внимание в ходе мирных переговоров и 
процессов урегулирования конфликтов в интересах 
обеспечения того, чтобы все лица, пострадавшие в ре-
зультате конфликтов, особенно те из них, кто принад-
лежит к наиболее маргинализированным и уязвимым 
группам населения, а именно женщины и девочки, по-
лучили возможность играть активную роль в измене-
нии условий их жизни.

В связи с этим следует укрепить необходимую 
правовую основу, с тем чтобы искоренить все фор-
мы дискриминации в отношении женщин, в том 
числе в том, что касается землевладения, доступа 
к экономическим возможностям, занятости, обра-
зования и здравоохранения, которые являются не-
обходимыми компонентами инклюзивного, откры-
того и мирного общества.

В заключение следует отметить, что Южная 
Африка продолжает уделять приоритетное внима-
ние участию женщин в процессах обеспечения мира 
и безопасности, в особенности посредством введе-
ния программ подготовки по вопросам посредни-
чества, диалога и урегулирования конфликтов. Мы 
по-прежнему привержены борьбе с пагубным явле-
нием сексуального насилия в условиях конфликта 
во всех его формах. Мы будем прилагать напря-
женные усилия в целях создания не подверженного 
дискриминации и сексизму мирового сообщества, в 
котором все женщины и девочки будут рассматри-
ваться, как равноправные граждане. Прекращение 
дискриминации в отношении женщин будет в зна-
чительной мере способствовать ликвидации корен-
ных причин сексуального насилия.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Ирландии.

Г-жа Бирн Нейсон (Ирландия) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить председа-
тельствующую делегацию Перу за организацию 
этих важных прений и за выполнение на них обя-
занностей Председателя. Я также хочу поблагода-
рить первого заместителя Генерального секретаря 
г-жу Мохаммед, Специального представителя г-жу 
Паттен и г-жу Султану за их ранее прозвучавшие 
брифинги. Весьма отрадно видеть, как женщи-
на из народности рохингья впервые выступает в 
Совете Безопасности. Для нас это очень важный 
день, и я хочу поблагодарить всех, кто сделал его 
реальностью.

Недостаточно  было бы сказать о том, что Ир-
ландия является твердым сторонником повестки 
дня по вопросу о женщинах и мире и безопасности. 
Наша страна глубоко убеждена в том, то женщины 
играют ключевую роль во всем том, чего мы пы-
таемся достичь в сфере предотвращения и урегу-
лирования конфликтов. Только на прошлой неделе 
Ирландия отметила двадцатую годовщину Согла-
шения Страстной Пятницы, знаменательного этапа 
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мирного процесса в Северной Ирландии. Участие 
женщин в усилиях по достижению мира имело ре-
шающее значение для его успеха.

Когда две женщины с острова Ирландия, 
Мейрид Корриган и Бетти Вильямс, получили в 
1976 году Нобелевскую премию за их усилия по 
установлению мира в Северной Ирландии, Нобе-
левский комитет заявил, что они

«отказывались предаваться мрачному скепти-
ческому настроению: они просто действовали. 
Они никогда не страшились трудности стоя-
щей перед ними задачи: они просто решали ее, 
поскольку они были так искренне убеждены в 
том, что именно это следует делать. Речь в дан-
ном случае не шла о хитроумных теориях, ис-
кусной дипломатии или высокопарных заявле-
ниях. Нет, их вклад был гораздо более ценным: 
это был смелый, бескорыстный поступок, ко-
торый вдохновил тысячи людей, который стал 
лучом света во тьме и который вновь дал на-
дежду народу, который считал, что все надеж-
ды утрачены».

Именно такого рода усилия и впредь должны слу-
жить примером для подражания в наших действи-
ях. Женщины внесли решающий вклад в установ-
ление мира и урегулирование конфликта в нашей 
стране, и мы считаем, что женщины могут сделать 
то же самое и в других местах.

Хотя значительный стратегический прогресс 
был достигнут во многих сферах, сегодня мы рас-
сматриваем одну из сфер, в которой мы по-прежнему 
сталкиваемся с серьезными проблемами  — сферу 
борьбы с сексуальным насилием в условиях кон-
фликта. Мы считаем постыдным, что женщины и 
девочки сплошь и рядом используются в качестве 
валюты в условиях конфликта. Доклад Генерально-
го секретаря (S/2018/250) нелегко читать. Это гром-
кий призыв к тому, чтобы государства-члены удво-
или свои усилия по борьбе с сексуальным насилием 
в условиях конфликта.

Мы в Ирландии твердо убеждены в том, что 
роль гражданского общества на местном уровне 
имеет ключевое значение для расширения воз-
можностей участия женщин в предотвращении 
конфликтов, что подтвердил Совет Безопасности 
в резолюции 2106 (2013). Ирландия особенно обе-
спокоена сообщениями об избрании видных жен-

щин-правозащитников в качестве объекта для со-
вершения преступлений, связанных с сексуальным 
насилием. Сегодня мы настоятельно призываем 
государства-члены принять меры в целях обеспе-
чения надлежащей защиты женщин в рамках граж-
данского общества. Ирландия также настоятельно 
призывает Совет Безопасности выполнить свою 
собственную обязанность в этом отношении и по-
следовательно и своевременно применять санкции 
по отношению к виновным в совершении сексуаль-
ного насилия в условиях конфликта.

Все мы признаем, что большинство жертв сек-
суального насилия в условиях конфликтов состав-
ляют обездоленные женщины и девочки, зачастую 
проживающие в сельских районах, в которых не 
обеспечиваются правоохранительная деятельность 
и защита. Женщины в сельских районах находятся 
в уязвимом положении с точки зрения перемещения 
и зачастую вынуждены спасаться бегством вслед-
ствие борьбы за контроль над землей и ресурсами. 
Поэтому физическая безопасность женщин нераз-
рывно связана с их политической, социальной и 
экономической безопасностью. Женщины несут ос-
новное бремя конфликтов на каждом уровне.

В качестве Председателя Комиссии по положе-
нию женщин Ирландия была удовлетворена тем, 
что реальным причинам уязвимости женщин, про-
живающих в сельских районах, уделено присталь-
ное внимание в докладе Генерального секретаря 
и в наших согласованных выводах, принятых на 
шестьдесят второй сессии в этом году и посвящен-
ных проблемам и возможностям в деле обеспечения 
гендерного равенства и расширения прав и возмож-
ностей женщин и девочек в сельских районах. Я 
настоятельно призываю государства-члены рас-
смотреть эти убедительные согласованные выводы 
совместно с рекомендациями Генерального секре-
таря по вопросам сексуального насилия в условиях 
конфликта.

На национальном уровне Ирландия включила 
меры по предотвращению сексуального насилия в 
наш второй план действий по вопросу о женщинах 
и мире и безопасности. Ирландские силы оборо-
ны уделяют большое внимание тематике женщин 
и мира и безопасности в своих стратегиях, вклю-
чив советников и координаторов по гендерным 
вопросам в состав всех подразделений. Мы прово-
дим в жизнь политику абсолютной нетерпимости 
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в отношении сексуальной эксплуатации и сексу-
альных надругательств, которая неукоснительно 
реализуется.

Ирландия считает, что ведение работы с муж-
чинами и мальчиками имеет ключевое значение 
для предупреждения сексуального насилия в ус-
ловиях конфликта. Организация «Айриш эйд» ве-
дет напряженную работу и оказывает поддержку 
неправительственным партнерам в осуществле-
нии таких программ. Мы также являемся одним из 
14 государств, которые, наряду с Европейским Со-
юзом, подписали «Призыв к защите от гендерного 
насилия в чрезвычайных ситуациях». Мы полно-
стью поддерживаем Специального представителя 
Генерального секретаря по вопросу о сексуальном 
насилии в условиях конфликта. Мы восхищаемся ее 
работой, эффективно сотрудничаем с ее Канцеля-
рией и будем и впредь поддерживать ее в финансо-
вом отношении.

В заключение я хочу вновь упомянуть об этих 
двух женщинах из Северной Ирландии и о том дне, 
когда они получили Нобелевскую премию мира. 
Комитет также отметил в тот день:

«Было бы упрощением утверждение о том, что 
все это является самоочевидным, и что любой 
мог бы сказать это, впадая в отчаяние при виде 
бессмысленных страданий во время войны. 
Да, но в действительности способом урегули-
рования буквально каждого конфликта между 
людьми являются простые и очевидные дей-
ствия какого-нибудь человека, который делает 
первые шаги по пути, ведущему к примирению 
и сотрудничеству.»

Эти две женщины из Северной Ирландия сделали 
эти первые шаги. Мы можем лишь надеяться на то, 
что другие последуют их примеру.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Парагвая.

Г-н Арриола Рамирес (Парагвай) (говорит 
по-испански): От имени делегации Республики Па-
рагвай я благодарю Генерального секретаря за его 
доклад (S/2018/250) по вопросу о сексуальном на-
силии, связанном с конфликтом. Мы приветствуем 
инициативу председательствующей в Совете Без-
опасности делегации Перу по организации этих 
прений.

Парагвай участвует в миротворческой дея-
тельности Организации Объединенных Наций с 
1965 года. С тех пор он постепенно включал жен-
щин в состав воинских контингентов и полицей-
ских сил, которые вносят вклад в обеспечение безо-
пасности и в сохранение мира во всем мире. В связи 
с этим, начиная с 2006 года, в нашей стране ее во-
енная академия готовит кадровых офицеров из чис-
ла женщин. В настоящее время Парагвай направил 
более 100 представителей военного и полицейского 
персонала в состав шести миротворческих миссий 
Организации Объединенных Наций.

Опираясь на этот опыт, наша делегация подчер-
кивает важность специализированной учебной подго-
товки контингентов миротворческих миссий как до, 
так и после развертывания, посвященной предотвра-
щению сексуального насилия в условиях конфликта, 
важность оказания помощи жертвам и важность вы-
деления ресурсов на цели уголовного преследования 
и привлечения к суду тех, кто несет за это ответствен-
ность, при неизменном уважении суверенитета госу-
дарств, принципа невмешательства во внутренние 
дела и норм международного права. До их направле-
ния в миротворческие миссии парагвайские военнос-
лужащие проходят в парагвайском Центре воинской 
подготовки к операциям по поддержанию мира как 
общую подготовку к защите гражданского населения 
в условиях вооруженных конфликтов, так и конкрет-
ные специализированные курсы по координации дей-
ствий гражданских и военных структур и по вопро-
сам насилия и гендерного неравенства.

Руководствуясь опытом своего участия в таких 
операциях, Парагвай считает, что в укреплении 
нуждается еще один аспект: Совету Безопасности 
следует четко включить в мандаты операций по 
поддержанию мира задачу по защите гражданско-
го населения в вооруженных конфликтах. Задача 
по защите гражданского населения от сексуально-
го насилия, в самом широком смысле, должна быть 
четко сформулирована и считаться приоритетной в 
тех ситуациях, в которых гражданское население 
в силу характера конфликта подвержено большой 
опасности пострадать от такого рода насилия. Та-
кие мандаты должны предусматривать как меха-
низмы предупреждения и официальные правила и 
каналы оказания помощи пострадавшим, так и при-
влечение виновных к ответственности. Для этого 
следует также обновить и адаптировать мандаты 
уже проводимых операций по поддержанию мира.
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Наконец, рассматривая этот вопрос в более ши-
роком плане, парагвайская делегация особо указы-
вает на необходимость проводить инициативы по 
борьбе с сексуальным насилием в условиях кон-
фликтов в рамках усилий по реализации Повестки 
дня в области устойчивого развития на период до 
2030 года, в частности ее цели 5, касающейся обе-
спечения гендерного равенства и расширения прав 
и возможностей всех женщин и девочек. Целост-
ные, эффективные и надежные меры реагирования 
на бедствие сексуального насилия в условиях кон-
фликта будут невозможны до тех пор, пока во всех 
частях мира существует неравенство между мужчи-
нами и женщинами, дискриминация женщин и де-
вочек и их социально-экономическое отчуждение.

Председатель (говорит по-испански): Теперь я 
предоставляю слово наблюдателю от Организации 
Североатлантического договора.

Г-жа Хатчинсон (говорит по-английски): Я бла-
годарю Вас, г-н Председатель, за предоставленную 
мне возможность выступить в Совете Безопасности 
в моем качестве Специального представителя Ге-
нерального секретаря НАТО по вопросам женщин, 
мира и безопасности.

Мандат НАТО зиждется на основных идеалах 
союза — демократии, свободе личности и верховен-
стве права — идеалах, которые так созвучны с по-
весткой дня по вопросу о женщинах и мире и безо-
пасности. Принятие Советом резолюций по вопро-
су о женщинах и мире и безопасности и его работа 
на этом направлении установили новый подход к 
пониманию вопиющей и систематической пробле-
мы сексуальных надругательств над женщинами 
и девушками в условиях конфликта и к реагирова-
нию на такие акты. Осознание того, что сексуаль-
ное насилие в условиях конфликта сказывается не 
только на женщинах и девушках, но и на их общи-
нах в целом, теперь прочно укоренилось в нашем 
коллективном мышлении.

Международное сообщество обязано лучше за-
щищать женщин, но мы знаем, что без поощрения 
прав женщин и осознания крайней необходимости 
участия женщин во всех процессах принятия реше-
ний никакая защита эффективной быть не может. 
Придание проблеме сексуального насилия ста-
туса  одного из вопросов международного мира и 
безопасности породило больше надежд на то, что 
соответствующие субъекты, в том числе НАТО, 

возьмут на себя более видную роль в преодолении 
этой проблемы. В отсутствие адекватных мер реа-
гирования на связанное с конфликтом сексуальное 
насилие оно будет и впредь существенным образом 
препятствовать усилиям по стабилизации, а также 
устойчивому постконфликтному восстановлению.

Мы, в НАТО, осознаем, что в основе пробле-
матики женщин и мира и безопасности залегает 
именно защита женщин. Возглавляемые  НАТО 
вооруженные силы обязаны обеспечивать защиту 
женщин от насилия, но мы сознаем также и то, что 
этим делом нельзя и невозможно заниматься в от-
рыве от расширения прав и возможностей женщин 
и обеспечения их участия во всех процессах. Без их 
участия ни о какой защите речи быть не может.

В рамках политики и плана действий НАТО в 
отношении женщин и мира и безопасности мы ве-
дем борьбу с сексуальным насилием на основе все-
стороннего подхода, в рамках более широкой про-
блематики женщин и мира и безопасности. Разра-
ботка военного руководства по предупреждению и 
пресечению связанного с конфликтом сексуального 
и гендерного насилия заложила основу для нашей 
работы, и мы используем это руководство в каче-
стве практического инструмента.

Вместе с тем мы сознаем, что надлежит коор-
динировать усилия с другими международными 
организациями и гражданским обществом. Поэто-
му для содействия в руководстве нашей работой мы 
сформировали состоящую из представителей граж-
данского общества консультативную группу для 
выяснения мнений не только женщин наших стран, 
но и, что важнее, женщин из переживающих кризи-
сы районов. Женщины должны играть видную роль 
в разработке механизмов защиты.

Ранее в текущем году НАТО объединила свои 
усилия со Специальным посланником Организа-
ции Объединенных Наций Анджелиной Джоли для 
того, чтобы продвинуться вперед в решении про-
блемы связанного с конфликтом сексуального на-
силия посредством выдвижения соответствующих 
усилий на первый план в рамках всех наших ос-
новных задач и функций. Мы считаем, что НАТО 
может стать  одним из ведущих защитников прав 
женщин, опираясь на преимущества и способно-
сти ее стран-членов и сотрудничая с более чем 40 
странами-партнерами.
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Мы, в НАТО, рассматриваем задачу защиты 
в рамках целостного подхода, направленного на 
решение более широкого круга проблем, сказы-
вающихся на женщинах в условиях конфликтов и 
в постконфликтных ситуациях. Мы уделяем при-
стальное внимание важности защиты женщин и 
девочек от насилия, но особый упор делаем на не-
обходимость поддерживать и активизировать уча-
стие женщин во всех процессах. Мы сознаем, что 
наилучшим средством защиты от сексуального 
насилия является его предотвращение. Мы стара-
емся сделать гендерное равенство главной  запо-
ведью всех наших усилий, и мы выделяем и рас-
ширяем сферы превентивной деятельности. Нашим 
усилиям способствовали введение показателей 
раннего предупреждения, активизация диалога с 
гражданским обществом и укрепление народной 
дипломатии.

В конечном счете, занимаясь решением про-
блемы надругательств и сексуального насилия над 
женщинами и девочками, мы не только помогаем 
отдельным пострадавшим; мы задаем тон уважи-
тельному отношению к достоинству каждого чело-
века и его основным правам. Тем самым мы сможем 
заложить основы для долгосрочной стабильности.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Ботсваны.

Г-н Нтвааге (Ботсвана) (говорит по-английски): 
Мы поздравляем Вас, г-н Председатель, и Вашу 
страну, Перу, со вступлением на пост Председате-
ля Совета Безопасности в апреле месяце. Мы также 
благодарим Вас за организацию этих тематических 
прений.

Мы благодарим первого заместителя Генераль-
ного секретаря г-жу Амину Мохаммед за ее бри-
финг по последнему докладу Генерального секрета-
ря (S/2018/250) по вопросу о сексуальном насилии, 
связанном с конфликтом. Мы также благодарим 
Специального представителя Генерального секре-
таря по вопросу о сексуальном насилии в условиях 
конфликта г-жу Прамилу Паттен за ее содержатель-
ный брифинг.

Мы присоединяемся к заявлению, сделанному 
ранее от имени Африканского союза.

Прежде всего позвольте мне подтвердить то 
большое значение, которое Ботсвана придает защи-
те и поощрению прав женщин и детей, а также ее 

приверженность борьбе с любыми формами наси-
лия в отношении женщин, в том числе поддержку 
ею мер предотвращения сексуального насилия в ус-
ловиях конфликта.

Сексуальное насилие в условиях вооруженного 
конфликта представляет собой грубейшее наруше-
ние и попрание норм международного гуманитар-
ного права и права в области прав человека. Поэто-
му пресечение нарушений прав женщин является 
моральным императивом, и решением связанных 
с этим задач мы должны заниматься коллективно. 
Это отвратительное преступление получает осо-
бенно широкое распространение в условиях воору-
женных конфликтов и используется в них в каче-
стве военной тактики или тактики террора. Таким 
образом, его предотвращение и искоренение равно-
значно отстаиванию универсальных прав человека 
и поддержанию международной безопасности. Кро-
ме того, предупреждение сексуального насилия яв-
ляется одной из мер предотвращения конфликтов и 
сохранения мира. В этой связи мы одобряем усилия 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи по 
распространению и укреплению уже проводимой 
политики абсолютной нетерпимости и совершен-
ствованию общесистемного подхода к делу преду-
преждения и пресечения сексуальной эксплуатации 
и сексуальных надругательств.

Я вновь заявляю о постоянной поддержке моей 
делегацией расширения прав и возможностей жен-
щин и учета гендерной проблематики в процессе 
осуществления целей в области устойчивого раз-
вития (ЦУР). Как справедливо отмечено в рамках 
ЦУР 5, женщины и девочки в любом уголке мира 
заслуживают того, чтобы иметь равные права и воз-
можности, с тем чтобы вести жизнь, свободную от 
насилия и всех форм дискриминации. Мы также 
согласны с тем, что обеспечение гендерного равен-
ства и расширение прав и возможностей женщин 
необходимы для достижения долгосрочного, все-
охватного и справедливого экономического роста и 
устойчивого развития.

Мы сознаем, что в современном мире существу-
ет настоятельная потребность в принятии конкрет-
ных мер в интересах борьбы с нетерпимостью, фор-
мированием негативных стереотипных представ-
лений, стигматизацией, дискриминацией, подстре-
кательством к насилию и насилием в отношении 
людей на основе их гендерной принадлежности, 
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идентичности, религиозных убеждений или веро-
ваний. В этой связи мы выражаем признательность 
системе Организации Объединенных Наций за 
ценный вклад и важную роль в решении этих про-
блем на глобальном, региональном и национальном 
уровнях и в оказании помощи государствам-членам 
в их усилиях по ликвидации и предотвращению 
всех форм насилия в отношении женщин и детей. 
В этой связи я хочу выразить поддержку и при-
знательность моей делегации за хорошую работу 
Структуры «ООН-женщины» и эффективное осу-
ществление мандатов специальных представителей 
Генерального секретаря по вопросу о сексуальном 
насилии в условиях конфликта и по вопросу о детях 
и вооруженных конфликтах.

Также принимая к сведению существующие 
нормативные рамки, учрежденные согласно ре-
золюциям 1261 (1999) 1325 (2000), 2272 (2016) и 
другим последующим резолюциям, посвященным 
женщинам и миру и безопасности, а также детям 
и вооруженным конфликтам, Ботсвана разделяет 
мнение о том, что усилия по борьбе с сексуальным 
насилием в условиях конфликта должны соответ-
ствовать более широкомасштабным усилиям Орга-
низации Объединенных Наций и дополнять их. В 
этой связи мы подчеркиваем необходимость более 
эффективной координации усилий и сотрудниче-
ства со всеми соответствующими заинтересован-
ными сторонами в целях укрепления глобальных 
усилий по борьбе с сексуальным насилием. В этом 
контексте мы приветствуем инициирование Гене-
ральным секретарем в 2017 году Плана действий 
религиозных лидеров и организаций по предотвра-
щению подстрекательства к насилию, способного 
привести к зверским преступлениям. Мы отмечаем 
ключевую роль, которую играют религиозные ли-
деры в воздействии на их многочисленных сторон-
ников и следовательно их жизненно важную роль 
в использовании их морального авторитета для 
поддержки конкретных стратегий по предотвра-
щению подстрекательства к насилию в условиях 
конфликтов.

Мы по-прежнему убеждены в том, что многое 
еще предстоит сделать для искоренения этих про-
должающихся злодеяний, и моя делегация также 
хочет подчеркнуть ответственность государств за 
выполнение их соответствующих обязательств по 
прекращению безнаказанности и эффективному 
использованию всех имеющихся средств для обе-

спечения подотчетности путем судебного пресле-
дования всех лиц, виновных в совершении таких 
преступлений.

С учетом нашего стремления расширить права 
и возможности женщин в области мира и безопас-
ности мы считаем, что необходимо активизировать 
усилия в целях поощрения активного и равноправ-
ного участия женщин в процессах предотвращения 
и урегулирования конфликтов, обеспечения право-
судия переходного периода и проведения реформы 
сектора безопасности. В этой связи мы решитель-
но поддерживаем участие женщин в мирных пере-
говорах, миростроительстве и предотвращении 
конфликтов.

Что касается доступа женщин к правосудию, 
мы призываем все государства предпринять прак-
тические шаги по устранению препятствий на пути 
обеспечения доступа женщин к правосудию, в том 
числе путем создания благоприятных условий, в 
которых женщины могли бы свободно сообщать о 
случаях насилия, не испытывая страха и не подвер-
гаясь запугиванию. Кроме того мы настоятельно 
призываем все государства наращивать потенциал 
своих национальных систем уголовного правосу-
дия, с тем чтобы обеспечить жертвам доступ к пра-
восудию в условиях справедливости и достоинства.

В заключение следует отметить, что Ботсвана 
обязуется совместно с международным сообще-
ством разрабатывать стратегии предупреждения 
насилия в отношении женщин и детей в условиях 
конфликтов. Мы по-прежнему испытываем опти-
мизм в отношении того, что благодаря нашей кол-
лективной воле и приверженности, особенно в Со-
вете Безопасности, мы сможем положить конец этим 
постыдным преступлениям против человечности.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Хорватии.

Г-н Дробняк (Хорватия) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить Перу как 
Председателя Совета за организацию этих важных 
прений, а также всех докладчиков за их заявления.

Хорватия присоединяется к заявлению, сделан-
ному наблюдателем от Европейского союза, и к за-
явлению, сделанному от имени Группы друзей по 
вопросу о женщинах, мире и безопасности. Я вы-
скажу несколько дополнительных замечаний в сво-
ем национальном качестве.
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Хорошо известно, что сексуальное насилие в 
течение многих столетий используется в качестве 
тактики ведения войны, но войны на территории 
бывшей Югославии — в Хорватии, Боснии и Герце-
говине и в Косово — одними из первых привлекли 
внимание общественности к сообщениям о массо-
вых изнасилованиях и других сексуальных престу-
плениях, связанных с применением насилия. Собы-
тия, произошедшие с тех пор, со всей очевидностью 
показали, что сексуальное насилие усугубляет эт-
нические и другие разногласия, увековечивает кон-
фликты и нестабильность и приносит ужасные фи-
зические и психологические травмы не только его 
жертвам, но и всем их семьям и обществам. Однако 
сексуальное насилие по-прежнему остается пре-
ступлением, за которое выносится меньше всего 
обвинительных приговоров — за преступления, со-
вершенные в период войн 1990-х годов, до учреж-
дения как Международного трибунала по бывшей 
Югославии, так и национальных судов.

В моей собственной стране, Хорватии, изна-
силование использовалось в качестве метода за-
пугивания и террора в ходе агрессии, которой мы 
подвергались. Около 2500 человек  — главным  об-
разом женщины, но также и мужчины — согласно 
оценкам, пострадали от жестоких форм сексуаль-
ного насилия во время отечественной войны. В от-
ношении большинства из этих случаев все еще не 
проведено судебное разбирательство, и виновные 
по-прежнему остаются безнаказанными. Так как 
наказание виновных остается для Хорватии перво-
очередной задачей, Закон о правах жертв сексуаль-
ного насилия в ходе отечественной войны, приня-
тый в 2015 году, обеспечивает пострадавшим под-
держку, признание и компенсацию, даже несмотря 
на то, что виновные так и не были выявлены или 
привлечены к судебной ответственности.

Однако наш опыт также учит нас тому, что со-
временные правовые рамки и международные дого-
воры сами по себе являются недостаточными, если 
не изменится отношение общества к данным право-
нарушениям. Помимо законодательных актов мы 
должны изменить сердца и умы людей и изменить 
культурные и социальные нормы, чтобы достичь 
такого этапа, когда жертва будет получать под-
держку общества, а совершившего преступление 
все общество будет клеймить позором, подвергать 
остракизму и наказанию.

В последнем докладе Генерального секретаря 
(S/2015/250) представлена мрачная картина. Несмо-
тря на конкретные запреты, касающиеся сексуаль-
ного насилия, в договорном и обычном междуна-
родном праве, а также на политическую динамику 
и информирование об этом общественности в по-
следние годы, сексуальное насилие в условиях во-
оруженных конфликтов и других ситуаций, связан-
ных с насилием, продолжает распространяться по 
всему миру. Таким образом необходимо, чтобы мы 
решали данную проблему на комплексной основе. 
Поэтому Хорватия уделяет особое внимание обе-
спечению того, чтобы руководящие нормы и прин-
ципы повестки дня по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности стали составной частью нашей на-
циональной политики и практики. Наше последова-
тельное участие в решении задач, касающихся во-
проса о женщинах и мире и безопасности, основано 
на нашей твердой убежденности в том, что полное 
осуществление прав женщин является одной из не-
заменимых основ обеспечения основных прав чело-
века и достижения прочного мира и безопасности.

Хорватия предприняла шаги с целью учета 
гендерной проблематики в своей национальной 
внешней политике и политике в области безопас-
ности в рамках своей национальной политики по 
поощрению гендерного равенства и своего перво-
го национального плана действий по осуществле-
нию резолюции 1325 (2000), принятого в 2011 году. 
В настоящее время мы осуществляем разработку 
нашего второго национального плана действий, 
который, как ожидается, будет принят в первой 
половине этого года и будет охватывать как нашу 
национальную, так и международную деятель-
ность. Особое внимание уделяется элементам ген-
дерной проблематики в рамках регулярного обу-
чения полицейских и военнослужащих, а также в 
рамках предшествующей развертыванию учебной 
подготовки гражданского и военного персонала с 
учетом особого внимания к вопросам предупреж-
дения сексуального насилия и реагирования на 
него, а также политики абсолютной нетерпимости 
по отношению к сексуальной эксплуатации и сек-
суальных надругательствам. В этом отношении 
Хорватия твердо поддерживает усилия Генераль-
ного секретаря, направленные на предотвращение 
сексуальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств со стороны персонала Организации Объ-
единенных Наций и внесла вклад в эти усилия, 
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подписав добровольное соглашение по предупреж-
дению и пресечению сексуальной эксплуатации и 
сексуальных надругательств.

С учетом особой цели усиления роли женщин 
в миротворческих миссиях и операциях и в соот-
ветствии с обязательством, озвученным на саммите 
Организации Объединенных Наций по поддержа-
нию мира в сентябре 2014 года, в течение последних 
трех лет Хорватия организует учебную подготовку 
перед развертыванием для женщин-полицейских из 
стран, которые вносят свой вклад в миротворческие 
миссии Организации Объединенных Наций. На се-
годняшний день в общей сложности 35 женщин-по-
лицейских из 19 стран Африки, Азии и Европы при-
няли участие в этой учебной программе, четвертый 
цикл которой начнется в мае.

Для миссий по поддержанию мира также необ-
ходимы четкие указания в отношении того, каким 
образом выполнять мандат по защите гражданско-
го населения, включая защиту женщин и девочек 
от сексуального насилия. У нас есть возможность 
использовать экспертный потенциал Организации 
Объединенных Наций, в том числе правозащитные 
механизмы, такие как Специальный докладчик Ор-
ганизации Объединенных Наций по вопросу о на-
силии в отношении женщин. Нам также необходимо 
добиваться большего прогресса в обеспечении над-
лежащего участия женщин в мирных переговорах. 
Мирные соглашения, которые не включают женщин 
в процесс постконфликтного управления, часто соз-
дают препятствия для их доступа к экономическим 
возможностям, правосудию и возмещению ущерба.

В заключение позвольте мне отметить, что сек-
суальное насилие в условиях конфликта является на-
столько многоаспектной проблемой, что ее обсужде-
нию должно уделяться гораздо больше внимания, в 
том числе это касается таких вопросов, как вынуж-
денное перемещение, принудительные браки, сексу-
альное рабство и тяжелое положение детей, рожден-
ных в результате изнасилования во время войны. В 
основе наших усилий по ликвидации этого ужасно-
го преступления лежит наша приверженность делу 
предотвращения конфликтов и устранения корен-
ных причин нарушений прав человека.

Хорватия приветствует акцент на безотлага-
тельность обеспечения того, чтобы вопросы, каса-
ющиеся сексуального насилия, четко и последова-
тельно отражались в усилиях по предотвращению 

и выявлению ранних признаков насилия, а также в 
мирных процессах, режимах прекращения огня и 
мирных соглашениях, всех реформах сектора без-
опасности и других процессах, в которых участву-
ет Организация Объединенных Наций, равно как в 
санкционных режимах.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Коста-Рики.

Г-н Кастро Кордоба (Коста-Рика) (говорит 
по-испански): Коста-Рика благодарит председа-
тельствующую в Совете делегацию Перу за орга-
низацию этих открытых прений по столь важному 
вопросу. Кроме того, мы благодарим г-жу Амину 
Мохаммед, г-жу Прамилу Паттен и г-жу Разию 
Султану за их брифинги.

Наша делегация присоединяется к заявлению, с 
которым выступит позднее представитель Мали от 
имени Сети безопасности человека.

Сексуальное насилие является недопустимым, 
где бы и когда бы оно ни совершалось. Его широкое 
использование в качестве тактики террора и орудия 
войны и терроризма, в рамках которых оно пред-
ставляет собой одну из самых жестоких и ужасных 
форм социального принуждения, оказывая глубо-
кое влияние на достоинство и независимость лю-
дей, вызывает особую тревогу и достойно осужде-
ния. Сексуальное насилие увековечивает конфликт 
и подрывает безопасность и стабильность, препят-
ствуя участию людей в политической, социальной 
и экономической жизни общества. Организация 
Объединенных Наций как Организация и мы как 
международное сообщество несем тяжелое бремя в 
связи с этой проблемой, поскольку мы не сумели 
устранить причины насилия и сексуальных надру-
гательств с помощью превентивных мер и ликвиди-
ровать безнаказанность в таких случаях.

Ответственность за защиту населения в первую 
очередь лежит на государствах. Мы должны уста-
новить надежные правовые и институциональные 
рамки, с тем чтобы заложить прочную основу для 
предотвращения конфликтов и устранить пробелы 
в области защиты жертв, особенно женщин и дево-
чек, а также расширить сферу охвата мер защиты 
для включения наиболее уязвимых групп населе-
ния, таких как этнические и религиозные меньшин-
ства; женщины, проживающие в сельской местно-
сти; женщины и девочки, связанные с вооруженны-
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ми группировками; лесбиянки, геи, бисексуалы и 
трансгендеры; а также мальчики и мужчины, кото-
рые в равной степени подвергаются риску сексуаль-
ного насилия, масштабы которого возрастают.

Сексуальное насилие как одна из причин вы-
нужденного перемещения вызывает не меньшую 
тревогу, как и растущий риск насилия в контексте 
массовых перемещений, когда мигранты, бежен-
цы и перемещенные лица становятся жертвами 
сексуального вымогательства, торговли людьми и 
незаконного провоза мигрантов, домогательств и 
изнасилований, а также подвергаются другим зло-
употреблениям. Необходимо, чтобы сексуальное 
насилие в связи с конфликтом рассматривалось в 
качестве основания для предоставления статуса бе-
женца или просителя убежища и разработки стра-
тегий в области оказания помощи его жертвам.

Мы настоятельно призываем государства са-
мым решительным образом установить уголовную 
ответственность за все акты сексуального насилия, 
в том числе, при необходимости, посредством пере-
дачи таких дел на рассмотрение Международного 
уголовного суда, с тем чтобы полностью искоренить 
безнаказанность при совершении таких преступле-
ний. Такие акты насилия являются военными пре-
ступлениями, и к тем, кто совершает сексуальное 
насилие в ситуациях конфликта, отдает приказы 
или потворствует ему, должна применяться поли-
тика абсолютной нетерпимости.

Использование в полном объеме существую-
щих международно-правовых механизмов и обе-
спечение привлечения к ответственности пред-
ставляют собой средства сдерживания и жизненно 
важные инструменты обеспечения справедливости 
для жертв. Кроме того, важно поощрять сотрудни-
чество и обмен информацией, а также оказывать 
правовую помощь жертвам и обеспечивать обуче-
ние сотрудников сил безопасности и миротворцев. 
Аналогичным образом, в контексте Организации 
Объединенных Наций мы приветствуем такие ини-
циативы, как назначение омбудсмена по правам 
жертв и принятие добровольного пакта по предот-
вращению сексуальной эксплуатации и сексуаль-
ных надругательств и борьбе с ними, которые про-
двигаются Генеральным секретарем.

Принципиальное значение имеют осуществле-
ние резолюций Совета Безопасности, в которых из-
лагаются обязательства и планы по предотвраще-

нию сексуального насилия в условиях конфликта, и 
контроль за их осуществлением. Кроме того, сексу-
альное насилие в контексте вооруженного конфлик-
та и терроризма должно систематически являться 
критерием для применения санкций, вводимых в 
отношении всех тех, кто участвует в финансирова-
нии, планировании или поддержке вооруженных 
групп, причастных к совершению актов сексуаль-
ного насилия. Для того чтобы такая деятельность 
была эффективной, ключевые субъекты должны 
сотрудничать друг с другом. Специальный пред-
ставитель Генерального секретаря играет важную 
роль в этом отношении, поскольку обеспечивает 
бесперебойную связь и обмен информацией.

Ключевым фактором является предотвращение. 
Необходимо обеспечить систематическое вклю-
чение советников по вопросам защиты женщин в 
процессы стратегического планирования полити-
ческих миссий и операций в пользу мира, а также 
надлежащую подготовку по гендерным вопросам 
в целях содействия предотвращению случаев сек-
суальной эксплуатации и сексуальных надруга-
тельств и адекватному реагированию на них. Для 
того чтобы все это стало возможным, программы 
должны надлежащим образом финансироваться.

Крайне важно, чтобы все эти усилия были ори-
ентированы на жертв. Для надлежащей реинтегра-
ции жертв в социальные структуры должны раз-
рабатываться программы поддержки, что должно 
способствовать восстановлению социальной ткани 
групп населения, страдающих от последствий во-
оруженных конфликтов. На национальном уровне в 
целях защиты жертв и борьбы со стигматизацией, 
связанной с сексуальными надругательствами и на-
силием, должны создаваться правовые рамки. Эти 
рамки должны предусматривать предоставление 
возмещения и компенсации и учитывать тот факт, 
что различные формы сексуального насилия требу-
ют различных решений и мер реагирования.

Наконец, необходимо вовлекать женщин и де-
вочек в процессы принятия решений и назначать 
их на руководящие должности. Отсутствие воз-
можностей, отсутствие национальных стратегий, 
направленных на их защиту и интеграцию, а так-
же наличие во всех сферах структурных барьеров, 
которые поощряют дискриминацию в отношении 
женщин, увековечивают цикл нищеты, социальной 
изоляции и насилия, что препятствует осуществле-
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нию ими своих прав. Поэтому крайне важно гаран-
тировать равные возможности, доступ к образова-
нию и расширение экономических, политических и 
социальных прав и возможностей женщин и дево-
чек, с тем чтобы они могли взять на себя жизненно 
важную и преобразующую роль в своих общинах 
во время и после конфликтов, а также восстановить 
свое достоинство и возможность осуществления 
своих прав.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Чешской 
Республики.

Г-н Эллингер (Чешская Республика) (говорит 
по-английски): Я хотел бы поблагодарить Вас, г-н 
Председатель, за организацию этих важных откры-
тых прений.

Чешская Республика присоединяется к заявле-
нию, сделанному наблюдателем от Европейского 
союза.

Я хотел бы поблагодарить Генерального се-
кретаря Антониу Гутерриша за его ценный доклад 
(S/2018/250) и за твердую приверженность делу осу-
ществления повестки дня в области предотвраще-
ния сексуального насилия в условиях конфликта и 
внедрения новых инициатив для изменения ситуа-
ции на местах. Я также хотел бы поблагодарить его 
Специального представителя Прамилу Паттен за ее 
масштабную работу и приверженность своему делу.

Чешская Республика глубоко обеспокоена в 
связи с непрекращающимися случаями сексуаль-
ного и гендерного насилия в упомянутых странах. 
Нам следует активизировать наши усилия с целью 
положить конец ситуации безнаказанности. Созда-
ваемые на высоком политическом уровне инициа-
тивы должны воплощаться в конкретные действия 
с целью обеспечить полномасштабное осуществле-
ние концепции подотчетности на местах.

Чешская Республика по-прежнему преиспол-
нена решимости содействовать борьбе с сексу-
альным и гендерным насилием в конфликтных и 
постконфликтных странах. В партнерстве с не-
правительственными организациями Чешская Ре-
спублика осуществляет проекты, направленные на 
предотвращение сексуального насилия и надруга-
тельств над женщинами и девочками, в том числе 
посредством создания центров медико-санитарного 
обслуживания и гигиены для маргинализованных и 

подвергшихся насилию девочек и внутренне пере-
мещенных лиц в Сирии, Ливане, Йемене, Ливии, 
Южном Судане и Ираке, равно как и в Пакистане, 
Иордании и Бангладеш.

Мы считаем, что культура насилия связана с со-
циально-экономическими факторами и возникает в 
тех случаях, когда различные группы оказываются 
в маргинальном положении. Поэтому Чешская Ре-
спублика работает над устранением коренных при-
чин неравенства в обществе путем осуществления 
проектов, направленных на расширение экономи-
ческих прав и возможностей женщин и обеспечение 
их равноправного участия в общественной и поли-
тической жизни. Такие проекты осуществляются в 
Грузии, Замбии, Эфиопии, Афганистане, Пакистане 
и Шри-Ланке.

В докладе Генерального секретаря подтверж-
дается, что по-прежнему сообщается далеко не о 
всех случаях сексуального и гендерного насилия. 
Равноправное участие женщин и мужчин в работе 
правоохранительных органов создает более благо-
приятные условия для сообщения об этих тяжких 
преступлениях. В этой связи Чешская Республика 
стала ведущей страной в рамках целевого фонда 
«Иордания III» — проекта по наращиванию потен-
циала в целях оказания помощи женщинам-воен-
нослужащим вооруженных сил Иордании.

В январе 2017 года Чешская Республика при-
няла национальный план действий по вопросу о 
женщинах и мире и безопасности. План содержит 
конкретные измеримые задачи, включая меры по 
борьбе с сексуальным насилием, связанным с кон-
фликтом, а также всеми формами насилия и дис-
криминации в отношении женщин, девочек, муж-
чин и мальчиков, как с нарушением прав человека. 
В 2015 году министерство обороны Чехии приняло 
собственный план действий по осуществлению ре-
золюции 1325 (2000). В соответствии с проводимой 
Организацией Объединенных Наций политикой аб-
солютной нетерпимости в отношении сексуальной 
эксплуатации и сексуальных надругательств, такая 
подготовка является обязательной для миротвор-
цев до начала службы в Организации Объединен-
ных Наций и других международных миссиях по 
поддержанию мира.

Что касается обеспечения подотчетности, то 
Чешская Республика продолжает поддерживать 
Международный уголовный суд и специальные 
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международные суды. Чешская Республика под-
держивает регулярными добровольными финансо-
выми взносами глобальные усилия в области ген-
дерного равенства Структуры «ООН-женщины».

В качестве страны-кандидата в состав Совета 
по правам человека на выборах осенью этого года 
мы по-прежнему привержены делу расширения 
прав и возможностей женщин и гендерного ра-
венства и обеспечения доступа к правосудию. По-
звольте мне подтвердить, что Чешская Республика 
по-прежнему твердо привержена делу предотвра-
щения таких ужасных преступлений и защиты от 
них женщин, девочек, мужчин и мальчиков.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Черногории.

Г-жа Паевич (Черногория) (говорит по-
английски): Я хотела бы поблагодарить делегацию 
Перу, председательствующую в Совете, за органи-
зацию этих своевременных открытых прений по 
вопросу о предотвращении сексуального насилия в 
условиях конфликта посредством обеспечения рас-
ширения прав и возможностей, укрепления гендер-
ного равенства и предоставления доступа к право-
судию, а также за подготовку информативной кон-
цептуальной записки (S/2018/311, приложение). Я 
также благодарю докладчиков за их ценный вклад 
в наши прения.

Моя страна в полной мере присоединяется к за-
явлениям, с которыми выступили наблюдатель от 
Европейского союза и представитель Канады от 
имени Группы друзей резолюции 1325 (2000). Вме-
сте с тем я хотела бы сделать несколько дополни-
тельных замечаний в своем национальном качестве.

Мы живем во все более разобщенном мире, раз-
дираемом конфликтами и политическими кризи-
сами, где женщины и девочки сталкиваются с по-
вышенным риском подвергнуться любым формам 
гендерного насилия: от изнасилования до нападе-
ний, бытового насилия и принуждения вступления 
в ранний брак, а также эксплуатации со стороны 
лиц, занимающихся незаконным ввозом людей. 
Черногория приветствует представление доклада 
Генерального секретаря (S/2018/250), который ри-
сует тревожную картину ситуаций в различных 
странах. Сегодня нам необходимо рассмотреть во-
прос о том, какие практические меры необходимо 
принять для выполнения наших обязательств по 

защите женщин от широко распространенных слу-
чаев сексуального насилия в условиях вооружен-
ного конфликта со стороны государственных и не-
государственных субъектов, с тем чтобы усилить 
роль женщин в предотвращении и урегулировании 
конфликтов и обеспечить построение стабильных и 
справедливых обществ.

Предотвращение сексуального насилия, свя-
занного с конфликтом, путем расширения прав 
и возможностей женщин, гендерного равенства 
и справедливости имеет ключевое значение для 
предотвращения конфликтов, миростроительства и 
примирения. Мы должны поддержать способность 
женщин влиять на политику, направленную на по-
ощрение миростроительства, развития и сокраще-
ния неравенства. Опыт показывает, что женщины-
эксперты могут предоставить для связи с местными 
общинами дополнительные каналы, которые недо-
ступны для мужчин-солдат. Они помогают укре-
пить доверие и уверенность. Они могут обеспечить 
удовлетворение особых потребностей женщин и де-
вочек, в том числе в плане основных услуг и услуг в 
сфере здравоохранения и образования. Голоса жен-
щин должны быть услышаны, и женщины должны 
нести свою долю ответственности за осуществле-
ние политики, затрагивающей их и всех нас.

Черногория поддерживает международные уси-
лия по выполнению резолюции 1325 (2000) о жен-
щинах и мире и безопасности, в которой признает-
ся непропорциональное воздействие вооруженного 
конфликта на женщин и детей. Мы приняли нацио-
нальный план действий по осуществлению резолю-
ции 1325 (2000) на период 2017–2018 годов. Мы при-
нимаем активное участие в работе Сети националь-
ных координаторов по вопросу о женщинах и мире 
и безопасности. В целях расширения возможностей 
женщин-солдат, увеличения представленности 
женщин, обеспечения набора сотрудников-женщин 
и проведения подготовки по гендерным вопросам в 
прошлом году Черногория внесла вклад в целевой 
фонд НАТО «Иордания III». Вскоре мы направим 
в штаб-квартиру НАТО опытного консультанта по 
гендерным вопросам, отвечающего за предоставле-
ние консультативной и оперативной поддержки по 
осуществлению резолюции 1325 (2000).

Черногория входит в число первых пяти стран, 
подписавших Конвенцию Совета Европы о предот-
вращении и борьбе с насилием в отношении жен-
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щин и домашним насилием. В прошлом году мы 
представили первый доклад о ходе ее осуществле-
ния. Мы поддерживаем инициативу «Луч света» 
Европейского союза по прекращению насилия в от-
ношении женщин и девочек, которая была запуще-
на в сентябре прошлого года и в настоящее время 
осуществляется во всем мире совместно с Органи-
зацией Объединенных Наций.

Недопустима ситуация, когда о преступлениях, 
связанных с сексуальным насилием, не сообщается, 
они не подвергаются осуждению, а виновные в та-
ких преступлениях не привлекаются к ответствен-
ности. Организация Объединенных Наций, другие 
международные организации, правительства и 
гражданское общество должны сыграть свою роль 
для обеспечения принятия ответных мер с целью 
искоренить сексуальное насилие в условиях кон-
фликта по всему миру.

Мы поддерживаем международные миротворче-
ские операции как механизм поощрения уважения 
прав человека и создания устойчивых институтов 
в конфликтных зонах. В настоящее время операции 
Организации Объединенных Наций по поддержа-
нию мира уделяют больше внимания защите граж-
данских лиц, чем контролю за соблюдением режи-
мов прекращения огня. Вот почему миротворческим 
миссиям следует использовать новые технологии 
для укрепления своего потенциала. При подготовке 
черногорских солдат для участия в миротворческих 
операциях и соответствующей деятельности наше 
министерство обороны проводит регулярные учеб-
ные занятия по вопросам предотвращения сексуаль-
ного насилия в условиях конфликта.

Черногория решительно осуждает случаи сек-
суальной эксплуатации, которые имеют место в 
операциях Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира, поскольку этой преступной 
деятельности и этому противоправному поведению 
ни при каких обстоятельствах нет места в важней-
шей деятельности Организации Объединенных 
Наций. Во избежание новых пятен на авторитете 
Организации Объединенных Наций нашим един-
ственным подходом должен стать  подход абсо-
лютной нетерпимости и абсолютного неприятия 
безнаказанности.

На международном уровне Совет Безопасности 
призван играть важную роль, в том числе при по-
мощи режима санкций. Мы призываем Совет Без-

опасности четко обозначить сексуальное насилие в 
качестве одного из критериев, используемых Орга-
низации Объединенных Наций для введения санк-
ций, в тех случаях, когда такие преступления со-
вершаются постоянно.

Жертвы сексуального насилия должны полу-
чать надлежащую поддержку, с тем чтобы облег-
чить их страдания и содействовать их реинтегра-
ции в общины без каких-либо предрассудков и 
стигматизации, что требует принятия мер в обла-
сти просвещения и взаимодействия.

Мы должны удвоить наши усилия для предот-
вращения сексуального насилия, связанного с кон-
фликтом, путем расширения прав и возможностей 
женщин и оказания поддержки в обеспечении ген-
дерного равенства и справедливости на всех уров-
нях. Ни один преступник не должен быть выше 
закона, и ни одну жертву нельзя оставлять без 
внимания.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Сирийской 
Арабской Республики.

Г-н Кассем Ага (Сирийская Арабская Респу-
блика) (говорит по-арабски): Сирийское правитель-
ство прилагает активные усилия для укрепления 
своего сотрудничества и координации с Канцеля-
рией Специального представителя Генерального 
секретаря по вопросу о сексуальном насилии в ус-
ловиях конфликта, с тем чтобы Специальный пред-
ставитель могла успешно вести свою благородную 
работу, для исправления фактической информации 
и для опровержения всех обвинений, выдвигае-
мых пропагандистскими средствами массовой ин-
формации, поддерживающими террористическую 
агрессию Саудовской Аравии и Катара против моей 
страны. Эта агрессия продолжает приводить к кро-
вопролитию среди сирийцев в результате реали-
зации односторонних мер, которые противоречат 
основным нормам международного права и при-
нимаются некоторыми членами Совета и другими 
странами в отношении сирийского правительства в 
чисто политических целях.

Правительство Сирийской Арабской Республи-
ки приняло у себя бывшего Специального пред-
ставителя Генерального секретаря в 2015 году. Мы 
предоставили ей доступ ко всем объектам, включая 
исправительные и реабилитационные центры. Мы 
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также дали ей возможность встретиться с большим 
числом женщин-заключенных, совершивших пре-
ступления терроризма, кражи и убийства в наруше-
ние сирийского законодательства, чтобы она могла 
в полной мере выполнить свой мандат.

Мы с интересом ознакомились с докладом Ге-
нерального секретаря (S/2018/250), представлен-
ным г-жой Прамилой Паттен. Мы отмечаем улуч-
шение изложенного в докладе подхода к проблеме 
сирийских женщин, пострадавших от сексуального 
насилия. В докладе говорится о плодотворном со-
трудничестве между сирийским правительством и 
Канцелярией Специального представителя, особен-
но в том, что касается улучшения условий в при-
ютах и транспортных услуг в сельских районах. 
В 2017 году мы создали центр по защите семьи в 
сотрудничестве и координации с Министерством 
социальных дел и труда и Сирийской комиссии по 
делам семьи и населения, с тем чтобы совершен-
ствовать нашу помощь жертвам сексуального на-
силия и обеспечивать им уход и психологическую 
поддержку. В этой связи позвольте нам представить 
следующие замечания.

Во-первых, правительство нашей страны пол-
ностью отвергает содержащиеся в докладе обвине-
ния в том, что сирийское правительство прибегает к 
практике сексуального насилия. Мы удивлены тем, 
что Специальный представитель опирается на сфа-
брикованные сообщения, подготовленные Между-
народным беспристрастным и независимым меха-
низмом для содействия проведению расследований 
в отношении лиц, которые несут ответственность за 
наиболее серьезные преступления по международ-
ному праву, совершенные в Сирийской Арабской 
Республике с марта 2011 года, и их судебному пре-
следованию. Механизм использует информацию, 
полученную из открытых источников, а также от 
вооруженных и террористических групп, прежде 
всего так называемых «белых касок», и не проверя-
ет источники этой информации и ее достоверность.

Г-же Паттен следовало бы полагаться на свою 
Канцелярию и координировать действия с прави-
тельством Сирии в целях проведения своих соб-
ственных расследований в этой области, вместо 
того чтобы опираться на эти сфабрикованные со-
общения. Мы считаем странным, что Специальный 
представитель выходит за рамки своего мандата 
по проблеме сексуального насилия в условиях кон-

фликта и говорит в своем весьма кратком докладе 
об участии женщин в политической жизни в Си-
рии. Она также пропагандирует резолюцию 71/248 
Генеральной Ассамблеи, которая не была принята 
консенсусом. Это само по себе является вопиющим 
отходом от ее мандата.

Во-вторых, в докладе не говорится о страдани-
ях сирийских женщин и девочек в лагерях беженцев 
в соседних странах, а это один из важнейших мо-
ментов. В этой связи позвольте нам выразить нашу 
глубокую озабоченность и боль по поводу продол-
жающихся случаев изнасилования женщин и детей, 
торговли людьми, сексуального домогательства и 
торговли человеческими органами в турецких лаге-
рях, принудительных браков в иорданских лагерях, 
а также сексуальной эксплуатации сотен сирийских 
женщин со стороны гуманитарных работников 
международных организаций, работающих в этих 
лагерях. Все это происходит на глазах у всего мира.

В-третьих, в докладе абсолютно ничего не го-
ворится о страданиях сирийских женщин на ок-
купированных сирийских Голанах и на оккупиро-
ванных палестинских территориях. В нем также не 
рассказывается о страданиях сирийских женщин, 
ставших жертвами самых серьезных нарушений 
прав человека и политики маргинализации. Изра-
ильские оккупационные власти по-прежнему не 
позволяют сирийским матерям на оккупированных 
Голанах навещать своих детей и родственников в 
Сирии. Кроме того, израильская оккупация оказы-
вает безграничную поддержку террористам Фронта 
«Ан-Нусра», которые практикуют наихудшие фор-
мы сексуального насилия в районах, находящихся 
под их контролем.

В заключение я хотел бы подчеркнуть, что Сирия 
по-прежнему готова поддерживать международные 
усилия, направленные на то, чтобы положить конец 
всем формам сексуального насилия, наказать вино-
вных и подстрекателей, нарушить молчание и ис-
коренить необоснованное пренебрежение.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
слово имеет представитель Бахрейна.

Г-н ар-Ровайей (Бахрейн) (говорит по-арабски): 
Я хотел бы поблагодарить Вас, г-н Председатель, за 
проведение этих важных прений. Я также хотел бы 
поблагодарить первого заместителя Генерального 
секретаря г-жу Амину Мохаммед и Специального 



18-10887� 99/105

16/04/2018	 Женщины и мир и безопасность	 S/PV.8234

представителя Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии в условиях конфликта г-жу 
Прамилу Паттен за их ценные брифинги сегодня в 
первой половине дня. Мы хотели бы также поблаго-
дарить г-жу Разию Султану, которая выступила от 
имени Рабочей группы НПО по вопросу о женщи-
нах, мире и безопасности. Кроме того, мы привет-
ствуем доклад Генерального секретаря (S/2018/250).

Сексуальное насилие в условиях вооруженно-
го конфликта стало одной из наиболее серьезных 
угроз, с которыми сталкивается наше общество. 
Оно также является одним из факторов вынуж-
денного перемещения и миграции, наблюдаемых 
в мире. Сексуальные преступления в отношении 
женщин находятся за гранью разумного. Они стали 
одним из средств ведения войны.

Королевство Бахрейн призывает прилагать уси-
лия по борьбе со стигматизацией жертв сексуаль-
ного насилия путем предоставления им необходи-
мой поддержки для их социально-экономической 
реинтеграции, имеющей важное значение для за-
щиты социальных структур в странах, переживших 
конфликты. Мы также призываем к укреплению 
усилий в области предотвращения, раннего пред-
упреждения и быстрого реагирования. По этим 
причинам Королевство Бахрейн решило присоеди-
ниться к Сети координаторов по вопросу о женщи-
нах и мире и безопасности. Бахрейнские женщины 
живут в безопасной и стабильной стране, они пред-
ставлены в Верховном совете по делам женщин. 
Они оказывают вспомогательные услуги женщи-
нам в братских странах, находящихся в условиях 
вооруженного конфликта. Королевство Бахрейн по-
прежнему самым решительным образом осуждает 
варварские акты сексуального насилия и призывает 
к судебному преследованию тех, кто их совершает.

На международном уровне Королевство Бах-
рейн является одной из первых стран, которые под-
писали и ратифицировали целый ряд соответству-
ющих международных документов, в частности 
Международный пакт об экономических, социаль-
ных и культурных правах, Конвенцию о ликвида-
ции всех форм дискриминации в отношении жен-
щин и Конвенцию о предупреждении преступле-
ния геноцида и наказании за него.

На национальном уровне Королевство Бахрейн 
приняло внутреннее законодательство, основанное 
на международно-правовых актах, в частности за-

кон о борьбе с торговлей людьми, законы о созда-
нии Национального института по правам человека 
и Национальной комиссии по международному гу-
манитарному праву, а также закон о защите от бы-
тового насилия. Королевство Бахрейн стремится 
принимать участие в соответствующих междуна-
родных форумах, выражать свое мнение и прини-
мать последующие меры по результатам. Бахрейн-
ские женщины принимают участие в международ-
ных форумах и многочисленных местных инициа-
тивах, направленных на активизацию роли женщин 
в достижении устойчивого мира.

В контексте осуществления последующих мер 
и реализации международных обязательств Коро-
левства в соответствии с конвенциями и договора-
ми, к которым мы присоединились, было создано 
множество национальных комитетов, наиболее 
важными из которых являются Комитет для при-
нятия последующих мер по выполнению резолю-
ций Совета Безопасности, Высший координацион-
ный комитет по правам человека, Национальный 
комитет по борьбе с торговлей людьми и Высший 
комитет по международному гуманитарному праву.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Марокко.

Г-жа Мучу (Марокко) (говорит по-французски): 
Прежде всего наша делегация хотела бы поблаго-
дарить председательствующую делегацию Перу за 
организацию открытых прений по этой теме, зна-
чимость которой очевидна ввиду ее неотложности, 
остроты и влияния на общества. Эти прения явля-
ются своевременными, поскольку распространение 
сексуального насилия в условиях конфликта беспо-
коит всех нас и делает совместные действия более 
срочными, чем когда-либо.

Насилие всегда подвергалось осуждению, не-
зависимо от того, кто были его жертвы. Тем более 
сексуальное насилие в условиях конфликта. К со-
жалению, такое насилие не прекратилось. Оно при-
няло систематический, масштабный и ужасающе 
жестокий характер. Ни женщины, ни девочки, ни 
мужчины, ни мальчики, ни старики, ни младен-
цы — никто от него не застрахован. Мы решитель-
но осуждаем эти действия из другой эпохи, которые 
продолжаются по сей день. Наши сегодняшние пре-
ния представляют собой сильное и красноречивое 
свидетельство такого осуждения.
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Сексуальное насилие затрагивает не только 
самих жертв; оно разъедает и разлагает общины и 
общество в целом. Оно направлено на то, чтобы из-
увечить тело, искалечить достоинство, уничтожить 
социальную ткань, дестабилизировать, разрушить 
и запугать общество, затронутое конфликтом, и 
убить в зародыше любые усилия по примирению и 
восстановлению.

В июне мы будем отмечать десятую годовщину 
принятия резолюции 1820 (2008), в пункте 4 кото-
рой подчеркивается, что

«изнасилование и акты сексуального насилия 
в других формах могут представлять собой во-
енное преступление, преступление против че-
ловечности или одно из составляющих деяний 
применительно к геноциду».

Поскольку эти чудовищные акты все еще совер-
шаются, одного негодования уже недостаточно. 
Необходимо переходить к действиям и предлагать 
реальные решения, чтобы помочь жертвам вер-
нуться к нормальной жизни. Эффективные меры 
по предотвращению актов сексуального насилия и 
реагированию на них могут в значительной степе-
ни способствовать поддержанию международного 
мира и безопасности. В этой связи позвольте мне 
подчеркнуть следующие моменты.

Во-первых, необходимо устранять причины, 
провоцирующие сексуальное насилие в связи с кон-
фликтом, посредством содействия миростроитель-
ству и устойчивому развитию человеческого по-
тенциала и содействия национальным усилиям по 
ликвидации гендерной дискриминации.

Во-вторых, необходимо укрепить доступ к пра-
восудию для жертв и бороться с безнаказанностью 
путем привлечения к ответственности лиц, совер-
шивших сексуальное насилие, и тех, кто несет за 
это ответственность.

В-третьих, необходимо содействовать участию 
женщин в обсуждениях по вопросам предотвраще-
ния и урегулирования конфликтов, поддержания 
мира и безопасности и постконфликтного миро-
строительства, равно как необходимо поддержи-
вать расширение прав и возможностей женщин и 
их полное и равное участие в процессе принятия 
решений.

В-четвертых, религиозные лидеры должны 
играть важную роль в борьбе со злоупотреблением 
религией в целях оправдания насилия. Они должны 
призывать к тому, чтобы решительно, твердо и не-
замедлительно выступать против насилия.

В-пятых, решающее значение имеет сотрудни-
чество с местными заинтересованными сторонами 
и лидерами общин, поскольку они способны на ран-
них этапах выявлять признаки актов сексуального 
насилия, обеспечивать наличие систем раннего 
предупреждения и предлагать соответствующие 
стратегии предотвращения и защиты.

В-шестых, необходимо избавиться от предо-
судительного отношения к жертвам сексуального 
насилия и детям, родившимся в результате сексу-
ального насилия. Такие жертвы должны получать 
медицинскую помощь и реинтегрироваться в обще-
ство в социальном и экономическом смысле.

Я хотела бы воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы воздать должное Генеральному се-
кретарю, являющемуся куратором осуществления 
стратегии Организации Объединенных Наций по 
борьбе с сексуальной эксплуатацией и сексуаль-
ными надругательствами, в которой приоритетное 
внимание уделяется правам и достоинству жертв 
и содержится призыв к применению политики аб-
солютной нетерпимости. Королевство Марокко 
всецело и твердо поддерживает эту политику абсо-
лютной терпимости и прилагает неустанные уси-
лия, принимая все необходимые меры для искоре-
нения этих отвратительных актов. Мы убеждены, 
что эта стратегия позволит изменить ситуацию. 
Наша страна, которая является членом Группы дру-
зей по вопросу о женщинах и мире и безопасности, 
действующей под председательством Канады, и 
Группы друзей в поддержку гендерного равенства, 
возглавляемой Колумбией, поддерживает междуна-
родные обязательства этих групп по борьбе со все-
ми формами сексуального насилия.

В заключение следует отметить, что защита, 
предотвращение и борьба с безнаказанностью 
должны быть девизом нашего общества. Нор-
мы международного права, в том числе между-
народного гуманитарного права, должны при-
меняться без каких-либо компромиссов. Наша 
обязанность заключается в том, чтобы предот-
вращать сексуальное насилие, защищать людей, 
реагировать на потребности жертв и гарантиро-
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вать привлечение виновных к ответственности 
в полном объеме. Самое время инвестировать 
в установление мира, содействовать развитию 
человеческого потенциала и устойчивому разви-
тию, вернуть жертвам их достоинство и вопло-
тить на практике этот проект восстановления 
общества и увековечивания мира, с тем чтобы 
никто не был забыт. Это стало нашей обязан-
ностью с момента принятия нами Повестки дня 
в области устойчивого развития на период до 
2030 года. Это наша обязанность и наш долг.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Мали.

Г-н Конфуру (Мали) (говорит по-французски): 
Для меня огромная честь и привилегия выступать от 
имени государств — членов Сети безопасности чело-
века — межконтинентальной сети, в состав которой 
входят Австрия, Чили, Коста-Рика, Греция, Ирландия, 
Иордания, Норвегия, Панама, Словения, Швейцария, 
Таиланд, Южная Африка в качестве наблюдателя и, 
разумеется, наша страна, Мали. Сеть безопасности 
человека  — это неофициальная группа государств, 
которая содействует учета аспекта безопасности че-
ловека в стратегиях и программах на национальном, 
региональном и международном уровнях.

От имени государств-членов этой Сети я хотел 
бы от всей души поздравить председательствую-
щую в Совете делегацию Перу с организацией се-
годняшних открытых прений по вопросу о предот-
вращении сексуального насилия в условиях кон-
фликта путем обеспечения укрепления потенциала, 
гендерного равенства и доступа к правосудию. Я 
также благодарю всех докладчиков.

Сеть безопасности человека приветству-
ет последний доклад Генерального секретаря 
(S/2018/250) и с глубокой озабоченностью отме-
чает продолжающееся использование сексуаль-
ного насилия в качестве стратегии ведения во-
йны и террористической деятельности, примене-
ния пыток и осуществления репрессий, как это 
отражено в докладе Генерального секретаря. Мы 
серьезно обеспокоены этим сексуальным наси-
лием, жертвы которого в 2017 году по-прежнему 
выбираются в силу своей религиозной, этниче-
ской или клановой принадлежности. Организа-
ции Объединенных Наций как никогда необхо-
димо тесно взаимодействовать с правительства-
ми, с тем чтобы предотвращать и расследовать 

подобные преступления, а также предоставлять 
жертвам, их семьям и свидетелям таких престу-
плений специальные услуги.

Следует также иметь в виду, что сексуальное 
насилие, как правило, продолжается даже после за-
вершения конфликта. Оно является одним из фак-
торов, усугубляющих отсутствие безопасности в 
пострадавших регионах. Жертвы, среди которых 
представлены оба пола, зачастую лишены защи-
ты и доступа к правосудию. При этом последствия 
сексуального насилия могут сохраняться на протя-
жении многих лет и поколений. Что еще хуже, эти 
преступления часто попадают под амнистию. Про-
блема сексуального насилия в условиях конфликта 
или в постконфликтной ситуации считается запре-
щенной темой, и его жертвы, как правило, подвер-
гаются наказанию и стигматизации, в то время как 
преступники остаются на свободе. Поэтому Сеть 
безопасности человека присоединяется к сегод-
няшним просьбам и призывает Совет Безопасности 
и государств-членов удвоить свои усилия, в част-
ности в борьбе с безнаказанностью.

Мы должны признать важнейшую роль меж-
дународного уголовного правосудия, в частности 
Международного уголовного суда, в вынесении 
решений по делам о сексуальном насилии в усло-
виях конфликта. Я хотел бы напомнить о том, что 
Римский статут признал сексуальное насилие воен-
ным преступлением и преступлением против чело-
вечности, и это большой шаг вперед. В этой связи 
мы приветствуем принятое в 2017 году решение 
Международного уголовного суда по делу «Проку-
рор против Боско Нтаганды», подтвердившее, что 
такие преступления подпадают под юрисдикцию 
Суда и что изнасилование детей и их обращение в 
сексуальное рабство членами вооруженных групп 
могут преследоваться в судебном порядке в каче-
стве военных преступлений согласно Римскому 
статуту. Тем не менее мы хотели бы еще раз на-
помнить, что главная ответственность за судебное 
преследование тех, кто совершает сексуальное на-
силие или несет за него ответственность, лежит на 
государствах.

Сексуальное насилие в условиях конфликта 
признается одним из главных  вызовов в области 
безопасности. В то время как основными жертвами 
зачастую являются женщины и девочки, насилие 
также стратегически направлено против мужчин и 
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мальчиков. Хотя крайне важно сохранить динами-
ку в борьбе с сексуальным насилием, необходимо 
также подчеркнуть важность наращивания потен-
циала женщин в качестве элемента решения этой 
проблемы. Укрепление потенциала женщин и рас-
ширение их участия в работе органов, принимаю-
щих решения, по-прежнему являются краеуголь-
ным камнем любых мер предотвращения и защиты.

Осуществление прав человека в полном объеме 
является одним из приоритетов Сети безопасности 
человека с момента ее создания. Защита и поощре-
ние прав человека являются общей обязанностью и 
могут быть достигнуты благодаря твердой привер-
женности и действиям Организации Объединен-
ных Наций, государств-членов и других субъектов. 
Сеть безопасности человека также подчеркивает 
важность уделять особое внимание предотвраще-
нию будущих нарушений и реабилитации и реин-
теграции пострадавшим от этих чудовищных пре-
ступлений посредством оказания им медицинской 
и психологической помощи. В этой связи мы при-
ветствуем назначение защитника прав потерпев-
ших г-жи Джейн Коннорс.

Государства — члены Сети безопасности чело-
века заявляют о решительной поддержке примене-
ния в отношении всего гражданского, военного и 
полицейского персонала Организации Объединен-
ных Наций и других международных операций по 
поддержанию мира политики абсолютной нетер-
пимости в отношении сексуальных надругательств 
и сексуальной эксплуатации и, как следствие, аб-
солютного неприятия безнаказанности в соответ-
ствии с просьбами Генерального секретаря.

Наконец, Сеть безопасности человека призыва-
ет Совет Безопасности и государства-члены прини-
мать во внимание рекомендации, содержащиеся в 
докладе Генерального секретаря, прилагая усилия 
по предотвращению сексуального насилия в усло-
виях конфликта и борьбе с ним.

Председатель (говорит по-испански): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Мальдивских 
Островов.

Г-н Мохамед (Мальдивские Острова) (говорит 
по-английски): Я хотел бы поблагодарить прави-
тельство Перу, которое выполняет функции Пред-
седателя Совета Безопасности в апреле месяце, за 
организацию этих важных открытых прений.

Десять лет назад Совет Безопасности принял 
резолюцию 1820 (2008), в которой признается, что 
сексуальное насилие используется в качестве так-
тики ведения войны и поэтому может быть отнесено 
к категории военных преступлений. Сегодняшние 
открытые прения дают возможность проанализи-
ровать достигнутый прогресс и наметить дальней-
шие шаги в деле осуществления резолюций Совета, 
направленных на предотвращение сексуального 
насилия в условиях вооруженного конфликта и в 
постконфликтных ситуациях.

Мальдивские Острова решительно осуждают 
использование сексуального насилия в качестве 
орудия и выбор жертв на основе этнической, рели-
гиозной или политической принадлежности, что 
разрушает социальное единство, приводит к прину-
дительному перемещению и лишению экономиче-
ских ресурсов. Мы с обеспокоенностью отмечаем, 
что неспособность решить эти вопросы заставляет 
в отчаянии обращаться к более пагубным видам 
практики, включая детские браки и отказ от воз-
можностей получения образования и трудоустрой-
ства, а также прибегать к сексуальной эксплуата-
ции в коммерческих целях.

Мы с удовлетворением отмечаем, что во многих 
странах был достигнут прогресс. Мы должны доби-
ваться того, чтобы этот прогресс был основан на под-
твержденных данных о реальном положении дел на 
местах. Регистрация всех случаев сексуального наси-
лия исключительно важна для укрепления механизмов 
правосудия и подотчетности. К сожалению, о боль-
шинстве таких случаев не сообщается из-за того, что 
зачастую жертвы преступления подвергаются обще-
ственному осуждению, из-за боязни мести и систем-
ных барьеров и препятствий, которые жертвы вынуж-
дены преодолевать. В качестве первого шага на пути 
к ликвидации безнаказанности и обеспечению по-
дотчетности необходимо повышать осведомленность 
о характере преступления и добиваться изменений в 
восприятии табуированных тем в обществе, а также 
обеспечить наличие эффективной и надежной системы 
для выявления случаев сексуальной эксплуатации.

Мы также отмечаем наличие в рекомендаци-
ях для этих стран общих элементов, в том числе 
по укреплению нормативно-правовой базы, обе-
спечению доступа к правосудию, социально-эко-
номической поддержке жертв, строгому отбору и 
обучению вооруженных сил и сил безопасности, 
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а также укреплению механизмов для активизации 
сотрудничества с Организацией Объединенных 
Наций в целях обеспечения превентивных мер и 
мер реагирования.

Большинство жертв составляют женщины 
и девушки из маргинализованных сельских об-
щин, которые не всегда пользуются полной пра-
вовой защитой и часто сталкиваются с культур-
ными табу, связанными с сексуальным насили-
ем. Поэтому государства-члены должны не толь-
ко прилагать все усилия для распространения 
правового поля на все общины, но и обеспечить, 
чтобы в самом законодательстве были предусмо-
трены меры защиты жертв, для чего законода-
тельство следует согласовать с международны-
ми стандартами в области прав человека, каса-
ющимися сексуального насилия и сексуальных 
надругательств. Мы считаем, что более широкая 
представленность женщин в системе управле-
ния, особенно женщин из сельских районов, по-
зволит привлечь внимание к этим вопросам и 
содействовать позитивным переменам. Кроме 
того, мы также поддерживаем проведение кам-
паний по мобилизации общин под руководством 
общинных и религиозных лидеров, направлен-
ных на перенесение клейма позора в связи с сек-
суальным насилием с жертв на исполнителей.

Мы хотели бы подчеркнуть обязанности воору-
женных сил и операций по поддержанию мира в об-
ласти предотвращения сексуального насилия в усло-
виях конфликта. Важно не только обеспечивать под-
готовку по вопросам международного гуманитарно-
го права и права в области прав человека в конкрет-
ных случаях сексуальной эксплуатации, но и устано-
вить строгий контроль и отчетность в рамках этих 
систем, с тем чтобы не допускать злоупотреблений 
со стороны самих этих субъектов. В этой связи мы с 
удовлетворением отмечаем, что в операциях Органи-
зации Объединенных Наций по поддержанию мира, 
обладающих мандатами по защите гражданского на-
селения, были внедрены механизмы контроля и ис-
пользуются показатели раннего предупреждения о 
сексуальном насилии, связанном с конфликтом.

Мальдивские Острова поддерживают превен-
тивный подход Генерального секретаря и считают, 
что показатели раннего предупреждения долж-
ны помочь предотвратить сексуальное насилие в 
районах, где существует риск конфликта, а также 

в постконфликтных ситуациях, и это следует учи-
тывать при оценке рисков для мира и безопасности 
в Совете. В этой связи мы хотели бы подчеркнуть 
важность обеспечения адекватного финансирова-
ния программ в области сексуального насилия в 
конфликтных ситуациях.

Очевидно, что сексуальная эксплуатация и 
сексуальные надругательства не только являются 
следствием конфликта, но также могут быть ору-
жием, усугубляющим конфликт. Устранение корен-
ных причин и ликвидации безнаказанности имеет 
ключевое значение для обеспечения того, чтобы 
этому отвратительному преступлению был поло-
жен конец. Мы все должны работать сообща над по-
иском общих решений для обеспечения того, чтобы 
все женщины, мужчины, девочки и мальчики, чьи 
жизни уже запятнаны конфликтом, не испытывали 
постоянных страданий от последствий сексуально-
го насилия.

Председатель (говорит по-испански): Слово 
имеет представитель Аргентины.

Г-н Вердье (Аргентина) (говорит по-испански): 
Аргентина присоединяется к заявлению, с которым 
выступил представитель Канады от имени Группы 
друзей по вопросу о женщинах, мире и безопасности. 
Мы хотели бы поделиться с Советом следующими со-
ображениями в своем национальном качестве.

Прежде всего я хотел бы поблагодарить прави-
тельство Перу за его инициативу по организации 
этих прений и за руководство ими в течение всего 
дня. Мы также хотели бы поблагодарить первого за-
местителя Генерального секретаря и Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу 
о сексуальном насилии в условиях конфликта за их 
брифинги, а также г-жу Разию Султану за ее смелое 
заявление от имени Рабочей группы НПО по вопро-
сам, касающимся женщин, мира и безопасности.

Аргентина по-прежнему решительно поддержи-
вает усилия Генерального секретаря и Канцелярии 
Специального представителя по вопросу о сексу-
альном насилии в условиях конфликта. Мы благо-
дарим также Генерального секретаря за его послед-
ний доклад (S/2018/250) и полностью поддерживаем 
содержащиеся в нем рекомендации, направленные 
на предотвращение, пресечение и искоренение всех 
форм сексуального насилия в условиях вооружен-
ных конфликтов, с уделением особого внимания 
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решению вопросов, касающихся предотвращения, 
раннего предупреждения, сопутствующих факто-
ров и быстрого реагирования в случае совершения 
таких преступлений.

Сексуальное насилие в условиях конфликта яв-
ляется одним из самых ужасных и отвратительных 
нарушений человеческого достоинства и представля-
ет собой особую и несомненную угрозу для между-
народного мира и безопасности. Поэтому мы должны 
удвоить наши усилия по предупреждению и искоре-
нению таких преступлений и привлечению вино-
вных к ответственности. Жертвы таких преступле-
ний должны занимать центральное место в наших 
усилиях, и мы должны объединять наши усилия для 
устранения структурных и основополагающих усло-
вий, повышающих уязвимость жертв и риски.

Все более широкое применение и угрозы сек-
суального насилия, совершаемого различными го-
сударственными и негосударственными вооружен-
ными субъектами и группировками в отношении 
определенных групп лиц  — в частности женщин, 
детей, меньшинств, людей, чья сексуальная ориен-
тация или гендерная идентичность отличается или 
считается отличной от принятых норм, — пред-
ставляют собой весьма серьезные международные 
преступления, и эти преступления необходимо 
предупреждать и наказывать за них в строгом со-
ответствии с законом, применяя имеющиеся ин-
струменты и механизмы, включая режимы санкций 
Совета.

Предотвращение сексуального насилия и борь-
ба с ним в условиях конфликта должны быть в цен-
тре всех усилий по предотвращению конфликтов, 
поддержанию мира и миростроительству, которые 
прилагают Организация Объединенных Наций 
и международное сообщество в целом. Одним из 
основных способов предупреждения данного бед-
ствия является устранение рисков и факторов, ко-
торые делают женщин и некоторые группы населе-
ния особенно уязвимыми к сексуальному насилию. 
К числу таких факторов относятся, в частности, 
структурная дискриминации, гендерное насилие 
и обстановка, которая характеризуется отсутстви-
ем безопасности и безнаказанностью. Кроме того, 
большое значение имеют усилия и инициативы, на-
правленные на поощрение гендерного равенства и 
расширение прав и возможностей женщин и дево-
чек во всем их многообразии.

Что касается доступа к правосудию и привлече-
ния к ответственности за преступления, связанные 
с сексуальным насилием, необходимо наращивать 
потенциал в сфере их документирования и рассле-
дования и содействовать расширению сотрудниче-
ства, обмену информацией и передовой практикой 
в таких вопросах, как проведение расследования, 
документирование, определение места происше-
ствия, оказание помощи жертвам, экстрадиция и 
оказание правовой помощи, с тем чтобы положить 
конец атмосфере безнаказанности, которая способ-
ствует распространению таких преступлений.

Говоря о преступлениях, связанных с сексуаль-
ным насилием, мы еще раз заявляем о том, что в 
рамках наших усилий по предупреждению, иско-
ренению и обеспечению подотчетности основное 
внимание должно уделяться жертвам. Поэтому не-
обходимо обеспечить защиту и реинтеграцию всех 
жертв таких нарушений, оказание им помощи пу-
тем взаимодействия с женскими организациями и 
другими организациями гражданского общества в 
целях оказания услуг, многосекторальной и много-
профильной помощи и поддержки с учетом гендер-
ных аспектов и возмещения ущерба, а также в це-
лях удовлетворения потребностей жертв и защиты 
их достоинства и прав человека.

Эти составляющие должны приниматься во 
внимание при разработке мандатов операций по 
поддержанию мира, специальных политических 
миссий и миссий по миростроительству в соответ-
ствии с резолюцией 1325 (2000). Цель заключается 
в том, чтобы обеспечить участие женщин на рав-
ных условиях и их доступ к ответственным руко-
водящим должностям и гарантировать им место за 
столом переговоров. Мы должны обеспечить, что-
бы в состав различных миссий Организации Объ-
единенных Наций и посреднических групп вхо-
дили эксперты по гендерным вопросам, вопросам 
насилия по признаку пола и сексуального насилия. 
Кроме того, при выработке мирных соглашений и 
соглашений о прекращении огня мы должны вклю-
чать в них конкретные положения и обязательства 
и обеспечивать более высокую представленность 
женщин среди персонала операций по поддержа-
нию мира.

Мы считаем, что разработка национальных 
планов по осуществлению резолюции 1325 (2000) 
должна рассматриваться как инструмент построе-
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ния мира и предотвращения сексуального насилия 
во всех сферах. Руководствуясь этим стремлением, 
наша страна присоединилась к Сети координато-
ров по вопросу о женщинах и мире и безопасности 
и Группе друзей по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности в Женеве. Она также присоединилась 
к «Инициативе Элси по вопросам участия женщин 
в операциях по поддержанию мира», реализуемой 
под руководством Канады и направленной на уве-
личение числа женщин, участвующих в операциях 
по поддержанию мира.

Предотвращение сексуального насилия в усло-
виях конфликта должна начинаться с построения 
более мирного общества. Добиться этого можно 
только на основе равенства. В соответствии с По-
весткой дня в области устойчивого развития на 
период до 2030 года, никто не должен быть забыт. 
Не может быть мира без всеохватности и справед-
ливости. В обществах, где царит обстановка безна-
казанности, насилие не прекращается. Аргентина 
придерживается комплексного подхода к концеп-
ции мира, в рамках которой равноправие мужчин и 
женщин и равенство учитываются во всех аспектах 
государственной политики. Она прилагает усилия 
для того, чтобы добиться социальных преобразо-
ваний, направленных на обеспечение равноправия 
женщин, что является необходимым условием для 
укрепления демократии. Искоренение насилия в от-

ношении женщин является приоритетным направ-
лением нашей гендерной политики. В этой связи 
были проведены гендерные реформы в секторе обо-
роны и безопасности.

Аргентина вновь заявляет о своей привержен-
ности политике абсолютной нетерпимости в отно-
шении случаев сексуальной эксплуатации и сексу-
альных надругательств, которой придерживается 
Организация, а также о поддержке мер, принятых 
в этой связи Генеральным секретарем. Аргентина 
наряду с 80 другими странами подписала добро-
вольное соглашение о предотвращении и устра-
нении сексуальной эксплуатации и сексуальных 
надругательств.

В заключение я хотел бы напомнить о том, что 
в соответствии с резолюцией 69/293 Генеральной 
Ассамблеи 19 июня объявлен Международным де-
нем борьбы с сексуальным насилием в условиях 
конфликта. Мы рекомендуем всем государствам-
членам, подразделениям системы Организации 
Объединенных Наций и другим международным и 
региональным организациям, а также гражданско-
му обществу и другим заинтересованным сторонам 
принять участие в мероприятиях в ознаменование 
этого дня.

Заседание закрывается в 18 ч. 15 м.
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